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Introduccion y Revision

Liberacion femenina y dialéctica de la revolucion:
tratando de alcanzar el futuro

Lo que hace dcl movimiento de liberacién femenina actual algo novedoso
y Gnico es la naturaleza de nuestra época contempordnea, lo cual significa
al mismo tiempo una nueva etapa de produccién (automatizacién) y de
conocimiento. El hecho de que el movimiento, en tanto prictica, fuese ya
en si mismo una forma de teoria se puso de manifiesto durante la huelga
general de los mineros de EUA de 1949-50,! cuando los objetivos de los
obreros que luchaban contra la automatizacién no estaban enfocados
hacia los salarios sino al tipo de trabajo que un hombre debia efectuar,
preguntindose por qué existia un abismo tan grande entre el pensamien-
to y los hechos. Ademas, dadas las nuevas actividades que debian realizar
las esposas de los mineros, en el mundo inmediatamente posterior a la
Segunda Guerra Mundial se vio que la liberacién femenina constituia una
Idea cuyo momento habia llegado, pero que no alcanzaba a ser reconoci-
da como movimiento.

Nuestra era de liberacién femenina se diferencia de cualquier otra, ya
sea la de las antiguas sociedades precapitalistas en las que mujeres como
las iroquesas tenian mayor libertad que las de las sociedades industriales
tecnolégicamente avanzadas; o del siglo XIX, cuando, a pesar de haber
llamado La Revolucién® a una de sus publicaciones, las muierés perse-
guian el elemental derecho al voto; o de inicios del siglo XX y. aquellas
marxistas revolucionarias que lucharon junto a los hombres contra el

1 Ver especialmente la lista de mi correspondencia filos6fica durante este periodo,
que aparece como Apéndice de A 1980s View: The Coal Miners' General Strike of
19-19-50 and the Birth of Marxist-Humanism, por Andy Phillips y Raya Dunayevskaya
(Chicago: News & Letters, 1984), donde se ha registrado toda la lucha.

2 The Revolution fuc el nombre del periédico publicado por Susan B. Anthony y
Elizabeth Cady Stanton, cuya divisa era: “llombres, sus derechos y nada méds; mujeres,
sus dercchos y nada menos”.



sistema capitalista, aunque nunca cuestionaron el machismo no obstante
estar sujetas a su fuerte dominio.

En la prictica, el movimiento es en si mismo una forma de teoria que
marca nuestra época y surgio a plenitud en Berlin Oriental el 17 de junio
de 1953, durante la primera huelga masiva contra el totalitarismo ruso.
Esa huelga politica estaba dirigida tanto contra los dirigentes del capitalis-
mo de estado que se autonombraban comunistas como contra el aumen-
to de normas de trabajo (aceleracién). La revuelta, que se desarroll6 bajo
la consigna “Pan y Libertad”, se extendi6 a Polonia y Hungria. Los disiden-
tes sacaron de sus polvorientos archivos los ensayos humanistas de Marx
sobre “Trabajo enajenado”, “Propiedad privada y comunismo” y la “Criti-
ca de la dialéctica hegeliana”, que habian sido redactados cuando Marx
rompié vinculos con el capitalismo privado asi como con lo que él llam6
el “comunismo vulgar”.

Dichas insurrecciones no terminaron en la década de los cincuenta y
no sélo se efectuaban en contra del capitalismo de estado. Muy por el
contrario, el mundo posterior a la Segunda Guerra Mundial presenci6
infinidad de conatos de liberacién nacional contra el imperialismo occi-
dental en Asia, el Medio Oriente y Africa. Como resultado de todo ello
surgi6 un nuevo Tercer Mundo.

El material reunido en este volumen cubre el transcurso de 35 afios
de prictica de este movimiento. Sin embargo, los ensayos no aparecen en
orden cronolégico. Mias bien, las tres décadas comprendidas estin pre-
sentes en cada una de las cuatro partes de este libro. Por ejemplo, la Parte
I, “Mujeres, trabajo y dimensién negra”, empieza con un articulo escrito
en 1969, cuando fue creada la categoria “La mujer como raz6én asi como
fuerza revolucionaria”; termina con una charla impartida ante una Confe-
rencia de Mujeres del Tercer Mundo en 1983, aiio del centenario de
Marx, después de haber inserto un articulo de 1950 referente a “Las
esposas de los mineros”.

Mientras hacia reportajes sobre la huelga minera, escogi a las esposas
de esos obreros porque habia sentido, de manera ineludible y no s6lo en
lo referente al trabajo, que estaban surgiendo nuevas fuerzas revolucio-
narias sino entre las mujeres y j6venes que no participaban en la produc-
cién. “Las mujeres en el mundo de la posguerra y los antiguos radicales”
es el extracto de un ensayo inédito escrito en 1953 y habla de las mujeres
tanto dentro como fuera de la produccién, mientras que otro extracto del
mismo ensayo, “Los abolicionistas y su relacién con la dimensién negra”,
se concentra en la importantisima naturaleza de la dimensién negra,
importantisima porque, ya en tiempos de la esclavitud, la insurreccién
negra fue lo que impulsé la creacién de una dimension totalmente nueva
para el caricter estadunidense: el abolicionismo.

Por supuesto, mis ensayos no se limitan al pasado ni al 4mbito de los
Estados Unidos de América (EUA). Lo que me preocupa es nuestra época
y todo el mundo. Fue en la década de los sesenta cuando, tanto en el
Africa independiente como en el del apartbeid las mujeres, inspiradas

10



por el boicot a los autobuses de Montgomery, comenzaron a manifestar
su rebeldia; fue en la década de los sesenta que las mujeres negras
ayudaron a darle forma al movimiento de liberacién femenina en EUA; y
fue en la década de los sesenta cuando viajé a Europa Occidental, Africa
Occidental, Jap6n y Hong Kong (que era lo mi4s cerca de China que podia
llegar un estadunidense en aquella época). Algunos de mis escritos de
estos viajes estin incluidos en la Parte I tanto como en la Parte III.

Cada una de las partes que siguen a “Las mujeres, el trabajo y la
dimensién negra” —ya sea con respecto a una forma organizacional
concreta o a una categoria filos6fica aparentemente abstracta— revela
pasién por desarraigarse totalmente de una sociedad explotadora, racista
y sexista, abarcando desde el movimiento contra la Guerra de Vietnam y
los inicios de una nueva izquierda dentro del socialismo, hasta 1a actual
bisqueda de una filosofia de la revolucién que se enfrente al reto de las
revoluciones progresivas de nuestros dias. Por ejemplo, la educacién y la
juventud. La nueva dimensién negra del sur y sus Escuelas de la Libertad
estimularon una visién tan nueva del sistema educativo en las universida-
des elitistas del norte que, sin proponérselo, dieron origen al Movimiento
de la Libertad de Expresién nacido en [la University of California de]
Berkeley.

Lo cierto es que todos los periodos que aqui aparecen —sin importar
lo diferente de la situacién o el pais en que acontecieron, ni cudn ocultos
en la historia, en el pasado o en su misma trayectoria hayan permaneci-
do— revelan la existencia de una nueva fuerza revolucionaria asi como de
una conciencia nueva: la Raz6n misma.

La dimensién negra del sur vio a las amazonas de la libertad enfren-
tarse a una singular organizacién de Mississippi llamada “Woman Power
Unlimited”.3 La década de los sesenta, conforme se fue desarrollando la
insatisfaccién de las activistas contra la poca efectividad de sus lideres
masculinos —tanto en la revuelta negra como en el movimiento contra la
Guerra de Vietnam— condujo a grandes tensiones dentro de la misma
nueva izquierda, dando como resultado el desarrollo de la liberacién
femenina ya no s6lo como Idea sino, ahora, como movimiento. Por lo
quc hoy, como lo digo en Rosa Luxemburgo, la liberacién femenina y la
Sfilosofia marxista de la revolucién, el movimiento de liberacién femeni-
na establece:

No nos bablen de discriminacién por doquier, y no nos digan
que sélo procede de la opresién de clase; mirense a ustedes mis-
mos.

No nos digan que la libertad “completa” s6lo podrd llegar al
“dla siguiente” de la revolucion: nuestros problemas deben ser

3 Ensu regreso al norte, las amazonas de la libertad registraron esta experiencia en
Freedoms Riders Speak for Themselves (Detroit: News & Letters, 1961).
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enfrentados el dia anterior. Ademds, las palabras no bastan; ved-
mos cémo pueden ustedes practicar eso.

Ninguna de sus “teorias” servird. Ustedes tienen que aprender
a escucharnos. Tienen que entender lo que escucban. Es como
aprender un idioma nuevo. Tendrdn que aprender que no son el
manantial de toda sabiduria... ni de la revolucién. Tendrdn que
entender que nuestros cuerpos nos pertenecen a nosotras y a
nadie mds, incluidos amantes, esposos, y st, también padres.

Nuestros cuerpos tienen cabezas, y éstas, también, nos perte-
necen solamente a nosotras. Y cuando recuperemos nuestros cuer-
Dos y nuestras cabezas, también recuperaremos la noche. Nadie
excepto nosotras mismas, como mujeres, lograremos nuestra li-
bertad. Y para ello necesitamos total autonomia.

No abriremos para ustedes una ruta de escape serialando la
naturaleza de clase media de La mistica femenina, de Betty Frie-
dan. Aparte del becho de que la trivializacién del trabajo domés-
tico también es degradante para el ama de casa “bien pagada’,
no los bemos visto a ustedes involucrarse en la lucha de las
trabajadoras domésticas. Nuestro movimiento no empez6 con La
mistica femenina en 1963. Ya en 1961 estdbamos en los autobuses
de los Viajes por la Libertad con ustedes, fuimos golpeadas y
enviadas a la cdrcel, y nos dimos cuenta de que las mujeres
negras de Mississippt babtan organizado “Poder femenino ilimi-
tado”.

Defen de decirnos, atin por medio de voces femeninas (de la
antigua izquierda), lo grande que fue el Movimiento de Mujeres
Socialistas Alemanas. Ya sabemos cudntos grupos de trabajado-
ras organizé Clara Zetkin y que aquél fue un verdadero movi-
miento de masas. Sabemos cudn grande fue la circulacion de
Gleichheit, y que no tenemos nada que se le pueda comparay. No
obstante, exigimos ser escuchadas, no s6lo porque vuestras impli-
caciones parecen ser que mds nos valdria callarnos, sino porque
la prioridad [de Clara Zetkin] al organizar mujeres fueron los
lineamientos de clase defando ocultos muchos aspectos de la
“cuestion de la mufer”; sobre todo, lo importante que debe ser
ervadicar lo antiguo. Y también sabemos que ninguna de ellas,
inclutdas Zetkin y Luxemburgo, babia sacado a relucir el macbhis-
mo en el partido. Habian seguido a los bombres al considerar que
nada debia bacerse que rompiera la “unidad” del partido des-
vidndose bacia asuntos “estrictamente personales, estrictamente
Jeministas”, antes que defarse asimilar con las muferes burguesas.

Abora permitasenos preguntarles: “ Es accidental que los lide-
res masculinos del Partido Socialdemécrata Alemdn bayan catdo
con tanta facilidad en esos comentarios machistas y malolientes
cuando Luxemburgo rompié con Kautsky y Bebel? jY podria ser
accidental que los marxistas varones de esta época, con y sin
apoyo femenino, primero se bayan resistido a la creacién de un
movimliento femenino auténomo y abora traten con tanto afdn
de reducirlo, poniendo siempre ante todo la prioridad del pasti-
do, el partido, el partido? Hé abf el quid.



Demasiadas revoluciones se ban frustrado, por lo que debe-
mos empezar de nuevo sobre una base muy distinta, empezando
aqui y abora. Bajo ninguna circunstancia dejaremos que ustedes
disfracen vuestro comportamiento machista bajo el santo y seria
de que “la revolucién social es primero”. Eso siempre ba servido
de excusa para vuestro “liderazgo”, para que ustedes sigan to-
mando todas las decisiones, escribiendo todos los folletos, panfle-
tos y octavillas, mientras que lo tinico que nosotras bacemos es
encender y manejar los mimeografos.

Finalmente, lo mds importante que todos debemos aprender
a escuchar son las voces del Tercer Mundo. Las verdaderas luchas
afroasidticas, latinoamericanas, especialmente las de las mufe-
res, que no se escuchan en los congresos tricontinentales retéricos,
sino en las palabras sencillas de gente como la mujer negra que
dijo lo que la libertad significaba para ella: “No estoy totalmente
convencida de que la liberacién negra, como se ba escrito, real y
verdaderamente significard mi liberacién. No estoy tan segura de
que cuando llegue el momento de ‘deponer mi arma’ no babrd
alguien que empuje una escoba hasta mis manos, como ha sucedi-
do con tantas de mis bermanas cubanas”.

La Parte II, “Todos revolucionarios”, enfoca su atencién hacia la
conmocién de Oriente ante la primera revolucién rusa, 1905-07. En
Persia (hoy Irin) ese impacto no s6lo dur6 hasta 1911, sino que se
convirtié en el punto de referencia de la revolucién de Irin de 1979. En
esta parte del libro incluyo extractos de una carta politico filos6fica que
escribi conforme se fue desarrollando dicha revolucién. Hasta ahora no
solamente el papel de la mujer en los inicios de la revolucién persa ha
quedado oculto, ya que incluso habiéndose registrado la actividad de las
mujeres en la revolucién rusa (y Trotsky, en su Historia de la revolucion
rusa, escribié un capitulo conmovedor sobre los “Cinco dias” que estre-
mecieron al zarismo en febrero de 1917), lo que ha sobresalido es el
valor de las mujeres y no la Razén que esgrimian. Ciertamente, la Raz6n
es negada casi de manera total ya que Trotsky sostiene que en la revolu-
cién de febrero las mujeres no sabian lo que en realidad estaban hacien-
do, y sélo en noviembre, cuando los bolcheviques predominaron, la
teoria fue igual a la prictica y se gané el poder.

Lo cierto es que lo que apresur6 el real derrocamiento del zarismo
fue Ia decidida accién de las mujeres. Mds aidn: en febrero, en el Dia
Internacional de la Mujer,* todos los revelucionarios, los bolcheviques,
mencheviques, social revolucionarios, se mostraron contrarios a esa ac-
cién. Pero las mujeres hicieron caso omiso. Su marcha durante la guerra
contra el zar, asi como contra las condiciones de trabajo en las fibricas,
atrajo un apoyo tan espontineo y masivo no sélo de parte de otras
mujeres obreras sino también el de las amas de casa y aquellas que

4 Fl 8 de marzo era 25 de febrero en el antiguo calendario ruso.
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estaban en las calles, que finalmente incité a los politicos varones a
unirseles, y la revolucién se desenvolvi6 de manera total. Esos fueron
hechos y filosofia, pero ni con ello se logré que los politicos vieran como
Razé6n la actividad de las mujeres.

Como yo sostenia que las masas en movimiento —de mujeres al igual
que de hombres— son las que “hacen” las revoluciones, transforman la
realidad, no tenia necesidad de denigrar el asi llamado papel de las
mujeres. Por el contrario, sefialé cuindo ellas, y s6lo ellas, iniciaron la
revolucién actual, como testimonio el de las lecheras que inici6 la Comu-
na de Paris (ver pie de pégina, en Capitulo 11, p. 85). En mi “En memoria
de Natalia Sedova Trotsky” abordo toda la cuestién de “El papel de las
mujeres en la revolucién”.

Una de las caracteristicas de nuestra época es que la actitud hacia la
actividad y el pensamiento de las mujeres es distinta hoy a la de otras
épocas. En la década de los setenta, cuando la liberacién femenina habia
dejado de ser una Idea para pasar al rango de movimiento, dicté una serie
de conferencias en la Universidad de Michigan, en Detroit. Para mis
exposiciones no conté con ningin texto escrito; no obstante, mi colega
Olga Domanski las resumi6. Por eso en la Parte II puedo incluir tanto el
resumen de mis trabajos como su ensayo sobre “La liberacién femenina
en busca de una teoria: resumen de una década”.

La parte concluye con extractos de “Nuevas pasiones y nuevas fuer-
zas”, el capitulo final de mi Filosofia y revolucién: de Hegel a Sartre y de
Marx a Mao. Este capitulo final se revincula con el primer capitulo de esa
obra, donde digo: “Fue como si el método absoluto de Hegel, mediacién
simultdneamente subjetiva y objetiva, se hubiese encarnado. Tanto en la
vida como en el conocimiento, la ‘subjetividad’ —los hombres y las
mujeres vivientes— traté de moldear la historia a través de una relacién
totalmente nueva entre teoria y prictica” (p. 53 de la edicion en espaiiol).
Gramsci expres6 ese pensamiento de manera sucinta en su ensayo “Pro-
blems of Marxism": “La filosofia de la praxis es la conciencia llena de
contradicciones en que el propio filésofo, comprendido tanto individual-
mente como por grupo social completo, no sdlo capta las contradiccio-
nes, sino que él mismo se plantea como elemento de contradiccion y
eleva este elemento a un principio de conocimiento y por lo tanto de
accion”.

La Parte III se centra en “Sexismo, politica y revolucién - Japo6n;
Portugal; Polonia, China; América Latina; Estados Unidos. — ;Existe una
respuesta organizativa?” En la lucha internacional por la liberacién feme-
nina me di cuenta que, sin importar lo diferente que fuese el grupo ni
cudl el pais, parecia prevalecer una pregunta sobre lo organizativo: ;Po-
dria una nueva forma de organizacién ser la respuesta para la intermina-
ble opresi6én de la mujer, su desigualdad y alienacién en el trabajo, en el
hogar y en el supuestamente neutro campo cultural?

El nuevo continente del pensamiento y la revolucién de Marx, funda-
mentado en el concepto “revolucién en permanencia”, puede aparentar
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estar desconectado de la cuestién organizativa. Y toda la cuestién de la
organizacién, como no elitista y como algo que exigia la prictica de
relaciones nuevas entre hombres y mujeres, no fue relacionada por las
feministas con la filosofia de la “revolucién en permanencia” de Marx
como fundamento para la organizacién. No obstante, que la izquierda
masculina considerara 1a exigencia de nuevas relaciones organizacionales
propucsta por las mujeres como s6lo una cuestion de una organizacién
pequeiia contra otra grande, y de la descentralizacién versus centraliza-
cion, y el hecho de considerar que esto era s6lo un deseo de ser “anar-
quistas” o de hablar de asuntos “personales” en vez de ver los asuntos
politicos, sin ver en todo esto una cuestién de nuevos principios, expresa
algo mis que el pragmatismo de nuestra época. Descubre no sélo el
machismo inherente a la izquierda sino su insensibilidad ante la cuestién
clave del concepto de Marx sobre la dialéctica de la revolucién misma,
que Marx, con su Critica del Programa de Gotha, hizo inseparable de su
concepto de los principios de la organizacién.

La esencia de una Idea (con I mayiscula) que organiza —es decir, la
filosofia de la revolucibn—, es que el desarraigo necesario no puede
separar a la teoria de la prictica ni a la filosofia de la organizacién.’ No
puede haber ninguna sociedad nueva sin abolir la divisiébn de trabajo
manual e intelectual, para asi crear las condiciones necesarias para el
autodesarrollo total de una persona.

No sélo las feministas ni la izquierda de hoy son quienes no ven una
relacién entre la filosofin de la revolucién de Marx y su visién de la
organizacién. Esto ha caracterizado a todo el mundo marxista posterior a
Marx. Lo que mejor ilustra esto fue la actitud de los revolucionarios en la
revolucién rusa de 1905-07. La frase “revolucién en permanencia” se
escuch6 tanto entonces que el anilisis que hace Trotsky del Soviet de San
Petersburgo de 1905 fue llamado por otros “la revolucién permanente”, y
Trotsky lo aceptd. Fue el periodo en el que se establecié firmemente la
solidaridad de los marxistas en Jap6n y en Rusia cuando el marxista
japonés Sen Katayama estreché la mano del marxista ruso Plejanov en el
Congreso de la Internacional durante la guerra rusojaponesa de 1904-05.
¢Por qué entonces la “revoluciébn en permanencia” no penetré6 como
estrategia para la revolucién asi como basamento para la organizacién,
incluso cuando, hacia 1917, lo acontecido en 1905-07 se consideraba
como el “ensayo general” para 19177

Pensemos también en la nueva izquierda de Japén en nuestra era,
especificamente la seccién de Zengakuren, que habia roto con el Partido
Comunista porque consideraba a Rusia como una sociedad capitalista de

5 En el capitulo X1, “El fil6sofo de 1a revolucién permanente crea un nuevo terreno
para la organizacién”, de Rosa Luxemburgo, la liberacién femenina y la filosofia
marxista de la revolucién (Mé&xico: Fondo de Cultura Econ6mica, 1985), manejo en
detalle la relacién de la filosofia con la organizacién tal como Marx la desarroll6 en su
Critica al Programa de Gotba.
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estado que habia vuelto al pensamiento inicial de Marx, cuando él habia
llamado a su filosofia un “nuevo Humanismo”. Este grupo fue c¢l primero
en traducir y publicar en japonés los Manuscritos econémico-filoséficos
de 1844 de Marx, en los que la relaci6én hombre/mujer es tan central; sin
embargo no s6lo hizo caso omiso de ese punto en los ensayos de Marx,
sino que actud como si el concepto del trabajo enajenado sélo significara
relaciones de clase. Su insensibilidad hacia los conceptos de Marx en la
relacién hombre/mujer persisti6 incluso después de que una mujer fuera
la primera en morir durante las hist6ricas danzas de la serpiente que
evitaron que el avi6én de Eisenhower aterrizara en Jap6n en 1960.

Cuando en 1960 llegué a Jap6n me sorprendié no s6lo no encontrar
mujeres en el liderazgo sino también que no hicieron uso de la palabra
en las reuniones que la Nueva Izquierda habia patrocinado para mi. Fue
ese hecho, entre muchos otros, lo que comenté en mi critica hacia ellos
por no crear espacios para la nueva fuerza de liberacién femenina. Mien-
tras este debate no estd incluido en el informe de mi viaje a Jap6n que
aparece en esta parte, lo he anexado a Ia discusién de la cuestién que me
senti obligada a presentar en mi charla ante el Proyecto de Accién Radical
Femenina (WRAP, por sus siglas en inglés) en 1969.

Toda la cuestién de la objetividad y presencia del movimiento de
liberaci6én femenina es una marca tan importante de nuestra época que,
sin importar el pais, y ya fuera que hubiese un movimiento auténomo
reconocido o que las voces fueran mudas, no cabe absolutamente ningu-
na duda de que existe una profunda oposicién al sexismo.

Lo podemos ver en la revolucién portuguesa donde, ain antes de
que surgiera la revuelta masiva contra el fascismo, un libro llamado Las
tres Marfas dio noticias de una oposicién que las autoridades pensaron
poder sofocar poniendo en prision a sus tres autoras. Tan poderosa fue la
protesta del movimiento de liberacién femenina internacional que las
autoras no s6lo obtuvieron la libertad sino que un movimiento femenino
auténomo se integré a 1a misma revolucion. A pesar de este hecho, Isabel
do Carmo, que encabezaba al grupo revolucionario Partido Revoluciona-
rio del Proletariado/Brigadas Revolucionarias (PRP/BR), que habia sacado
a la luz la cuestion del apartidarismo®* (no partidismo) por primera vez
en él movimiento marxista, descalificé al movimiento de liberacién feme-
nina autbnomo como algo burgués, es decir, no revolucionario. Pero las
mujeres que, durante su propio encarcelamiento, acudieron en su defen-
sa la impresionaron tanto que dijo: “Estoy empezando a pensar que toda
nuestra lucha, 1a lucha del Partido del Pueblo Revolucionario, fue real-
mente una lucha llevada a cabo por mujeﬂ:s".6 Esa declaracién extrema
en el momento de hablar de la revolucién como un todo, y recordando
que la revolucién portuguesa realmente empezé en Africa, es tan inco-

* En espaiiol en el original.
6 Ver New York Times, 24 de febrero de 1984.
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rrecta como la falta de reconocimiento previa del movimiento de libera-
cién femenina; pero es innegable la objetividad del movimiento femeni-
no como nueva fuerza y Razén revolucionarias.

Otra forma de esta novedad se encuentra en Polonia. Por lo tanto
aqui incluyo el informe que recibi de un joven exiliado polaco sobre las
mujeres que fueron tan importantes en la creacién de Solidarnosc’ en
aquella nueva etapa mundial de la revuelta polaca. La Parte 11l también
muestra dos actitudes muy distintas de sendas revolucionarias chinas
hacia 1a relacién entre la filosofia y la revolucién. Una es de la aut6crata
Jiang Qing; la otra es de una refugiada a la que llamo Jade y con quien me
entrevisté en Hong Kong en visperas de la Revolucién Cultural® Al
mismo tiempo, critico la actitud de la activista estadunidense Roxane
Witke quien, lejos de comprender la esencia revolucionaria de la libera-
cién femenina, le ha perdonado a Jiang casi todos sus crimenes.

Y en este punto volvemos a EUA, a la Conferencia del Afio Internacio-
nal de la Mujer, en Houston, Texas, en 1977. Este evento fue especial-
mente importante porque puso de manifiesto la existencia de un Tercer
Mundo dentro de los Estados Unidos de América y arrojé nueva luz sobre
toda la cuestiébn de América Latina. De esta manera, la Parte III termina_
con “Las revoluciones inconclusas de América Latina”, ya sea en los afios
sesenta (y mi correspondencia con Silvio Frondizi durante esta década
estd transcripta aqui), o en los setenta (e incluyo mi carta politico filos6fi-
ca después de un recorrido en el que surgié la relacién de Eritrea y Cuba,
asi como mi intercambio con las feministas mexicanas); o bien en la
década de 1980 y mi diflogo con las feministas peruanas.

La pregunta “;Puede haber una respuesta organizativa?” no se puede
responder sin tratar toda la cuestion de la filosofia, el eslabén perdido no
s6lo para los pragmiticos sino para todo el marxismo posterior a Marx. Y
es hacia esa pregunta que dirijo mi atencién en el final de esta compila-
cioén.

La Parte 1V, “El sendero hacia la década de los ochenta: el eslab6n
—1la filosofia— en la relacién de la revolucién y la organizaci6én”, trata de
unir todos los hilos, tanto los de nuestra época de miriadas de crisis como
los de los dias de Marx, especialmente de los iltimos afios de su vida,
mientras se concentraba en el futuro y dejaba una huella hacia la posteri-
dad. “Realidad y filosofia”, In primera de las dos secciones de la parte,
empicza con una cntrevista con Katherine Davenport, “Sobre la familia,
relaciones amorosas y la sociedad nueva”, que transmiti6 la estacién de

.

7 Para el movimiento de mujeres rusas disidentes, ver Womien and Russia, editado
por Tatyana Mamonova (Boston: Beacon Press, 1984).

8 Un andlisis de este movimiento, cuando surgi6, se puede encontrar en mi
Filosofta y revolucién (M&ico: Juan Pablos Editor, 1976), p. 179-182. Para una
oposicién mis reciente, ver Tbe Revolution is Dead, Long Live the Revolution (Hong
Kong: The 70s, 1976), que incluye un importante ensayo por parte de la tebrica Yu
Shuet.
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radio WBAI de Nueva York el Dia Internacional de la Mujer de 1984. La
considero importante porque no cabe duda que el movimiento de libera-
cién femenina le ha dado una nueva intensidad y una direccién muy
diferente y nueva a una pregunta antigua.

La realidad de hoy —Ia totalidad de las crisis, econ6micas y politicas,
nacionales e internacionales— nos enfrenta a la posibilidad tan aterrado-
ra de un holocausto nuclear y crea un callején sin salida tan absoluto que
son muchos los que estin buscando un escape, lo que ha reducido la
filosofia a una religién y homilias de la familia. Fue este tipo de reduccio-
nismo lo que Marx atac6 cuando le arrojé el guante a la sociedad burgue-
sa con su Manifiesto Comunista:

¢En qué se basa la familia actual, la familia burguesa? En el
cpital, en el lucro privado. En su forma totalmente desarrollada
esta familia s6lo existe en la burguesia; pero halla su complemento
en la forzada carencia de familia de los proletarios y en la prostitu-
cién publica. Como es natural, la familia burguesa desaparece con
la desaparicién de ese complemento, y ambos desaparecen con la
desaparicién del capital...

Las proclamas burguesas acerca de la familia y la educacién,
sobre la intima vinculacién entre padres e hijos, se tornan tanto
mis repugnantes cuanto mis se desgarran, en virtud de la industria
moderna, todos los vinculos familiares para los proletarios y los
hijos se transforman en meros articulos de comercio e instrumen-
tos laborales.

El segundo ensayo de esta seccién fue mi respuesta al reto de dictar,
como una sola conferencia, un anilisis de “Los Grundrisse y la liberacién
femenina”. Esta conferencia de 1974 fue transcrita y publicada ese mismo
afio en Detroit Women's Press. Acepté cl reto porque la liberacién feme-
nina es una aclaracién de la visi6bn de Marx sobre el desarrollo humano
que, en los Grundrisse, expres6 como “un movimiento absoluto del
devenir”. En verdad, dcsde su primer rompimiento con la sociedad capi-
talista en 1843, cuando escribi6 sus Manuscritos econémico-filos6ficos y
declar6 que la clase trabajadora era universal, Marx extendi6 ¢l concepto
de alienacién a la relaci6én hombre/mujer y a toda forma de vida bajo el
capitalismo. Por esto lleg6 a la conclusién de que el sistema debia erradi-
carse totalmente, es decir, necesitaba nada menos que una “revolucién
en permanencia”. Resulta claro que la pequefia palabra, dialéctica, que
comprendia una critica de “todo lo que es”; es decir, “la negacién de la
negacién”, abri6 un continente totalmente nuevo de pensamiento y de
revolucién.

Asi, con sus ensayos humanistas de 1843-44 no sc detuvo en pedir el
derrocamiento del sistema. Mds bicn, expres6 una vez mis la dialéctica
de la revoluci6n, la “revolucién en permanencia”, en su concepto de
trascendencia hist6rica, incluso después de logrado el comunismo. “Pcro
el comunismo no c¢s, en cuanto tal, cl objctivo del desarrollo humano, la
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forma de la sociedad humana”, escribi6 en “Propiedad privada y comunis-
mo”. Y lo volvié a decir en su “Critica de la dialéctica hegeliana” de esta
manera: “... el comunismo es humanismo conciliado consigo mismo
mediante la superacién de la propiedad privada. S6lo mediante la supera-
cién de esta mediaci6n ... se llega al humanismo positivo a partir de si
mismo”.

Esto es lo que expres6 Marx en 1857-58 en sus manuscritos de
“Economia” (que hoy conocemos como los Grundrisse)® como el “movi-
miento absoluto del devenir”. En una palabra, lejos de ser absolutamente
sobre economia y haber un alejamiento de la filosofia, estos manuscritos
demostraron una vez mis que el nuevo encuentro de Marx con la Légica
de Hegel y su aceptacién del “movimiento absoluto del devenir” era una
profundizacién de su transformacién de la dialéctica hegeliana desde una
revolucion en la filosoffa hasta una filosofia de la revolucién.

Cuando en esos Grundrisse de 1857 Marx proyect6 por primera vez
el modo de produccién asidtico como un camino tan fundamental del
desarrollo humano que lo afiadi6 como una cuarta forma a las tres que
habia identificado antes (esclavitud, feudalismo, capitalistmo), estaba vigi-
lando mentalmente los posibles caminos futuros hacia una nueva socie-
dad mientras estudiaba la forma hist6rica del desarrollo humano. Cierta-
mente, nunca se alejé de ese punto de vista de “movimiento absoluto del
devenir”. Para asegurarse de que su cuarta forma fundamental no fuera
encubierta s6lo porque decidi6é no publicar esos manuscritos sobre “Eco-
nomia”, incluyé el concepto en el Prefacio de su Critica a la economia
politica de 1859. Hasta hoy ese pirrafo sigue siendo la definicibn mis
citada del materialismo histérico. '

La importantisima década de los setenta —cuando hubo por primera
vez una oportunidad de ver las obras de Marx como una totalidad, con la
publicacién de sus Apuntes etnolégicos, sus escritos finales més impor-
tantes— fueron los afios en que la liberacién femenina habia dejado de
ser una Idea cuyo tiempo habia llegado para convertirse en movimiento.
Lo que los Apuntes etnolégicos revelaron fue lo radicalmente diferentes
que eran los puntos de vista de Marx sobre la dialéctica de la liberaci6n
femeninay los de Engels, que habia publicado E! origen de la familia, la
propiedad privada y el Estado como un “legado” de Marx. Mientras el
tercer ensayo de esta seccién se concentra en la “Dialéctica de la libera-
cién femenina en las sociedades primitvas y modernas”, la secci6n final se
concentra en los Apuntes etnolégicos, como un reto para los no marxistas
asi como para todos los marxistas posteriores a Marx.

Lo que prevalece en esa seccién final de “El reto de la crisis mundial
de hoy” es la necesidad de superar la sofocante realidad nuclear que
realmente motiv6 toda la compilacién. El “por qué” de tantas revolucio-

9 Grundrisse fue el titulo designado por el Instituto Marx-Engels de Mosci cuando
finalmente en 193941 se decidi6 publicar estos manuscritos de 1857-58 a los que
Marx simplemente habia titulado “Economia”.
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nes abortadas ha hecho que los disidentes, ain en esta tierra pragmatica,
busquen el eslabén perdido de la filosofia de la revolucién asi como
nuevas formas de organizacién. Asi, las feministas de hoy empezaron su
andlisis de la dialéctica y las formas de organizacion a través de una critica
de la izquierda masculina. Yo sentia que toda la generacién posterior a la
Segunda Guerra Mundial habia estado planteando preguntas totalmente
nuevas pues aquel conflicto bélico no habia resuelto ninguna de las miles
de crisis ocasionadas por la depresi6n y el fascismo que habian conduci-
do a la guerra.

En otras palabras, nuevas fuerzas de 1a revolucién estaban desafiando
a los te6ricos para que produjeran nada menos que una nueva forma de
cognicién, una nueva forma de vida. En lugar de eso, se les estaba
arropando con nuevas tiranias politicas, nuevas formas de destruccién
masiva, una nueva etapa de produccién, asi como una manera total de
terror nuclear y muerte.

El primer ensayo de esta secci6n final, “Relacién de la filosofia y la
revolucién”, que hace un contraste con los estudios de Marx y Engels,
habia sido concebido originalmente como el primer capitulo de un nue-
vo libro sobre la liberacién femenina. En él queria tratar, por un lado,
nuevas formas de organizacién y, por otro, criticar a las feministas por
hacer caso omiso de Rosa Luxemburgo, la gran revolucionaria de la que
hoy podriamos aprender tanto sobre la dialéctica de la revolucién y la
espontaneidad de las masas que implicaron un nuevo enfoque para la
organizacién. En el proceso de mi investigacion me di cuenta de que.los
Apuntes etnolégicos de Marx, hasta ese momento desconocidos, revela-
ban la existencia de un profundo abismo entre éste y su colaborador més
cercano, Engels, cuya visién unilineal no tiene nada en comin con la
vision multilineal de Marx sobre el desarrollo humano. Muchas de las
feministas de hoy han rechazado el “marxismo” como si E/ origen de la
familia de Engels fuera un punto de vista de Marx, sin profundizar en el
marxismo de Marx. Yo consideré esto como un reto para todos los
marxistas posteriores a Marx, asi como para todos los no marxistas. Mi
andlisis de los Apuntes etnolégicos, que aparece aqui, es la primera
version del capitulo escrito para Rosa Luxemburgo, la liberacién femeni-
na y la filosofta marxista de la revolucién.

Debido a que este andlisis ha dado muestras de ser la parte mis
controvertida de ese libro, resulta necesario hacer hincapié en el proceso
por el que Marx lleg6 a sus Apuntes etnolégicos. Los marxistas posterio-
res a Marx han tratado al marxismo de Marx como un dogma, o bien,
como una mera descripcién de su época sin ninguna ramificacién para
nuestra época. No obstante, ninguna de las conclusiones que Marx sac6,
sin importar lo bien fundamentadas, seriamente investigadas o profunda-
mente proyectadas que estuvieran, fue expresada como una conclusién
dada, que nunca tuviera que ser revisada, como resulta obvio en su carta
de respuesta al critico populista Mijailovsky, respecto a ese principio
fundamental de la acumulacién de capital, que llega al climax de la
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descripcion de Marx sobre la “ley de movimiento del capitalismo” como
algo que condujera a este destino. Marx negé que esta descripcién acep-
tada como verdadera en Europa occidental hubiera sido analizada como
algo universal. Insisti6 en que, ciertamente, los paises tecnolégicamente
atrasados (como Rusia) podian seguir un camino diferente y hasta tener
una revolucién antes que el Occidente. Esto no sélo fue algo escrito en
una carta para un editor, que nunca enviara. Lo desarrollé6 también en
cuatro extensas cartas inéditas para Vera Zasulitch.

En dichas cartas Marx menciona que “un autor estadunidense”, que
no era un revolucionario ni un materialista hist6rico (se referia a Lewis
Henry Morgan), habia escrito un libro muy excitante que presentaba todo
tipo de hallazgos nuevos sobre la sociedad precapitalista, especialmente
la iroquesa. En esa época Marx estaba trabajando en lo que ahora conoce-
mos como los Apuntes etnolégicos, y la Sociedad antigua de Morgan era
el tema central, pero las notas de Marx incluian muchos y diversos
estudios antropolégicos de Maine, Lubbock y otros. Resulta claro que
esos estudios, cuando los colocé en el contexto de su filosofia de la
revolucién y el desarrollo humano, fueron los que hicieron que llegara a
la conclusién de que la revolucién podia llegar antes a una tierra atrasada
siempre y cuando las condiciones histéricas fueran adecuadas y la revolu-
cién se relacionara con el resto del mundo. Ciertamente, eso fue procla-
mado abiertamente nada menos que en la Introduccién a la edicién rusa
de 1882 del Manifiesto Comunista.

En mi opini6n, existe un elemento totalmente diferente que se rela-
ciona con la cuestion de mi actitud hacia lo que otros piensan del
problema que me preocupa. No sélo los académicos o los colegas de
mentalidad similar, en mi opini6n, son los que deberian participar en el
proceso de resolucién de las ideas de un libro. M4s bien, las ideas se
tienen que someter al escrutinio de los obreros, intelectuales, mujeres,
jévenes, es decir, las fuerzas de la revolucién, tanto mientras uno desarro-
lla un libro como después que éste se concluye. Eso fue lo que hice con
mis cuatro principales trabajos teéricos. La seccion final de la Gltima parte
de esta compilacién presenta cartas escritas durante el proceso de redac-
ciéon de Rosa Luxemburgo, la liberacién de la mujer y la filosofia
marxista de la revolucién. Asimismo, realicé la primera conferencia (13
de diciembre de 1981) cuando se terminé el libro.

Después de publicado el libro me embarqué en una gira de conferen-
cias nacionales durante el afio del centenario de Marx, 1983, y se me
apremié con preguntas nuevas sobre la relacién de la filosofia con la
realidad y la revolucién. La seleccion final incluida en el presente estd
formada por mis respuestas a las preguntas nuevas. Lo que me parecia
importantisimo era el eslab6n perdido de la filosofia en relacién con las
revoluciones, tanto en teoria como en la prictica. Esto es lo que se quiere
expresar con la dialéctica de la revolucién. Ciertamente, me parecia que
esto era lo que faltaba en todos aquellos que habian estado escribiendo
sobre los movimientos nuevos en la Gltima década de Marx no como una
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continuaciéon de toda la filosofia de la revolucién de Marx, sino como si
hubiera una interrupcién en el propio desarrollo de Marx. No es acciden-
tal que no relacionen ninguno de los “movimientos nuevos” de los que
hablan con las fuerzas nuevas de la revolucién, especialmente la libera-
cién femenina.

Resulta imperativo ver desde una nueva 6ptica otros puntos hist6ri-
cos decisivos y, de esa manera, captar cdmo es posible ver lo prictico de
la filosofia cuando las crisis objetivas son tan totales que hacen estallar
guerras mundiales. Precisamente en estos puntos cruciales fue donde dos
figuras tan diferentes como Sartre, el filésofo profesional, y Lenin, el
practicante revolucionario, sintieron la necesidad de recurrir a la filosofia:
Lenin al estallar la Primera Guerra Mundial y Sartre en visperas de la
Segunda.

En su ;,Qué es la literatura?, Sartre escribi6: “La metafisica no es una
discusién estéril sobre nociones abstractas que no tienen ninguna rela-
cién con la experiencia. Es un esfuerzo vivo por abarcar desde adentro la
condicién humana en su totalidad”.1 Por desgracia, en el momento de
llegar a la prdctica, Sartre se unié al Partido Comunista en lugar de
adherirse a la definicién de Marx de que: “La prictica de la filosofia es ella
misma tebrica. Es una critica que mide la existencia Individual por la
Esencia, lo particular por la Idea”.1!

Cuando Lenin se encontré con los extremos de la traicién y la caida
de la Segunda Internacional a inicios de la Primera Guerra Mundial y
recurrié a la Ciencia de la légica, de Hegel, aclamé el trabajo dialéctico
de nociones abstractas por incluirlo en el capitulo sobre la “Vida” e
integrarlo en la parte final de la Doctrina de la Nocién. Lenin escribi6, en
sus Cuadernos filoséficos: “La idea de incluir la Vi d a en la l6gica es
comprensible, y brillante, desde el punto de vista del proceso de la
reflexién del mundo objetivo en la conciencia (al principio individual)
del hombre y de la puesta a prueba de dicha conciencia (reflexién) a
través de la prictica...” (Lenin, Cuadernos filoséficos, La Habana, Ed.
Politica, 1964, p. 194).

" Lenin alabé toda la seccién de la Ciencia de la légica sobre “La Idea”
por contener “lo mejor de la dialéctica”, y profundizé mds en el capitulo
de “La Vida", escribiendo: “Schmerz ist ‘eine wirkliche Existenz’' des
Widerspruchs* en el individuo vivo”. Lenin deja de tener en cuenta
especialmente lo que Hegel subray6 en “proceso”, “tipo", “intersubjetivi-
dad”, “introrreflexién” y “totalidad” conforme el capitulo de “La Vida” se
desplazé hacia la “trascendencia” y “transicién”. Hegel terminé el Capitu-

10 Qué es la literatura?, rraducido por Aurora Berndrdez (La Habana: Editora del
Consejo Nacional de Cultura, 1966).

11 Ver Marx-Engels, Collected Works, vol. 1 (Nueva York: International Pub., 1975),
p. 85.

* “E] dolor es la ‘existencia real’ de la contradiccion™.
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lo I e introdujo el Capitulo II sobre “La idea de 1a cognicién”: “La idea,
que... trascendi6 su particularidad que constituia las generaciones vivien-
tes...” (Ciencia de la l6gica, p. 415).

Lenin dedic6 ain mids tiempo al capitulo “La idea del conocimiento”,
sefialando: “La conciencia del hombre no sélo refleja el mundo objetivo,
sino que lo crea”, llamando la atencién sobre el hecho de que el mismo
Hegel, en vez de proceder con la palabra “concepto” de pronto utiliz6 la
palabra “sujeto”. Lenin finalmente “tradujo” todo el concepto de la “reali-
dad” de uno mismo y la “frrealidad del mundo” como: “es decir, el
mundo no satisface al hombre y éste decide cambiarlo por medio de su
actividad”.

Por supuesto, nadie mds creativo que Marx, que habia descubierto
todo un nuevo continente del pensamiento mientras intentaba resolver
su “Critica de la dialéctica hegeliana”, donde, como hemos mostrado,
transformo la revolucién en la filosofia de Hegel en una filosofia de la
revolucién. La warea consiste en desencadenar la dialéctica.

Esto, precisamente esto, marca el cardcter Gnico, la originalidad, la
continuidad en el desarrollo de la dialéctica de Marx. Podemos ver su
visibn prometeica en la dltima década de su vida cuando proyecta la
posibilidad de una revolucién social que empiece en un pais tecnol6gica-
mente subdesarrollado antes que en los llamados de economias avanza-
das. Este fue el mismo periodo en el que escribi6 la Critica al Programa
de Gotbha, una aguda critica de la forma organizativa propuesta de un
nuevo Partido que fusionaba a aquellos que se consideraban marxistas
con los lasalleanos. Esa Critica estableci6 una diferencia teérica entre el
marxismo y el lasalleanismo, que también extendi6 contra los puntos
pricticos que tratarian. Marx descalific6 estos cinco puntos de accién
diciendo que no eran otra cosa que “tonterias burguesas”.

Como se hari evidente a lo largo de este libro (que cubre 35 afios de
escritos sobre el tema de la liberacién femenina), 1a aguda diferenciacién
entre el marxismo de Marx y el marxismo posterior a Marx no se limita a
esa unica cuestién. Habia un abismo de diferencia entre 1a visién multili-
neal de Marx de todo el desarrollo humano y 1a visién unilineal de Engels.
Raz6én por la cual este Gnico tema, la liberacién femenina, ya visto en
relacién con la filosofia o con la forma de organizacién, es inseparable de
la dialéctica de la revolucion. Estas dos cuestiones surgieron de nuevo
durante mi gira de conferencias de 1983. Especificamente, se me requirié
aclarar lo que para algunas personas del auditorio parecia contradictorio,
cuando (en la p. 109 de Rosa Luxemburgo, la liberacién de la mujer y la
Sfllosofta marxista de la revolucién) habia escrito que la revolucién social
es primero “siempre y cuando no sea, y verdaderamente las revoluciones
no pueden ser, sin la liberacién femenina o a espaldas de las mujeres, o
usdindo a éstas s6lo como ayudantes”. Por lo tanto elaboré ese concepto
de la siguicnte manera:
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La historia prueba una verdad muy diferente, ya sea que mire-
mos hacia fcbrero de 1917, donde las mujeres fueron quienes
iniciaron la revolucion; ya sea que miremos aun mis atrds, hacia la
revolucién persa de 1906-11, donde las mujeres crearon el primer
soviet femenino; 0 que veamos nuestra propia época en la década
de los afios setenta, en Portugal, donde Isabel do Carmo hizo
surgir el concepto totalmente nuevo de apartidarismo. Precisa-
mente porque las feministas son a la vez una fuerza revolucionaria
¥ Razbn, es que tienen una gran importancia. Si queremos lograr el
&ito en las nuevas revoluciones, tenemos que ver que el desarrai-
go de lo antiguo es total desde el principio.

El Método Absoluto no permite ningin “enclave privado”; por ejem-
plo, las excepciones al principio de la dialéctica de Marx, ya sea en las
cuestiones tedricas o bien en las de organizacién. Como insistié Marx
desde el principio, nada puede ser un enclave privado: ninguna parte de
la vida, ni la organizacién, ni siquiera la ciencia. En sus Manuscritos
econémico-filoséficos proclamé6 que: “Tener una base para la vida y otra
para la ciencia es a priori una mentira”.

La verdad de esta declaraci6én nunca ha sido mds inmediata y urgente
que en nuestro mundo nuclear, sobre el que se cierne nada menos que la
amenaza para la misma supervivencia de la civilizacién como la hemos
conocido.

— Raya Dunayevskaya
Chicago, Illinois
17 de septiembre de 1984
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CAPITULO 1

Movimiento de liberacién femenina como razén
y fuerza revolucionaria*

En las profundidades de la mina siberiana,
Mantén altiva tu paciencia;
El amargo esfuerzo no serd en vano,
El pensamiento rebelde indomable...
Las pesadas cadenas caerdn,
Los muros se derrumbardn con una palabra;
Y la libertad te recibird en la luz,
Y los bermanos te devolverdn la espada.

Por poco notoria que parezca ser la relacién de este poema de Pushkin
sobre la revuelta decembrista de 1825 con el movimiento de liberacién
femenina de nuestros dias, el hecho de que, en 1953, los prisioneros
politicos en los campos de trabajos forzados de Vorkuta lo usaran como
su himno de libertad nos da una idea de la universalidad, asi como de la
individualidad, de las luchas de liberacién. Resulta claro que el poema no
s6lo alababa una lucha contra el zarismo. Los luchadores de la libertad
del siglo veinte también aspiran, al pelear contra el comunismo, no a un
retorno al pasado sino a la bisqueda de una dimensién totalmente
nueva.

Esa aspiracién, no sélo por un tipo particular de libertad sino de
liberaci6n total, enuncia una nueva etapa de conciencia de libertad. Es en
ese sentido que la mujer estadunidense de pronto ha empezado a hablar

* Esta conferencia, pronunciada el 23 de abril de 1970 en la Ethical Culture Society
de Filadelfia, incorpora temas de conferencias anteriores dictadas ante €l Women's
Radical Action Project (WRAP), Universidad de Chicago, en abril de 1969, y ante un
grupo de la Women'’s Liberation Coalition de Michigan, Detroit, en julio de 1970. El
texto fue traducido al farsi por feministas iranies y se editd, junto con otros escritos
sobre la liberacién femenina de Raya Dunayevskaya, el Dia Internacional de la Mujer, el
8 de marzo de 1980. Se tradujo al espafiol y en marzo de 1982 apareci6 en el folleto La

mujer como razén y fuerza revolucionaria, del grupo de feministas peruanas llamado
ALIMUPER.
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de su esclavitud. Todo lo que se diga de las mujeres estadunidenses,
describiéndolas como “las mis libres del mundo”, no ha puesto ni pon-
dri fin a 1a sensacién que ellas tienen de encadenamiento; su concepto
de liberacién sencillamente va mucho mis alli que dejar de ser una
propiedad esclava y tener el voto. Lo que quieren decir es que mientras
continden siendo objetos (aun cuando eso signifique ser un objeto de
amor), no serin verdaderamente libres. Se niegan ese tipo de “amor”.
Exigen ser reconocidas como seres humanos totales.

Desde que se cre6 la leyenda de que Eva le dio la manzana a Addn, a
las mujeres se nos ha presentado como demonios o como 4ngeles pero,
definitivamente, no hemos aparecido como seres humanos. Sélo el fil6-
sofo Hegel relacion6 esa leyenda no con el pecado sino con el conoci-
miento. No cabe duda que el concepto de conocimiento.es un avance
respecto al concepto de pecado, pero resulta dificil entender que eso
tenga alguna relacién con el por qué de la expulsién del paraiso. Desde
entonces, en la literatura las mujeres parecemos haber sido declaradas
culpables y todavia actualmente el retrato que nos presenta como rubias
tontas o demonios mantiene al dia el mito machista.

Empecemos con Grecia, no s6lo por ser cuna de la civilizacién occi-
dental sino también de la tragedia. Tomemos la Orestfada, de Esquilo, la
mis grande trilogia de la dramaturgia donde, honradamente, no he visto
nada tan machista como el discurso de Atena. Estoy segura de no ser la
unica. La persecucion de las furias después de que Orestes diera muerte a su
madre porque ésta asesiné a su padre, es tan implacable que el piblico
queda complacido cuando Atena, finalmente, lo declara inocente:

Este es mi voto que ariadiré

a los que baya en favor de Orestes.

Yo no nact de madre, y, salvo el bimeneo,

en lo demds amo con toda el alma todo lo varonil.

Estoy por entero con la causa del padpre. .
No ba de pesar mds

en el dnimo la suerte

de una mufer que maté a su marido,

al duedio de la casa. Orestes vencerd

aun en igualdad de votos por entrambas partes. *

LITERATURA E HISTORIA: LA DIMENSION NEGRA

Como toda historia clisica es contemporinea, la conciencia del movi-
miento de liberaci6én femenina contemporineo y su visién actual nos
podria ayudar a analizar el drama. Cuando vi esta obra en Ypsilanti,

* Versién del griego de Fernando S. Brieva Salvatierra. El texto en inglés dice: So
Jor Orestes shall this vote be cast. | No motber gave me birth, and in all things / Save
marriage I, may fatber's cbild indeed, /| With all my beart comment the masculine. /
Wherefore I sball not bold of bigher worth / A woman wbo was killed because she
killed | Her wedded lord and master of ber bome. | Upon an equal vote Orestes wins.
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donde tratamos de recrear tragedias y comedias griegas en un (més o
menos) genuino teatro helénico, con un director griego y Judith Ander-
son como Clitemnestra, yo pensé: “Vaya, ;quién lo hubiera dicho? Hé
aqui a Atena diciéndonos que como ella sali6é ya desarrollada de la frente
de Zeus, su madre no fue, al parecer, mis que el recepticulo para la
semilla del hombre y que, por lo tanto, Orestes no ha cometido en
realidad el crimen mds grave de la tierra al asesinarla.” Aunque las pala-
bras las pronuncia una mujer, es un tipico argumento machista. Lo que
trato de decir es que tomar conciencia de un hecho como éste es lo que ha
aportado el movimiento de liberacién femenina al feminismo actual.

Ya sean las mujeres de la tragedia griega —Clitemnestra, Medea,
Electra— o Lady Macbeth, de Shakespeare, o Goneril, esa horrible criatu-
ra del Rey Lear, o que lleguemos al siglo veinte con El luto le sienta a
Electra, de Eugene O'Neill, o Las moscas, de Jean-Paul Sartre, los drama-
turgos parecen no hacer nada més que exaltar ese tipo de caracteres.
Toda la literatura, incluso en sus m4ximas expresiones, refleja la sociedad
en la que vivimos dominada por hombres, que afecta a todos, especial-
mente a las mujeres. Hasta que transformemos desde la raiz a esta
sociedad alienada no escaparemos a que de nuestras bocas salgan discur-
sos machistas.

En oposicién a cualquier mito de la prehistoria o de la literatura, la
historia de las luchas por la libertad femenina presenta a las mujeres bajo
una luz muy diferente. Ello fue especialmente claro en Estados Unidos de
América (EUA) donde la dimensién negra se convirti6 en catalizador de la
liberacién mucho antes que ¢l actual movimiento de liberacién femenina.
Surgi6 durante el proceso de abolicién de la esclavitud, cuando Sojour-
ner Truth y Harriet Tubman eran portavoces, “generales”, lideres, mien-
tras las mujeres blancas se preocupaban principalmente por los dias de
campo, guardaban el dinero y, en todos los sentidos, estaban subordina-
das a los lideres abolicionistas masculinos. Cuando las mujeres blancas de
la clase media vieron que las negras eran y actuaban como lideres del
subterrineo ferrocarril secreto que conducia a la libertad, decidieron ser
mds que amas de casa. Asi, el movimiento sufragista surgié del movimien-
to abolicionista.

Por alguna razén peculiar, en su primera convencién de 1848, las
mujeres pensaron que un hombre debia fungir como presidente de sus
reuniones. Pronto se dieron cuenta de que aunque el movimiento abolicio-
nista era, con mucho, el mis avanzado de la época, mostraba muchos
prejuicios respecto a la mujer. Pero los hombres que estaban dando sus vidas
para poner fin a la esclavitud, se negaron a presidir las reuniones de mujeres.
El Gnico que acept6 fue Frederick Douglass. (Haciendo justicia a William
Lloyd Garrison, el fundador del abolicionismo, se debe mencionar que
cuando la Conferencia Anti-Esclavitud de Inglaterra se neg6 a dar cabida a
las delegadas estadunidenses relegindolas a sentarse en el balc6n, Garri-
son, quien se suponia diria cl discurso principal, se negé a hacerlo y se
sent6 en la galeria junto a las mujeres en seial de protesta.)
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Mientras estuvieron relacionadas con las mujeres negras asi como
con las proletarias, las sufragistas, que pertenecian a la clase media,
llegaron muy lejos en su lucha por algo més que sélo sus derechos. Pero
tras la abolicién de la esclavitud, Susan B. Anthony, Lucretia Mott y todas
aquellas que continuaron la larga y amarga lucha, mostraron cierto estre-
chamiento dentro de un alineamiento de clases. Cuando finalmente
obtuvieron el voto, estaban muy lejos de lo que las proletarias necesita-
ban y/o estaban haciendo. La distincién de clases no ha cesado aunque
hoy enfrentemos esos degradantes comerciales de la televisi6n que tratan
de envolvernos con la idea de que hemos triunfado en la ardua batalla
por la igualdad porque ahora tenemos derecho a usar minifaldas (por lo
menos hasta que los dictadores de la moda no digan otra cosa) y dispo-
ner de j“nuestra propia” marca de cigarrillos!

En oposicién al pasado, a todo el pasado, incluyendo algo del pasado
revolucionario y las mujeres que ayudaron a edificarlo en un mundo de
hombres, el movimiento de liberaci6én femenina contempordneo no s6lo
se niega a detenerse al no lograr la libertad total, sino que se niega a
esperar al “dia siguiente” de la revolucién para obtenerla. Por el contra-
rio, la feminista de hoy es parte de este proceso histérico de hacer
realidad la libertad para todos.

LO NOVEDOSO DEL ACTUAL MOVIMIENTO
DE LIBERACION FEMENINA

El caricter dnico del movimiento de liberacion femenina también
puede verse en las mujeres del movimiento revolucionario, quienes estin
diciendo: “No estamos esperando que el mafiana nos traiga nuestra
libertad. Estamos luchando hoy. No estamos dejando en manos de los
camaradas varones que ganen la libertad ‘para’ nosotras. Estamos luchan-
do por nosotras. Nos negamos a subordinarnos a otro movimiento; el
movimiento de liberacién femenina es una fuerza revolucionaria para la
liberacién de todos. El mismo surgimiento de un movimiento de libera-
cién femenina es prueba de la validez de nuestra existencia inde-
pendiente. No fue creado desde arriba; no lo construyeron los hombre's,
ni siquiera los revolucionarios; y no se plegard permitiendo que un
partido politico, como ‘voluntad general’, sea preeminente.”

Y debo afiadir que, a diferencia de mi generacién, cuyo objetivo era
“ser como los hombres” (ya que cllos parecian tener todos los privile-
gios), la nueva generacién de feministas no desea “ser como los hom-
bres”. Las jévenes actuales piensan que también los hombres son perso-
nas alienadas que desean ser seres humanos totales. Habiendo visto
c6mo revoluciones tan grandes como la rusa y la china, o la cubana en su
caso, quedaron inconclusas, el sentido que ahora le dan a la palabra
revolucién es el de que no s6lo estd contra el antiguo sistema explotador,
sino que le han aiadido la significacién de que apunta bacia una socic-
dad totalmente nueva, con cimientos verdaderamentc humanos.
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Dicho de otra manera, ya no se considera que la relacion de la mujer
con ¢l hombre sea un “asunto privado” ni antes, ni durante, ni después
del dia de la revolucion. Precisamente porque se manejaba como un
asunto privado, era ficil jugar el juego de esperar hasta “el dia después”.
Si queremos iniciar hoy la lucha por la liberacion —y es lo que las
mujeres vienen haciendo durante los Gltimos afnos— la relaciéon del
hombre con la mujer no se puede tratar como un asunto privado, como
si fucra s6lo una cuestion de esposo y esposa, o madre e hijo, o joven
soltera y padres. Esa es s6lo una manera mis de hacer que las mujeres se
sientan aistadas e indefensas. Toda vez que existe un movimiento de
liberacion femenina, la atmésfera del pais cambia, de tal manera que
incluso si se tratan de establecer relaciones personales con el novio o
esposo, con el padre o hermano, una ya no se siente sola, al igual que no
se siente sola cuando lucha por su derecho al aborto.

La colectividad y 1a individualidad se han vuelto inseparables, no s6lo
porque después de una rencilla en el hogar una pueda llegar a la junta
del movimiento de liberacién femenina y escuchar las rencillas de otras,
sino debido a la conciencia mas elevada que hace que uno, hombre o
mujer, vea que €l o ella “sélo se individualiza a través del proceso de la
historia”.!

Agradezco que me invitaran a hablar sobre la liberacién femenina,
por lo que lamento tener que criticar a la organizacién ante la que estoy
hablando. Pero me sorprende que ustedes utilicen la palabra “auxiliar”:
auxiliar de las mujercs de la Ethical Culture Society. Las mujeres no
somos “auxiliares”. El origen histérico del movimiento de liberacién
femenina, aun cuando se concentré en la obtencion del voto, nacié
por oposicioén al hecho de ser s6lo auxiliares durante el movimiento
abolicionista. Hoy, como veremos, va mucho mds allda de las luchas
politicas por el voto o los dercchos sobre la propicdad. Cuando estuve
con el grupo de liberaciéon femenina dc la Universidad de Chicago me
prcsentaron estadisticas que detallaban las pocas profesoras existentes,
las restricciones en los ascensos, etcétera. Las mujeres trabajadoras estin
poniendo de relieve sus exigencias. Resulta claro que la lucha no termina-
rd hasta que se dé la liberacién total.

Lo que hay ahora es un concepto absolutamente nuevo. Donde Hegel
desplazé el mito de Addin y Eva desde la teologia del pecado hacia la
esfera del conocimiento, Marx vio la historia como un desarrollo del
trabajo y, por lo tanto, de la necesidad de una forma de vida totalmente

1 Karl Marx, Pre-Capitalist Economic Formations (Londres: Lawrence & Wishart,
1964; Nueva York: International Publishers, 1965), p. 96. Esta fue la primera traduc-
cién y publicacién en inglés de una parte de los Grundrisse. Conticne los pasajes de la
individualizaci6én a través de la historia asi como la visién de Marx de la mujer en el
comunismo primitivo, que difiere profundamente de la de Engels. Ver especialmente
las pdginas 85, 91 y 96. (En espaiiol: Formaciones econdémicas precapitalistas, Buenos
Aires, Cuadernos de Pasado y Presente, 1971.)
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diferente, una filosofia de liberacién a la que dio el nombre de nuevo
Humanismo. En sus primeros ensayos humanistas insistié reiteradas ve-
ces en que mientras s6lo hablemos de diferentes formas de propiedad
nunca llegaremos a las nuevas relaciones humanas, y menos ain a la
nueva relacién del hombre con la mujer. La propiedad privada, insistia
Marx, nos ha hecho tan estipidos que s6lo pensamos en posesiones.
Constantemente sustituimos “tener” por “ser”. Pero la abolicién de la
propiedad privada no traeria por si sola una sociedad nueva, como
pensaban los comunistas vulgares; esto, insistia Marx, s6lo “niega la
personalidad del hombre”, por no mencionar la méis fundamental de las
relaciones: la del hombre con la mujer.

A este tipo de relaciones totalmente nuevas es a lo que aspira el
movimiento de liberacién femenina. Hay muchas variedades distintas de
grupos, desde la National Organization for Women (NOW) (Organizacién
Nacional para las Mujeres) —el grupo llamado “abuela” de todos ellos—,
que est4 dirigido a las mujeres profesionales, pasando por el Women's
Radical Action Project (WRAP) (Proyecto de Accién Radical Femenina),
que no s6lo se preocupa por el estatus de la mujer en la Academia sino
con la actual lucha de clases (especialmente aquellas que se refieren a las
trabajadoras de hospitales y su exigencia de una guarderia para los hijos de
las madres que trabajan en ellos) hasta la Women's Liberation Coalition of
Michigan (Coalicién de Liberacién Femenina de Michigan) que retiene a los
nicleos de pequefios grupos descentralizados. Particularmente me preocu-
pan los grupos de Detroit que han publicado el folleto Notes on Women's
Liberation: We Speak in Many Voices (“Notas sobre la liberacién femenina:
hablamos en muchas voces”), que incluyen a negras, blancas y chicanas,
tanto proletarias como estudiantes, que no separan la “cultura” de una
filosofia total. Las numerosas voces pertenecen tanto a apoliticas como a
marxistas humanistas, pero estas Gltimas son una minoria, deliberada-
mente una minoria, entre las muchas voces. Me gustaria leerles dos de los
pérrafos de las colaboradoras negras. Una, Ethel Dunbar, critica a la
mujer blanca:

Los hombres han agotado este mundo organizindolo en una
sociedad de odio. Por eso las mujeres blancas de hoy no se pueden
sentar a hablar con las mujeres negras sobre los problemas de las
mujeres. Los hombres blancos les han ensefiado durante tanto
tiempo que son mejorcs que las mujeres negras, que esto es algo
que sigue manifestindose en todo momento. Hace varias semanas
estuve en una charla sobre la cuestion de los derechos para la
mujer ... donde una mujer blanca, una antigua politica, dijo que
acababa de salir de una reunién de dirigentes de su sindicato en la
que se habia estado hablando de los problemas de las mujeres de
una fibrica. Y surgié 1a cuestion de las mujeres blancas que lucha-
ban por mejores salarios porque hasta los hombres negros estaban
recibiendo salarios mis elevados que los de las mujeres blancas.
Como soy una mujer negra, me enojé mucho que se planteara de
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esa manera, ya que sonaba como si las mujeres blancas pensaran
que debian ganar mds que los hombres negros. Los hombres ne-
gros trabajan muchisimo, Y creo que hay algo equivocado en toda
esa manera de pensar ... Las mujeres blancas tienen que asegurarse
que los hombres blancos no les confundan el pensamiento.

La otra mujer negra comprometida estaba muy preocupada porque
las trabajadoras negras “estin tan involucradas en otros problemas de
trabajo y de discriminacién racial que sienten que esas luchas son mds
importantes y que primero se deben ocupar de ellas. Pero en realidad
deberian estar unidas porque pertenecen al mismo bando. Yo estoy
luchando por alguien que es mujer y negra; para mi es 1a misma lucha ...
Estoy divorciada y resulta dificil estar sola. Pero tengo bastante qué hacer
para emprender nuevos proyectos, y los hombres son proyectos”.

Tratar de negar que los hombres son “proyectos”, sentirse cohibidas
por el hecho de que las mujeres son “apoliticas” (y por ende “atrasadas”)
al punto que se piense que la preocupacién por el machismo perjudica la
“politica socialista” conduce, necesariamente, a degradar el concepto de
socialismo revolucionario a una variedad de reformismo, “un feminismo
radical en proporcién con la sofisticacién politica y la eficacia de los
reformistas”.2 Por lo tanto, deseo dirigir mi atencién a una critica de la
“izquierda”, la nueva y la antigua, y hacerlo desde la amplia perspectiva
del Humanismo de Marx.

HUMANISMO DE MARX Y MARXISTAS DE HOY

No sélo el joven Marx habia demostrado la decrepitud del capitalis-
mo, tanto a través de un anilisis de la explotacién del trabajo y de los
cinco sentidos del estado alienado que la sociedad explotadora impone
sobre ellos: “Los sentidos fisicos y espirituales han sido sustituidos por el
de posesién, que es 1a enajenacioén de esos sentidos”. La fragmentacién
del individuo continuard4, establece el Marx maduro de los Grundrisse,
mientras no consideremos al hombre como persona activa y pensante a
un mismo tiempo. Ciertamente, en lo que se refiere a las mujeres, ello
ocurrié dentro de la misma sociedad comunal ya antes de la institucién
de la esclavitud. Mis ain, el trabajo gratuito, sin paga, de la esposa y los
hijos continué después de la abolicién de la esclavitud.

La apreciacion de Marx es que nada, nada que no sea un nuevo
enfoque hacia un “Naturalismo o Humanismo” completo —es decir, el
autodesarrollo de hombres y mujeres (y por lo tanto de los nifios, puesto
que todos sufrimos por estar viviendo en lo que Marx llamé la “prehisto-

2 Ia mayoria de las citas que siguen son del articulo de Claire Moriarty “On
‘Women'’s Liberation”, aparecido en New Politics (primavera de 1970). No obstante, en
realidad estoy en desacuerdo con toda la izquierda, la antigua y la nueva. Lo que
sucede es que Claire Moriarty ha expresado mejor los puntos de vista de los estalinis-
as, los maoistas, los trotskistas y los socialistas independientes.
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ria” de la humanidad) enfocado a la reconstitucién del Hombre como un
ser humano completo, trabajador, pensante y apasionado—, significarid
una sociedad nueva. Asi, la abolicién del capitalismo privado no es mas
que la “primera negacién”. Esto también debe trascender, porque “s6lo
por la superacién de esta mediacién [el comunismo] ... se llega al
Humanismo positivo, que empieza positivamente a partir de si mismo”.3

Como se ha visto, no se trata s6lo del Marx joven (de 1844), sino del
Marx de los Grundrisse (de 1857). Por cierto es Marx en su punto de
actividad mis elevada (te6ricamente, en El Capital; prictica y politica-
mente, en la Comuna de Paris) que continué hasta su muerte, acaecida
en 1883. El fetichismo de la forma mercancia que Marx saca a laluz no es
s6lo un prop6sito de mostrar que lo que en el mercado aparenta ser un
intercambio igual de cosas en realidad es una relacién explotadora del
capital hacia el trabajo en el momento de la produccién. Es también, y
sobre todo, demostrar que “la apariencia fantéstica” es verdad. En esto se
han convertido las relaciones humanas en la sociedad de clases; el trabajo
ha sido reificado, provocando que se imagine como si no fuese mis que
una extensién de la miquina. Por lo tanto es necesario abatir lo viejo, raiz
y ramas, su “ideologia” (falsa conciencia), asi como la explotacién.

Los radicales de hoy son insensibles a la desconfianza que las rebel-
des abrigan contra ellos porque no pueden concebir que el movimiento
de liberacién femenina tenga razén al considerar a los politicos nada mis
que como un grupo que desea transformarlas en meras auxiliares de
otros movimientos. Su desinterés es el mismo cuando se les pide sencilla-
mente que formen un “Comité para apoyar a los candidatos del Socialist
Workers Party” que cuando se les invita “a construir un partido laboral”.
Estin seguros de estar siendo usadas cuando alguien como Claire Mo-
riarty se apresura a sacar conclusiones tan equivocadas como la de que
“igual que el ‘problema de los negros’ es en realidad un problema de los
blancos, el machismo debe ser preocupacién de los hombres”.

Pero la verdad es exactamente al revés. Mientras los socialistas esta-
ban ocupados proclamando la imposibilidad de que los negros pudieran
resolver “por si mismos” el “problema de los negros”, éstos procedieron
a crear su propio movimiento independiente de masas. Ni el sector
trabajo ni el “socialismo” fueron los que actuaron como catalizadores del
movimiento contra la guerra ni los que realmente dieron vida a toda una
nueva generacién de revolucionarios, sino la propia revolucién negra,
que fungi6 tanto de catalizador como de razén, e incesantemente conti-
niia baciéndolo bhoy. Decir ahora que las rebeldes deben considerar que
el machismo es “preocupacién de los hombres” puede sonar tan estrepi-
tosu como El segundo sexo de Simone de Beauvoir (quien lo proclamé

3 Los ahora famosos Manuscritos econémico-filosdficos, 1844, de Marx, han teni-
do muchas traducciones al inglés. Estoy citando mi propia traduccién de la “Critica de
la dialéctica hegeliana”, que apareci6 como Apéndice A en la primera edicién de mi
libro Marxismo y Libertad (México: Siglo XXI Ed., 1969).
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primero y de la manera mas sonora), y puede ayudar a que mis mujeres
tengan éxito en un mundo de hombres. Pero el movimiento no fue
creado por ella sino por mujeres “apoliticas” que tomaron el rdbano por
las hojas.

La actitud de los “marxistas” de hoy hacia la liberacién femenina no
estid ayudando en nada sino poniendo en peligro el movimiento precisa-
mente cuando éste esti tratando de superar su propio empirismo y
desconfianza hacia los ide6logos, encamindndose hacia una teoria, una
filosofia de vida, que lo conduzca a la convergencia con otras fuerzas que
persigan la existencia de hombres y mujeres totales. Después de todo, los
comunistas, socialistas, trotskistas, maoistas, y hasta los fidelistas, no
pueden ocultar el hecho de que a pesar de las innumerables mujeres
revolucionarias y numerosas mirtires, ha habido una —s6lo una— mujer
que ha servido no s6lo como miusculo revolucionario sino como teérica
revolucionaria: Rosa Luxemburgo.

Necesitamos teéricas que puedan enfrentar los problemas actuales.
Es verdad que no es posible “crearlas” aisldindolas de los hombres ni con
constantes denuncias contra el machismo. ;Pero por qué temer los “exce-
sos” en la lucha contra el machismo y por qué estar tan ansiosas de que
las mujeres “participen” en la elaboracién de “estrategias politicas” que
puedan arrasarse con una tonta afirmacién? Claire Moriarty escribe de
manera tan brillante sobre la tecnologia que pareceria que ésta cierta-
mente ha “eliminado” —nada menos— jj;“la inconveniencia del emba-
razo”!!! Naturalmente, ella no quiso decir las palabras absurdas que
interpretamos en un estilo libre. Pero, ;c6mo pudo haber caido en expre-
siones tan extravagantes?

La respuesta estd en las profundidades de lo rec6ndito del concepto
del atraso de las mujeres apoliticas. Tan abrumada estd por este concepto
elitista que se ve inexorablemente conducida a vulgarizar el mayor descubri-
miento de Marx: el materialismo hist6rico. Separa tan agudamente lo ideal
de lo material que puede escribir: “Dada nuestra postura como materialis-
tas histéricos, entendemos que los.cambios en la conciencia no preceden
sino que acompanan al cambio institucional, por lo que es relativamente
infructuoso que las mujeres intenten combabir el machismo”.

Ahi finalmente se descubre el pastel. Paralelo al concepto del atraso
de las mujeres apoliticas esti el concepto de la inmovilidad de los varones
en su posicion dominante. jPobre Marx! Ademis de toda la vulgarizacién
que la burguesia le atribuye a su descubrimiento del materialismo hist6-
rico, jahora tenemos una socialista independiente que culpa a ese descu-
brimiento histérico por hacer que resulte “relativamente infructuoso que
las mujeres intenten combatir el machismo™!

Cierto, las condiciones materiales determinan la conciencia y no a la
inversa, conforme vemos un ensanchamiento histérico del desarrollo de la
humanidad a través de la historia. La historia es proceso, es dialéctica. Toda
unidad estd invertida con su opuesto. El futuro es inherente al presente.
Las fuerzas opuestas a la sociedad existente no s6lo la combaten sino que

35



toman conciencia tanto del significado de su lucha como del indicio de
una direccién hacia el futuro. De otra manera Marx nunca hubiera podi-
do desarrollar una filosofia de la revolucién; hubiéramos seguido siendo
los hombres y las mujeres unidimensionales que Herbert Marcuse piensa
que somos.

La dialéctica, aun en el concepto idealista burgués de Hegel, fue un
gran descubrimiento para todos porque permitié ver la dualidad antagé-
nica de fuerzas opuestas en una misma nacién, pais, mundo. El genio de
Hegel vio que el proceso mismo de trabajar producia, en el esclavo, una
“mentalidad propia”. Marx expresé esto de manera més concreta y amplia
al decir que la misma enajenacién del trabajador produce “una basqueda
de la universalidad”. Si no fuera asi, jigual le valdria a la humanidad
esperar que la luna visitara la tierra!

Comparemos los muros limitantes levantados por los marxistas de
hoy con la visién de Marx que, en los Grundrisse, pudo describir la
riqueza del futuro:

...cuando se ha hecho desaparecer su limitada forma burguesa,
équé es la riqueza sino la universalidad de las necesidades, las
capacidades, los goces, las fuerzas productivas, etc. de los indivi--
duos, creada en el intercambio universal? ;Qué, sino el desarrollo
pleno del dominio humano sobre las fuerzas naturales, tanto sobre
las de la asi llamada naturaleza como sobre su propia naturaleza?
éQué, sino la elaboracién absoluta de sus disposiciones creadoras
sin otro presupuesto que el desarrollo histérico previo, que con-
vierte en objetivo a esta plenitud total del desarrollo, es decir al
desarrollo de todas las fuerzas humanas en cuanto tales, no medi-
das con un patrén preestablecido? ;Qué, sino una elaboracién
como resultado de 1a cual el hombre no se reproduce en su cardc-
ter determinado sino que produce su plenitud total? ;Como resul-
tado de la cual no busca permanecer como algo formado por el
pasado sino que esté en el movimiento absoluto del devenir?*

No cabe duda que no superaremos del todo el machismo mientras
exista la sociedad de clases. Pero podemos y lograremos descomponer su
monolitismo. Podemos y presenciaremos el desarrollo de las mujeres no
s6lo como fuerza sino como razén. Podemos y seremos un catalizador
no s6lo para nuestro desarrollo como seres humanos integrales sino
también para el de los hombres. El primer paso en esa direccién es
enfrentar el reto como se presente, dondequiera que se presente, en el
momento en que asome la cabeza, bajo cualquier apariencia. El primer
acto de liberacién es exigir que se nos devuelvan nuestras cabezas.

4 Pre-Capitalist Economic Formations, pp. 84-85.
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CAPITULO 2

Las esposas de los mineros*

Un viaje al norte de Virginia del Oeste, sede de algunos de los piquetes de
masas de mayor militancia en la huelga minera recién concluida, revela
que las esposas de los afectados desempefiaron un papel importante.
Esta ha sido una de las muchas facetas exitosas de la lucha que la prensa
local manej6 de manera superficial y Ia prensa capitalista nacional ni
siquiera mencioné. Lo m4s que se pudo ver en los grandes diarios fue
que la mujeres estaban “haciéndose cargo” de la larga lucha y de las
canastas de alimentos vacias porque no tenian otra opcién. Sin embargo,
el papel que desempefiaron no fue pasivo sino activo. A continuacién se
presentan s6lo algunos incidentes.

Parece que, durante la huelga, el sindicato habia permitido a ciertos
operadores de bombas y a algunos otros hombres especializados en
mantenimiento que trabajaran para la Pursglove Coal Co. Las mujeres
asumieron una actitud dristica. Levantaron con rapidez dos frentes, uno
bloqueando la carretera y otro en el puente que llevaba hasta el vertede-
ro. SOlo dejaron pasar a los capataces. Esta accién, por parte de 50
mujeres que se hicieron cargo de la situacién, no s6lo detuvo a los
rompehuelgas sino que pronto llevé a la compaiiia a “reconsiderar” su
decisién de tratar de conseguir esquiroles para mantenimiento.

En Charleston la cosa fue mias alld: las mujeres se unieron a sus
maridos. Lo que en particular despert6 su enojo fue el esnobismo demos-
trado por el hijo del duefio de la mina y la furia femenina recayé sobre é€l,
desgarrindole las vestimentas y enterrdndole alfileres de sombrero en el
cuerpo. Los arrestos que produjo la “paliza” al vistago de la riqueza no
lograron que las mujeres interrumpieran su participacion.

* Este articulo fue publicado en The Militant, en 1950, bajo el seudénimo de “F.
Forest”. Para un anilisis completo de la huelga de los mineros de 1949-50, ver A 1980s
View: The Coal Miners' General Strike of 1949-50 and the Birth of Marxist-Humanism
in the U.S., de Andy Phillips y Raya Dunayevskaya (Chicago: News & Letters, 1984).
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Decididas, las esposas relevaron en los plantones a sus maridos.
Ademis, mientras éstos apelaban a otras organizaciones laborales, ellas
fueron de puerta en puerta en sus propias comunidades y las aledafias
solicitando adhesiones, ayudaron en el arreglo del salén de actos, contac-
taron a los delegados del UAW (Sindicato de Trabajadores de la Industria
Automotriz) como a trabajadores de otros ramos que habian dado mues-
tras de solidaridad, y se dedicaron activamente a la distribucién de comi-
da entre las familias mds necesitadas.

Dado que el desempeiio de las mujeres fue tan eficaz, era inevitable
que ello condujera a agruparlas. Cuando en Beckley las mujeres decidie-
ron apoyar a sus esposos en la consecucién de trabajo bajo contrato, se
nuclearon como una entidad Auxiliar de Mujeres. Formaron esta organi-
zacién “para ayudar a los mineros en todo momento, en particular duran-
te las huelgas”. En ese momento su lideresa era la Sra. Haynes Hayworth,
esposa del tesorero del UNWA local de Amigo, a la que se le pregunt6 qué
harian las mujeres si sus maridos decidieran volver a trabajar sin contrato.

“Entonces”, respondié con rapidez, “tendrin que hacer también las
labores domésticas. Deber4n encender el fuego, cocinar su comida, lavar
su ropa, limpiar la casa y buscar quien se encargue de los nifios mientras
ellos estdn en las minas”. Pero nunca ocurri6 —excepto en la imagina-
cién de los periodistas capitalistas— que los mineros volvieran a trabajar
sin contrato. A partir de entonces esos obreros no s6lo lucharon contra
los magnates del carbén; también recibieron con los brazos abiertos la
accién de sus esposas. Uno de ellos dijo: “Nuestras esposas estdn en lo
correcto. No podemos trabajar con el estémago vacio. Y tampoco trabaja-
remos si no es bajo contrato”.

Sin duda estas acciones de las mujeres dejarin su huella como algo
ejemplar.
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CAPITULO 3

Dos extractos de un ensayo inédito*

I

Sobre las mujeres en el mundo posterior a la
guerra y los antiguos radicales

Durante la guerra, millones de mujeres salieron de la cocina rumbo a las
fibricas. La fisonomia de la fuerza laboral cambi6é de modo considerable
y, junto con ello, las relaciones en el hogar. Pero ésta no es, de ninguna
manera, una batalla terminada. La sublevacién de las mujeres, que empe-
26 durante la guerra, no terminé con el final de la misma. Por el contra-
rio, se ha intensificado. Es una lucha diaria, de cada hora, en la que la
mujer quiere establecer relaciones nuevas con su esposo, con los nifos,
con otras mujeres y otros hombres.

De todo eso los partidos radicales estaban tan aislados como lo estdn
del movimiento de masas en general. Pero la huella que las mujeres

* Dos extractos del borrador de un ensayo no publicado escrito en enero-febrerq
de 1953. Ver The Raya Dunayevskaya Collection: Marxist-Humanism, Its Origins and
Development in the U.S., 1941 to Today, vol. 1II (Detroit: Wayne State Archives of
Labor History and Urban Affairs. Disponible en microfilm). La referencia a “nuestra
tendencia” es a la Tendencia Capitalista de Estado en el movimiento trotskista estadu-
nidense de la década de los cuarenta, dirigida por C.L.R. James y Raya Dunayevskaya,
cuya posicion mantenia que Rusia ya no era un estado de trabajadores sino una
sociedad capitalista de estado. La tendencia también fue conocida como “Johnson-Fo-
rest” por los seudénimos utilizados en el movimiento —James (Johnson) y Dunayevs-
kaya (Forest)— que rompi6 con el trotskismo en 1951. Para ver cémo se desarroll6 la
cuestién del abolicionismo después del rompimiento de la Tendencia Capitalista de
Estado, ver “Toward a New Unity of Theory and Practice in the Abolitionist and Marxist
Tradition” en Marxism and Freedom — From 1776 Until Today (1ra. ed., Nueva York:
Bookman, 1958; Sta. ed.. Humanities Press, Harvester Press, 1982), pp. 276-287. (En
espafiol: México, Juan Pablos Ed., 1976.)
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estaban marcando en la sociedad no dejaba de afectar a los partidos y la
lucha se hizo notoria, incluso en la sociedad burguesa, cuando los hom-
bres regresaron de la guerra y empezaron a retomar sus antiguos pues-
tos. Pero todo estaba tan envuelto en la jerga marxista que no siempre era
ficil ver que entre el partido y la sociedad burguesa no habia bisicamente
distincién con respecto a esta cuestién fundamental.

Para tener una nocién de la pequefia batalla que se desarrollaba
dentro del partido, es mejor verla primero en la sociedad como un todo.
En las fibricas, los hombres miraban con suspicacia el nuevo tipo de
mano de obra— al igual que sucedi6 con el primer reclutamiento de negros
en la industria, antes del CIO (Congreso de Organizaciones Industria-
les)—: sse reducirian sus condiciones de trabajo y sus conquistas labora-
les? Pero las mujeres, al igual que los negros, demostraron ser leales
compafieros, aunque miraban con suspicacia a los hombres: ;tratarian de
dominarlas en la fibrica como lo hacen en casa sus esposos, padres,
hermanos? Estaban decididas a que tal cosa no sucediera.

Cuando las mujeres, como seres humanos, demostraron lealtad de
clase, los hombres se distendieron lo suficiente para darse cuenta que, de
hecho, algo nuevo habia sucedido en el ambito estadunidense: no sélo
en las fibricas sino hasta las oficinistas, telefonistas y otras mujeres con
desempefios de toda indole se acercaron a las masas obreras y a los
frentes rebeldes. A los hombres no les qued6 mis remedio que recono-
cer: “No sabiamos que ellas fueran tan acertadas”.

Tampoco imaginaron que las trabajadoras “eran tan acertadas” que al
regresar a casa desearon también alli establecer nuevas relaciones. Los
hombres debieron ponerse alertas. Todavia esperaban que las mujeres
hicieran todas las labores del hogar, cuidaran a los nifios, y que se
quedaran esperando mientras ellos iban a jugar p6ker. Sin embargo, las
mujeres tomaron con seriedad su nuevo papel; asumieron una nueva
dignidad y desarrollaron un nuevo concepto de lo que deberian ser sus
relaciones con hombres y mujeres, negdndose a someterse a la subordi-
nacién en la que habian vivido antes de conseguir sus trabajos. De
manera que, al no poder resolver este nuevo tipo de relaciones, muchos
hogares debieron deshacerse, aun cuando eso significara que la mujer
proporcionara el sustento a sus hijos.

Los politicos pensaron que lo que se necesitaba para reinstaurar la
estabilidad en el hogar era dar a las mujeres algunos puestos en el
gobierno, los negocios, el ejército y apuntalar con orgullo la expansién
de la economia estadunidense con pricticos articulos de cocina que
facilitaran los quehaceres domésticos del “ama de casa”.

Pero se equivocaban. Las mujeres se negaron categéricamente a se-
guir siendo un apéndice de los hombres. No s6lo deseaban mantener con
ellos relaciones sexuales: aspiraban a las relaciones humanas. Perseguian
una reorganizacién total de la sociedad. En esa basqueda algunas
llegaron a los partidos radicales, los cuales no las reconocieron como
fuerza nueva y revolucionaria, sino que esta fuerza los reconocié a ellos,
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ya que habia establecido novedosas normas con las cuales juzgar ese
llamado movimiento revolucionario.

En dicho periodo, al final de la guerra, hubo disidencias en el Wor-
kers Party (WP) debidas a su notoria incapacidad para crecer. No se habia
caido en la cuenta de que no funcionaba por estar regido por la err6nea
visién de que las masas estadunidenses eran “atrasadas”. No. S6lo culpa-
ban a la gente que habia formado el frente y, como éste estaba constituido
por mujeres que sustituyeron a los hombres en todos los puestos en que
fue necesario, la lucha se encauzé hacia ellas.

Por primera vez nuestra tendencia, que nunca habia puesto mucha
atencién a las luchas que libraban los integrantes por los puestos, comen-
26 a hacerlo y quedé claro que no se trataba de una cuestiéon individual
sino que habia un problema social.

Se estaba cuestionando que una mujer ocupara el cargo de organiza-
dora de la ciudad, por lo que acudimos en su defensa: “;Qué son esas
tonterias burguesas de que los hombres vuelvan a sus puestos como si las
mujeres, que han hecho todo el trabajo durante los afios de la guerra,
fueran s6lo sustitutos y no auténicos lideres politicos?” Pero este nuevo
elemento qued6 enterrado en los antiguos términos politicos: “es la
linea politica, no la persona que la ejecuta, lo que acarre6 este enredo y
entorpece el crecimiento del partido”.

Nuestro propio uso de los viejos términos politicos, en lugar de ver al
nuevo elemento en forma integral —la Cuestién de la Mujer que estaba
desempeifiando un papel nuevo, en siy para si misma, no s6lo dentro de
la organizacién sino también fuera— nos hizo deslindar la importancia de
las mujeres como seres humanos que, en su mayoria, eran trabajadoras.
Una en particular presentaba un problema especial, ya que tenia un hijo
de 12 afos de edad y no tenia marido. Pero no prestamos especial
atencién a este caso en si mismo, en la medida en que no era s6lo
personal sino social, porque de cualquier manera era algo que no podia
resolverse bajo el capitalismo. jEsta es la monstruosa trampa que le
espera a los que no ven lo nuevo en una situacién, y nosotros mismos
casi caemos en ella!

Lo que evit6 que lo hiciéramos fueron nuestras bases y, especialmen-
te, las mujeres. En primer lugar una cosa era clara. Habia un nuevo tipo
de respuesta a ciertos incidentes hist6ricos que ponian de relieve “la
afinidad de la lucha de los negros y la de las mujeres en Estados Unidos”.
Por ejemplo, las integrantes de nuestra tendencia relacionaban el Movi-
miento de los Derechos de la Mujer con los abolicionistas, y en especial
que Frederick Douglass, entre los abolicionistas, fuese el inico dispuesto
a presidir una reunién de mujeres, como si ello no fuera algo que hubiera
ocurrido en el siglo pasado, sino algo con lo que, de alguna manera,
actualmente se estaban encontrando a diario en el escafio y en el hogar.

Esas cuestiones hist6ricas adquirieron tonalidad contemporinea de-
bido a la urgencia de su rebeldia. Lo que se estaba abriendo camino era la
intensidad del enfoque. Al mantener diariamente la rebeli6én en el hogar,
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las mujeres le estaban dando una nueva dimensién a la politica. Querian
evitar una organizacidon “especializada” para mujeres y buscaban una
salida nueva y total. Esto estaban sintiendo nuestras propias mujeres al
asociarse con sus compaiferas de trabajo y con las esposas proletarias de
sus vecindades.

Nuestras mujeres tomaban impulso de esos nuevos tipos sociales de
las masas de afuera. Mds ain, estaban encontrando a sus mejores amigas
afuera, entre sus compaiieras de trabajo, no entre las llamadas revolucio-
narias de adentro. Si esto las habia puesto en conflicto con las pequeiio-
burguesas del Workers Party (WP), el malestar llegé a una intensidad ain
mayor cuando empezaron a hablar con las mujeres del Socialist Workers
Party (SWP), a las que nuestra tendencia se volvié a unir en 1947, cuando
éste parecia que por lo menos estaba conservando su perspectiva revolu-
cionaria en el 4mbito estadunidense.

Nuestros cuadros primero entraron en conflicto con los del SWP
porque en €l algunas mujeres ocupaban el mismo puesto subordinado
que desempeifiaban las mujeres en la sociedad burguesa: trabajaban para
mantener a sus hombres, que eran “lideres” en el partido. Sin embargo,
eran igualmente hostiles a las lideres del partido, quienes las veian como
a mujeres ejecutivas del mundo burgués. Por supuesto, no eran éstos los
nuevos tipos sociales con los que se estaban encontrando afuera y que
con su rebelién afiadieron una nueva dimension al cardcter estaduniden-
se. Para nada. Por el contrario, eran mujeres con una “misién”: la de
dirigir a otras mujeres. La lucha era de las bases contra los lideres, ya
fuesen hombres o mujeres.

El primer incidente ocurri6 como se describe a continuacién. Nues-
tros cuadros habian estado hablando con mujeres de afuera (compaiieras
de trabajo y mujeres de sus barrios), y por ellas se conocieron historias
descritas de manera muy ardiente y concreta. Una joven de nuestra
tendencia declar6 que la Cuestién de la Mujer no era algo meramente
hist6rico y que ella no estaba interesada en el desarrollo de sociedades
matriarcales, sino que le gustaria mucho hablar de las mujeres de hoy y la
rebeli6n que todavia continia.

Cuando se le permitié presentar su pequefa charla, los varones
intelectuales escucharon, divertidos, mientras su sobresaliente lideresa
declaraba que la dnica solucién era que las mujeres no fueran mujeres.
Esta mujer fue la misma que en las campaifas electorales usaba faldas
ajustadas, con una abertura a un lado, y que le aconsejé a una camarada
subalterna: “Hay que usar el sexo”.

Por un lado el aspecto hombruno de las mujeres del SWP, y por otro
su sensibleria, fue demasiado, no s6lo para las mujeres de nuestra ten-
dencia, sino que las propias mujeres de las bases del SWP también
comenzaron a rcbelarse. Era imposible, decian, reclutar para el movi-
miento a mujeres proletarias cuando nuestras dirigentes sélo destacaban
por ser “mujeres excepcionales”.

Por ningin lado se veia que la cuestién fuese social...
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II

Sobre los abolicionistas y su relacion
con la dimensiéon negra

...Interrumpimos nuestra historia para retroceder 100 afios y mostrar las
raices del verdadero bolchevismo en el movimiento de abolicién. Este, el
desarrollo miés sorprendente en la historia de nuestro pais y el ejemplo
mis sobresaliente de lo que la historia marxista conoce como bolchevis-
mo, tuvo lugar en Estados Unidos 83 afios antes que en Rusia. Por ser
estadunidense, no fue accidental que girara alrededor de las relaciones
entre blancos y negros. La cuestién de la esclavitud era algo en lo que no
se toleraban compromisos, ni por parte de los conservadores recalcitran-
tes, quienes establecieron una sociedad totalitaria y de odio, ni por los
abolicionistas, que buscaban establecer relaciones humanas totalmente
nuevas. Cuando hayamos terminado de contar esta historia, 1a cuestién
de las relaciones entre blancos y negros en el movimiento marxista tendrd
aqui un punto de referencia objetivo y definitivamente estadunidense.
S6lo bajo estas circunstancias nuestra historia y nuestras luchas podrin
entenderse, puesto que cada pais debe resolver sus propios problemas.

Hace ciento veinte afios la clase trabajadora de este pais la formaban
los esclavos negros. La prosperidad estaba subordinada al algodé6n de los
estados del sur y el algodén dependia de la mano de obra esclava. De
todos los errores que este joven pais presentaba, la esclavitud fue el mis
concreto. El esclavo vivia bajo el litigo y se movia en caravana, encadena-
do. Si huia era perseguido por perros; cuando se le atrapaba perdia una
oreja o parte de la nariz para, de ese modo, ser reconocido como alguien
que habia pretendido escapar.

Mis que el algodén y la crueldad, la miseria produjo en ellos el lazo
mis intimo. El estrecho contacto de cada esclavo con otros (hombres y
mujeres), conociéndose, confiando Gnicamente en ellos, fue fortalecién-
dolos. Su rebelion era inevitable. Se hizo imposible que los amos impidie-
ran que huyeran. Cuando el esclavo llegé al norte llev6 consigo la guerra.
Ahora estaba en un escenario mds amplio. Los blancos que ayudaron al
esclavo a huir y lo protegieron adoptaron sus mismas cualidades hu-
manas.

Garrison, Phillips y otros talentosos intelectuales blancos fueron ora-
dores, escritores y propagandistas. La organizacién para la Abolicién
empez6 cuando éstos se rodearon de rudos militantes ex-esclavos.

Fueron ellos quienes decidieron la diferencia entre una organizacién
y la siguiente.

Lo primero era especificar si el negro era estadunidense. La Coloniza-
tionist Society (Sociedad Colonizadora) decia: “ jNo! El negro libre es
africano y debe regresar a Africa. El esclavo negro es surefio y debe
mantenérscle trabajando all4.” Al respecto, Garrison destruy6 para siem-
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pre a los partidarios de la colonizacidn, tanto en Estados Unidos como en
Inglaterra.

Lo segundo era establecer si debia concederse la libertad inmediata a
todos los esclavos. Algunos manifestaron que el tiempo se ocuparia de
ello. Garrison dijo que los bombres tomarian esa decisién. Por su parte,
los gradualistas insistian en que los dueiios de los esclavos debian refor-
marse. “Los reformadores son los que tienen que ser reformados”, fue la
respuesta de Garrison. Lo que fortalecia a este luchador era que siempre
hacia de la cuestién un problema local mientras los demds dirigian su
vista hacia otros puntos: el Africa, los estados del sur, o el milenio.

La antiesclavitud era motivo de guerra. Nuevas capas de la poblacién
se adherian a ella constantemente. Algunos veian en la antiesclavitud un
buen negocio para sectores especializados: los clérigos, los que daban
caridad, los trabajadores sociales. Garrison unié los diferentes puntos de
vista del movimiento antiesclavista concluyendo que toda la nacién esta-
ba involucrada en él, por muy inconsciente que de ello fuera. Procedi6
a publicar el Liberator, un periédico que se hizo famoso de extremo a
extremo. Para los ex-esclavos el Liberator represent6é un medio por el
cual pudieron comunicarse entre si y con todo el pais. Los amos descu-
brieron en el Liberator el espiritu de los esclavos con que aiin contaban 'y
por lo tanto no les permitian leerlo ni mucho menos que mantuvieran
correspondencia.

Finalmente todo el mundo reconocié que la abolicién se habia cris-
talizado gracias a Inglaterra, a Liberia, a las sociedades misioneras y a la
Biblia. Fue el principio de un movimiento verdaderamente estaduni-
dense.

Sin embargo, ain se debatian argumentos antiesclavistas. Pero los
ex-esclavos no tenian que debatir con nadie. Votaron, no con sus manos,
sino como un cuerpo inamovible. “En sus sentimientos y esperanzas se
han elevado a la estatura de perfectos hombres; en esta ciudad [Boston]
todos y cada uno de ellos tienen la estatura de un gigante”. Una vez mis,
Garrison escribe que un oponente “...estaba tratando de influir en nues-
tros amigos de color ... pero encuentrd que son veraces como el acero, por
lo que, enojado, dijo que si Garrison fuese al infierno, ellos irfan con é1".

La constante y estrecha relacién entre los ex-esclavos —que eran
siempre la base— con las otras capas del movimiento, es el Gnico secreto
de su éxito. Este movimiento tan poco comin —y tipicamente estaduni-
dense— no tenia representacién en sindicatos, ningin patrocinio guber-
namental ni podia, como partido, ofrecer favores a nadie. Dentro de €l 1a
gente crecié, en una época en la que el progreso era lo que mis ansiaba
el pais en conjunto. Y, en €, los diferentes estratos de la poblacién se
unieron m4s que nunca, haciendo los choques mds agudos y los desarro-
llos m4s veloces.

Como la especialidad de Garrison era luchar contra la esclavitud, el
climax se dio cuando las mujeres blancas introdujeron en sus hogares el
derecho a la antiesclavitud. Por ello empez6 a imprimir como logotipo
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puede decir con razén que fue producto de las relaciones definitivamen-
te nuevas dentro del movimiento antiesclavista.

La abolicién represent6 la nueva dimensién en el caricter de una
sociedad que se caia a pedazos con la esclavitud por un lado y la industria
por el otro. Las integras y obstinadas personalidades de Garrison, Dou-
glass, Phillips y Brown fueron la forma de revivir y reorganizar al estadu-
nidense y su mundo. Sélo los revolucionistas conocen la calidad del
individualismo estadunidense.

Garrison inici6 su Liberator con estas palabras: “;Seré tan duro como
la verdad, tan intransigente como la justicia, no seré equivoco, no perdo-
naré, no retrocedré una sola pulgada y seré escuchado!”

Quienes creyeron ver en ellas la presuncién de un hombre se equivo-
caron. Fueron el emblema del movimiento alrededor de la Guerra Civil:
un hombre habl6 y a través de él todos reconocieron la naturaleza de su
época y su propia y verdadera naturaleza.

“[Ademds,] deseo decir que a todos ustedes, los del sur, mis les
valdria prepararse para la liquidacién de este asunto, que debe ser fini-
quitado antes de lo que ustedes creen. Cuanto mis pronto se preparén
para ello, mejor. Pueden disponer de mi ... pero este asunto tendri que
solucionarse ...todavia no llega a su final”. Estas palabras fueron dichas
por John Brown en 1859. Ya para entonces, todo el mundo escuchaba.
En 1861 ocurrié la mayor guerra civil que la humanidad haya conocido...

46



CAPITULO 4

Revolucién y contrarrevolucién en Suddfrica*

“Izwe Lethu” (Nuestra Tierra) gritaban miles de africanos mientras que-
maban sus “pases” y marchaban hacia las estaciones de policia pidiendo
ser arrestados por haber violado con su actitud el tipo fascista de pasapor-
tes internos impuestos por los gobernantes blancos.

En respuesta al Primer Acto de esta revolucién sin sangre por los
derechos humanos, la contrarrevolucién avanzé como una orgia de vio-
lencia, ametrallando a la desarmada masa humana: hombres, mujeres y
nifios.

La revolucién llor6 su propia muerte en un funeral masivo y dejando
de trabajar. El Africa austral del apartheid (segregacionista) y contrarre-
volucionaria continué su inhumana violencia con rencorosos golpes de
macana sobre las multitudes, declarando el estado de emergencia y pro-
hibiendo cualquier organizacién politica, negra o blanca —pero princi-
palmente negra— que osara desafiar la salvaje supremacia blanca.

La revolucién —Ila lucha por la libertad— aunque involucra a la
mayoria (15 millones de nativos contra 3 millones de blancos), debe
enfrentarse, indefensa, a los gobernantes blancos, quienes armados hasta
los dientes, disponen de todo, desde litigos largos hasta ametralladoras y
desde las fuerzas armadas hasta jets, por no hablar de las prisiones, la
legislatura, las fibricas, las minas, las granjas, los barcos y los campos de
concentracion. )

Esta es la cara que el “civilizado” gobierno blanco de Sudifrica mues-
tra mientras la economia del pais llegé a un punto muerto cuando el
trabajador negro se detuvo para llorar su propia muerte.

El 87% de la fuerza de trabajo industrial y el 92% de la fuerza laboral
agricola son africanos. Como sin esta fuerza de trabajo negra la opresién
blanca no podria durar, la fuerza bruta no esti reservada para ataques

* De News & Letters, abril de 1960.
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militares. Cuando, en 1946, 75,000 mineros osaron declararse en huelga,
ésta fue reprimida en forma sangrienta. Por exigir el “exhorbitante” sala-
rio de 10 chelines (1.40 ddlares) por turno de ocho horas, se forz6 a los
trabajadores a ceder. “Se sentaron en los tineles y se negaron a salir hasta
que la policia los sac6 ‘escalén tras escalén y nivel tras nivel’ a la superfi-
cie”, comenté el Rand Daily Mail blanco.

Segin cifras oficiales, 69% de las familias blancas tenian un ingreso
combinado por debajo de lo que hasta en Africa blanca se admite como el
minimo para vivir y cuidar la salud. El resultado es que 50% de los
africanos no llega a la edad laboral de 16 aiios; la tasa de mortalidad
infantil se calcula entre 200 y 300 por cada 1,000. Pero, ;qué significan
para los “Cristianos Temerosos de Dios” blancos las barriguitas hincha-
das, el raquitismo y los bebés muertos en las esquinas? jLa vida es de mala
calidad cuando la piel es negra!

S6lo el 40% de los africanos blancos urbanos son trabajadores asalariados
y principalmente laboran en calidad de calificados (85%) o semicalifica-
dos (12%). Aunque el sueldo mensual que perciben no es extraordinario
—=65 libras (182 d6lares)—, representa cinco veces el salario del trabaja-
dor negro —13 libras (26.40 d6lares)—. Ademds, los sindicatos de traba-
jadores blancos estdin reconocidos mientras que los otros no. Por otra
parte, al trabajador negro se le prohibe declararse en huelga, y la linea
divisoria entre una huelga y una disputa es tan vaga que la policia
siempre interviene cuando hay cualquier tipo de paro y acalla la disputa
aun cuando la direccién del establecimiento afectado podria estar dis-
puesta a llegar a un acuerdo. Al mismo tiempo, negarse a trabajar puede
acarrear un castigo de 1,400 délares de multa o 5 aiios de prisién, jo
ambos!

La rebelién del trabajador negro ha sido tan continua como valiente. Y
tras su prohibici6n, las huelgas ilegales aumentaron de 33 en 1954 a 73/
en 1955. Cuando los sudafricanos participaron en el gran boycot a los
camiones en 1957, durante tres meses seguidos cientos de miles camina-
ron 32 kilémetros para ir a trabajar y regresaron de la misma forma a sus
segregados pueblos, hasta que ganaron la lucha contra el aumento a las
tarifas.

Al respecto, el gobierno del Dr. Verwoerd (el Hitler de Sudifrica) hizo
la siguiente declaracién: “Resulta claro que no se trata de un asunto
econ6mico; es un movimicnto politico”.

No cabe duda que las luchas econ6émica, politica y social por la
libertad son indivisibles. Lo mismo sucede con la tirania de la opresi6én
blanca total, absolutamente depravada. Todo var6n africano debe esperar
ser arrestado por lo menos una vez al aiio por cualquier pequeiia ofensa.

La indignidad del pase otorga ain mdis poder a los “funcionarios
laborales” blancos (hombres del gobicrno). Si éstos demuestran que
alguien “da problemas”, pueden cnviarlo a un “complcejo de granjas”, lo
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que en realidad es un campo de trabajos forzados donde los grandes
granjeros blancos utilizan mano de obra barata. En 1a conocida drea este
del Transvaal se “contrata” a convictos y otras personas por 2 chelines (25
centavos de délar) al dia.

Nada ha cambiado desde 1947 cuando se difundi6 material fotogrifico
mostrando a africanos que, vestidos con costales, arafiaban el suelo y
sacaban papas con sus propias manos. Actualmente trabajan bajo el
caliente sol y el siambok y pasan la noche en graneros sin ventilacién ni
ventanas, rodeados de fieros perros que acechan cualquier posibilidad de
escape.

Cuando en 1952 el uso de pases se extendi6 a las mujeres, la protesta
de éstas se manifesté en los levantamientos de Zecrust y Sekhurhune-
land, asi como en las calles de Johannesburgo.

De esta manera, tanto en las ciudades como en las “Reservas” la
rebelién es continua.

Con la llamada Acta de Supresi6én del Comunismo de 1950 y el Acta de
Enmienda de Derecho Penal de febrero de 1953, los gobernantes blancos
ciertamente han abolido toda actividad legal por parte de organizaciones
politicas o industriales que no estén dedicadas a la supremacia blanca.
Estdn prohibidas todas las organizaciones politicas, excepto las de la clase
dominante. De la misma manera en que se niegan las armas a los nativos,
se les negb su representacion en el parlamento. La Gnica organizacién
que les queda es el Congreso Nacional Africano bajo el liderazgo del jefe
Albert Luthuli. Recientemente el ala izquierda del mismo se separ6, se
autodenominé Pan-Africanismo y eligi6 a Robert Mangaliso Sobukwe
como presidente. Este fue quien convocé a la manifestacién en oposicién
a los pases. Los dos lideres mencionados, junto con otros 300 africanos,
han sido arrestados, al igual que hasta el m4s moderado liberal blanco
que se opusiera a la supremacia blanca total y brutal.

Tanto el Congreso Nacional Africano como el Pan-Africanismo anun-
ciaron que persistirian en forma clandestina, pero que no renunciarian a
Ia lucha por la libertad.

Sin importar cuil sea la forma que asuma la orgia de violencia a 1a que
se entreguen los gobernantes blancos, Suddfrica nunca volverd a ser la
misma. La pequefia minoria blanca que se ha opuesto a este gobierno
inhumano, insano y salvaje de los partidarios de la supremacia blanca ha
notado, desde hace mucho tiempo, que si a los africanos no se les
permite vivir como seres humanos, el que debe abandonar el territorio es
el régimen y no las personas. Es s6lo cuestién de cuindo y cé6mo.

Como escribi6é Ronald M. Segal —editor del periédico Africa South y
cuyo pasaporte ha sido decomisado algunos meses atrds— en un editorial
denominado “La revolucién ahora”: “En una sociedad en la que la rebe-
libn siempre camina a la sombra de la masacre ... el cambio y la revolu-
cion finalmente se han vuelto inseparables”.
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CAPITULO 5

Las mujeres africanas exigen “iLibertad Aboral”*

Ayer vivi mi primera experiencia en el Protectorado, donde se convoca a
juntas sin previo aviso, a las que asisten cientos de personas y hay de
todo: discursos politicos, cantos, danzas y tambores.

La mis emocionante de todas se celebré6 en Brikama, donde 800
personas se reunieron para escuchar al orador del People’s Progressive
Party (Partido Progresivo del Pueblo). El PPP representa a la oposicién, su
modelo es el Panafricanismo y se basa en los Mandinkas.

Las mujeres fueron las participantes mis expresivas y entusiastas.
Siendo la mayoria analfabetas, demostraron sin embargo ser muy inteli-
gentes, muy revolucionarias y de una gran integridad, por no mencionar
el hecho de que son hermosas en su porte y en sus facciones luciendo
largos aretes y algunas joyas doradas en su frente.

Los saludos fraternales a las estadunidenses, especialmente a las
negras, “y mujeres como nosotras”, fueron espontineos, expresados de
manera sencilla y conmovedora.

La presidenta de la Seccién de Mujeres, una joven mandinka, nos
dijo: “Estoy muy contenta de que hayan venido desde Estados Unidos
para visitar este pueblo y ver lo que estamos tratando de hacer por
nuestro pais. Las mujeres estdn ansiosas por mejorar su destino. Con la
independencia ganardn mds que los hombres. Son mi4s sensatas que ellos
y nadie puede corromperlas. Saben lo que es bueno para ellas y hacen
caso omiso del soborno porque tienen integridad”.

Después se nos acercé una representante de las mujeres mayores,
quien en la reunién al aire libre recibi6 como saludo una tremenda
ovacién con el lema “;Libertad Abora!”

Tras darnos la bienvenida, dijo: “Nuestra lucha es por la libertad. Para

* Un informe del Protectorado, Brikama, Gambia, publicado en News & Letters,
mayo de 1962. Otros informes de Dunayevskaya en su viaje de 1962 a Africa publicados
en Africa Today, julio y diciembre de 1962, y Presence Africaine #48, 1963.
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ello debemos hacer un gran despliegue de integridad. De lo contrario, en
vez de conseguirla entrariamos de nuevo en otra esclavitud”.

Inmediatamente se dirigié a mi en forma personal: “Hablo con usted
de mujer a mujer. Usted ha logrado un lugar en el mundo escribiendo
libros y viniendo a vernos. Nosotras también estamos luchando por algo:
vemos un futuro en este partido, el PPP, y por eso nos hemos comprome-
tido a apoyarlo, porque estd bregando por la libertad que debimos haber
tenido hace ya mucho tiempo. jQueremos la libertad AHORA!"

Dado que “Libertad Abora” es también el estandarte de los Viajeros
de la Libertad, y como pude reconocer el efecto que en las trabajadoras
estadunidenses han producido las luchas de las mujeres africanas, algu-
nas de las cuales hasta le han puesto a sus hijos nombres que honran su
movimiento, en esas tierras lejanas no me senti una extrafia sino una
gambia mandinka en el camino hacia la libertad.
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CAPITULO 6

La liberacién femenina, en bechos y en filosofia*

Nuestro segundo movimiento femenino tiene que darse cuenta de la
continuidad asi como de la discontinuidad a partir del primer movimien-
to. La grandeza de la historia estd en que en ella uno ve su propia época
bajo una luz totalmente nueva y empieza a saber qué es lo que destacay
por qué. Por ejemplo, lo mds grande es la dimensién negra. El primer
movimiento surgi6é del movimiento antiesclavista. Los integrantes de éste
representaban a un mundo muy diferente de la sociedad contra la que
luchaban, no sélo porque fueran tantos los esclavos abolicionistas que se
encaminaron al norte, sino debido a que la relacién entre ellos, su propia
idea de libertad, era muy diferente.

Tomemos de ejemplo algo muy simple... A principios del siglo XIX
cuando a una mujer negra se le preguntaba cudl era su nombre, ella
contestaba “Sojourner Truth”...** Con ello trataba de dar una nocién de
libertad y de viajes por todo el mundo: “el mundo es mi pais”. Ese tipo de
identificacién de lo nacional con lo internacional significa que el apodo
que ella creé no sélo era eso.

O refirdmonos a las mujeres blancas de clase media que integraron el
movimiento abolicionista... Se unieron a él porque se dieron cuenta de
que tampoco eran libres. Cuando iniciaron el movimiento sufragista a
partir del movimiento abolicionista, lo hicieron con base a lo que habian
descubierto en las mujeres negras: fuerza revolucionaria y Razén...

La segunda etapa dcl primer movimiento de derechos para la mujer fue
muy triste. Una vez terminada la Guerra Civil y finalmente aprobada la
14a. Enmienda, las mujeres continuaban sin haber obtenido el sufragio ni
otros derechos legales. No obstante, en ese momento el punto dlgido en

* Extractos de un resumen abreviado de un discurso pronunciado en la University
of California-Los Angeles, durante la Semana de las Mujeres, en abril de 1973.

** Sojourner: transcunte — Truth: verdad (N. de la T.)
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la dialéctica de la liberacién lo constituia su aislamiento de los negros y
de las luchas que libraban las trabajadoras de las fabricas.

Susan B. Anthony editaba un periédico llamado Revolution y el lema
de su encabezado rezaba: “Hombres, sus derechos y nada mas. Mujeres,
sus derechos y nada menos”. Uno pensaria que con tal punto de vista
filos6fico se habian dado cuenta de que aislindose de la dimensién negra
y de los trabajadores estaban cortando la rama donde se hallaban senta-
das. Para peor, Lucy Stone, una acérrima racista, llegé tan lejos al hacer
distinciones raciales y de clase y decir que no pediria libertad para “la hez
de la sociedad” que, sin importar el tes6n y la valentia de las mujeres, a
éstas no s6lo les tom6 desde 1868 hasta 1920 lograr el voto, sino que
cuando lo obtuvieron no signific6 nada.

Ahora que ha llegado el momento para la Idea, hay tantas contradic-
ciones y desafios como cuando la Idea se concibié por primera vez. En
Estados Unidos el ejemplo, el elemento decisivo, es la dimensién negra
—Ilas masas negras— como vanguardia. Esto se debe al hecho de que no
es s6lo una Idea sino un movimiento que actda tratando de hacer reali-
dad la libertad total. Y es el tipo de filosofia que desarrollemos lo que
determinari qué se debe mejorar, y lo que nos permitird vernos no como
el pueblo fragmentado en que nos convierte la sociedad de clases.

De otra manera, una termina con algo menos que libertad. Una
puede no limitarse a s6lo hacer emparedados, hasta puede incursionar
en las artes. ;No es magnifico? El problema es que no se estidn cambiando
las raices explotadoras y dominadas por los hombres en la sociedad.
Aquellas que manteniéndose lejos de una organizacién revolucionaria
piensan que es suficiente tener una carrera y estar a favor de los derechos
para la mujer, no sélo se excluyen de la labor mi4s seria y total para
reorganizar la sociedad sino que se deslindan totalmente de las mujeres
trabajadoras, que son el origen de la teoria de que carecen.

Lo que hemos estado viendo al estudiar el primer movimiento femenino-
fue lo que sucedia objetivamente en el mundo, objetivamente en Estados
Unidos. Al regresar a nuestra propia época tenemos que preguntar qué
estaba de nuevo sucediendo objetivamente que, de pronto, la inactiva
década de los aiios cincuenta, cuando a la juventud se la suponia “la
generacién perdida”, exploté en la revuelta de los afios sesenta...

En los afios sesenta retornamos otra vez a la dimensién negra. La
gente se reia a mandibula batiente de Marxismo y libertad, publicado el
afio posterior al Boicot a los Autobuses Montgomery, porque ya dije que
ese Boicot de 1956 fue una etapa totalmente nueva que se relacionaba
con los Consejos de Trabajadores de Hungria, donde se habian deshecho
del capitalismo pero también querian liberarse del comunismo porque
tan s6lo era otra forma de capitalismo de estado. Ello se convirtié prime-
ro en un fené6meno mundial, y luego en un fenémeno nacional cuando
en 1960 la juventud negra de Greensboro, Carolina del Norte, se negé a
moverse hasta que se le sirviera en las barras de las cafeterias.
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Los estudiantes blancos —supuestamente “la generacién perdida”—
fueron al sur pensando en hacer algo por los derechos civiles de los
negros. Cuando llegaron se encontraron con que éstos pedian escuelas y
tenian una idea de la educacién con la que ellos nunca habian sofado.
“Nuestra educacién est4d disefiada en serie, es completamente administra-
da, y sirve para preparar a los que oprimirdn a otros.” Las Escuelas de la
Libertad estaban requiriendo algo diferente: una educacién que les per-
mitiera deshacerse para siempre de los Bull Connors. Los estudiantes
blancos vieron de pronto que en lugar de ayudar como trabajadores
sociales a los negros, estaban aprendiendo algo totalmente nuevo. Regre-
saron al norte y alli se dieron cuenta de que no Gnicamente alienado era
el trabajador, pues los cémodos blancos de la clase media que asistian a
una “gran universidad” como la de Berkeley tan s6lo eran nimeros en
una computadora.

En febrero de 1965 —cuando Lyndon B. Johnson dej6é caer bombas en
Hanoi— en vez de s6lo tener un Movimiento por los Derechos Civiles o
un Movimiento por la Libertad de Palabra, presenciamos el nacimiento
de una generacién absolutamente nueva de revolucionarios que cuestio-
naban todo respecto a la sociedad. Por desgracia lo dnico que no cues-
tionaron era su filosofia y vivian muy orgullosos de su propio pragmatis-
mo. Pero eso no les ayudaba mucho. .

Por su parte las mujeres estaban analizando si algo no estaria funcio-
nando mal en un movimiento que pretende una sociedad nueva y, sin
embargo, practica la misma divisién del trabajo que se da en la sociedad
en la que vivimos. Y pensaron: “Qué extrafio. Formo parte de este
movimiento y sin embargo s6lo sigo haciendo funcionar el mimeégrafo
en lugar de escribir los panfletos”. Nadie podria acusarlas de no ser
revolucionarias. No s6lo eso. Nadie podria acusarlas de estar contra los
negros. Pero cuando se lleg6 a la Cuestién de la Mujer, ahi estaba Stokely
Carmichael diciendo: “El Gnico puesto para las mujeres es boca abajo”.*
El anilisis de las mujeres nos llev6 a una etapa definitivamente nueva.

Nos estibamos acercando, a escala internacional, al momento decisi-
vo de 1968. En Estados Unidos las marchas contra la guerra de Vietnam
seguian aumentando. Y por primera vez en un pais avanzado como
Francia se presencj6 casi una revolucién. Empez6 como una insurgencia
estudiantil, pero de pronto el mundo se dio cuenta por qué Marx habia
dicho que el proletariado era la fuerza de la revolucién. Parece algo
grandioso hablar de 10,000 estudiantes en huelga en Paris, pero si uno
tiene 10 millones de trabajadores que dejan sus herramientas y detienen
la produccién, la cosa es muy diferente.

* Juego de palabras: en inglés position significa “posicién” pero también “puesto”.
(N.delaT)
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Por qué de todo esto sélo se tuvo casi una revolucién? Proba-
blemente a aquellos que se preguntaban dénde estaba la filosofia se les
podria contestar —a la manera de Mario Savio o Daniel Cohn-Bendit—:
“la recogeremos en el camino”. Pero lo Gnico que se recogié fue una
revolucién abortada...

La Students for a Democratic Society (SDS) termind en un activismo
totalmente negligente. Las mujeres que acababan de iniciar su movimien-
to de liberacién terminaron “siguiendo a sus hombres” en todas las
secciones y facciones. Pero no s6lo seguian a sus hombres. Hicieron algo
peor: votaron por las mismas resoluciones que los hombres porque es lo
que ellas realmente creian.

En una palabra: si no se tiene una filoscfia total sobre liberacién, si no
se ve que la dialéctica de la revolucién es fuerza y Razén, entonces no hay
a dénde ir si no es hacia los grupos dominados por los hombres, pragma-
ticos, supuestamente revolucionarios, que piensan poder recoger la filo-
sofia “en el camino”.

Debemos darnos cuenta de eso aunque tengamos un movimiento
independiente; aunque no estemos aisladas de los hombres ni, para el
caso, de los nifios; aunque no estemos aisladas de los otros movimientos.
Se necesita mucho mids que la pura actividad. Se necesita la conjuncién
de lo objetivo y lo subjetivo para que de pronto se vea que no es posible
una revolucién exitosa si no se tiene como basamento filoséfico la libera-
cién de la humanidad... )
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CAPITULO 7

La dimension negra en la liberacion femenina*

Entender la dimensién negra es aprender un idioma nuevo, el lenguaje
del pensamiento, del pensamiento negro. Para muchos este idioma ser4
dificil porque tienen mal oido 0 no estin acostumbrados a este tipo de
pensamiento: un lenguaje que es a la vez lucha y pensamiento de li-
bertad.

Tomemos la cuestién del idioma en la actividad del Tren Subterrdneo
en el que Harriet Tubman fue una de las mds grandes conductoras. Ella
no sélo escap6 del sur: regres6 19 veces y rescaté a 300 personas; y ain
hay mds. En algunos libros se puede encontrar su nombre y en ellos se
verd que fue una excelente conductora. Pero ;hablan ellos de toda la
creatividad que implica ser conductora del Tren Subterrineo, de que una
se convierta en guerrillera ademds de conductora, de que una sea lider de
hombres y mujeres? Veamos lo que significa conocer perfectamente el
propio terrufio, el sur, y no sélo rescatar a los negros sino, ademis,
convertirse en lider de un batallén de blancos...

Si nos desplaziramos hasta el periodo posterior a la Guerra Civil, cuando
se aboli6 la esclavitud, veriamos que hasta los grandes como Frederick
Douglass —que habia estado de parte de las mujeres en sus batallas
desde antes de la lucha por la 14a. Enmienda— estaban dispuestos a
refutar la exigencia de la inclusién del voto para las mujeres; y que
Sojourner Truth y Harriet Tubman se separaron de Frederick Douglass
para continuar por su cuenta la lucha por la liberacién femenina.
Escuchemos la poesia que contiene la prosa de Sojourner Truth:

* Extractos de conferencias impartidas en el Sindicato de la Women'’s Alliance to
Gain Equality (WA.G.E.) (Alianza de mujeres para lograr la igualdad) de San Francisco,
el Hunter College de Nueva York, la De Paul University de Chicago, la California State
University de Los Angcles, y la George Washington University de Washington, D.C.,
1975-76.
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“Vengo de la tierra de la esclavitud”. Esto es, después que el norte ganara
la Guerra Civil.

Se dirige a su propio pueblo negro pidiéndole continuar la lucha por
el voto para la mujer: “Me molesta ver a mi hombre negro ser tan malo
como el hombre blanco”. Después, dirigiéndose a los mds prominentes,
aquellos que estin destacindose, les dice que es “de corto alcance”
limitar la lucha s6lo a la obtencién del voto para los hombres negros.

Al concentrarse en la lucha por la libertad, la dimensién negra amplié la
filosofia de la liberaci6én femenina hasta convertirla en concepto de libera-
cién humana. Si ahora nos remitiéramos a los inicios del siglo XX, nos
encontrariamos con lo mismo. Amy Jacques Garvey fue una mujer muy
subvaluada. No sélo era la esposa de Marcus Garvey; también tenia a su
cargo la pédgina femenina de Negro World y publicé las obras de Garvey
después de su muerte, poniéndoles un gran nombre: Pbilosopby and
Opinions of Marcus Garvey.*

En 1925 escribi6: “Una raza debe ser salvada, un pais debe ser redimi-
do, y si no se fortalece el liderazgo de los vacilantes hombres negros, nos
quedaremos estancadas...

"Estamos cansadas de escuchar a los hombres negros decir: ‘Ya ven-
drin tiempos mejores’ mientras no hacen nada para ello. Nos estamos
impacientando tanto que estamos llegando a las filas de enfrente, y
estamos anunciindole al mundo que nosotras [esti hablando de las
mujeres negras] eliminaremos a los hombres negros cobardes y vacilan-
tes y, con la oracién en los labios y las armas preparadas para cualquier
combate, presionaremos hasta que la victoria sea nuestra...

"Sefior hombre negro, jten cuidado! Las reinas de Etiopia reinardn de
NUEYO y sus amazonas protegerdn sus costas y a su gente. Fortalece tus
temblorosas piernas y avanza, o te desplazaremos...”

O tomemos por ejemplo el continente africano donde, una vez mis, no
fueron los hombres educados sino las mujeres incultas quienes afiadie-
ron una p4gina a esta historia cuando, en 1929, los imperialistas britini-
cos de Nigeria del Este decidieron cobrarles impuestos. Se enfurecieron
tanto que declararon una huelga espontinea que recibié el nombre de
“motin”. Los grandes motines de Aba. Pero no fue algo solamente espon-
tdneo sino contra el consejo de todo el mundo, incluyendo el de los
hombres con educacién. Tampoco afrentaba Gnicamente al imperialismo

* En 1983 la University of California Press public6 los dos primeros volimenes
(1826-agosto de 1919; 27 de agosto de 1919-agosto de 1920) de una investigacién
monumental (proyectada para diez voliimenes) editada por Robert A. Hill con el titulo
Tbe Marcus Garvey and Universal Negro Improvement Association Papers. Es la
investigacién m4s erudita jamds emprendida sobre Marcus Garvey. (Ver también la
revisién de este estudio hecha por Lou Turner en su columna “Black World” en New's
& Letters, enero - febrero y marzo de 1984.)
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britdnico, sino a sus propios jefes africanos por no haberlas defendido.
Cruzaron todas las lineas tribales. Y ganaron..., aunque no fue sino hasta
después de que 40 de ellas murieron y muchas otras quedaron heridas.

{Qué sucedié en Estados Unidos en los afios sesenta? Es cierto que la
maravillosa juventud negra de Carolina del Norte fue la que se sent6 en la
barra de un restaurante y empez6 su magnifica revolucién. Pero el hecho
es que cinco arios antes Rosa Parks, una costurera, se negé a ceder su
asiento en un autobis ganindose un arresto. Y el incidente enfureci6 de
tal modo a la poblacién negra que ésta se comporté de una manera que
jamds habia sucedido. Decidieron que todos acudirfan al juzgado. Organi-
zaron su propio transporte y boicotearon a los camiones. Consiguieron
que el reverendo King fuera con ellos y mantuvieron el control de todas
las decisiones reuniéndose tres veces por semana. Ahi se inici6 la nueva
etapa de la revolucién negra.

Hasta en nuestro propios dias nos encontramos con un doble ritmo en la
revolucién. La primera negacién es decir NO a lo que es. Pero la segunda
negacion, la creaciéon de lo nuevo, es mias dificil porque uno aspira a
relaciones humanas totalmente nuevas. Ademis de todas las grandes
mujeres negras que he mencionado, hay otra en el nuevo movimiento de
liberacién femenina, Doris Wright, que plante6 exactamente esta cues-
tion cuando dijo: “No estoy absolutamente convencida de que la libera-
cion negra, en la forma en que se la denomina, significard real y verdade-
ramente mi liberacién. No estoy tan segura de que cuando llegue el
momento de ‘deponer mi arma’ no habri alguien que empuje una
escoba hasta mis manos, como ha sucedido con tantas de mis hermanas
cubanas”.

No estaba esgrimiendo la cuestibn como una condicién: “No haré
una revolucién a menos que ella persiga algo”. La estaba esgrimiendo en
funcién de su finalidad, de lo que sucederi después. Y esto es lo que
tenemos que responder antes, en nuestras organizaciones, en la prictica
de nuestro propio pensamiento y nuestra propia actividad.
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lector que no ahondara sélo en la lucha de clases, sino también en una
relacién fundamental, Ia relacibn Hombre/Mujer: “La relacién directa,
natural, necesaria del hombre hacia el hombre es la relacién del bombre
bacia la mujer”. Y como ésa es una experiencia tan enajenante, en la que
la mujer siempre estd subordinada al hombre, sea en la casa o en la
fibrica, Marx denomind a todas las sociedades —incluyendo al capitalis-
mo— la prebistoria de la bumanidad. En una palabra, no era una
relacién verdaderamente humana y apuntaba a 1a necesidad de reexami-
nar todas las relaciones existentes. Marx aspiraba a una “revolucién en
permanencia” que aboliera las relaciones explotadoras y que en el proce-
so “del movimiento absoluto del devenir” viera, en lugar de la motivacién
de la ganancia del capitalismo o de la forma de propiedad estatal en el
comunismo vulgar, el autodesarrollo del hombre, la mujer y el nifio, con
toda humanidad.

El ritmo dual de la revolucién —el derrocamiento de lo antiguo y la
creacién de nuevos cimientos— es lo primero que encontré Marx en las
revoluciones de 1848 en Europa. En Estados Unidos ese fue el afio de la
primera Convencion por los Derechos de la Muijer, y en su dialéctica es
donde hallamos el elemento de vanguardia de la dimensién negra. Pode-
mos verlo de manera mis especifica en el nombre que Sojourner Truth
escogi6 para si misma. Permitaseme una explicacién.

Hoy, cuando la liberacién femenina ya no s6lo es una Idea cuyo
momento ha llegado sino un verdadero movimiento, pensamos que la
historia del pasado no es m4s que un “tel6n de fondo”; y, sin embargo, si
ponemos atencién a algo tan sencillo como elegir un nombre y si cree-
mos haber producido una gran revolucién adoptando el apellido de
soltera de nuestra madre en lugar del de nuestro padre, tenemos que
detenernos a comparar esto con lo que Sojourner Truth hizo. Dijo que
acudié a Dios para decirle que ya no seria esclava y que no llevaria mis el
noribre de su amo. Pregunt6 entonces qué nombre debia adoptar. Su-
pucstamente la contestacién fue: “Sé€ transelinte en todo el mundoydila
verdad acerca de la democracia estadunidense. La Declaracién de Inde-
pendencia dice que todos los hombres son libres, pero obviamente eso
s6lo se aplica a los hombres blancos, y las mujeres parecen no contar
para nada. Ve y di la verdad al mundo”. Como esa fue precisamente la
respuesta que esperaba escuchar, a partir de ese momento se llamé
“Sojourner Truth” (Sojourner en inglés significa “transednte” y Truth
“verdad”). /Quién de nosotras, en 1983, ha elegido un nombre que
exprese tan bien nuestra filosofia?

Este tipo de Razén es lo que muestra que la inteligencia estd relacio-
nada con la experiencia y las aspiraciones propias, sin ser cuestion de
educacién o analfabetismo. Es el impulso hacia la libertad lo que determi-
na nuestra filosofia y lo que permite que entendamos lo que Marx quiso
decir con “la historia y su proceso”. Y debido a que Marx vio a los
hombres y mujeres como arquitectos de la historia en un proceso cons-
tante y no separando el pasado del presente o del futuro, en sus ultimos
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diez anos de vida redescubrié la relacibn Hombre/Mujer en los libros
antropolégicos que hasta entonces se habian publicado, donde lo anti-
guo se revelaba como un terreno posible para el futuro.

Teniendo en cuenta el hecho de que la Sociedad antigua, de Lewis
Henry Morgan, se acababa de publicar (1877), es importante decir que
Marx qued6 tan impresionado por las libertades que tenian las mujeres
iroquesas —que eran mucho mas libres que las de la lamada democracia
capitalista avanzada— que empez6 a referirse al comunismo primitivo de
los indios americanos como una forma de desarrollo humano mis inspi-
radora que el capitalismo.

Es natural que veamos a la historia con los ojos de hoy. Hace media
hora, en el panel sobre “Las mujeres en los movimientos revoluciona-
rios”, no fue accidental que dos de los temas candentes —la liberacién
femenina y la dimensién negra— fuesen también los m4s emocionantes,
asi como el descubrimiento de Marx de lo que llamé “el modo asidtico de
produccién” y lo que llamamos “el Tercer Mundo”. Ahora comentaré algo
sobre mujeres de lugares tan distintos del mundo como Sudifrica, Timor
del Este, Guatemala y Polonia.

En Sudaifrica, en 1978, Miriam Gafoor, una estudiante de Capetown,
le dijo a un juez de la Suprema Corte: “El apartbeid se ha convertido en
un insulto para nuestra dignidad humana. Nuestro ser se rebela contra
toda la experiencia sudafricana... Tengo 16 afios de edad y se me ha
encerrado, se me ha negado el alimento y he sido interrogada... La
juventud de Sudifrica, rechaza la herencia sumisa que se nos ha legado”.

En Timor del Este, en 1975, Rosa Muki Bonaparte fundé la Organiza-
cién Popular de Mujeres Timoresas como un grupo dentro de Fretelin.
Valerosamente, expuso su motivacién: “La ideologia de un sistema en el
que las mujeres son consideradas ‘seres inferiores’ ha sometido a las
timoresas a una doble explotacién: una forma general que se aplica sin
distincién tanto a hombres como a mujeres y que se manifiesta en el
trabajo forzado, salarios de hambre, racismo, etc. Otra, de caricter especi-
fico, dirigida a las mujeres en particular”. Fue la primera en ser asesinada
cuando Indonesia invadié Timor del Este después de que esta isla habia
logrado la libertad y puesto fin a 446 afios de dominio portugués.

En Guatemala, en 1982, Manuela Saquic, una india ixil de 17 afios de
edad, dijo: “Los ricos siempre nos han tratado [a los indigenas] como
gente que esti loca, que no puede pensar. Piensan en nosotros como si
fuésemos animales que no tenemos la capacidad de aprender ni de ser
conscientes. Al principio el ejército s6lo perseguia a los hombres. Nunca
prestaron ninguna atencion a las mujeres; creian que éramos invisibles.
Pero descubrieron que también estdbamos organizadas... Ahora el go-
bierno nos masacra porque estamos organizindonos y surgiendo... Te-
nemos muchas esperanzas de que llegaremos al poder y crearemos una
Guatemala nueva”.

En Polonia, aunque Anna Walentynowicz, una mujer de hoy, fue
quien inici6 el tremendo movimiento Solidarnosc, que adn continda, yo
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prefiero regresar en la historia a Rosa Luxemburgo, la revolucionaria
polaca, alemana, rusa, internacional. No s6lo porque mi dltima obra,
Rosa Luxemburgo, la liberacion de la mujer y la filosofia de la revolu-
cién de Marx, gira alrededor de ella, sino porque fue la $nica que
relaciond directamente todo su pensamiento y actividad en las revolucio-
nes de 1905 y 1919 con la filosofia de la revolucién de Marx, que ha
dejado para nosotros su sendero hasta la década de los afios ochenta. Al
igual que los otros marxistas, cuando estall6 la revolucién de 1905 en
Rusia y Polonia (que entonces formaba parte del imperio ruso), se basé
en lo que Marx habia hecho en las revoluciones de 1848. En lo que diferia
de los demis era en que, aunque se consideraba que la revolucion de
1905 era la ultima de las del siglo XIX, ella insistia en que era la primera
del siglo XX. Y cudn acertada estaba lo demostré la manera en que la
revolucién se extendi6é a Persia. En 1911 las mujeres organizaron el
primer soviet (anjumen) de mujeres del mundo.

II

El destello de genialidad de Rosa Luxemburgo
acerca del imperialismo

Rosa Luxemburgo fue la iniciadora ‘de muchas actividades teéricas y
pricticas con las que recre6 el marxismo para su época; por ejemplo, la
cuestion de la huelga general como base para la revolucién y la cuestién
de la espontaneidad como forma misma de la revolucién, que exige una
concepcién nueva de la relacién de la revolucién y “el partido”. No s6lo
fue la primera de las marxistas en ver el nuevo desarrollo global del
capitalismo-imperialista a inicios del siglo XX; su trabajo persistente,
consistente, antimilitarista la hizo llegar a la circel antes del estallido de la
Primera Guerra Mundial y después la condujo al liderazgo del levanta-
miento espartaquista, en 1919, cuando fue asesinada.

Su destello de genialidad respecto a la cuestion del imperialismo la
llevé a romper con Kautsky (quien era considerado el mds grande marxis-
ta ortodoxo) porque la socialdemocracia alemana de entonces no hizo
nada para oponerse a que los gobernantes alemanes enviaran el cafione-
ro “Panther” a Marruecos primero y al Suroeste de Africa (que ahora
conocemos como Namibia) después. Hasta el presente, su elocuente
denuncia sobre las mujeres y los nifios negros muertos a tiros en el
desierto de Kalahari por el general von Trotha no s6lo nos estremece sino
que nos hace sentir cudn inacabada queda todavia la tarea de superar el
imperialismo.

Sigamos su legado revolucionario, tanto en su hasta ahora desconoci-
da dimensién feminista como en su definicién de humanismo: “Les digo
que cuanto antes pueda sacar mi nariz de nuevo”, le escribié desde la
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prision a Mathilde Wurm censurando no sélo a los que habian capitulado
a la guerra sino a aquellos que elaboraban teorias para los capituladores,
“perseguiré y acosaré a su sociedad de ranas con estridencias de trompe-
tas, chasquidos de litigos y sabuesos. Como Pentesilea, yo quisiera decir:
Pero por Dios, ustedes no son Aquiles. ;Estdn contentos con su felicita-
ci6én de Ao Nuevo? Entonces ocipense de seguir siendo bumanos... Ser
humano significa arrojar gozosos toda nuestra vida ‘sobre la balanza del
destino’ cuando sea necesario, pero al mismo tiempo regocijarse con
cada dia soleado y cada nube hermosa. Aquiles, no conozco ninguna
férmula para escribirte por ser humano...”

Cualesquiera que hubieran sido las razones de Luxemburgo para su
lucha contra la traicién de la socialdemocracia al votar por créditos de
guerra para el Kaiser o para invocar a Pentesilea (la reina de las amazo-
nas), el caso es que ahi se manifest6 su ain desconocida dimensién
feminista. Pero la rotalidad de la dialéctica de la revolucién de Marx, que
nunca separd la filosofia de la revolucion de la revolucién real, estaba
ausente, ain en Rosa Luxemburgo.

III

Los “nuevos momentos” de Marx
como el sendero para hoy

Lo que ahora se necesita es un desafio para los marxistas posteriores a
Marx. Y me refiero a los marxistas revolucionarios posteriores a Marx. No
me ocuparé aqui de la traicién de la Segunda Internacional, que habia
votado por esos créditos de guerra para el Kaiser y ayudado a decapitar la
revolucién alemana dirigida por Luxemburgo, Liebknecht y los esparta-
quistas. Ni tampoco al estalinismo. Actualmente tenemos todas las revolu-
ciones de Europa del Este para demostrarle hasta a aquellos que no
creian que Stalin habia transformado la tGnica revolucién proletaria exito-
sa en su opuesto, en la sociedad totalitaria, capitalista de estado que es
ahora. S6lo me refiero a los revolucionarios que vivieron a la altura de-la
herencia marxista pero no a la altura de la filosofia de la revolucién de
Marx, el cual nunca se separé de la revolucién real. Este, en los dltimos
diez afios de su vida siguié descubriendo momentos nuevos, viéndolos
en una forma elemental en la sociedad comunal primitiva y apresurdn-
dose a integrarlos en su filosofia total de la liberacion. La lista de los que
no se adecuaron a eso se inicia con su colaborador mis cercano, Frede-
rick Engels, que nunca lo traicioné (sic), sin cuyo trabajo arduo y meticu-
loso jamds hubiéramos tenido los volimenes Il y Il de E/ Capital;y que,
tras la muerte de Marx, dijo que su primer obra, E/ origen de la familia,
la propiedad privada y el Estado, era un legado de Marx que estaba
cumpliendo al resumir lo que encontré entre sus notas péstumas.
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¢Fue lo que hizo?

Veamos los cuatro o cinco pérrafos que Engels incluy6 en su trabajo y
los verdaderos Apuntes etnolégicos de Marx. [En este punto de mi diser-
tacién mostré una copia de la obra de 400 pdginas publicada en 1972 que
contiene los Apuntes de Marx transcritos por Lawrence Krader, a quien le
dije que teniamos que afiadir las notas de Marx sobre Kovalevsky, tam-
bién transcritas por Krader y publicadas en 1975 con su libro Modo de
produccién asidtico.}

Tan sélo al comparar cuatro o cinco pérrafos con cientos de péginas,
podemos darnos cuenta de que nada esti mis lejos de la verdad. Mds
adn, en E! origen de la familia es donde Engels escribi6 que “la derrota
hist6rica mundial del sexo femenino” supuestamente llegé con el cambio
de la sociedad matriarcal a°la patriarcal, como si las mujeres no hubieran
estado activas en todas las revoluciones, especialmente la Comuna de
Paris, que Marx habia destacado como /a forma politica para resolver la
emancipacién econémica del proletariado. Sin embargo y ya que, en
comparacién con los idedlogos capitalistas, la demanda de Engels de
igualdad para las mujeres era muy superior al statu quo, los socialistas
han aceptado esa obra como si fuese un trabajo conjunto de Engels “y
Marx".

Veamos lo que Engels hizo con el llamado legado de Marx. Es verdad
que Marx estaba tan impresionado con la Sociedad antigua de Morgan
que obtuvo un ejemplar que leyé de inmediato. No es cierto que Marx
tomara todo lo escrito por Morgan como perteneciente al materialismo
hist6rico. Por el contrario, como se ve en la carta que le escribié a Vera
Zasulitch, mientras alababa el contenido por rescatar algo totalmente
nuevo respecto del comunismo primitivo, al mismo tiempo llamaba la
atencién sobre el hecho de que el trabajo de Morgan estuvo respaldado
por el gobierno burgués de Estados Unidos.

&Y qué decir de Engels, que ni siquiera traté6 de conseguir el libro
hasta que Marx muri6é y encontré sus Apuntes? Acepté lo escrito por
Morgan de una manera muy unilineal, como si lo Gnico que se necesitara
hacer era superponerle un poco de desarrollo tecnolégico moderno al
comunismo primitivo para tener una “sociedad comunista”. Cuando se
refiri6 a los Apuntes de Marx dio la impresién de que todo lo que Marx
habia escrito eran unos pocos pirrafos que incluy6. Debemos repetirlo:
nada estd mds lejos de la verdad.

Mis ain, Marx no s6lo tomé notas de Morgan sobre la sociedad
antigua sino que resumi6 y comenté todos los nuevos estudios antropo-
légicos, que incluian obras de Phear, Maine y Lubbock. Al tiempo que
subray6 la grandeza de la sociedad primitiva, también destacé que no era
cuestion de una fuerza externa sino que, precisamente desde dentro de la
sociedad comunal primitiva, habian surgido elementos de diferencia en-
tre el jefe y las bases, entre los que pudo ver, con certeza, la lucha de
clases y la desintegracién de la antigua sociedad. Por lo que no sé6lo dej6é
en pie la famosa declaracién del Manifiesto Comunista: “Toda la historia
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de la sociedad hasta nuestros dias es la historia de las luchas de clases”,
sino que afnadi6 —en la nueva Introduccién a la edicién rusa del Mani-
flesto de 1881— que no era inaceptable que la revolucién llegara a la
atrasada Rusia antes que al occidente tecnolégicamente avanzado, ya que
hay mds de un camino hacia la revolucién social; siempre que ésta se
convirtiera en sefial de revolucién en los paises avanzados, seria el “punto
de partida para el desarrollo comunista” con éxito.

Aunque Engels también firmé la nueva Introduccién a 1a edicién del
Manifiesto de 1882, cuando Marx murié y decidi6é publicar una edicién
britdnica (en 1888), a esa hist6rica primera oracién le agregé un asteris-
co, y a pie de p4gina sefial6 que Marx se referia a toda la historia escrita,
porque “en la época que originalmente se habia redactado el texto no
sabiamos del comunismo primitivo” y, por lo tanto, el lector debia leer E/
origen de la familia. La verdad es que Marx sabia mucho, pero lejos de
ser un evolucionista, o un bi6logo, o cualquier otro tipo de analista
unilineal, tuvo una visién multilineal y dialéctica del desarrollo humano
que lo condujo, a partir de los Grundrisse de 1857, a dejar de decir que
el desarrollo humano estaba constituido por tres etapas principales:
esclavitud, feudalismo, capitalismo. Afliadi6 una cuarta, a la que llamé
“modo asidtico de produccién”, que no s6lo era una designacién geogra-
fica sino la manifestacién de una etapa hist6éricamente nueva del desarro-
llo humano. (Ciertamente, hasta puntualiz6 un lugar de nacimiento,
Trier, Alemania, como teniendo alguna relacién con ese elemento.)

"Durante sus diez dltimos afios de vida, Marx recurrié a todos los
estudios antropolégicos nuevos y vio tantos momentos nuevos —incluso
en un viaje a Argelia para cuidar de su salud, desde donde volvi6 “con la
cabeza llena de Africa y drabes”—, que se vio obligado a reinterpretar en
su mayor obra te6rica, El Capital, el capitulo (peniiltimo) sobre la “Ten-
dencia histérica de la acumulacién capitalista”. Primero integré 1a Parte
VIII (“La llamada acumulacién originaria™) (y por favor nétese que Marx 1a
habia denominado “La llamada™) a la Parte VII (“La acumulacién de
capital”) haciendo de ambas una sola. Marx ya no veia ningin muro
impenetrable entre la acumulacién originaria y la acumulacién de capital.
Por el contrario, ahora subray6, en su carta sobre Mihailovsky (1877), que
la ley de movimiento de la sociedad capitalista que habia discernido, el
aumento constante de maquinaria a expensas de trabajadores vivos, 7o
era un desarrollo universal, sino que s6lo caracterizaba a Europa occiden-
tal; y, m4s adn, que no habria una caida automdtica del capitalismo. Este
necesitaba un buen empujén, un empujén vigoroso de las masas vivien-
tes. Y esas masas no estaban limitadas a un s6lo camino de desarrollo.
Habia otros caminos. Otro camino fue lo que entonces esboz6 en la carta
a Zasulitch y que finalmente expres6 en la Introduccién —a la edicién
rusa ya citada— como una posible manera de que Rusia alcanzara la
revolucién antes que occidente.

Las feministas de hoy estin en lo cierto cuando dejan a un lado E/
origen de la familia de Engels y también en lo correcto cuando se niegan
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orientalistas”, se refiere a los idedlogos imperialistas britinicos que se
especializaron en el llamado trabajo “oriental”. Llamé a los gobernantes
britinicos “cabezas de alcornoque”. Cuando comentoé la critica de Lub-
bock sobre el “atrasado” aborigen australiano, Marx la volte6 totalmente
al revés y llamé al aborigen “ese negro inteligente”.

Sobre todo podemos ver que Marx —ya sea que hable de los drabes
en Argelia o de los indios americanos, o de las mujeres irlandesas que
tenian m4s derechos antes de que el imperialismo britinico invadiera su
nacién, o de la juventud que lucha por un sistema educativo— estd
poniendo fin al desarrollo de lo que empez6 con la revolucién en perma-
nencia que se necesita para erradicar todo lo antiguo y crear relaciones
humanas totalmente nuevas.

Permitaseme concluir, entonces, con los dos dltimos parrafos de mi
nueva obra, Rosa Luxemburgo, la liberacién de la mujer y la filosofia de
la revolucion de Marx::

No es porque seamos mis “inteligentes” que podemos ver mds
que otros marxistas posteriores a Marx. Antes bien, es por la madu-
rez de nuestra época. Es verdad que otros marxistas posteriores a
Marx se han apoyado en un marxismo trunco; es igualmente ver-
dad que ninguna otra generacién pudo haber visto la problemitica
de nuestra época y mucho menos resolver nuestros problemas.
S6lo los seres humanos vivos pueden recrear una y otra vez la
dialéctica revolucionaria para siempre. Y estos seres humanos vivos
deben hacerlo en la teoria asi como en la prictica. No s6lo se trata
de enfrentarse al desafio de la prictica, sino de poder enfrentar el
desafio del autodesarrollo de la Idea, y de profundizar la teoria
hasta el punto en que alcance el concepto marxista de la filosofia
de la “revolucién en permanencia”.

Lo necesario es un nuevo principio unificador, sobre la base
del humanismo de Marx, que altere verdaderamente el pensamien-
to humano y la experiencia humana. Los Apuntes etnoldgicos de
Marx son un acontecimiento histérico que demuestra, cien afios
después de haber sido escritos, que el legado de Marx no es s6lo
una herencia material, sino un cuerpo vivo de ideas y perspectivas
que necesita concretizacion. Cada momento del desarrollo de
Marx, asi como la totalidad de su obra, expresa la necesidad de una
“revolucién en permanencia”. Este constituye el desafio absoluto
para nuestra época.
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PARTE I1

Revolucionarios todos






CAPITULO 9

Irdn: desdoblamiento de, y contradicciones en,
la revolucion*

Aidn antes de quedar oficialmente establecida, una multitud de espectros
estd rondando a la “Repiblica Isldmica” de Jomeini. Est4 el espectro de
una completa revolucién social en el desdoblamiento de la revolucién
irani que, durante los meses previos a los tres dias de insurreccién,
presenci6 las movilizaciones de masas m4s grandes, poderosas e ininte-
rrumpidas. Es claro que del 9 al 12 de febrero no s6lo se habia echado del
trono al sha y a su secuaz, Bajtiar, sino que la forma en que los trabajado-
res dieron fin a su huelga general para volver a trabajar sin deponer sus
armas, como lo habia ordenado el ayatola, demostr6 que s6lo habia
terminado el primer capitulo de la insurreccién. Esto subray6é de manera
especial las quejas por la falta de produccién del Primer Ministro, Bazar-
gan. Como dijo Entezam, el Viceprimer Ministro: “A pesar de las 6rdenes
del ayatola, ninguna de las industrias importantes del pais estd funcionan-
do debido a que los trabajadores dedican todo su tiempo a reuniones
politicas”.

Como si no bastara que los consejos de trabajadores, los comités de
vecindad, el anjumen —todos ellos nuevas formas de organizacién es-
pontinea y con predominio de jovenes— no aceptaran la imposicién de
un gobierno dual, con la celebracién del Dia Internacional de la Mujer
tuvo lugar un despliegue de mujeres portando pancartas que decian:
“Hicimos la revolucién por la libertad y obtuvimos la no libertad”, lo cual
muy bien puede haber iniciado el segundo capitulo de la revolucién
irani. Es verdad que entre los fedayines habian surgido otros arrebatos de
critica hacia Jomeini. Pero mientras el amigo de éste, Arafat, de la Organi-
zaci6n para la Liberacion de Palestina (OLP) los convencia de suspender

* Extractos de “Political-Philosophic Letter”, 25 de marzo de 1979. Este texto fue
traducido al farsi por revolucionarios de Irdn en la primavera dc 1979. Se volvi6 parte
del folleto en farsi Rava Dunayevskaya’s Political-Pbilosopbic Letters on Revolution
and Counter-Revolution in Iran, publicado a finales de 1981.
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la marcha hacia hasta el cuartel general de Jomeinil y de que, en lugar de
eso, participaran en un mitin en la Universidad de Teherdn, las liberacio-
nistas ganaron la calle.

Cuando el 7 de marzo Jomeini ordené que las mujeres usaran el
chadro (velo), es indudable que no se habia enterado de que el 8 de
marzo era el Dia Internacional de la Mujer ni que las iranies tenian la
intencién de hacer de su celebracién un reclamo para el presente y el
futuro. Por eso se retracto y tratando de suavizar las cosas indicé que “no
era una orden sino una obligacién”. Pero no tuvo éxito exorcizando al
nuevo espectro. Todo lo contrario. Aunque el ayatola critic6 a quienes
atacaron la marcha apedreando a las mujeres e hiriendo a tres de ellas,
todas pensaron que de hecho los terroristas (pagados) estaban poniendo
en practica lo que el ayatola predicaba como “ley isldmica”.

Durante cinco dias seguidos las mujeres continuaron sus protestas, y
no s6lo contra Jomeini sino contra el Primer Ministro Bazargan, y el 10 de
marzo ocuparon durante 3 horas el Ministerio de Justicia. Tampoco
aceptaron el autocratismo de los medios de comunicacién en cuanto a lo
que filmaban o fotografiaban, a quien daban la palabra, o en quien
concentraban la informacién. En lugar de permitir ser ignoradas, las
mujeres marcharon hacia los medios de comunicacién exigiendo que la
censura dejara de ser casi tan total como lo fue durante la dictadura del
sha. Pensemos en la rapidez con que los oportunistas burgueses y peque-
fioburgueses cambiaron de bando. Dos dias después de que empezara la
insurreccién anunciaron en la radio que no se opondrian al pueblo sino
que serian “el vocero de la revolucién”. Eso fue el 11 de febrero. El 12
definieron su posicién y le introdujeron un adjfetivo: se llamarian “la voz
de la revolucién fsldmica”...

EL PRINCIPAL ENEMIGO SIEMPRE ESTA EN CASA

...Por desgracia, todas esas poderosas movilizaciones de masas y la
muerte de miles de personas, que culminaron con el fin del despotismo,
terrorismo y explotacién del sha y de la SAVAK (una organizacién adies-
trada en torturas por la CIA), no son mis que el mero inicio de cualquier
cosa nueva controlada por los trabajadores. Por desgracia, Jomeini toda-
via sigue casi sin tener rival, es decir un rival serfo, como si su intransigen-
cia para exigir “jMuerte al sha!” —que habia actuado como fuerza unifica-
dora cuando el débil Frente Nacional todavia negociaba con el sha—
fuera, de hecho, la que hubiera iniciado y ahondado la revolucién. Y por
desgracia, la izquierda tampoco habia enarbolado ninguna bandera nue-
va de libertad, y algunos estaban dispuestos a conformarse con mucho,

1 Se puede ver mds claramente que nunca que ésta no fue la primera vez que
Arafat ayud6 a debilitar una revolucién en proceso; antes lo hizo en Libano. Ver mi
carta politico filos6fica de agosto de 1976, “Lebanon: The Test Not Only of the PLO but
the Whole Left”.
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pero mucho menos, formando parte de la administracién estatal, es
decir, parte de la nueva burocracia gobernante al ritmo de sus consignas
“antiimperialistas”.

Por supuesto, el imperialismo estadunidense, con sus armas nuclea-
res, es el Titdn militarista mds gigantesco del mundo. Por supuesto
nosotros, como revolucionarios estadunidenses, debemos trabajar para
que nunca se restablezca en Irdn ni en ningGn otro lado. Y, por supuesto,
debemos seiialar que fue precisamente el miedo a las consecuencias de la
revolucién irani? lo que apresurd el actual tratado del Medio Oriente. No
obstante, no debemos permitir que la contrarrevolucién indigena irani se
esconda bajo las consignas antiimperialistas, como estin tratando de
hacerlo algunos de la izquierda, que estigmatizan no s6lo el imperialismo
estadunidense sino a Kate Millett (quien habia ido a Irdn a expresar su
solidaridad con las mujeres revolucionarias) y, ciertamente, a todo el
movimiento revolucionario como si fueran “agentes del imperialismo”.3
Nada mejor que ese tipo de “antiimperialismo” para garantizar la victoria
de la contrarrevolucién.

Dirijamos ahora nuestra atencién a las raices genuinas de la revolu-
cién que se extendi6é de 1906 a 1911, la misma cuya mencién Gltimamen-
te estd en boca de todos como si lo dnico que implicara —por muy
importante que haya sido— fuese la Constitucién de 1906. Vemos de ese
periodo no sélo el nacionalismo sino también el internacionalismo, y no
s6lo el pasado sino también el presente.

DOS REVOLUCIONES IRANIES, LA DE 1906-11 Y LA DE HOY
Una mirada a la revolucién de 19064 revela las dos caracteristicas m4s

2 Ver el editorial “Egypt-Israel: U.S. Imperialism’s Middle East Outpost” en News &
Letters de abril de 1979.

3 Le Monde (14 de marzo de 1979) public6 un artfculo —“Left Groups Advise
Women Against Continuing Street Demonstrations”, de su corresponsal en Teherdn
Jean Gueyros— que cita a un lider de los fedayines que condena a las manifestaciones
por debilitar al gobierno de Bazargan, dejando asf “que el pais se hunda en una guerra
civil que no serd de provecho para nadie”. Es evidente que esa faccién de los fedayines
con matices maoistas y otros, jest4 lista para convertirse en parte del Estado!

En Detroit las liberacionistas que hacfan manifestaciones en solidaridad con las
mujeres de Irdn se vieron interrumpidas por estudiantes iranies, en su mayoria maofs-
@s, que combinaban sus consignas de “Viva Jomeini” con otras en contra del imperia-
lismo estadunidense; éstos, ademis, dieron una conferencia de prensa en la que
calumniaron a Kate Millett y tuvieron el descaro de decir que, aunque las mujeres
iranies la habian invitado, ella no las representaba. Esgrimieron como prueba que
nadie impidi6 su expulsién. Pero, ;alguna vez se logré detener al poder estatal y a sus
terroristas pagados? Ver el Detroit Free Press, 21 de marzo de 1979.

4 Sobre esto, el libro mis importante es The First Russian Revolution: Its Impact
on Asia, de Ivar Spector (Englewood Cliffs, NJ.: Prentice-Hall, 1962). Lejos de estar
—como los otros libros que se citan— fuera del contexto de la revolucién rusa, se
relaciona directamente con ella y, aunque su autor es un académico burgués, es
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grandes sobre las que callan sus invocadores isldmicos. Una es su inspira-
cién en la revolucién rusa de 1905. Ciertamente en el punto culminante
de ésta (noviembre-diciembre de 1905) fue cuando estallé la primera
huelga general en Teherin. Mientras que hoy Iridn es sinénimo de petré-
leo, en ese afo lo era Bakid, Rusia, donde miles de trabajadores iranies
que alli residian y laboraban en esa industria fueron inspirados por los
obreros rusos que luchaban contra el zarismo, aprendiendo de ellos una
forma muy novedosa de organizacién espontinea: los soviets, que luego
pusieron en prictica en Irdn.

Lo extraordinario de Irin fue que lo que habia empezado de manera
primitiva como una organizacién secreta, se convirtié6 en anjumen (so-
viets), un gobierno casi dual: unidades locales organizadas de manera
independiente del sha y los Majlis (parlamento) por elecciones popula-
res, defendiendo su independencia con base en que en el gobierno habia
demasiada corrupcién burocritica. Hacia 1907 estos anjumen no estaban
limitados a Teherin, pues también funcionaban en Tabriz, Enzeli, y no
s6lo en los pueblos sino que se propagaron a las 4reas rurales. Lo ir6nico
es que alguien (Shuster) que estaba muy lejos de cualquier anjumen y
mis ain de las mujeres, revel6 el papel historico de éstas con la sola
descripcién de lo que sucedi6: “En 1907 las mujeres persas casi se habian
convertido en las mis progresistas, por no decir radicales, del mundo.
Que esta opinién altere las ideas de siglos no cuenta. Es lo que sucedi6”
(. 191).

En su libro Shuster describe cémo “300 representantes del sexo débil
salieron de los harems y sus amurallados patios para marchar con el rubor
de la determinacién imperecedera en sus mejillas, ataviadas con sencillos
vestidos negros y blancos velos cubriéndoles la cara. Muchas llevaban
pistolas bajo sus faldas o en los pliegues de sus mangas” (p. 198).

Shuster concluye: “Durante los cinco afios siguientes a la exitosa
revolucién sin sangre de 1906 contra las opresiones y la crueldad del sha,
una luz febril y a veces intensa brillaba en los ojos de las mujeres de Persia
y, en sus luchas por la libertad, con expresiones modernas abolieron
algunas de las costumbres mis sagradas que durante siglos oprimieron a
las de su sexo...” (p. 192).

objetivo. Un libro que hace un recuento personal es The Strangling of Persia (A
Personal Narrative, de W. Morgan Shuster (Nueva York: Greenwood Press, 1968;
copyright 1912); las p4ginas referidas en el texto son de esta edicién. Otras dos obras
de ese periodo son The Persian Revolution of 1905-1909, de Edward G. Browne
(Londres: Cambridge University Press, 1910) y The Shuster Mission and the Persian.
Constitutional Revolution, de Robert A. McDaniel (Minneapolis: Bibliotheca Islamica,
1974).

Los libros actuales en inglés sobre la izquierda no pueden competir con los
informes diarios ni con la revolucién real. Sin embargo se les debe consultar para
antecedentes. Ver las siguientes obras de Fred Halliday: Arabia Without Sultans
(Middlesex, Inglaterra: Penguin Books, 1974) e Iran: Dictatorship and Development
(Middlesex, Inglaterra: Penguin Books, 1979. En espafiol: México, Fondo de Cultura
Econ6mica, 1981).
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CAPITULO 10

En memoria de Natalia Sedova Trotsky.
El papel de las muferes en la revolucién*

La muerte de Natalia Sedova Trotsky sefiala el final de la generacién que
logr6 1a mis grande revolucién proletaria y la Gnica que tuvo éxito: la
revolucién rusa de 1917. Y de manera asombrosa saca a luz el papel
excepcional de las mujeres en el movimiento marxista ruso original.

Al comparar a una oportunista como Furtseva —la Gnica que llegarfa,
por un afio, al Bur6 Politico del Partido Comunista ruso— con Vera
Zasulitch, una de las tres fundadoras del movimiento marxista ruso, uno
inmediatamente se da cuenta del abismo de clase que las separa.

Y menciono a Vera Zasulitch en lugar de a Rosa Luxemburgo —Ila
mujer del movimiento marxista mundial que se ha distinguido como
te6rica original— porque, en memoria de Natalia Sedova, deseo hablar
de aquellas mujeres que no han destacado en el liderazgo te6rico y por lo
tanto fueron casi despreciadas, excepto en su papel de fieles madres y
esposas.! Zasulitch, aunque lider, era mejor conocida por su valor y
disposicién antes que por cualquier contribuci6n teérica, a pesar de que
fue su carta a Karl Marx la que provocé una respuesta del mismo respecto

* De News & Letters, febrero de 1962.

1 Haswa hoy los trotskistas estadunidenses siguen manteniendo esta actitud bur-
guesa. En la edicién de The Militant del 5 de febrero de 1962, el artfculo que se
suponfa elogiarfa la vida de Natalia es, en realidad, despectivo hacia su actividad como
revolucionaria y pensadora independiente. La condescendencia alcanza su tono més
paternalista en una referencia a los desacuerdos habidos entre ellos: “Pero éste [perio-
do de desacuerdos politicos] nunca alter6 el respeto o afecto ni el apoyo material que
el movimiento le ofreci6 [a ella)”. Adem4s de no publicar su carta de dimisién, hacen
todo un esfuerzo por calumniarla con insinuaciones que dan a entender que, de no
haber sido por los dirigentes del Socialist Workers Party, Natalia hubiera cafdo en una
rampa del Comité Nacional de Actividades Antiamericanas. ;No hubiera sido mis
honesto que, por lo menos, hubieran publicado su dltima declaracién denunciando a
Krushev y a Mao, la cual demostraba la diferencia radical entre el método que ella
utilizaba para luchar contra el estalinismo y el boxeo de sombra de ellos?
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al papel especial que el mir (antigua comuna agricola que se extingui6 en -
la época de los zares) podria desemperiar sf Rusia lograra encontrar una
manera de “saltarse” el capitalismo en su camino hacia la industriali-
zacién.

En 1861, cuando ocurri6 su primer arresto, Vera Zasulitch s6lo tenia
16 afios de edad. Estuvo entrando y saliendo de las circeles al adquirir
importancia por dispararle a Trepov —el gobernador general zarista mis
odiado de San Petersburgo— tras la paliza que recibi6 en prisién uno de
sus compafieros de estudio. Lo emocionante fue que ella convirti6 su
juicio en una denuncia tal de los horrores del zarismo que, en esa época
(1878), iel jurado la absolvi6é! Fue entonces cuando la condujeron clan-
destinamente hacia el exilio, y fue a su casa a donde se dirigian los que
escapaban del zarismo: Martov, Lenin, Trotsky. Fue compariera de Pleja-
nov cuando éste rompi6 con los populistas, atacé el terrorismo y fundé el
marxismo ruso.

(Natalia Sedova me conté una vez que todos ellos eran marxistas
convencidos, es decir, creian que s6lo el movimiento de las masas podia
derrocar al zarismo vy al capitalismo, y aunque escribian acalorados artéicu-
los contra el terrorismo, cuando se enteraban de la ejecucién de un oficial
zarista especialmente odiado se sentian tan dichosos que, en silencio,
brindaban por el osado terrorista que habia cometido ese atentado.)

Cuando el 23 de enero de 1962 la radio francesa inform6 la muerte de
Natalia Sedova, senti una tristeza extrema, aunque al mismo tiempo la
agradable sensacién que nos invade al ser testigos del arroid intelectual y
el optimismo revolucionario sin fin. Porque la trigica noticia. me llegé
inmediatamente después que recibi una copia de su Gltima carta dirigida
a la prensa francesa, en la que refutaba la mala interpretacién de los
medios de difusiébn que, tras una entrevista que le habian concedido, la
hacian aparecer como diciendo que Le6n Trotsky era, supuestamente, “el
padre espiritual de Mao Tse-tung”.

“Esas palabras no son mias en absoluto”, respondi6, “las agregé el
periodista que me entrevist6... Un gran revolucionario como Le6n
Trotsky no podria de ninguna manera ser padre de Mao Tse-tung, quien
gané6 su puesto en una lucha abierta contra la oposicién de izquierda
(trotskysta) y lo consolid6 con el asesinato y la persecucién de revolucio-
narios, precisamente como lo hizo Chiang Kai-shek... No espero nada del
partido ruso ni de sus imitadores anticomunistas. Toda desestalinizacién
serd una trampa si no conduce al proletariado al poder y a la disolucién
de las instituciones policiales, politicas, militares y econémicas, que tie-
nen sus cimientos en la contrarrevolucién establecida por el capitalismo
de estado estalinista”.?

Era la primera vez que Natalia Trotsky usaba la denominacién de

K

2 Para el texto completo, ver la edicién de enero de 1962 de News & Letters.
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capitalismo de estado en su referencia al comunismo establecido tanto
en China, Rusia, “o los demds que se basen en ese modelo”. Nunca antes
habia manifestado una postura mis alldi de la que tuviera su famoso
esposo. Debo confesar que debido a esto, cuando la visité, en 1947, yo
todavia pensaba que su desarrollo te6rico se habia limitado de buen
grado porque ella subordiné todo en su vida a la vida de Le6n Trotsky.

En esa visita le pregunté acerca de su Diario (que Trotsky cita en su
libro M{ vida). Dijo que su marido habia exagerado el valor de ese
manuscrito que sé6lo habia sido redactado para ayudarlo a recordar cier-
tos acontecimientos ocurridos en periodos durante los que él estuvo tan
ocupado que no podia prestarles atencién. Siempre crei que ella no lo
publicaria si contenia cualquier punto de vista que se opusiera a los de
Trotsky, pero tanto el afio de 1951 (cuando se separ6 de los trotskystas
americanos) y el de 1961 (cuando demostré que la desestalinizacién de
Kruschev era un fraude “con base en la contrarrevolucién que establecié
€l capitalismo de estado estalinista”) me demostraron lo contrario.

Al tomar contacto con el movimiento revolucionario en la Rusia zarista,
Natalia Sedova s6lo tenia 15 afios de edad. Estaba aiin en su adolescencia
cuando emigré a Europa para estudiar y ahi se unié al pequefio grupo de
emigrantes rusos que se formo alrededor del periédico Iskra. Esa mucha-
cha modesta y humilde habia sido designada para conseguirle lugar
dénde vivir a un nuevo teérico, un joven prometedor que acababa de
escapar de Siberia, cuyo nombre no le habian dicho, pero se le encomen-
dé6 que se asegurara de que él no perdiera tiempo y se preparara para su
primera conferencia en Paris. Result6 ser Lev Davidovitch Trotsky.

Durante los afios que pasé en México en calidad de secretaria de
Trotsky (1937-38), la siguiente es la Gnica anécdota que Natalia me cont6
de su vida personal: “Sencillamente, no me atrevia a entrar en la habita-
cién de Trotsky para darle el recado de la necesidad de que se concentra-
ra en la conferencia. Por eso le dije al camarada mds antiguo que yo
pensaba que si se estaba preparando porque lo habia oido silbar. Sin
embargo, mi interpretacién del silbido no fue aceptada y me envi6 de
nuevo a tocar a la puerta y hablar con él. Sonrojada, me dirigia lentamen-
te hacia la habitacién cuando Lev Davidovitch sali6é precipitadamente de
la misma casi pasando por encima de mi. El resto fue amor a primera
vista.”

En ese momento ella tenia casi 21 afios. Desde entonces fue su
compaiiera de toda la vida: en el exilio del zarismo, en las prisiones
zaristas, durante la marejada de la revolucién y el poder, y en el exilio
impuesto por Stalin, hasta que el trigico asesinato los separ6.

Jamais olvidaré la Gnica vez que la vi llorar. Lleg6 la noticia de la muerte
de su hijo, Le6n Sedov, acaecida en Paris. Ocurrié que yo fui la primera
en enterarme cuando contesté el teléfono durante la hora de la comida.
No me atrevi a dar la informacién a nadie. Stalin ya habia perseguido a su
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otro hijo, de quien no sabiamos nada, y también a la primer esposa de
Trotsky y a sus hijas de ese matrimonio, quienes murieron por suicidio o
tortura. Y ahora esto... Me limité a decir que la llamada habia sido
equivocada. Después el secretariado se reunié para decidir quién debia
darle 1a noticia a Trotsky y quién a Natalia. Se decidi6 que Le6n Trotsky la
comunicara a su esposa.

Se retiraron a sus habitaciones y un momento después se escuché el
grito de ella. No los vimos en ocho dias. El golpe habia sido el peor no
s6lo porque Le6n Sedov fuese su tnico hijo vivo, sino porque también
habia sido el colaborador literario y politico m4ds cercano de Trotsky.
Cuando Trotsky fue internado en Noruega, amordazado, imposibilitado
para responder a las monstruosas acusaciones que se le imputaron en los
primeros juicios de Mosci (agosto de 1936), Sedov escribi6 El libro rofo3
que, al exponer de manera brillante a los falsificadores de Moscd, signifi-
c6 una acusacién irreparable para el prestigio de la GPU (la policia secreta
del régimen estalinista).

En los dias oscuros que siguieron a 1a trigica noticia, en los que Le6n
Trotsky y Natalia permanecieron enclaustrados en su habitaci6n, él redac-
t6 una breve historia de su hijo. Era la primera vez, desde los dias
prerrevolucionarios, que Trotsky escribia a mano. Al octavo dia Le6n
Trotsky salié de su voluntario encierro. Me quedé petrificada al verlo. El,
siempre tan pulcro y meticuloso, no se habia afeitado en una semana. Su
cara estaba surcada por profundas arrugas y sus ojos hinchados de tanto
llorar. Sin pronunciar palabra, me entreg6 el manuscrito Leén Sedov,
Hifo, Amigo, Luchador, que contenia algunas de las palabras m4s inten-
sas de Trotsky. Lo primero que lei fue: “Le avis€ a Natalia de la muerte de
nuestro hijo, en el mismo mes de febrero en el que, 32 afios antes, ella
me llev6é a la prisi6bn la noticia de su nacimiento. Asi termin6 para
nosotros el 16 de febrero, el dia mis negro de nuestras vidas persona-
les... Junto con nuestro muchacho ha muerto todo lo que seguia siendo
joven dentro de nosotros”. Todo el texto estaba dedicado “a la juventud
proletaria”.®

A la mafiana siguiente los periédicos anunciaban los terceros juicios
de Mosci, programados para (marzo de 1938) apenas dos semanas des-
pués de Ia muerte de Le6n Sedov.

Al tercer dia Natalia me pidi6 que la acompafiara a caminar por el
bosque. No pudiendo contenerse, llor6 amargamente. Pero me recomen-
d6 que su marido no debia conocer esa debilidad pues él, m4s que nadie,
necesitaba de toda su fuerza y nuestra ayuda para responder a las fantds-

* En Mé&xico se public6 en la revista Hoy en dos entregas, del 7 y 14 de octubre de
1938, con el tftulo “Leén Sedov. Hijo - Amigo - Luchador. Dedicado a la juventud
proletaria”. En 1974 Ediciones Pluma de Buenos Aires lo edit6 como folleto con el
dtulo Carta a la juventud obrera.

3 Apareci6 por primera vez en ruso en una edicién especial del Boletin de oposi-
dén (6rgano de los bolcheviques leninistas rusos) editado por Sedov en Parfs. En
espafiol fue publicado en México por Editora Integrada Latinoamericana, 1980.
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ticas y difamantes acusaciones con las que el hombre del Kremlin abriga-
ba la intencién de destruir al dnico (Trotsky) que adn podia dirigir una
revolucién contra la burocracia y reedificar a Rusia, y con ello a la
Internacional, por el camino marxista de liberacién.

Con el inicio de los terceros juicios de Moscid tuvimos que olvidar
todo lo demds y concentrarnos en la defensa. Stalin, apoyado por la
fuerza del estado ruso y su poder militar, habia preparado durante toda
una década el escenario para sus monstruosas maquinaciones. Trotsky
s6lo tenia dos horas para responder. La prensa mexicana lo tuvo al
corriente de los acontecimientos que llegaban por teletipo y mantendria
en espera sus rotativas, pero las respuestas de Trotsky no podrian demo-
rarse mds de dos horas.

Tres afios después de que no s6lo Trotsky sino también la Comisién
Investigadora, encabezada por el anciano John Dewey,* habian puesto al
descubierto que los juicios habian sido la maquinacién mi4s grande de la
historia, un agente de la GPU hundi6 un piolet en la cabeza de Le6n
Trotsky. Durante los siguientes diez afios febriles y de soledad, Natalia se
dio cuenta que tenia que separarse de la Cuarta Internacional que su
esposo habia fundado.

Cuando la visité en 1947, me pregunt6é por mis escritos. Aunque yo
habia roto con Trotsky por diferencias de apreciacién en lo referente a la
naturaleza de clase de Rusia y su defensa, Natalia no s6lo me trat6 como
a una colega debido a mi antigua asociacién con su marido, sino que
estuvo muy interesada en las razones de nuestra separacién y me pidié
que le tradujera, palabra por palabra, mis articulos sobre el revisionismo
ruso de la teoria del valor de Marx.4 No obstante, se negé a adoptar una
postura respecto a denominar a Rusia como capitalista de estado. Dijo
que ello estaba implicito en la lucha de Trotsky contra la burocracia, y
que pensaba que él mismo hubiera llegado a esa postura de haber vivido
hasta el final de la guerra y si hubiera visto la explotacién estalinista de
Europa Oriental. Pero insisti6 que ella, sencillimente, no tenia suficientes
conocimientos tebricos para aventurarse por si sola, después de la muer-
te de su marido, para llegar a esa conclusién.

Sin embargo, en 1951 sinti6 que tenia que hablar claro con los
trotskystas americanos por dejarse enredar en la trampa tendida con la
ruptura de Tito y Stalin asi como por la Guerra de Corea, y escribi6 al
Comité Politico del Socialist Workers Party en un valeroso lenguaje bol-
chevique.**

* La Comisi6én Investigadora sobre los Juicios de Mosci se reunié en Coyoacdn,
México, Distrito Federal, del 10 al 17 de abril de 1937.

4 “A New Revision of Marxian Economics” (Una nueva revisién de la economfa
marxista), en The American Economic Review, septiembre de 1944 y septiembre de
1945.

*+ El texto completo aparece en News & Letters de febeero de 1962.
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Pasarian otros diez afios antes de que viéramos su propia conclusién
de que Rusia era una sociedad de capitalismo de estado. Eso sucedi6
durante el XX1I Congreso del Partido Comunista Ruso, cuando el obe-
diente estalinista (mientras vivi6é Stalin) Nikita Krushev se atrevié a des-
cribirse a si mismo como un antiestalinista, como si la supresién que
realiz6 de la revolucién hidngara en 1956 no hubiera estado en verdad
dentro de la mejor tradici6n contrarrevolucionaria de Stalin. Por su parte,
los trotskystas, al no aprender nada de esas acciones contrarrevolucio-
narias, tendieron a aceptar las reglas que Mao estd imponiendo para la
guerra y la revolucién.

Una vez mds Natalia se negé a dejarse arrastrar. Esta vez se lanz6
contra Krushev y Mao. No se limité en su ataque contra la “burocracia”.
Se elevé en toda su grandeza y declaré a ambos paises capitalistas de
estado, advirtiendo que toda “desestalinizacién serd una trampa si no
conduce a la toma del poder por el proletariado y la disolucién de las
Instituciones policiales, politicas, militares y econémicas...”

Poco tiempo después enferm6 y murié el 23 de enero. Las dltimas
palabras de esta frigil bolchevique de 81 afios tenian todo el vigor
revolucionario y el optimismo de una seguidora nueva y joven del marxis-
mo. Le dej6 a esta generacién tal herencia de heroismo, pensamiento
independiente y dedicacién a la liberacién mundial que daria la impre-
si6bn de una ausencia de vida personal. Pero nunca olvidaré sus ligrimas
por Le6n Sedov. Recordaré a Natalia en el momento en que se dejé
abatir por el llanto pidiéndome que no se lo contara a Trotsky y que no
permitiera que eso interfiriera con las necesidades del movimiento. Esto
expresa con claridad la combinacién de tragedia personal y preocupacién
mundial, la misma disciplina que los antiguos bolcheviques se imponian
para no permitir que nada arreciara el empuje hacia adelante del movi-
miento de liberacién.

Recordaré a Natalia como la gran revolucionaria cuyos pensamientos
fueron tan majestucsos como su devocion y su valentia, especialmente al
hablar contra aquellos que dirigieron el movimiento que su esposo habia
fundado, destacando que en el camino hacia la liberacién nada puede
quedar en principios.

Recordaré a Natalia como la madre que, en medio de todas esas
dificultades, educ6 a sus hijos para que fueran revolucionarios por dere-
cho propio, hombres de caricter que supieran c6mo enfrentarse al poder
sin retroceder.

Recordaré a Natalia por el legado que nos dej6é de una generacién
que hizo una revolucién, que vio al primer estado de los trabajadores
transformarse en todo lo contrario —estado capitalista— y que, sin em-
bargo, no vacil6 en sus principios ni en su optimismo.

Siempre recordaré la ternura que irradiaba su actitud de pétrea firme-
za hacia los gobernantes del mundo que ahora nos estin conduciendo
hacia un holocausto nuclear.
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CAPITULO 11

Las mujeres como pensadoras y como revolucionarias*

Aventurémonos primero en aquellas actividades de las mujeres que no
han sido reconocidas como revoluciones, tales como la primera Conven-
cién de Derechos para la Mujer en Seneca Falls, Nueva York, en 1848, y
los “disturbios” de Aba en Nigeria, en 1929, para después sumergirnos en
tres revoluciones: la Rusia en febrero de 1917; la de Alemania en enero
de 1919; y la que ahora esti ocurriendo en Portugal. En cada caso
seremos testigos de la creatividad de las mujeres como fuerza liberadora.

CREATIVIDAD DE MASAS Y LA DIMENSION NEGRA

La creatividad es algo tan caracteristico de las masas en movimiento
que si uno cuenta una historia del pasado provoca que parezca algo que
estd sucediendo ante los ojos del auditorio.** O uno puede describir un

* Extractado de dos conferencias: “Las mujeres teéricas de hoy”, impartida en
Detroit en la Wayne State University-Centro Cultural de la University of Michigan, en
septiembre de 1975; y “Rosa Luxemburgo”, en la University of Wisconsin en Madison,
mayo de 1976. !

** A continuacién transcribo la manera c6mo describi una accién tan espontdnea en
mi Marxismo y libertad, de 1957, en una seccioén sobre “La Comuna de Paris — Una
forma de gobierno de los trabajadores”:

“El 18 de marzo los soldados recibieron 6rdenes de M. Thiers, quien estaba a la
cabeza del gobierno reaccionario, para que transportaran el cafién de Paris a Versalles.
Las lecheras, que ganaron las calles antes del amanecer, vieron lo que se avecinaba y
frustraron los traicioneros planes. Rodearon a los soldados y les impidieron que
cumplieran su misién. Aunque esa mafiana los hombres todavia no habian salido a las
calles y las mujeres estaban desarmadas, éstas lograron su cometido. Como en toda
verdadera revolucién popular, se despert6 a otras capas de la poblacién. Esta vez las
mujeres fueron las primeras en actuar. Cuando son6 la diana, todo Parfs estaba en pie.
Los espias de Thiers apenas lograron escapar con la informacién de que era imposible
saber quiénes eran los lideres del levantamiento, puesto que toda la poblacién estaba
involucrada.”
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acontecimiento de hoy y hacer que se vea como algo que sucederd
mafiana. También se presenta la gran tentacién de no iniciar la historia de
la creatividad de las mujeres por su principio ni su final, sino a la mitad.
Esto no se debe a ningin tipo de obsesién existencialista por las “situa-
ciones extremas”. M4s bien es algo que se origina en la verdad de que las
luchas de las mujeres han creado situaciones totalmente nuevas, ocultas
en la historia y sin reconocerlas como base filos6fica. Lo que hoy llama-
mos liberacién femenina como Idea cuyo momento ha llegado, son
movimientos que se iniciaron en la prictica, desde abajo, y que se han ido
acumulando con el paso del tiempo.

Por ejemplo, los lamados “disturbios” de Aba, en Nigeria del Este en
1929, unos 30 afios antes de que nadie pensara seriamente en Africa —y
mucho menos en sus mujeres— como un nuevo desarrollo de la libertad
mundial. En ese afio poco propicio, de pronto el Imperio britdnico les
cobr6é impuestos a las mujeres del mercado del Este de Nigeria. Lo hizo
con el consentimiento de los jefes africanos. La furia se desaté y, aunque
los hombres educados no ayudarian a las analfabetas a resistir tal imposi-
cién, decidieron rebelarse solas.

Esta autoorganizacién establecié una forma de lucha que trascendié
todas las divisiones tribales: Ibo, Yoruba, Hausa, asi como las tribus
pequefias. Tan unida, poderosa y violenta fue su oposicién a los edictos,
a sus jefes, asi como al gobierno imperial britdnico, que resulté imposible
contener la revuelta. Se disparé contra la multitud y s6lo cuando 40
yacian muertas y muchas estaban heridas, se restaur6 lo que se llamé
“orden”. No obstante, aiin en esas circunstancias, éste s6lo se alcanzé
después de suprimido el impuesto, declarando los gobernantes brit4ni-
cos que no habian estado conscientes de las “tradiciones” africanas res-
pecto a que a las mujeres no se les cobraban impuestos.

La actitud que se asume ante las luchas de las mujeres parece siempre
restarle importancia a sus acciones, no otorgidndoles siquiera el mérito de
describirlas como “revolucionarias”. Para esto ha habido hasta hoy algin
historiador o incluso algin revolucionario que haya visto en ese acto
hist6rico 1a base a partir de la cual se logré un avance hacia la libertad, asi
como al liderazgo en la década de 1960? Tampoco se puede explicar
como descuido s6lo porque ocurrié en la lejana Africa al principiar la
gran depresién.

Tomemos por ejemplo la Convencién de Derechos para la Mujer
celebrada en Estados Unidos en 1848, en Seneca Falls, Nueva York, algo
que las historiadoras de hoy registran con frecuencia pero subestimando
I1a dimensién negra que inspir6 a las mujeres blancas educadas de la clase
media a luchar por su cuenta. Sojourner Truth y a veces Harriet Tubman
son mencionadas admitiéndose con condescendencia su valentia y, por
supuesto, su sufrimiento como esclavas, pero jamids como la verdadera
Raz6n que impuls6 a las mujeres educadas a enfrentar la realidad: que las
mujeres negras eran oradoras, generales y también pensadoras, mientras
que las intelectuales de la clase media, no eran mis que subordinadas.
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Mientras nos repetimos con orgullo que la liberacién femenina es
una Idea cuyo momento ha llegado ;nos hemos preguntado acaso cosas
tan sencillas como: 1) c6mo es que nuestros nombres, “liberados del
patriarcado”, no estdn a la altura del de Sojourner Truth, cuya entera
filosoffa de liberacién est4 incluida en é1? 2) Hoy vociferamos contra l1a
“dominacién masculina”, pero jcomparamos esta actitud con la separa-
cién de Sojourner Truth de Frederick Douglass después de la Guerra
Civil por considerarlo de “poco alcance” al no querer que la lucha por la
aprobacién de la 14a. Enmienda se viera sobrecargada con la exigencia
del derecho al voto para las mujeres? Y 3) ¢Las te6ricas actuales se basan
en ese movimiento desde abajo, no s6lo como fuerza sino como Razén?
Nada de esto ha sido analizado por nadie en el contexto de ese afio de
revoluciones, 1848.

Echemos una segunda mirada a ese afio, 1848. ;La primera Conven-
ci6n de los Derechos para la Mujer era realmente totalmente inde-
pendiente de las revoluciones que abarcaron a toda Europa? ;No es un
hecho que las mujeres de la revoluci6n francesa de ese afio publicaron un
diario, La Voix des Femmes (1o cual es algo que a las mujeres de hoy
todavia les falta)?

Aparte del genio de Marx, ;qué es lo que babfa en el aire y que lo
condujo al descubrimiento de un continente totalmente nuevo del pen-
samiento? ;Podemos hoy darnos el lujo de dejar que la ideologia domi-
nante nos mantenga encerradas en el pragmatismo estadunidense? Como
mujeres, no deberiamos por lo menos estar conscientes de que el mo-
mento en que Marx rompié por primera vez con la sociedad burguesa y
elaboré su filosofia de liberacién a la que llamo “nuevo Humanismo”, en
1843, fue también el afio en que una mujer, Flora Trist4dn, proclamé la
necesidad de una Internacional de hombres y mujeres que pusierafinala
divisi6én del trabajo manual e intelectual?

La joven Flora Tristin muri6 en 1844 debido a la peste sufrida en
Londres. En Alemania el joven Marx continuaba desarrollando su teorfa
de la revolucién proletaria, toda una filosofia de liberaci6én humana,
profundamente arraigada en las luchas de clases asf como en la relacién
fundamental Hombre/Mujer. Marx ayud6 a organizar movimientos feme-
ninos no s6lo para conseguir mejores salarios sino para lograr condicio-
nes de trabajo totalmente diferentes; no s6lo por el derecho al voto sino
en pos de la libertad completa. En E!/ Capital (Vol. I) dedicé ochenta
piginas al trabajo femenino e infantil, pero no como descripcién y resis-
tencia sino —como lo expres6 cuando redacté la conclusi6bn de esta
obra— como *“las nuevas pasiones y nuevas fuerzas” que producirian la
“negacioén de la negacién”, es decir, que se convertirian en los “sepulture-
ros” del capitalismo, creando una sociedad totalmente nueva donde “el
desarrollo del poder humano es su propio fin”.

Cien afios después de la declaracién de Flora Tristdn a favor de una
organizacién internacional de hombres y mujeres trabajadores; después
del descubrimiento que Marx hizo de todo un continente nuevo de
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pensamiento; después de la primera Convenci6n de los Derechos para la
Mujer en Nueva York; y después de la mis grande revolucién en vida de
Marx, la Comuna de Paris, en la que las mujeres incendiarias! actuaron
como fuerza y Razén, yo pregunto si, a pesar de la urgencia, ;no ha
llegado ain el momento de elaborar una filosofia que no limite la cues-
tién de la liberaci6n femenina a una difamacién de “el Hombre” quien,
por lo tanto, se convierte pricticamente en nada mis que un mero
espectador de la filosofia de liberacién de Marx bajo la excusa de que ésta
fue “definida en términos masculinos”,2 como dice Sheila Rowbotham?

Tanto en la lucha de clases como en la cuestién de la mujer como
Razén y como fuerza, Marx siempre practic6é lo que predicaba. En la
Asociacién Internacional de Trabajadores, Madame Law era integrante
del Consejo General. Aprovechando esta circunstancia, él exhort6 a Dmi-
trieva a que fuera a Paris y estableciera la secci6én de mujeres en la
Primera Internacional. Junto a francesas como la gran Louise Michel,
Dmitrieva se convirtié en elemento central del Comité para la Defensa de
Paris y el Cuidado de los Heridos en la Comuna de Paris. En la filosofia de
liberacién de Marx no hubo resquebrajamiento desde que la denominé
“nuevo Humanismo" —exaltando que la relaci6n Hombre/Mujer era la
relacién humana fundamental— hasta el momento en que declaré que el
mayor logro era “su propia existencia de trabajo”.

Por supuesto, Marx respondia a las necesidades de su época, no a las
actuales. Pero, en nuestra calidad de liberacionistas, ;podemos hoy conti-
nuar ddndonos el lujo de existir sin filosofia porque la mis grande —la
que plantea la erradicacién de la ancestral explotacién y la creacién de
bases para el surgimiento de otra nueva— haya sido formulada por “un
hombre"?

RUSIA, FEBRERO DE 1917; ALEMANIA, ENERO DE 1919;
Y ROSA LUXEMBURGO

Ahora dirijamos nuestra atencién al siglo XX y en primer lugar vea-
mos qué podemos aprender de las mujeres que, como movimiento
masivo, durante cinco dramiticos y creativos dias de febrero de 1917
iniciaron nada menos que el derrocamiento del zarismo, ese coloso ruso,
estremeciendo a todo el imperio, para luego pasar a la revolucién alema-
na de 1919 y su mds grande te6rica, Rosa Luxemburgo.

En Rusia, el 23 de febrero de 1917 despunté con la apariencia de un

1 Ver The Women Incendiaries, de Edith Thomas (Nueva York: George Braziller,
1966). Esta obra sobre las mujeres en la Comuna de Parfs, lectura obligada para todas
las liberacionistas, estd agotada y hasta ahora no ha habido ninguna edicién en ristica.
Es un anilisis detallado y creativo de la revolucién de 1871.

2 Sheila Rowbotham, Women, Resistance and Revolution, (Nueva York: Vintage
Books Edition, 1974), p. 11. (En espafiol: Feminismo y revolucién, Madrid, Ed. Debate
/ Fernando Torres Editor, 1978.)



sencillo festejo del Dia Internacional de la Mujer que celebraban las
trabajadoras textiles de Petrogrado. Pero todo cambié de cariz cuando
éstas insistieron en hacer huelga a pesar de la cruenta guerra mundial en
la que a su pais le estaba yendo muy mal. Los partidos revolucionarios
—bolcheviques, mencheviques de izquierda, social revolucionarios y
anarquistas— les advirtieron que con su actitud estaban incitando a una
masacre. Por eso yo pregunto si ese primer dia en que las mujeres se
manifestaron a pesar de toda oposicién, sfue una revolucién “definida
por hombres? ;Y la carta que ellas dirigieron a los trabajadores metaluirgi-
cos invitdndolos a unirse a la jornada —que ellos honraron sumandose a
la huelga, por lo cual el ndmero inicial de 50,000 se convirtié en 90,000
mujeres y hombres, incluyendo a amas de casa y otros trabajadores
fabriles— acaso no prueba que “sabian” lo que hacian?

Al unirse los bolcheviques a las trabajadoras textiles la huelga se
convirtié en oposicién politica, y cuando los cosacos abrieron fuego ya
era muy tarde para salvar al imperio ruso. Para entonces los soldados
también se sumaron a los rebeldes y asi, “de manera espontinea”, el
imperio en descomposicién inici6 su derrumbe. Esos hist6ricos cinco
dias fueron la luz que iluminé a la revolucién del 25 de octubre y ésta,
ciertamente, fue dirigida por el Partido Bolchevique. Sin embargo, ello no
le quita mérito al movimiento femenino que lo motivé, como tampoco se
le puede achacar a la revolucién de octubre su transformacién, diez afios
después, en lo opuesto: el régimen de Stalin.

Lo qﬁe habia sucedido en la accién, en el pensamiento, y en la conciencia
de las mujeres participantes son los cimientos sobre los cuales construi-
mos hoy. O por lo menos es lo que deberia ser. Como si todo ello no
fuese suficiente, a aquellos que ain insisten en quitarle méritos a las
mujeres tanto como movimiento de masas asi como de liderazgo, pid4-
mosles que piensen en la revolucién alemana de enero de 1919, dirigida
por Rosa Luxemburgo. jNadie puede cuestionar el hecho de que ella fue
Ia lider!

Jamais deslindé la prictica de la teoria. No lo hizo en 1898 cuando en
el movimiento marxista luché contra la primera aparicién del reformis-
mo; ni en su participacién durante la revolucién rusa de 1905 al hacer
conocer su famosa teoria sobre la huelga masiva; tampoco en 1910-13,
cuando rompié con Karl Kautsky —cuatro afios antes de que Lenin
calificara a éste de oportunista y traidor al proletariado—, ni cuando
desarroll6 sus luchas y escritos antiimperialistas no s6lo como militante
politica sino elaborando La acumulacién del capital, su obra mis grande
y original; y mucho menos durante la revolucién alemana de 1919.

Tomemos como ejemplo lo que en su Reforma o revolucién dice en
contra de la exigencia de Bernstein de que del “materialismo” de Marx se
eliminara “el andamiaje dialéctico™:

Cuando [Bernstein] lanza sus dardos m4s afilados contra nues-

89



tro sistema dialéctico, no hace m4s que combatir el pensamiento
especifico empleado por el proletariado consciente de la lucha por
su liberacién ... Es un intento por romper el arma intelectual con
ayuda del cual el proletariado, aunque se encuentre materialmente -
bajo el yugo, puede llegar a triunfar sobre la burguesia. Pues es
nuestro sistema dialéctico el que muestra a la clase trabajadora el
cardicter transitorio de su yugo, el que le demuestra a los trabajado-
res lo inevitable de su victoria, y ya estd produciendo una revolu-
cién en el dominio del pensamiento.3

La revolucién rusa de 1905 la revela asimismo como una activista-par-
ticipante que no sé6lo se refugiaba en la oratoria sino que, pistola en
mano, hizo que el propietario de una imprenta editara un panfleto
dirigido a los trabajadores. Pero lo que recogié como gran experiencia, lo
que eligi6é como terreno para revoluciones futuras, lo que cre6 como
teoria para las relaciones espontineas dentro del partido lo plasmé6 en
Huelga de masas, partido y sindicatos:

Si el proletariado, ain con la socialdemocracia a la cabeza,
desempefia un papel dirigente, la revolucién no es una maniobra a
campo abierto sino que es una lucha que se desarrolla cuando,
alrededor de un movimiento incesante, todos los fundamentos
sociales crujen, se desmoronan y desplazan. En suma, si el elemen-
to espontineo desempefia un papel preponderante en las huelgas
masivas en Rusia, no es porque el proletariado ruso no sea “educa-
do” slnc: porque las revoluciones no estin sujetas a ningtin profe-
sorado.

Fue este concepto y esta actividad y esta perspectiva lo que condujo a
que en 1907, en 1a reunién de la Internacional en Stuttgart, Luxemburgo
se uniera a Lenin y Trotsky para enmendar 1a resolucién que declaré la
oposicién socialista a la guerra y 1a necesidad imperiosa de transformarla
en revolucién.

En la época en que Luxemburgo descubri6 el cardcter no revolucio-
nario de Kautsky, cuando todos los otros marxistas —incluido Lenin— lo
reconocian como el m4s grande teérico de la Segunda Internacional, ella
sc embarcé en la actividad m4s vigorosa fuera de 1a propia revoluci6n.

Crey6 con firmeza que la social democracia alemana era espectadora
en lugar de luchadora militante contra las aventuras imperialistas de
Alemania. Esto, y no las meras cuestiones “de organizacién”, es lo que la

3 Rosa Luxemburgo, Reform or Revolution (Nueva York: Three Arrows Press,
1937), p. 47. (Bn espafiol publicado por Distribuciones Fontamara, México, 1991.)

4 H folleto de Luxemburgo sobre “The Mass Strike” estd incluido en Rosa Luxem-
burg Speaks, Mary-Alice Waters, ed. (Nueva York: Pathfinder Press, 1970), pp. 155-218.
(1a version en espafiol de dicha seleccién fue publicada en 2 voldmenes por Ed. Pluma
Luda., Bogotd, 1976.)
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hizo volver a su anilisis original de la huelga masiva, lo que siempre habia
significado para ella: que “las masas ser4n el coro activo y los lideres s6lo
las ‘partes que hablan’, los intérpretes de la voluntad de las masas”.

Luxemburgo no sélo participé en conferencias y en el desarrollo de la
lucha antiimperialista durante la crisis de Marruecos —lo cual la conduci-
ria a su m4s importante obra teérica: La acumulacién de capital>— sino
que también trabajé respecto a la “Cuestién de la mujer”,® que hasta
entonces habia dejado en su totalidad a Clara Zetkin quien, desde 1891 a
1917, editaba la mds grande revista femenina alemana, Die Gleichbeit.

El tiraje de la revista aument6 de 9,500 ejemplares en 1903 a 112,000
en 1913. Ciertamente, hacia el inicio de la guerra la membresia femenina
en la socialdemocracia alemana era de 170,000. Resulta claro que, por
muy gran tedrica que fuera Rosa Luxemburgo y por muy buena organiza-
dora que fuera Clara Zetkin, ellas no representaban excepciones en la
supuesta apatia de las mujeres alemanas. Por el contrario, seria mis
correcto decir que la revolucién no hubiera sido tan importante si no
hubiera habido tantas involucradas. Naturalmente ninguna se podria
comparar con Rosa Luxemburgo. En verdad su genialidad no se podria
comparar con la de nadie, hombre o mujer. Como lo explica una de las
escasas personas que ha escrito al respecto: de no haber sido por las
mujeres proletarias “en Alemania podria no haber habido ninguna revo-
lucién”.”

A pesar de la mala representacién de su postura en la revolucién rusa,
Luxemburgo la habia aclamado como la mds grande revolucién proleta-
ria, insistiendo en que sélo los bolcheviques rusos se habian atrevido a
llevarla a cabo una y otra vez. Precisamente para un acto igualmente
atrevido se estaba preparando en su celda en la circel, de 1a que s6lo fue
liberada el 9 de noviembre de 1918, cuando las masas alemanas habian
expulsado del trono al kaiser. A cualquiera que tratara de utilizar su
critica de la revolucién rusa conforme se desenvolvia la revolucién alema-
na, le decia: “;D6nde aprendiste lo bisico de la revolucién? ;No fue con

5 Yo estoy seriamente en desacuerdo con su teoria de La acumulacién de capital
porque considero que es una desviacién de la de Marx. No obstante, esto no puede
restarle importancia a su contribucién, de gran valor en la lucha contra el imperialismo
de su época. Ver mi State Capitalism and Marx's Humanism or Pbylosopby and
Revolution (Detroit: News & Leuters, 1967).

6 Ver el discurso de Rosa Luxemburgo sobre “El voto de las mujeres y la lucha de
clases”, en Stuttgart, durante la Segunda reunién socialdemécrata de la mujer, el 12 de
mayo de 1912. Incluido en Selected Political Writings of Rosa Luxemburg, Dick
Howard, ed. (Nueva York: Monthly Review Press, 1971), pp. 216-222. (En espafiol estd
incluido en Obras escogidas de Rosa Luxemburgo, publicado en México por la Ed.
ERA, 1981, Vol. 2, pp. 325-330).

7 Un buen inicio al tema lo hizo William A. Pelz en “The Role of Proletarian Women
in the German Revolution, 1918-19”, tesis inédita presentada en la Conferencia sobre
la Historia de las Mujeres, Colegio de Santa Catarina en San Paul, Minn., 24-25 de
octubre de 1975.

91



los rusos? ;Quién te ensefié la frase ‘Todo el poder a los soldados,
trabajadores y campesinos’? ¢No fueron los rusos? Esta es la dialéctica de
la revoluci6n: eso es lo que quiere Espartaco; éste es el camino que ahora
estamos tomando”.

Rosa Luxemburgo sélo vivi6 dos meses y medio mds después de salir
de la circel. Dos meses y medio en los que el levantamiento de las masas
condujo a la fundacién de la Liga Espartaco, primero, y del Partido
Comunista Independiente de Alemania después. Dos meses y medio en
los cuales pidi6 todo el poder para los consejos de los soldados y trabaja-
dores. Pero la contrarrevolucién se puso al corriente de lo que ella estaba
haciendo: le disparé, le golpe6 en la cabeza y arroj6 su cuerpo al Canal
Landwehr.

¢Acaso el descabezamiento de la revolucién alemana —ya que Liebk-
necht y Jogiches fueron ejecutados junto con Luxemburgo— significa
que no podemos aprender nada de ella porque “no tuvo éxito”?

¢Acaso el movimiento de liberacién femenina no tiene nada que
aprender de Rosa Luxemburgo porque no ha escrito “directamente”
sobre la “Cuestién de la mujer”? Fuera del hecho de que esto iltimo no
es cierto, ¢la recopilacion de sus obras no es suficiente legado de una
mujer revolucionaria y pensadora que tiene mucho que decirnos a noso-
tras como liberacionistas de hoy? ;O echaremos su testimonio en el cubo
de la basura s6lo porque no ha escrito sobre la “Cuestién de la mujer”?

UNA REVOLUCION ACTUAL Y LAS TEORICAS DE HOY

Uno debe adentrarse en las revoluciones de principios del siglo XX
porque no s6lo son acontecimientos emocionantes sino porque iluminan
los problemas de nuestros dias. Necesitamos examinar, aunque sea de
manera breve, la actual revolucién portuguesa para apreciar la continui-
dad de las mujeres de la clase trabajadora como protagonistas de la historia.
Hace veinte afios cuando un movimiento totalmente nuevo comenz6 desde
abajo con el estallido de la rebelién de Europa del Este contra el toalitarismo
ruso, marcando una nueva etapa mundial en la lucha por la libertad, nadie
-prestaba atencién al régimen fascista de Portugal ni a las luchas de sus
trabajadores, de sus mujeres, de sus campesinos.

A mediados de los afios cincuenta, en Portugal, Caterina Eufemia fue
Ia primera en morir en su lucha por éstablecer el dia de trabajo de ocho
horas, convirtiéndose en el simbolo del movimiento femenino (MDM)
que se organiz6 de manera subterrinea. También es el simbolo de la
lucha por los derechos para la mujer del nuevo Movimiento de Libera-
cién de la Mujer (MLM), que instituyeron intelectuales y mujeres de la
clase media cuando las “Tres Marfas” salieron de la cércel.®

8 Nuevas cartas portuguesas fue el titulo del trabajo de Marfa Isabel Barreno,
Marfa Teresa Horta y Marfa Velho da Costa por el que en 1972 fueron hechas prisione-
ras. Fue publicado en inglés como The Three Marias (Nueva York: Doubleday & Co.,
1974; en espafiol: Barcelona, Ed. Grijalbo, 1976).
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para el caso, cualquier otra demanda econémica, por lo que presentaron
todo tipo de cuestionamientos, desde la sexualidad hasta la oposicién al
patriarcado incluyendo la tajante divisién del trabajo intelectual y el
manual. Aspiraban nada menos que a la totalidad del ser.

Asi, las teé6ricas han realizado una considerable labor al poner al
descubierto el machismo en la historia. Por cierto, era esencial hacer que
temas tabd como la sexualidad fueran sujeto de anilisis, no al estilo
Freud, sino en contra de Freud. Obras como Politica sexual, de Kate
Millett, exponian el machismo de los grandes escritores contemporineos,
desde D.H. Lawrence hasta Norman Mailer. Otras estuvieron en desacuer-
do con todas las formas de patriarcado. Pero el punto débil residia en que
ninguna de ellas estaba seriamente relacionada con las mujeres de la
clase trabajadora, sus pensamientos, sus aspiraciones. La excepcién fue
Women, Resistance and Revolution, de Sheila Rowbotham.

Al hacer una revisién de 300 afios de luchas femeninas y de rebelio-
nes laborales, al abrazar abiertamente al socialismo y desenmascarar los
efectos del machismo no s6lo como algo Gnicamente capitalista sino
mucho més penctrante, se concentrd, si, en la validez de un movimiento
femenino independiente. Por desgracia, estaba tan ocupada por “lo nue-
vo” que no profundiz6 en las raices filos6ficas y ni siquiera mencion6 a
una de las més grandes te6ricas revolucionarias, Rosa Luxemburgo. Cua-
lesquicra que fuesen sus motivos, ya sea porque Rosa no escribié de
manera voluminosa sobre la “Cuestion de la mujer” o porque su obra 'y
actividades a Rowbotham le parecen poco importantes en relacién con
las labores femeninas actuales, o por lo que sea, con su omisién demerita
el papcel revolucionario de la mujer. Haciendo caso omiso de la historia,
escribe como si todas las revoluciones fueran “definidas por los hom-
bres”. Esto la lleva a la conclusi6n vanguardista de que las mujeres —aun
mientras hacian nada menos que iniciar la gran revolucién que derrumbé
al zarismo— no tenian “conciencia”. Lo cual es una forma de considerar-
las “atrasadas”. En una palabra, sin importar cuin “conscientemente” se
acepte un movimiento femenino independicnte, realmente no se lo con-
sidera capaz de “llecgar” a menos que csté guiado por un “partido de
vanguardia”. Pcro ¢l vanguardismo, el clitismo, impide que ¢l movimicn-
to de liberaci6én femenina encuentre las nuevas relaciones que persigue:
de la espontancidad a la organizacién, de la tcoria a la prictica, de la
filosofia a la revolucién. Es una forma mis de separar ¢l pensamiento del
hecho, espccialmente cn lo que relaciona a las mujercs como pensadoras
y como rcvolucionarias.

Las mujeres de Ia clase trabajadora ticnen razones muy espceciales en
su interés por las revoluciones, no porque scan acontecimicentos estimu-
lantes sino porque las mucestran como participes de la historia. La rela-
cién dialéctica de la espontancidad hacia la organizacién ¢s esencial para
todas nosotras al enfrentar las crisis de hoy. Portugal no es ¢l dnico pais
que cstd bajo el l4tigo de la contrarrevolucion que se inicié ¢l 25 de
novicmbre de 1975. La lucha por ¢l poder entre ¢l imperialismo capitalis-
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ta y las sociedades capitalistas de estado que se autodenominan comu-
nistas, todas con armas nucleares, ha puesto un signo de interrogacién a
la supervivencia de la humanidad.

La creatividad para desprender las cosas de raiz y empezar algo
genuinamente nuevo, nuevo de manera humana, Unicamente puede
provenir de las masas. S6lo entonces serd totalmente revolucionaria y no
estard atada por el concepto ni la prictica de un “Partido que dirija”. Y
s6lo entonces podrin terminarse de una vez por todas las revoluciones
abortadas e inconclusas.

Ya sea algo tan “sencillo” como la cuestién de la igualdad en medio
de las miles de crisis, o la profunda recesi6n y el racismo en los Estados
Unidos, lo que las mujeres desean es solucionar la relacién de su creati-
vidad con una filosofia de liberacién. No necesitamos una forma mds de
elitismo. Lo que si necesitamos es una unidad de filosofia y revoluci6n.
Sin ella no podremos escapar al litigo de la contrarrevoluci6n.
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CAPITULO 12

Dos contribuciones de Olga Domanski*

I

Resumen de seis conferencias para el
Aio Internacional de la Mujer

6 de noviembre de 1975
Queridas amigas:

¢{C6mo se puede resumir de manera adecuada la serie de conferen-
cias sobre las “Mujeres como pensadoras y como revolucionarias” que
acabamos de concluir en el Centro Universitario de Educacién para
Adultos de Detroit, cuando tuvo un alcance tan amplio que, a su finaliza-
cién, las participantes ni siquiera pudieron formular preguntas porque
estaban “abrumadas”, segin sus propias palabras? No existe ni una sola
cuestién acerca del movimiento de liberacién de hoy, ya sea en la relacién
entre espontaneidad y organizacién, entre teoria y préctica, entre filosofia
y revolucidn, entre trabajadores e intelectuales, o en la relacién entre las
razas, los sexos o las distintas etapas histéricas que las conferencias no
aclararan.

En toda la serie el tema constante fue el ritmo dual de la revolucién
—como lo expresa el movimiento de la prictica a la teoria y el de la teoria
a la prictica— visto en la actividad de las mujeres a lo largo de la historia.
Asi, las conferencias resultaron una extensién del libro Filosofia y revolu-
cién profundizando en él de tal manera que Raya estd pensando ahora en
ellas como marco de trabajo de un libro nuevo. De hecho, durante las

* La serie de seis conferencias impartidas por Raya Dunayevskaya en otofio de
1975 para la Wayne State University-Cursos de Educacién para Adultos de la University
of Michigan fue resumida por Olga Domanski, integrante de 1a Junta Editorial Nacional
de News & Letters en Detroit. Su propio ensayo, “Women’s Liberation in Search of a
Theory” fue publicado en Neu's & Letters de junio de 1980.
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conferencias hizo una invitacién a quienes quisieran colaborar con ella en
ese proyecto...

Primero, refirimonos a la cuestién de la cantidad fantdstica de meros
“hechos” que Raya desenterré con su voluminoso material para el curso.
(La bibliografia aportada es en si misma educativa y en ella Raya se
prodigé generosamente en cada caso.) Nunca me resulté mis claro lo
que Hegel quiso decir al describir los hechos como “surgiendo de la
tierra". Pensemos en la manera en que Raya percibe tanto los “hechos”
enterrados en los innumerables libros que ley6, asi como de los que
todas nosotras hemos tenido noticias con tal frecuencia que podriamos
creer que los conocemos de memoria, presentindolos en una relacién
tan novedosa con la historia y la filosofia, que en ellos se ve algo total-
mente nuevo.

Tomemos por ejemplo las conferencias sobre La mujer trabajadora y La
dimensién negra. En la referente a la primera, Raya viaj6é en el tiempo
desde 1647 (cuando se le entreg6 al parlamento britinico la primera
demanda de las sirvientas exigiendo “libertad cada dos martes”) hasta los
aflos cincuenta, sesenta y setenta de nuestra época (en que la costurera
Rosa Parks inici6 la revolucién negra, la electricista Angela Terrano habla
de la automatizacién en Marxismo y libertad, y comienzan los desarro-
llos en la Coalicién de las Mujeres Trabajadoras Sindicalizadas), para
demostrar cuidn importante es comprender lo que proviene de la prictica
para “adquirir una opinién propia”. Como dijo Raya: aunque a los intelec-
tuales les puede encantar la expresién “al principio fue el verbo”, la
verdad es que en el principio fue el trabajo, el becho, y no s6lo como
fuente de palabras, sino como Sufeto. Raya nos lleva del siglo XVII al XVIII
y nos hace ver desde la servidumbre por contrato de la revolucién
estadunidense hasta Mary Wollstonecraft, para detenerse en los siglos
XIX y XX porque es en ellos donde finalmente encontramos los movi-
mientos de masas como poder creativo. La primera gran huelga de
mujeres en Estados Unidos promovida por las molineras en 1824 y el
climax alcanzado en la Primera Asociaciéon de Reforma Femenina en
1844, las revoluciones de 1848 en Europa y la Convencién de Seneca
Falls en Estados Unidos, forman el marco histérico no s6lo del descubri-
miento que Marx hace de “todo un nuevo continente del pensamiento”
sino de la convocatoria de Flora Tristdn para una Internacional de Traba-
jadores (que precedi6 en dos décadas al lamado de Marx), demostrando
que cuando el deseo de libertad es asi de poderoso, estid “en el aire” en
todas partes y al mismo tiempo, y el intelectual lo percibe en su pensa-
miento debido a los trabajadores que lo han llevado a la prictica desde
hace tantos afios. Pero la historia no se dctiene ahi. Vemos lo que succde
cuando las revoluciones de 1848 son vencidas: la contrarrcvolucién hace
sus victimas. Pero ese algo que ha nacido no puedc ser totalmente
aplastado, se mueve subterrincamente y explota: desde 1a rebelion de
Taipei, en China, hasta la guerra civil de Estados Unidos. Y s6lo después
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aparece el Sindicato Nacional de Trabajadores. Este gran florecimiento
del movimiento laboral no fue “impersonal”: estd presente en la lucha de
Augusta Lewis —que ayudo a organizar el primer sindicato de imprente-
ros cuando los Caballeros del Trabajo (Knights of Labor) tenian 50,000
integrantes mujeres—, en la de Clara Lemlich, que convocé a la primera
huelga general de la costa este, y en la de Rose Schneiderman, quien en
1911 reuni6 a 120,000 personas no sélo para llorar en el funeral de 146
trabajadores (en su mayoria mujeres) que murieron en el Incendio del
Tridngulo, sino para expresar su solidaridad a los trabajadores no organi-
zados.

La conferencia sobre la Dimensién negra Raya la presenté como un buen
momento para aprender un nuevo idioma: el idioma del pensamiento
negro. En ella desarrollé el concepto del “tiempo como espacio para el
desarrollo humano”, concentrindose en acontecimientos especificos im-
portantes y su significado. Debido a su relaci6n integral con cada uno de
esos momentos histéricos, fueron destacados seis hombres negros: Nat
Turner en 1831, Frederick Douglass en 1848 y 1867, W.E.B. Du Bois,
Marcus Garvey y Claude McKay en 1919 y Frantz Fanon en la década de
los afios 1960. El tema central fue la actividad de las mujeres negras, pero
no solo en su valentia sino en su pensamiento, no s6lo mostriandolas en
su sufrimiento sino en su creatividad de nuevas ideas y formas de lucha.
Asi vimos que tras la ejecucién en la horca de Nat Turner, la cuestién era
cémo trascender las rebeliones aisladas para concretar el fin de la esclavi-
tud; y la forma que se cre6 fue la del Tren Subterrineo, cuya conductora
mds famosa fue Harriet Tubman. Sin embargo, cuando en la historia se
habla de esta mujer no se la presenta como pensadora y mucho menos
como lider tanto de hombres como de mujeres, tanto de negros como de
blancos. De la misma forma, cuando oimos hablar de Sojourner Truth no
se pone de relieve su magnifico pensamiento ni la filosofia que contiene
su nombre. Quizd tampoco apreciemos la importancia de que Harriet
Tubman y Sojourner Truth consideraran a Patrick Douglass “de corto
alcance” y se negaran a seguir reconociendo su liderazgo porque en 1867
dijo que, aunque “en principio” estaba de acuerdo con que las mujeres
tuvieran el voto, no era el momento —a pesar de haber sido éste el Gnico
hombre negro que aceptd presidir la primera junta sobre el derecho de
las mujeres— y que fue a partir de entonces que ambas permanecieron
junto a las mujeres blancas en su lucha hasta el final.

En los afios ochenta y noventa del siglo pasado, cuando supuesta-
mente los negros ya eran libres aunquc no hubieran recibido sus 40 acres
ni su mula (y en lugar de eso sufrian las agresiones y linchamientos del
KKK [Ku-Klux-Klan] en nombre de la supremacia de la civilizacion blan-
ca), se inicia una nueva etapa. Al final dcl siglo W.E.B. Du Bois inicia su
lucha contra la filosofia dc Booker T. Washington y organiza el movimien-
to de Niagara. No oimos hablar de Ida B. Wells, cofundadora de este
movimiento y editora de su publicacién, pero que se separ6é de Du Bois
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porque pensaba que la organizacién era demasiado benevolente. Du Bois
creia que toda cultura tiene su “décimo talentoso” y que los intelectuales
negros traerian la libertad a las masas. Ella no lo creia. Y pronto se vio
c6mo el “décimo talentoso” trabaj6, de hecho, contra las masas. También
observamos que asi como el XIX fue un siglo de genio, el XX se divide en
dos, ya no en cuestién de “genio” sino de nacionalismo e internacionalis-
mo. Los dos hombres negros que aqui entran en la historia son Marcus
Garvey y Claude McKay. Garvey era un indio del oeste relativamente
analfabeto y McKay un poeta, un marxista, un internacionalista. Este, al
igual que Du Bois, era un intelectual educado pero, a diferencia de aquel,
reconocia lo que Garvey representaba: el orgullo negro expresado en su
nacionalismo y la creatividad que hizo que seis millones de negros se
congregaran alrededor suyo en 1919, cuando el KKK hacia correr sangre
en las calles y todo el mundo decia que los negros no se podian organi-
zar. Comparemos esto con la actitud de Du Bois, quien se mostr6 tan
avergonzado de Garvey y de los “no educados” que, de hecho, trat6 de
ayudar al gobierno para que deportara a Garvey.

Que la educacién no tiene nada que ver con la creatividad lo demues-
tran tanto los disturbios de 1929 en Aba, Nigeria —cuando las mujeres a
las que los britdnicos trataron de cobrar impuestos no sélo vencieron al
imperialismo y a sus jefes, sino que crearon una solidaridad entre todas
las tribus— como la huelga de 1937 en Carolina del Norte, cuando se les
decia a los trabajadores tabacaleros negros (y en el sur a todas las mujeres
y a todos los negros) que no podian triunfar y entonces éstos se organiza-
ron y vencieron. En todas las épocas encontramos historias de valentia,
pensamiento y filosofia en las mujeres negras, quicnes no han dudado en
romper relaciones con sus propios hombres negros, ya sea Amy Jacques
Garvey en 1919, que en la pigina femenina del Negro World escribi6
“Sefior hombre negro, jten cuidado!”, criticindolos por ser demasiado
vacilantes, o las mujeres de las Panteras Negras que desafiaron a los
hombres de esa organizacién cuando estaban listos para anular el tiempo
de las mujerces en la agenda y cedérselo a Aptheker.

Las mujceres destacadas que conforman la década de los afios sesenta
son tantas y tan grandcs que resultaria imposible tratar de mencionarlas a
todas, pcro sus nombres abarcan desde el de Gloria Richardson, Daisy
Bates y Rosa Parks hasta el de Joan Little. Cuando, a pesar de toda csta
traycctoria, vemos quc aparece un libro llamado Chronicles of Black
Protest que no incluye una sola voz de mujer (ni siquicra la de Harrict
Tubman o Sojourncr Truth, que sélo figuran ¢n una fotografia), resulta
claro que lo dicho por Doris Wright —“Cuando llcguc ¢l momento de
deponer mi arma, ;empujardn una escoba hasta mis manos?”— no cs
cucstion de nada més imponcerse una precondicion en la actividad por la
revolucion, sino insistir en “;Qué ocurrird después?” como fa pregunta
que debemos respondernos abora.

La rclacion entre Ia weoria y la prictica ¢s ¢l tema de las conferencias
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Tedricas de hoy y Literatura y revolucién, pero lo emocionante reside en
que una gran parte del material que proporcioné Raya es totalmente
nuevo para todas. En Tedricas de boy desde el principio se nos dijo que
descubririamos lo que se pretende decir con teoria fundamentada en la
filosofia y “teoria” que no lo es. Para ello tuvimos que acudir a Marx
enfrentindonos con el hecho de que ain él, a pesar de que en 1844 habia
descubierto “todo un gran continente nuevo del pensamiento”, mis
tarde, en la década de los sesenta, cuando escribia E/ Capital, seguia
considerando a la teoria aislada de la prictica, una “discusién con otros
teéricos”. S6lo después de presenciar las luchas para reducir la jornada
de trabajo —a las que calific6 mis grandes que la Declaracion de los
derechos del hombre—, fue cuando reelabor6 E/ Capital y le ainadi6 esa
gran seccién sobre la Jornada de Trabajo, mientras que a las discusiones
con otros tedricos las colocd al final. Por lo tanto, aqui la pregunta
obligada es: “;Cuil seria nuestra labor como te6ricas, cien afios después,
si estuviéramos de acuerdo en que la concepcién teérica de Marx es
adecuada?” En El segundo sexo Simone de Beauvoir le dedica una sola
frase a la Comuna de Paris de 1871. La Uni6én Femenina para la Defensa
de Paris contaba con 3,000 integrantes. Y habia miembros tan destacados
como Louise Michel, poeta, maestra, trabajadora. Sin embargo, todo lo
que Simone de Beauvoir puede decir es que por cada Louise Michel (cuya
grandeza no puede negar) jhabia miles de mujeres atrasadas! E/ segundo
sexo fue publicado en 1949,* cuando los trabajadores planteaban la
cuestion altamente filoséfica de qué tipo de trabajo deberian realizar los
seres humanos. Pero nada de esto es considerado por la escritora france-
sa. Para ella ninguna de las revoluciones ni de las revolucionarias signifi-
can nada. Ni Dmitricva, ni Flora Tristin, ni Rosa Luxemburgo. Y al
respecto dice que las mujeres que iniciaron la revolucién rusa de 1917 no
sabian en realidad lo que hacian. Y, en cambio, ;a quién alaba? ;Para ella
las mujeres mds valiosas fueron las stajanovistas! El enfoque de su “teoria”
sefiala que la opresion de las mujeres es atribuible al hombre y, como es
su culpa, supuestamente debemos esperar a que el hombre nos libere.
No comprende en su totalidad la nueva etapa de la liberacién femenina
quc se inicié en la década de los afios cuarenta cuando las mujeres se
vicron obligadas a ingresar en las fibricas y después, al final de la guerra,
salir de cllas quedindose sin trabajo. Sigue cada paso del camino de
Sartre y su existencialismo. El Infierno es otra gente y, para ella, la mujer
cs Otra, el segundo sexo, el subordinado. Betty Friedan no podia brillar
tampoco, aunque haya logrado un espacio en la entrevista que le conce-
di6 y publicé cl Sarurday Review of Literature.

Otro cjemplo cs ¢l de Kate Millett y su Politica sexual . ** Esta escrito-
ra si contcmpla la relacién con la historia, pero no la reconoce como

* Publicado cn espaitol por Ed. Siglo Vcinte, Buenos Aires, 1972, 2 vols.
** Publicado en espaiiol por Ed. Aguilar, Madrid, 1977.
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historia de las luchas de clases. En cuanto a las mujeres, divide la historia en
dos periodos: uno hasta 1930, al que llama revolucién, y otro a partir de ese
afo, que solamente ve como contrarrevolucién. Empero omite todo: desde
el Congreso Obrero Industrial (CIO) hasta la revolucién espaiiola en la
década de los afios treinta, y cuando finalmente llega al presente, a la
nueva etapa, uno no puede saber de dénde proviene. Millett piensa que
Simone de Beauvoir es lo m4dximo, con lo cual s6lo demuestra que los
intelectuales “entienden” mejor a los intclectuales que a los de abajo.

Si pasamos a La condicién de la mujer,* el libro de Juliet Mitchell,
nos encontramos de frente con el estructuralismo aplicado al movimien-
to de liberacién femenina. Althusser dice que si se combina la economia
de Marx con Freud, uno obtiene grandes cosas. Mitchell ve el “momento”
que produce la revolucién como aquél en que un gran lider nos dice qué
hacer. Termina siendo una verdadera chauvinista imperialista cuando
concluye que s6lo las mujeres avanzadas de Occidente pueden iniciar la
revolucién, y dice que la conciencia de clase nunca proviene de estar en
el puesto de produccién; sélo el partido puede darle a uno conciencia de
clase. Cita el ,Qué bacer?, de Lenin, sin tener en cuenta que después de
escribirlo Lenin cambi6 diez veces de opini6n.

¢{Qué es lo que unifica a todas estas mujeres? Las intelectuales revolu-
cionarias pequeiioburguesas, victimas de la divisién del trabajo en ma-
nual e intelectual, estin siempre prestas a concederle al partido la autoe-
mancipacién de los trabajadores. En el acto de erradicar lo antiguo y
crear lo nuevo en el movimiento de masas no ven dimensién humana,
sino “un proyecto existencial”. Pero la que mis dificultad presenta es
Sheila Rowbotham, una casi-trotskysta. Resume 300 afios de historia,**
pero un vistazo a los titulos de sus capitulos revela que estin totalmente
desprovistos de toda filosofia. Ella es historiadora, pero como no ve
ningdn movimiento en la historia, su concepcién de la revolucién retro-
cede a la “conciencia”. Asi, para ella las mujeres durante la revolucién
rusa de febrero fueron valientes pero no estaban conscientes de lo que
hacian. Est4d de acuerdo que, en efecto, las mujeres tienen que organizar-
se de forma autébnoma, pero las remite directamente a la necesidad de
contar con un partido y la conciencia que los lideres le puedan brindar.
En 280 p4ginas no menciona a Rosa Luxemburgo —quizi s6lo porque no
escribi6 directamente sobre las mujeres— ni hay ningin reconocimiento
a su teoria de la espontaneidad, que es una de las mds importantes a
adoptar en nuestra época, especialmente en lo que concierne a las muje-
res. Termina, al igual que Mitchell, concluyendo que las mujeres negras y
las orientales no estdn a la altura de las demandas actuales. Para ella
“feminismo y marxismo cohabitan con dificultad”, y nos ofrece precondi-

* Publicado en espafiol por Ed. Anagrama, Barcelona, 1974.

** Se refiere a su libro Women, Resistance and Revolution, publicado en espafiol
como Feminismo y revolucién, edici6n citada.
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ciones para la revolucién. En lugar de que la liberacién femenina sea una
Idea cuyo momento ha llegado, Rowbotham la presenta como una abs-
traccién que se les ha impuesto a las mujeres. Para ella la liberacién
femenina es una forma Particular que hace concreto lo Universal de la
nueva sociedad. Pero, a menos que se sea més concreto en lo Individual,
nunca llegaremos, y Rowbotham no puede arribar a eso porque niega las
cuatro fuerzas de la revolucién que reconocemos: los trabajadores, los
negros, la juventud y las mujeres, y sin ellas uno debe acabar confiando
en que el partido de élite traiga el socialismo. Ciertamente, es esto lo que
concluyen todas las teéricas. Y lo que establece el contraste con todas
ellas es el nuevo tipo de creatividad que hemos visto expresado por las
Tres Marias, especialmente por Maria Barreno.

Literatura y revolucién tuvo un alcance ain més impresionante.., Nos
mostré que las grandes crisis —como la vispera de la guerra civil o 1a
revolucién— permiten que los artistas perciban la realidad en una forma
nueva y que los personajes que en ese momento se crean no sélo brinden
una percepcién del periodo sino una anticipacién del que inmediatamen-
te vendri. Raya inici6 el tema 500 afios antes de Crist), en el momento
culminante de la filosofia griega y el principio de su fin. Habl6 de la
Orestiada —en 1a que uno de tal modo desea que no se declare culpable
a Orestes que ni siquiera repara en el machismo del discurso de Atena—,
también de Una babitacién propia, de Virginia Woolf (que Raya conside-
ra una de las mejores obras de critica literaria jam4s escrita), y de las
relaciones personales que son tan diferentes durante los grandes perio-
dos revolucionarios. Asi no sélo vimos que William Blake le dedic6 a Mary
Wollstonecraft uno de sus poemas mis bellos sino que en 179293, en el
mismo grupo de Londres, Mary Wollstonecraft, William Blake, Tom Paine
y Villiam Godwin fueron afectados por el impacto de las revoluciones
estadunidense y francesa. Raya habl6 detalladamente de Cumbres borras-
cosas, de Emily Bronté, escrita al inicio de las revoluciones de 1848 y que
ahora se admira como importante s6lo porque fue escrito por una mujer,
pero al que no se lo coloca al mismo nivel de grandeza —si no es que
mayor— que ostentaron Thackery o Dickens en su misma época. De
Beauvoir dice que en este libro lo mé4ximo es el grito de Cathy (“Yo soy
Heathcliff"), pero no dice nada del grito ain m4s revelador de Heathcliff
rogando que Cathy nunca lo abandone. Pocos se percatan de que Bronté
crea personajes totalmente nuevos y, cuando es necesario, supera tre-
mendas barreras al echar mano de fantasmas. Marx dijo que uno puede
aprender mis de las grandes novelas que de la economia politica cldsica.
Ya que cuando se es un genio, el argumento se le escapa, hay tal magia en
la creacién de la trama y los personajes que a uno le hacen ver mis de lo
que queria ver. (Aqui Raya ley6 la nota a pie de pdgina No. 83 de su libro
Marxismo y libertad en forma y contenido, el cual, incidentalmente, es
un pie de pidgina para la secci6n de jfetichismo de las mercancias!)

Raya se refiri6 a la grandeza del periodo estadunidense correspon-
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diente a la vispera de la guerra civil, cuando se escribié Moby Dick, y
resalté a Poe, Hawthorne, Melville y Brook Farm, con especial atencion a
la periodista e historiadora Margaret Fuller, excelente autora de Woman
in the Nineteenth Century (La mujer en el siglo diecinueve). La extensién
que Raya cubri6 fue tan grande que no se puede “enumerar”, pero abarcé
cada siglo hasta nuestros dias. En el 4mbito estadunidense se concentré
especialmente en los escritores negros y el renacimiento de Harlem, que
se desarroll6 entre la Primera y la Segunda Guerra Mundial, con lo que la
dimensién negra nos trajo algo totalmente nuevo en lenguaje. Las poeti-
sas negras se vieron tan grandes como los hombres, y Gwendolyn Brooks
y Audre Lorde fueron especialmente destacadas al leerse algunos de sus
poemas. Finalmente Raya lo relacion6 todo con la manera como Hegel
trata la literatura cuando toma a los griegos y a Shakespeare y ve que lo
que crea la forma de expresién es la conciencia de un periodo especifico,
de tal manera que se da una evolucién desde la poesia épica hasta el
drama, y en el coro puede verse a todo el pueblo participando. Cuando
Hegel se refiere a la tragedia lo hace no solamente como una cuestién de
mujeres contra hombres, sino de mujeres contra la guerra, lo cual signifi-
ca que, definitivamente, las mujeres estdn en una etapa mis elevada que
los hombres. Vemos que cuando las nuevas sociedades estin siendo
creadas es cuando se crean nuevas formas de literatura. La cuestién en el
momento actual es si nosotras, también, haremos que surja una forma
nueva. Por esto Raya siente que Las tres Maréas no sélo es algo nuevo en
la literatura sino tal vez lo mis grande que se haya hecho. Las Marias ven
toda la literatura como una gran carta que una persona le ha escrito a
otra, y al mantener su correspondencia entre ellas revelan lo que las
mujeres han sufrido a través de los afios. Raya nos ley6 algunas de las
secciones mis bellas e impactantes de esta obra, y es inequivoco que esas
mujeres querian una revolucién totalmente diferente, no distorsionada,
sino que fuese el inicio de algo definitivamente nuevo en todas las
relaciones.

Lo cual nos conduce, finalmente, a la primera conferencia y a la Gltima:
ambas estdn relacionadas de manera tan intima como, en mi opinién, el
primero y el dltimo capitulo del libro de Raya Filosofia y revolucién. La
primera conferencia, sobre Rusia, 1917; Alemania, 1919; Portugal, 1975,
nos sumergi6é en la revolucién como acto y como conciencia, pero de
forma tan fusionada que cada modalidad se volvi6 algo diferente de lo
que empez6 siendo, conforme la dialéctica conducia a las participantes
hacia una creatividad m4s grande y nueva. Raya tom6 1917 como revolu-
cién, 1919 como contrarrevolucién y 1975 como una revolucion conti-
nua que todavia tiene que recorrer su camino.

La historia de los primeros cinco dias de la revolucién de febrero de
1917 en Rusia nos revel6 cémo las trabajadoras textiles de Petrogrado
que se declararon en huelga contra el consejo de todos, incluyendo el de
los bolcheviques, no s6lo transformé6 la cilida celebracién del Dia Inter-
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nacional de la Mujer en una revolucién, sino que pasaron a la historia.
(Sin embargo éste es el mismo acto del cual algunas teéricas dicen que
s6lo demostré el valor de las mujeres, que “no sabian lo que hacian”.)

En la Alemania de 1919 examinamos la revolucién no s6lo como acto,
sino como liderazgo, fuerza, razén y martirio. Es imposible resumir breve-
mente todo el material expuesto por Raya sobre Rosa Luxemburgo como
activista y como teérica y que muestra su lucha en 1899 contra los
revisionistas dirigidos por Bernstein; su actividad en la revolucién rusa de
1905 y su desarrollo de la teoria de la huelga general (que sacé a relucir
la cuestién de la espontaneidad y organizacién); su regreso a Alemania y
el inicio de sus desavenencias con Kautski en 1910, cuatro largos afios
antes del estallido de la Primera Guerra Mundial y de la ruptura de Lenin
con Kautsky; asimismo su teoria de la acumulacién y discusién sobre el
imperialismo, de 1913; su postura errénea sobre la cuestién nacional y su
inquebrantable apoyo a la revolucién rusa de 1917; los largos afios que
pasé en prision y los breves dos meses y medio que sobrevivi6 tras su
liberacién en 1919, periodo durante el cual, no obstante su brevedad, se
las ingeni6 para fundar un Partido Comunista independiente y propugné
la constitucién de Consejos de Trabajadores. Como lo expres6 Raya, no
hay nada mids estipido que aquellas que la ignoran sélo porque no
escribi6é directamente sobre las mujeres, ya que podemos aprender mds
de los grandes errores de Rosa Luxemburgo que de toda la “sabiduria” de
quienes no la aceptan. Lo que sobresali6 en el recuento de Raya sobre la
vida —y muerte— de Rosa Luxemburgo es lo inseparables que fueron su
actividad y su teoria. (Sin embargo, ésta fue la mujer que algunas de las
te6ricas de hoy ignoran o, como Simone de Beauvoir, dicen que simple-
mente fue una seguidora de Liebknecht. Un autorretrato de Rosa Luxem-
burgo reproducido en la obra de Nettl que Raya mostr6 al auditorio, hizo
especialmente repugnante pensar en la apreciacién de Simone de Beau-
voir al llamarla “fea”.)

El Tercer Acto fue la revolucién portuguesa de nuestro actual perio-
do, donde pudimos apreciar la revolucién como movimiento de masas y
nos enfrentamos a la pregunta: “;Qué sucede después?” Habiendo visto la
revolucién como Realidad en 1917 y como Raz6n en 1919, ahora deberia-
mos ver cOmo, antes de que estalle, estd viva en la inquietud y el cuestio-
namiento desde abajo. Raya revis6 lo que para tres mujeres del Portugal
fascista (las “Tres Marias”) significaba reunirse, hablar y producir una gran
obra, la que fue calificada de “eré6tica” y por la que fueron a dar a la cércel.
En este punto debimos regresar a la cuestiéon de qué es una “filosofia de
liberacién”, al descubrimiento hecho por Marx en 1844 de “todo un
continente nuevo del pensamiento” y a sus ensayos humanistas en los
que habia planteado la relacion entre hombre y mujer como la mis
primordial de todas. Se nos mostré que desde 1843, cuando Marx rom-
pi6 con la sociedad burgucsa, hasta 1883 y su muerte, ya fuera la Cues-
tion Nacional o la relacién hombre/mujer, ya fuera la dialéctica del desa-
rrollo en ¢l pensamicnto o en la accién, lo fundamental era el ritmo dual,
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la segunda negatividad, el rompimiento con lo antiguo y la creacién de lo
nuevo, que es la tarea mis larga y mucho mis dificil. Esto fue lo que
tuvimos que considerar cuando presenciamos Portugal, pais en el que,
después del derrocamiento del fascismo en 1974, los comunistas ataca-
ron la primera manifestacién de liberaci6én femenina. El establecimiento
de las nuevas relaciones humanas no puede quedar para el dia después
de la revolucién, y la liberaci6én femenina no se puede ver como una
“desviacién” de la revoluci6n, sino como la prueba de que esas nuevas
relaciones humanas se estin estableciendo.

A esto fue a lo que regresamos otra vez, directamente, en la conferencia
final de Filosofia y revolucién, conforme revisamos el doble ritmo del
movimiento de la prictica a la teoria y de teoria a la prictica, cada uno de
los cuales es irreductible y s6lo su conjuncién es lo que crea algo nuevo.

El afio de 1789 se nos presenté como mds importante que 1776,
porque 1789 estuvo contra el enemigo de adentro y cre6 una nueva
forma de conocimiento. Se nos present6 la revolucién francesa no s6lo
como dando a luz a la gran filosofia de Hegel sino a todo lo producido,
desde lo escrito por Mary Wollstonecraft en Gran Bretafia hasta la misica
de Beethoven. Se nos introdujo a las categorias de Hegel en la Fenomeno-
logta del espiritu y a las nuevas enajenaciones que constantemente expe-
rimenta el espiritu. Vimos la tragedia frente al hecho de que esti acaban-
do una era y estd llegando otra, y que la gran literatura aparece cuando
uno tiene grandes crisis en el mundo objetivo. Vimos al tiempo como la
continuidad de la historia y como lugar del desarrollo humano. Se nos
enfrent6 con la razén, a través de la cual ninguna de las te6ricas ha visto
lo que ha emergido del movimiento desde la prictica, y cémo la fllosofia
es lo que crea el bumus para todo lo demds. Revisamos las tres categorias
hegelianas m4s importantes: Universal, Particular e Individual, y vimos lo
Universal como aquello por lo que luchamos, pero como abstraccién; lo
Particular es la primera concretizacién; lo Individual es el punto mis
elevado de lo concreto cuando uno en realidad esti viviendo las relacio-
nes nuevas. Vimos 1968 como supuestamente el punto mis alto de la
revolucién de la nueva izquierda en la década, pero se nos hizo recono-
cer que 1970 fue el punto mis elevado de la contrarrevolucién, no s6lo
debido al estado de Kent sino, mucho peor, debido a Jackson, Mississippi
y la ruptura que provino desde adentro del movimiento entre blancos y
negros. Y pudimos ver que esto es también lo que ha sucedido en el
movimiento de liberaciéon femenina, que ha sufrido por su “arreglo par-
ticular”. Después que Raya incursion6 en el machismo de Sartre con
algunas citas asombrosas a sus obras, pudimos entender que el “arreglo
particular” de Simone de Beauvoir era el existencialismo, al igual que
para otras mujeres te6ricas ha resultado ser el “partido para dirigir”, ya
que todas consideran que las mujeres son atrasadas. Su maternalismo es
peor que el paternalismo, y su direccién estd lejisimos del verdadero
movimiento desde abajo.
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Tras el impacto de estas seis tremendas conferencias, el parrafo final
de Filosofia y revolucién seguramente tuvo un significado mi4s profun-
do: “Nuestra es la época que puede afrontar el desafio de los tiempos una
vez que elaboremos una relacién tan distinta de la teoria con la prictica
que la prueba de la unidad esté en el propio autodesarrollo del sujeto.
Entonces la filosofia y la revolucién por primera vez liberarédn los talentos
innatos de los hombres y las mujeres, que devendrin seres integros. Lo
reconozcamos O no, ésta es la tarea que la historia ‘asign6’ a nuestra
época y es una tarea adn irrealizada...”

Afectuosamente,
Olga.

II

La liberacion femenina en busca de una teoria:
resumen de una década

El 26 de agosto de 1980 la liberacién femenina cumplird una década
como nuevo movimiento de masas libertario. El 26 de agosto de 1970
fue cuando 50,000 mujeres marcharon por la Quinta Avenida de Nueva
York para celebrar el 50 aniversario del sutragio en los Estados Unidos
asombrando al mundo al transformar la primera “Huelga Femenina por
la Igualdad” en la manifestacién mas grande de la historia de este pais. En
los siguientes diez aios, el movimiento se ha expandido a todos los
continentes y tocado todas las facetas de la vida, forzando a las Naciones
Unidas a declarar 1975 el Aino Internacional de la Mujer, y después
rebautizarlo como la Década Internacional de la Mujer.

Hemos presenciado marchas masivas por el derecho al aborto no s6lo
en Alemania Occidental sino en la Italia catdlica; desde Estados Unidos a
la India el tema de la violacién se estd poniendo sobre el tapete; publica-
ciones feministas aparecen en todas partes desde Africa y Perd hasta la
Rusia clandestina.

En Estados Unidos, desde el inicio de la década, las mujeres pertene-
cicntes a minorias organizaron sus propios grupos: las feministas chica-
nas y las mujeres indias en 1970; las portorriquefias en 1972; las feminis-
tas negras nacionales cn 1973. Una nueva dimension de la lucha de clases
sc expandié en todo el pais: de las trabajadoras textiles a las operadoras
telefonicas y de las oficinistas a las madres con asistencia social; las que
no cstaban organizadas comenzaron a hacerlo y las que ya lo estaban
formaron comités femeninos dentro de sus sindicatos. Las cuestiones
cuya respucsta exigian no eran s6lo de salarios iguales sino aquellas
refecentes al hostigamicnto sexual proveniente de funcionarios de las
compaiias, micmbros dc sindicatos o compaieros de trabajo. No hubo
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nada —desde la actitud hacia la familia hasta la preferencia sexual; desde
el arte hasta la salud; desde la accién afirmativa hasta el lenguaje— que el
movimiento de liberacién femenina no sacara a relucir.

Pero lo que mds distinguié al movimicnto de liberacién femenina de
la década de los afios setenta de la nueva izquierda del decenio anterior
—en la que nacié, y a la que desafiaba a poner fin a la separacién de
“intelectuales” y trabajadores manuales— fue que no se tuvo que conven-
cer a nadie de que la actividad por si sola no era suficiente, y que es
necesaria la teoria. La bisqueda se puede ver en la verdadera explosién
de peri6dicos activistas y estudios académicos, en publicaciones te6ricas
como Quest y Signs y cn los més de 15,000 cursos sobre Estudios Femeni-
nos que se dictaron en 1978. Nunca fue mis evidente la sed de ideas que
en la profusién de conferencias que continuamente asombraba a los
“organizadores”, ya fueran de CLUW en 1974 o de las socialistas-feminis-
tas en 1975, la conferencia del Afio Internacional de la Mujer en Houston
en 1977 o la del segundo sexo en Nueva York el afio pasado.

Sin embargo, al final de tan magnifica década el movimiento de
liberacién femenina se enfrenta a una contrarrevolucién —desde dentro
y desde fuera— tan fuerte que en Estados Unidos no sélo estd en peligro
la victoria en la Suprema Corte respecto al aborto de 1973, sino que ni
siquiera se puede garantizar la ratificacién de ERA en un estado industrial
del norte como Illinois, mientras que en Portugal e Irdn, donde las
manifestaciones de mujeres desafiaron la parcialidad de esas revolucio-
nes, toda la revolucién corre un peligro mortal.

Nunca ha habido una necesidad m4s urgente de encontrar una teoria
que pueda estar a la altura de todos los nuevos principios en prictica.
Nunca ha sido més claro que la cuestién que exige una respuesta en este
momento no es tanto qué teoria sino qué es teoria. Ello exige una
segunda revisién con esos ojos por parte de las te6ricas de la liberacién
femenina de hoy.

EL SEGUNDO SEXO, TREINTA ANOS DESPUES

La conferencia de tres dias de septiembre pasado en NYU, convocada
para analizar la importancia del libro E/ segundo sexo! de Simone de
Beauvoir a 30 afios de su aparicion, fue organizada con base a 22 docu-
mentos y 30 ponencias, en cinco sesiones generales. Las mil mujeres que
participaron trataban arduamente de elaborar una teoria feminista. Sin
embargo, ninguna cuestion6 por qué una conferencia en el umbral de la
década de los ochenta debia estar “inspirada” en la filosofia existencialista
de una autora que, en 1949, no fue mds que un punto de transicién

1 Simone de Beauvoir, The Second Sex (Alfred A. Knopf, 1953), publicado original-
mente en Francia por la Librairie Gallimard, 1949. Los pdrrafos transcriptos en este
articulo pertenecen a la edicién Bantam Book, 1968. (En espafiol publicado por Ed.
Siglo Veinte, Buenos Aires, 1972, 2 vols.)

108



transicién entre lo antiguo y lo nuevo, ya que abri6é un terreno nunca
antes explorado: la discusién sobre la sexualidad. Fue este tema lo que
inspir6 el movimiento de liberacién femenina de hoy, no la concepcién
de de Beauvoir de la mujer como “lo Otro”. Y este tema, la sexualidad, es
el que todavia necesita ser relacionado con la revolucién. Seguramente
nunca lo encontraremos en el existencialismo de Sartre que de Beauvoir
sigui6 tan fielmente.

En las 814 piginas de El segundo sexo no encontramos, ni siquiera
una vez, a la mujer como sufeto activo y pensante. Se la presenta constan-
temente como objeto de cosas terribles y principalmente porque, supues-
tamente, lo permite. La autora nos dice que los esclavos siempre fueron
conscientes de su opresién, que el proletariado siempre se ha mantenido
en rebeldia, pero ;y las mujeres? “No hay en ella ningin deseo de
revolucién” (p. 52).

Debido a que para de Beauvoir “creatividad” significa obras de arte o
literarias —no nuevas relaciones humanas—, insiste en que “mientras la
mujer tenga que luchar por convertirse en ser humano, no podri con-
vertirse en creadora” (p. 672), cuando la verdad es exactamente lo contra-
rio. Hay una falta de apreciacién total de cualquier movimiento de
masas, incluyendo a sus dirigentes. Asi, Rosa Luxemburgo, la gran diri-
gente de la revolucién alemana de 1919 s6lo luché “junto a Liebknecht”,
lo que supuestamente demuestra “que no es la inferioridad de las muje-
res lo que ha causado su insignificancia hist6rica; mis bien es su insignifi-
cancia histérica lo que las condena a la inferioridad” (p. 122). Ninguna de
las revoluciones cuenta para nada.

Al decir: “por cada Flora Tristin o cada Louise Michel, ;cudntas timi-
das amas de casa suplicaban a sus esposos que no se arriesgaran”? (p.
567), evidentemente opina que las grandes mujeres de la historia —cuyos
nombres aparecen pigina tras pigina— son “individuos aislados”. De
Beauvoir ignora a la Comuna de Paris de 1871,2 donde 3,000 mujeres del
Comité para la Defensa de Paris, en su mayoria trabajadoras, no s6lo
tomaron puestos en las barricadas sino que mantuvieron su local abierto
las veinticuatro horas del dia, incluso durante las jornadas mis criticas de
la batalla. Pero lo m4s importante es que no ve la verdadera historia de su
propia época.

La primera edicién de El segundo sexo apareci6 en 1949, precisamen-
te cuando en el Estados Unidos industrial los mineros con sus grandes
huelgas estaban cuestionando nada menos que la automatizacién y el
trabajo que debian hacer los seres humanos; estaba naciendo un Tercer
Mundo; y las mujeres que habian sido llamadas por las fibricas durante la

2 En The Women Incendiaries (Braziller, 1966; Gallimard, 1963), Edith Thomas ha
documentado tan detalladamente la magnifica actividad de las mujeres de la Comuna
que uno siente conmovido exactamente lo que Marx describié en La guerra civil en
Francia: “Parfs trabajando, pensando, luchando, sangrando... jradiante en el entusias-
mo de su iniciativa hist6rica!”

109



Segunda Guerra Mundial estaban desafiando el intento de ser regresadas
a sus cocinas. En todas partes el movimiento, desde la practica, estaba
planteando cuestiones filoséficas. Pero nada de esto penetré el pensa-
miento de de Beauvoir porque, a pesar de todas las mujeres tedricas que
el movimiento de liberacién femenina habia congregado, ella era la Gnica
fil6sofa.

Nada mejor para probar que no se necesita cualquier filosofia sino
una que nos permita percibir en teoria lo que el movimiento de masas ha
estado haciendo y pensando en la prictica, que conduzca a la elaboracién
de nuevas categorias que ayuden a impulsar la revolucién. Nada mejor
para demostrar que lo que determina qué voces escucha uno, qué hechos
encuentra y hasta lo que significan las palabras no es la época historica en
Ia que uno nace, sino la relacién de ésta con ese movimiento desde la
préctica asi como con el movimiento desde la teoria.

¢{De qué otra mancra se puede explicar que de Beauvoir concluyera
su voluminosa épica con el magnifico descubrimiento de Marx de 1844 y
anunciado en los Manuscritos filoséficos-econémicos: “La relacién inme-
diata, natural y necesaria del hombre con el hombre es la relacién del
hombre con la mujer..."” para desvirtuar este significado cuando la autora
lo “reexpresa”, como afirmacién de su propia filosofia, que “Al hombre le
corresponde hacer triunfar el reino de la libertad"?

Para la existencialista de Beauvoir la mujer es, de principio a fin, “lo
Otro", el segundo sexo.3 {C6mo es posible, entonces, que esto no se
examine, por no decir “critique”, ain “treinta afios después”, en una
conferencia de te6ricas?

Y las historiadoras que participaron en esa conferencia, ¢han hecho
algo que mejore la filosofia?

GERDA LERNER, HISTORIADORA ACADEMICA

Gerda Lerner ha escrito no menos de cuatro libros sobre la historia
de las mujeres estadunidenses y en ese campo estd considerada como una
“pionera”. Por eso desconcierta el vulgar antiintelectualismo de que hizo gala
al emprender una lucha por igual contra Freud y Marx —no sobre sus
ideas, mucho menos en relacién a su periodo histérico y su relacién con
la objetividad— tnicamente con la base de que son hombres.

En su The Majority Finds its Past: Placing Women in History,’ una
compilacién de 12 ensayos escritos durante los dltimos diez afios, revela
con mayor claridad su falsa tesis “hist6rica” de la misma forma en que

3 (C6mo explicamos que tebricas como Margery Collins y Christine Pierce pudie-
ran haber escrito una critica tan devastadora del machismo de Jean-Paul Sartre como
su “Holes and Slime: Sexism in Sartre’s Psychoanalysis” (incluido en Women and
Pbilosopby, Putnam, 1976) sin una sola palabra contra de Beauvoir, quien compartié
exactamente la misma filosoffa del existencialismo?

4 Gerda Lerner, The Majority Findis its Past (Oxford University Press, 1979).
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cambié6 el titulo de su “Mujeres en la construccién de una nacién” (de
1977) por el de “La experiencia femenina”. Nos dice que como conse-
cuencia de una “interiorizacién” reorden6 todo su material segin “las
etapas de la vida femenina (nifiez, juventud, matrimonio, solteria,
etc.) de acuerdo a las etapas del crecimiento de la conciencia feminis-
a” (p. xxx).

Insiste en que “lo que se necesita para corregir €l panorama presenta-
do por la historia tradicional es un andlisis centrado en las mujeres.
C6mo seria el pasado si el bombre fuese considerado ‘lo Otro’ de la
mujer? Plantear una pregunta asi ... cambia nuestro dngulo de visi6én” (p.
xxxi). (El énfasis es mio.) Por lo que concluimos que es no s6lo una visién
cambiada sino tan distorsionada que la dialéctica de la historia —la
historia de las luchas de las masas de hombres y mujeres por la libertad—
se convierte en una historia de “tensiones” entre dos culturas distintas:
“masculina” y “femenina”. Como resultado, lejos de “colocar a las muje-
res en la historia”, Gerda Lerner las arranca de la misma.

Mientras expone correctamente que “la historia del movimiento de
abolicién ha sido relatada como si en €l las. mujeres s6lo desempeifiaron
un papel marginal, auxiliar, y a veces inconveniente”, en ningin lugar da
un poco de luz respecto a la relacién dialéctica, histérica y continua
habida entre las luchas de los negros y las de las mujeres por la libertad.
En ninglin lugar muestra a la dimensién negra como verdadera cataliza-
dora de la liberacién, y esto no s6lo porque las revueltas de los esclavos
fueran el basamento con el que se nutri6 el abolicionismo blanco o
porque el abolicionismo mismo se convirtiera en todo un nuevo carécter
estadunidense al practicar la igualdad interracial, sino en lo que se
refiere especificamente a la liberacién femenina. En ningin lugar de su
libro aparecen Sojourner Truth o Harriet Tubman como las oradoras, las
“generalas”, las dirigentes que inspiraron a las mujeres blancas a ser algo
mias que “auxiliares”. El movimiento de liberacién femenina surgié a
partir del movimiento abolicionista. Por lo tanto no hay nada en la historia
negra que no sea también historia blanca; y no hay nada en la historia de
la mujer que no refleje la verdadera historia de la lucha de la humanidad
por la libertad.

A pesar de que tanto Black Women in White America como The
Female Experience: An American Documentary son libros de magnifica
amplitud documental, y debido a que esta historiadora académica los ve
como voces y no como la Razén de las grandes luchas que bicieron la
historia, cataloga a su trabajo sobre Black Women como nada mis que
una “desviaci6n” en su trayectoria hacia su “propia teoria” sobre la histo-
ria de las mujeres (p. xxix).

Refiriéndose a la critica que le hizo Soujourner a Frederick Douglass
—después de la Guerra Civil, cuando lo calific6 de “corto alcance” por
haber pedido a las mujeres que esperaran su liberacién— no sorprende
que Gerda Lerner diga que “El discurso de la antigua esclava Sojourner
Truth figura aqui no tanto debido a su contenido sino a su tono”, cuando
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Sojourner estaba jnada menos! insistiendo en que también las mujeres
debian tener sus derechos!

Por otro lado, el desdén de esta autora por Marx no se fundamenta
solamente en que fuese hombre. Se debe a la envidia de que la teoria de
Marx supera los pensamientos y acciones reales de las mujeres y los
hombres que le dan forma a la historia. Mientras que Lerner considera
que es ella, y ni siquiera las mujeres que hablan en sus libros, quien debe
ser original.

La triste realidad es que no s6lo las teéricas blancas del movimiento
de liberaci6én femenina son quienes no perciben la creatividad del movi-
miento de masas. Tampoco ha surgido una teé6rica negra que haya podi-
do desarrollar lo que en 1970 Toni Cade intent6é demostrar en The Black
Woman, su antologia de voces que exigian ser escuchadas para integrar
en teoria lo que Rosa Park, Fannie Lou Hamer, Daisy Bates, Gloria
Richardson y muchas mi4s estaban realizando en su vida y en su época.

Lo que le permiti6é a Marx “transformar la narrativa hist6rica en Razén
histérica”, su filosofia total de revolucién, es lo que se le sigue escapando
a casi todas las te6ricas. Y no s6lo a aquellas que rechazan el marxismo
como una teoria para la liberacién femenina, sino hasta a aquellas que
estAn buscando aunar el socialismo y el feminismo.

SHEILA ROWBOTHAM, HISTORIADORA SOCIALISTA

Women, Resistance and Revolucion,3 de Sheila Rowbotham, es la
obra mis seria de cualquier te6rica, no s6lo porque su autora es marxista
y una de las mejores representantes de la generacién que dio a luz el
movimiento de liberacién femenina de hoy superando a la nueva izquier-
da, sino porque ha seguido la huella, a través de 300 afios de historia, no
s6lo de la opresién sino de la resistencia de la mujer a esa opresion.
Ciertamente Rowbotham ve la resistencia tan orgdnica que declara de
forma categérica: “no existe un ‘inicio’ del feminismo en el sentido de
que no hay un inicio de desafio en las mujeres”.

Las 274 paginas de este libro estin llenas de nombres, fechas y
acontecimientos que no dan lugar a dudas. Y estdn especialmente enfoca-
das a reconocer la importancia de la dimensién de la clase trabajadora.
Contienen cientos y cientos de “hechos” hist6ricos importantes. Pero los
acontecimientos se relatan como si cada uno sucediera de manera inde-
pendiente de los demis. No bay movimiento.

Asi, aunque en una p4gina nos enteramos de la propuesta de Flora
Tristdn para una Internacional de Trabajadores en 1843, en otra de la
actividad de Jeanne Deroin (una trabajadora autodidacta que particip6 en
los clubes de mujeres que surgieron en 1848) y en una mis del abolicio-

5 Sheila Rowbotham, Women, Resistance and Revolution (Random House, 1972.)
(En espafiol: Ed. Debate / Fernando Torres Ed., Madrid, 1978.)
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nismo estadunidensc, no se advierte aquello importante que la década de
1840 representa como era histérica, en la que se produjo la convencién
de Seneca Falls, las revoluciones de 1848 en Europa y el movimiento
antiesclavista en Estados Unidos, incluyendo la ruptura de Karl Marx
con la socledad burguesa en 1844 y su descubrimiento que estremeci6 al
mundo, que Raya Dunayevskaya ha denominado “todo un continente
nuevo del pensamiento”.

El error fatal de Rowbotham es que no ve en Marx al fundador de una
filosofia total de la revolucién. No desconoce sus obras y escribe sobre
todas: desde los Manuscritos econémico-filoséficos hasta el Mandifiesto
comunista, La ideologia alemana y El Capital, donde habla de las
condiciones de trabajo de “las costureras, trabajadoras de la seda, blan-
queadoras, tejedoras de paja y otras mujeres”. Rowbotham reconoce su
apoyo para una secciéon de mujeres en la Internacional, sus alabanzas
para las mujeres de la Comuna, y también que estimulara el desarrollo
intelectual y el activismo en sus propias hijas.

Sin embargo, insiste en ver a Marx como un j“burgués del siglo XIX"!
Dado a que equipara la vision profunda de Marx de la relacién hom-
bre/mujer de sus ensayos humanistas de 1844 con no mi4s que el desarro-
llo de un “tema generalmente discutido en los escritos utépicos socialis-
tas sobre la liberacién femenina” —en vez de verlo como un avance de la
concepcién de cudn total debe ser la supresién de la sociedad explota-
dora, si es que algin dia queremos lograr tener una sociedad humana
nueva—, lo confina a ser nada m4s que un teérico de la “lucha de clases”
en lugar de un fil6sofo de “todo un continente nuevo del pensamiento”.
Y precisamente por eso, aunque quiere apasionadamente “conectar” lo
que siente como las dimensiones paralelas en su propio ser, feminismo y
marxismo,® en las Gltimas cuatro péginas termina concluyendo: “Este es
un libro donde feminismo y marxismo acuden para alojarse juntos, pero
cohabitan el mismo espacio con cierta incomodidad ... La relacién espe-
cifica de la mujer y el descubrimiento central del marxismo, la explota-
cién de la clase obrera por el capitalismo, es todavia forzada. La idea ain
estd surgiendo de la cabeza de mujeres como yo”.

Pero no es un mediador externo lo que retine al marxismo y al
feminismo. Es la vida. Insistic en que “las mujeres han llegado a la
conciencia revolucionaria por medio de ideas, acciones y organizaciones

6 En “The Feminist Challenge to Socialist Thought and Practice”, Joan Landes ha
contribuido con un serio andlisis de lo que sefiala como “la diferencia m4s pronuncia-
da entre el presente y el pasado ... el surgimiento de una tendencia feminista socialista
auténoma dentro del movimiento de liberacién femenina”. Sin embargo, ella también
trabaja sin éxito para hacer una “sintesis” del pensamiento socialista y feminista,
principalmente porque, al igual que la mayor parte del movimiento de liberacién
femenina, considera a Marx y a Engels como si fueran uno solo. Lo que se necesita no
€s una sintesis sino una divisién entre la filosofia de Marx y todas las demds. (Para un
desarrollo completo de esto, ver “Marx’s and Engels’ Studies Contrasted” de Raya
Dunayevskaya, en News & Letters, enero/febrero, 1979.)
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hechas predominantemente por hombres” (p. 11) es arrancar a las muje-
res de la historia real de la lucha de la humanidad por la libertad, de la
misma forma en que lo hacen Simone de Beauvoir o Gerda Lerner. Ver
solamente que las mujeres han estado “ocultas de la historia” y no que
han estado ocultas de la filosofia demuestra que no se ha captado lo que
significa que a lo largo de la historia las mujeres no s6lo han sido fuerza
sino Raz6n, revolucionarias en accién y en pensamiento. Lo que urge que
las revolucionarias de hoy entiendan es que s6lo cuando se haya hecho
toda una categoria nueva de ese conocimiento —es decir, la mujer como
Raz6n y como Fuerza Revolucionaria, como s6lo lo ha hecho una fil6sofa,
Raya Dunayevskaya’— las mujeres formarin parte, finalmente, y una
parte vital, de la filosofia de la libertad.

Sin esa filosofia la “resistencia” nunca se desplazari hacia la “creati-
vidad”, la creacién de lo nuevo. Sin ella el reto para la izquierda de
practicar nuevas relaciones abora —no “después de la revolucién”, don-
de surgi6 el movimiento de liberacién femenina de hoy— retrocede a
una tesis tan vacia como el panfleto Beyond the Fragments que Row-
botham escribi6 en 1979, siete afios después de su serio trabajo Women,
Resistance and Revolution. No es que la “forma de organizacion” que ella
plantea carezca de importancia. La cuestién es qué forma de organizacién
sacari a flote las nuevas voces y fundari su teoria en esa Razén, en vez de
en un intento por “pertrechar” a las nuevas pasiones de la liberacién
femenina —y de la juventud, de los negros y los trabajadores— para su
“liderazgo”.

Solamente ese tipo de teoria y organizacién puede ayudar a impulsar
el movimiento de liberacién femenina. Lo que demuestra la década del
movimiento de liberacién femenina como movimiento de masas es, mis
que nada, que sin dicha filosofia aunada a la actividad para la liberacién
no podremos resistir, sino que retrocederemos. Con ella podemos ayu-
dar a crear un mundo nuevo, verdaderamente humano.

7 Para conocer su desarrollo de esta filosoffa, ver el capitulo 9, “Pasiones y fuerzas
nuevas”, de Filosofta y revolucién (Nucva York: Dell, 1973; en espafiol Siglo Veintinu-
no Ed., México, 1989); “The WLM as Reason and as Revolutionary Force” en Notes on
Women'’s Liberation (Detroit: News & Letters, 1976); y tres primeras redacciones de
los capitulos de su nueva obra Rosa Luxemburgo, la liberacién femenina y la filosofia
marxista de la revolucidn (News & Letters eneroffebrero de 1979; eneroffebrero 1980;
marzo de 1980; en espafiol, Fondo de Cultura Econ6mica, México, 1985).
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CAPITULO 13

Pasiones y fuerzas nuevas: la dimensién negra, la
Juventud contra la guerra de Vietnam, el movimiento
obrero de base y liberacién femenina*

...La juventud estadunidense, incluso la negra, es de mentalidad tan
empirica que hasta los revolucionarios que se han separado del comunis-
mo ruso y chino se han adherido total y acriticamente a Castro. La
experiencia cubana aporté tan profundas satisfacciones que los jévenes
nunca cuestionaron la direccién, ni mucho menos el desarrollo de su
filosofia. Una excepci6én famosa parece haber sido Angela Davis, la joven
fil6sofa comunista negra, quien desde la prisi6n plante6 la cuestién:
“éQué sucede después?”: “el periodo mds dificil es la construccién de la
sociedad revolucionaria después de asumir el poder”.! Sin embargo, esta
concepcién no predominé respecto a su experiencia en Cuba: “fue mi
primer contacto directo y prolongado con un pais socialista, a través de
mis ojos y extremidades, podria agregar, pues corté cafia durante un
buen tiempo”. Esta visi6bn de una lider contrasta con la de otra negra
perteneciente a la base del movimiento de liberaci6én femenina:

No estoy totalmente convencida de que la liberacién negra, tal
como estd desarrollindose, representari real y verdaderamente mi
liberacién. No estoy muy segura de que cuando llegue el momento
de “deponer el arma” no habrd alguien que empuje una escoba

hasta mis manos, como les ocurre a muchas de mis hermanas
cubanas.?

* Extractos del capitulo 9 de Pbilosopby and Revolution — From Hegel to Sartre,
and from Marx to Mao (Nueva York: Dell, 1973); la 2da. edicién (Humanities Press;
Harvester Press, 1982), contiene una nueva Introduccién de la autora. Ediciones
internacionales: en espafiol (México, D.F.: Siglo XXI, 1989), italiano (Mil4n: Feltrinelli,
1977); alemdn (Viena: Europa Verlag, 1981).

1 “Angela Davis Speaks from Prison”, Guardian, 26 de diciembre de 1970. Ver
ambién Angela Y. Davis, If They Come in the Morning (Nueva York: Joseph Okpaku,
1971. En espafiol: $i llegan por tf en la maiiana, Siglo XX1 Eds., México, 1972).

2 Doris Wright en News & Letters, agosto-septiembre de 1971.
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Por cierto, una vez liberada, Angela se rehuso a firmar el llamado del
luchador checoslovaco por la libertad Jiri Pelikdn, que le habia escrito:
“Nosotros también tenemos muchos hermanos como Angela Davis y
Soledad".

Contraponiéndose a las voces que vienen de abajo, las pdginas de
iRevolucién en la revolucién?® de Régis Debray, estin saturadas dcl
deseo de “liberar al presente del pasado” (pp. 19-91). Confirma esta
actitud una “ensefianza esencial” (pp. 95-116) que se aplica puntualmen-
te mientras el vocero de Castro expone “algunas consecuencias para el
futuro” (pp. 119-26). En lugar de “tradiciones” o abstracciones te6ricas
debemos afrontar hechos, “lo concreto”, la experiencia (cubana), corona-
da por el “foco militar”. Cualquier cosa que se oponga al “foco militar”,
ese verdadero milagro, debe ser arrojado al basurero de la historia. Bajo
el disfraz de no-teoria, el fil6sofo francés propone una “teoria” que se
aleja totalmente del concepto mds fundamental de Marx, el de una
revolucién social. Proclama una “nueva dialéctica de las tareas” (p. 119):
la obediencia incuestionable a la “sustitucién equivalente” (el mando
militar). Fuera de la inclinacién hacia el monolitismo —“ya no hay lugar
para la relacién verbal-ideoldgica con la revolucién ni para cierto tipo de
polémicas” (p. 123)— que caracteriza este manual acerca del modo de
“hacer” revoluciones, sus 126 pédginas son un himno triunfal interminable
a la guerrilla: “la desconcertante novedad introducida por la revolucién
cubana es ésta: la guerrilla es el partido en embrién” (p. 106).

Tan absoluto es el aspecto militar como medio y fin, como estrategia
y téctica, como liderazgo y virilidad, que no s6lo absorbe a la teoria y al
partido sino a las mismas masas.

Una clase obrera demasiado poco numerosa o bajo la influen-
cia de una aristocracia sindical reformista, y un campesinado aisla-
do y humillado, aceptan a ese grupo de origen burgués como su
direccién politica (p. 112).

En este momento aparece el lider miximo, ya que el resultado final
del ejército que sustituye al partido, sustituye al proletariado, sustituye al
campesinado, es que todos son reemplazados por la “sustitucién equiva-
lente”, que lo sabe y lo ve todo, y que es todo. .

Ahora bien, supongamos que, por el momento, estamos dispuestos a
olvidar que el primer te6rico moderno y el principal practicante de la
guerra de guerrillas no fue Fidel Castro sino Mao Tse-tung; vayamos m4s
all4 y supongamos que cerramos los o0jos a la verdad de que “lo actual”
(1967) no fuese la revolucién cubana sino la guerra de liberacién de

3 Traducido del francés y espafiol (al inglés) por Bobbye Ortiz (Copyright c1967
Monthly Review Press; Nueva York: Grove Press, 1967). Los nimeros de pdginas que
apareccn en el texto corresponden a ese libro. (En espafiol el trabajo de Régis Debray
\ estd incluido en Ensayos sobre América Latina, Ed. ERA, México, 1969, pp. 163-260).
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Vietnam, que participa en un combate directo contra el mis temibie
imperialista del mundo: Estados Unidos;* y finalmente, supongamos que
estamos de acuerdo con que la fuerza de la guerrilla es “el partido en
embrién”. ;A dénde nos conducen exactamente estos supuestos? Si las
realizaciones son la prueba de que “la insurreccién es boy la actividad
politica niimero uno” (p. 1106), el antiguo monolitismo estalinista que
prohibe las facciones con el fin de “liberarnos” del “vicio de la delibera-
cién excesiva” ;acaso se convierte en “el presente”, “la novedad teérica e
histérica de esta situacion [la cubana]”? (p. 123). Y las reflexiones de Marx
y Lenin sobre la revolucién, como realidad y como teoria ;deben remitir-
se “al pasado” para permitir a Debray mostrar “un dedo de advertencia ...
e indicar un atajo"? La guerra de guerrillas es un atajo que no lleva a
ningin lado. Es una guerra prolongada que mds a menudo conduce a la
derrota que a la “victoria”; y cuando en efecto permite conquistar el
poder estatal, rara vez evita la descomposicién de la revolucién.

Cuando el Ché hablaba con su propia voz mas que con la de Debray,
no evitaba la confrontacién directa con la teoria de Lenin, apelando a una
remisién al pasado:

Esta es una revolucion singular en la que algunos han creido
ver un desajuste con respecto a una de las premisas mds ortodoxas
del movimicento revolucionario, expresada por Lenin asi: “sin una
teoria revolucionaria no hay movimiento revolucionario”. Conven-
dria decir que la teoria revolucionaria, como expresién de una
verdad social, estd por encima de cualquier enunciado; es decir,
que la revolucién puede hacerse si se interpreta correctamente la
realidad hist6rica y se utilizan correctamente las fuerzas que inter-
vienen en ella, aun sin conocer la teoria.?

Incluso si olvidiramos el martirio del Ché Guevara en el mismo
periodo en que la panacea pergefiada por Debray se convirti6 en el
manual de Ia nueva izquierda acerca del modo de “hacer revoluciones”,
cabria sefalar que el mundo posterior a la Segunda Guerra Mundial fue
testigo de infinidad de guerras de guerrillas, de las Filipinas a Birmania,
de Malasia al Jap6n, que terminaron en fracaso. En cambio, el clima que

4 Lo cual no impidi6 que el elocuente tebrico francés pontificara que como las
guerrillas vietnamitas no habian traido desde el principio “zonas auténomas”, por lo
tanto su creacién no se comparaba con el cardcter unico del concepto de Castro de
“autodefensa”: “En Vietnam sobre todo, y en China también, la autodefensa armada de
los campesinos, organizados en milicias, ha desempefiado un papel importante ...
Pero ... no constituia en modo alguno zonas auténomas. Estos territorios de autode-
fensa no eran viables sino en raz6n de una guerra total que se libraba en otros
frentes...”

S Ché Guevara, Notes for the Study of the Cuban Revolution (“Notas para el
estudio de la ideologia de la Revolucién Cubana” se incluye en Obra revolucionaria,
Ed. ERA, México, 1969, pp. 507-514).
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sigui6 a la Primera Guerra Mundial exudaba auténtica magia, la “magia”
de la revolucién rusa, que envolvié al mundo entero. Incluso hoy, des-
pués de medio siglo y cuando el primer estado obrero se ha transforma-
do en su contrario, en una sociedad capitalista de estado, las perspectivas
legadas por 1917 continGan siendo la forma principal de la revolucién
mundial. Esta es la herencia marxista, ese pasado del cual el tebrico
elegido por Castro desea “liberar al presente”. El concepto de revolucién
de Marx —las grandes masas en movimiento, en un proceso espontineo
y progresivo"— no es algo que pueda “hacerse” desde arriba.

Cuando aquella militante negra manifest6 su temor de que llegado el
momento de dejar las armas le pusieran otra vez una escoba en las
manos, estaba expresando una de las nuevas fuerzas y nuevas pasiones
del mis acentuado sesgo antielitista que haya aparecido en la escena
hist6rica y estaba formulando cuestionamientos totalmente nuevos. Es
verdad que, en general, se trata de cuestionamientos dirigidos al mundo
capitalista privado y especificamente a Estados Unidos. Pero las mujeres
decian: “Ya no seremos objetos sexuales sin espiritu, ni robots que
cuidan la casa, ni trabajo barato que se puede hacer cuando no hay
hombres y que se restringe cuando si los hay”. También exigian que les
fueran devueltas sus cabezas, y esto fue lo que sorprendi6 sobre todo a la
nueva izquierda, pues —aunque se originé en ésta— la liberacién feme-
nina se oponia precisamente a los hombres de la nueva izquierda. Las
mujeres que habian participado en cada fase de los movimientos por la
liberacién se rehusaron a continuar siendo las mecanégrafas, las encarga-
das de los mimeodgrafos y las “damas auxiliares” de la izquierda. Exigian
que terminase la separacion entre trabajo intelectual y trabajo manual, no
s6lo como un “objetivo”, no s6lo contra la sociedad capitaista, sino como
una necesidad inmediata de toda la izquierda, especialmente en lo rela-
cionado a las mujeres. Y no tuvieron miedo de enfrentar al machismo en
el movimiento negro. Las mujeres, blancas y negras, se unieron para
combatir la arrogancia de Stokely Carmichael, quien habia dicho que “la
dnica posicién para las mujercs en el movimiento es boca abajo”.

Los nuevos grupos de liberacién femenina que surgieron en todas
partes se esforzaban por encontrar la forma que permiticra ¢l autodesa-
rrollo individual de la mujer. Tan inflexible y vigoroso fuc cl ataque
contra el elitismo y el autoritarismo que hicieron caso omiso dc¢ los otros
grupos femeninos ya establecidos, ya estructurados y demasiado interesa-
dos en la situacién de las profesionales de la clase media. Qucrian libc¢rar
a todas, principalmente a las negras, las obreras, las chicanas, las indias. %
Ya se tratara del derecho al aborto o de la igualdad de¢ salarios, o dcl
control sobre sus propias vidas, para las mujerces de ¢sos nuevos grupos

6 Ver Notes on Women's Liberation: We Spedk in Many Voices (Ixtroit: News &
Letters, 1970). Ver también Toni Cade, The Black Woman (Nucvi York: New American
Library, 1970). El cimulo de libros sobre liberacion femenina es casi infinito; en la
bibliografia s6lo aparccen algunos.
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la palabra era AHORA. Libertad significaba ahora, boy, no maifiana y
mucho menos pasado mafiana. “Ahora” significaba que no se podia
esperar el dia de la revolucién y mucho menos excluir de la lucha politica
la cuestién de la relacién del hombre con la mujer. Las mujeres de esos
nuevos grupos no consideraban que esta cuestién fuera un asunto priva-
do pues dicho argumento constituia simplemente el método habitual
para lograr que se sintieran aisladas e impotentes. El hecho mismo de
que la libertad impregnara la atmésfera significaba que no estaban solas,
que habia miles que formaban su movimiento, su fuerza. La individuali-
dad y la colectividad llegaron a ser inseparables en las manifestaciones
masivas de agosto de 1970. Y por primera vez la historia no fue cosa del
pasado sino algo que se estaba forjando.Y ahora que lo estaban hacien-
do, no tenian la sensacién de estar perdidas en una colectividad. M4s bien
pensaban que cada una era individualizada a través de este proceso
hist6rico.

Asi, a pesar de la publicidad adversa sobre “chicas feas que andan
quemando sostenes” y el resto de las tonterias de que hicieron gala los
machistas para que el movimiento pareciera absurdo, cada vez eran mis
las mujeres que se enlistaban en él. Mujeres de todos los estratos, que
nunca antes se habian unido a nada, se convirtieron en activistas y
pensadoras. Ademis de las que ya se consideraban integrantes del movi-
miento, muchas mds expresaban las mismas ideas, abarcando a aquellas
pertenecientes a organizaciones de madres de la beneficencia puablica
hasta las interesadas en sindicalizar las industrias femeninas y luchar
contra la discriminacién de los sindicatos existentes. Y las diferentes
voces que expresaban ias ideas de liberacién femenina fueron no de
mujeres que leian Polftica sexual de Kate Millet —ni los cientos de obras
menos serias al respecto—, sino resultado de la sed de nuevas relaciones
y de nuevos papeles que desempefiar en la sociedad, aqui y ahora.

En vez de captar el nexo de continuidad entre las luchas actuales y lo
que Marx vio surgir, o de escuchar las nuevas voces, los “marxistas” de
hoy son el mejor ejemplo del concepto de Marx sobre la ideologfa como
falsa conciencia. Los “marxistas” de hoy se atribuyen el papel de lideres
—o por lo menos de politicos— que pueden ofrecer “una evaluacién
racional de la ideologia feminista” y miran con desprecio a las rebeldes
considerdndolas apoliticas, como si ellas no pudieran decir nada que
merezca la pena ser escuchado, como si el movimiento careciera de
validez objetiva. Sin embargo, todos los partidos pretenden aprovecbar
las manifestaciones masivas de las mujeres, especialmente después de las
realizadas en Nueva York en 1970. Y ése precisamente es el problema.

La originalidad del movimiento de liberaci6én femenina consiste en
que se atreve a desafiar lo establecido, incluyendo al machismo, y no s6lo
bajo el capitalismo sino dentro mismo del movimiento revolucionario.
Claro, poner en descubierto el machismo puede conducir al temor del
desamparo. Pero enfrentar Ia realidad y hacerlo no a través de un mero
voluntarismo sino con total conciencia de todas las fuerzas que se nos
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oponen es la inica manera de asegurar la unién con otras fuerzas revolu-
cionarias, especialmente el movimiento obrero, que estid ubicado de
manera tan estratégica en la produccién y tiene su propia dimensién
negra. En 1a medida en que ninguna lucha por la libertad es invalidada, el
hecho de que mientras exista la sociedad de clases no serd posible
superar el machismo no invalida el movimiento. Por el contrario, que
cxista el movimiento de liberacién femenina demuestra que es una Idea
cuyo momento ha llegado y que forma parte integrante de la liberacién
misma.

Por supuesto es verdad —e incluso podria decirse que hay algo
erréneo si asi no fuera— que Marx y Lenin resolvieron problemas de su
época, no de la nuestra. Pero han dejado tan poderosos cimientos que, si
no los tomamos en cuenta, nos encontraremos frente a un grave riesgo;
de la misma manera como seria fatal abstenernos de construir sobre la
base humanista te6rico-prictica redescubierta a mediados de la década
de los afos cincuenta, a la cual Marx, en sus dias, lamé6 “humanismo
positivo que parte de si mismo”. La reformulacién por el maduro proleta-
rio revolucionario autor de E/ Capital de la exuberancia del joven Marx
de 1844 —‘“el desarrollo del poder humano que es su propio fin"—
demuestra de modo indudable que las revoluciones de Europa de 1848,
la guerra civil de Estados Unidos de 1861-1865 y la Comuna de Paris de
1871, verificaron el “nuevo humanismo” de Marx. Cualquier otro cimien-
to, cualquier base diferente como la “propiedad nacionalizada”, con o sin
“focos” militares, s6lo puede conducir a la tirania.

No hay manera de impedir la aparicién de otra sociedad explotadora,
alienante y alienada, excepto a través de una revolucién social que parta
de las relaciones entre los individuos en el lugar de produccién, se
continde en esa explosién elemental que compromete a toda la pobla-
ci6bn —"hombres, mujeres y nifios”, como dijo Lenin— y termine de una
vez por tadas con la dicotomia entre el trabajo intelectual y manual de tal
manera que la “individualidad” se vea “liberada de todo lo que interfiere
con su universalismo, es decir, la libertad”, como dijo Hegel.

Trabajar dominado por la ilusi6én de que la teoria se puede recoger
“en el camino” y asi evitar atravesar “los trabajos de lo negativo” en la
preparacién teérica de la revolucién, como en la lucha de clases real,
demuestra una conciencia tan absolutamente falsa como la que tiene la
clase dominante.

En contraste al concepto de que el activismo incansable, aunque
irreflexivo, es suficiente “para hacer la revolucién”, lo que se necesita es
una adaptacién para nuestra época del concepto de “realizacién” de la
filosofia de Marx, es decir, la inseparabilidad de la filosofia y la revolucién.

El Marx maduro, al igual que el Marx joven, rechaz6 el materialismo
de Feuerbach y en cambio sostuvo que la dialéctica hegeliana de la
“segunda negatividad” era e/ “principio creativo”, el momento decisivo
que pone fin a la division entre el trabajo intelectual y el manual. Tanto el
Marx maduro como el joven Marx cimenté “el desarrollo del poder
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humano que es su propio fin” en el “movimiento absoluto del devenir”.
Sélo con una visién prometeica es posible estar seguros de que una
nueva Comuna de Paris seria “una iniciativa historica; Paris que trabaja,
piensa, sangra ... radiante en el entusiasmo de su iniciativa histérica”, y
que ademas continuaria su autodesarrollo, de manera que se estableciera
un orden social totalmente nuevo a escala mundial.

Lo nuevo que caracteriza nuestra época, el “principio dinamizador”
que ha determinado la direccién de las dos décadas del movimiento a
partir de la prdctica, rechaza simultineamente la falsa conciencia y las
revoluciones abortadas.

“La realidad es sofocante. La transformacién de la realidad tiene su
propia dialéctica. Exige la unidad de las luchas por la libertad con una
filosofia de liberacién. S6lo entonces la rebelién elemental liberard nue-
vas sensibilidades, nuevas pasiones y nuevas fuerzas. Toda una nueva
dimensién humana.

Nuestra es la época que puede aceptar el desafio de los tiempos
cuando elaboramos una relacién tan distinta de la teoria con la prictica
que la prueba de la unidad esti en el propio autodesarrollo del sujeto.
Entonces la filosofia y la revolucién liberardn los talentos innatos de los
hombres y las mujeres, que devendrin seres integros. Lo reconozcamos o
no, ésta es la tarea que la historia le “asign6” a nuestra época, y es una
tarea por realizar.
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PARTE III

Sexismo, politica

y revolucion:

Japon, Portugal, Polonia,
China, América Latina,
Estados Unidos,

¢€xiste una respuesta
organizacional?






CAPITULO 14

La nueva izquierda en Japon: logros y metas*

Para alguien proveniente de Estados Unidos, una gira de conferencias en
Jap6n es una experiencia estimulante, ya que en mi pais el marxismo no
es precisamente la doctrina m4s popular. En contraste con la atmésfera
politica de Estados Unidos, donde hasta la juventud con una causa consi-
dera necesario competir con grupos no comprometidos que se niegan a
tener un fundamento “ideolégico” para su lucha por la libertad, 1a nueva
izquierda en Jap6n de oriente y occidente es orgullosamente marxista,
“antiestalinista y antiimperialista,”. A pesar de estas pronunciadas diferen-
cias externas, existe una profunda afinidad de propésitos en la nueva
izquierda de ambos paises. Tanto la fecha de nacimiento (1960) como el
paralelismo de acciones —en Jap6n las grandes manifestaciones de masas
contra el Pacto de Seguridad estadunidense-japonés y en Estados Unidos
las huelgas de brazos caidos que marcan el inicio de la revolucién ne-
gra— simbolizan el inicio de una época totalmente nueva.

Las 700 personas que el 4 de diciembre asistieron a mi primera charla
en el Sindicato de Trabajadores Telef6nicos y Telegrificos de Tokio
representaban a toda la gama de la nueva izquierda. Esto se vio en los
discursos de introduccién que demostraron que, aunque la reunién era
auspiciada por el Zenshin,! habia alli marxistas independientes, y tam-
bién se not6 por las preguntas y la discusién que siguieron al tema “La
revolucién negra, la nueva izquierda y el marxismo en Estados Unidos".
Mis ain, las preguntas revelaron un intenso deseo de mantener relacio-

* BExtractos del informe sobre un viaje a Jap6n en 1965-66, publicados en Tbhe
Activist, peri6dico estudiantil del Colegio de Oberlin, primavera de 1966.

1 Zensbin (Hacia Adelante) es el 6rgano del NC-JRCL. Para evitar la confusién que
podria surgir del hecho de que la Japanese Revolutionary Communist League incluye
@anto a la agrupacion trotskysta como a Zensbin y Liberation —que se han separado

del Partido Comunista y del trotskysmo—, nos referiremos a cada grupo por su
nombre.
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nes con el segundo Estados Unidos —el de la revolucién negra, del
movimiento por la libertad de expresion, de las luchas de los trabajadores
de base, de los teach-ins contra la guerra de Vietnam— asi como el
interés de los grupos marxistas por desarrollar los anilisis de estos avan-
ces. Y la presencia preponderante de la juventud se puso de manifiesto
con lo que yo llamaria una aventura de exploraciones filos6ficas en el
golfo hist6rico que separa el “concepto oriental del Vacio y la Nada” del
“concepto europeo (hegeliano) de la negatividad”, pasando por el exis-
tencialismo de Sartre,? y llegando al impulso concreto que la revolucién
hdngara le dio al humanismo marxista.

No obstante, el punto focal de la discusién sigui6 siendo el reagrupa-
miento revolucionario, la necesidad de solidaridad entre los luchadores
por la libertad de todo el mundo, entre trabajadores y estudiantes y
aquellos que ya lucharon por la independencia del imperialismo occiden-
tal y que no serin presas del estalinismo (ni ruso ni chino).

No quiero dar la impresién de que toda la nueva izquierda es anties-
talinista. El ambiente opresor maoista que domina en el Partido Comu-
nista de Jap6n también se cierne sobre una buena parte de la izquierda
intelectual. Como se hizo evidente en otra reunién —esta vez en la
Universidad Waseda, el 19 de diciembre, a la que asistieron cerca de
1,000 estudiantes—, en algunas agrupaciones antiestalinistas se puede
encontrar algo m4s que un residuo de estalinismo...

El peri6dico estudiantil de la Universidad Waseda me invit6 a colabo-
rar. Asi, en un articulo que denominé: “The Humanism of Marx is the
Basic Foundation for Today's Anti-Stalinism", escribi:

...no son algunos “estudiosos burgueses” los que rescataron el
humanismo de Marx para esta etapa histérica, sino las masas en
movimiento; los movimientos de masas contra el comunismo esta-
blecido; los movimientos de masas contra el imperialismo estadu-
nidense; los movimientos de masas contra los imperialismos briti-
nico, francés, belga; los movimientos de masas contra todas las
sociedades existentes. Al estalinismo, ya sea vestido de ruso o
chino, no se le debe permitir mancillar el concepto de revolucién
de Marx ni su visién del hombre “total"...

No deben haber m4s Hiroshimas ni Nagasakis. Y a los retrégra-
dos, a cualquiera que insinde la birbara visién de que una “civiliza-
cién nueva” puede ser construida sobre las ruinas de lo que queda-
ria del mundo después de una guerra termonuclear, se les debe
reservar algo mucho menos honroso que un “estado obrero dege-
nerado”...

2 Debo afiadir que empecé a comprender por qué mi obra Marxismo y libertad, al
ser traducida al japonés, se habfa convertido en Allenacién y revolucién.
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IL.—INTERNACIONALISMO DE HIROSHIMA

El profundo internacionalismo de la juventud japonesa se pudo apre-
ciar en el mitin pacifico celebrado el 8 de diciembre en Hiroshima. (En
Estados Unidos esta fecha es el 7 de diciembre.)

Al llegar a Hiroshima cualquiera se siente pequefio y humilde. Una
visita al Museo de la Paz es una experiencia desgarradora y desalentadora
que garantiza llenar con pesadillas macabras la noche del visitante, yen la
mafana encenderd tal ira en €l en contra de Estados Unidos por ese
demoniaco acto de haber arrojado la bomba-A, que uno estid a punto de
olvidar que es estadunidense y que existe un segundo Estados Unidos
decidido a que no hayan mds Hiroshimas ni Nagasakis.

Parecia inconcebible que la ciudad que el imperialismo estaduniden-
se habia bombardeado celebrara un mitin para conmemorar a todos
aquellos que murieron la noche en que el imperialismo japonés atac6
Pearl Harbor. Sin embargo, eso es exactamente lo que sucedi6é en Hiro-
shima el 8 de diciembre de 1965... Ademis hubo una reunién piblica
auspiciada por la Liga de Estudiantes Marxistas, la Liga de J6venes Traba-
jadores Marxistas y el Zenshin, a la que asistieron unas 300 personas.
También hubo juntas mds pequeiias con los estudiantes y la prensa
estudiantil de la Universidad de Hiroshima, interesados en todos los
detalles de la rebelién de Berkeley.

Lo mds impresionante de las reuniones con el Zenshin fue la presen-
cia de trabajadores de las industrias bisicas, automotriz, de energia eléc-
trica, de astilleros, etc., que se ocuparon especificamente de cuestiones
en las que no estaban de acuerdo —Ia teoria del capitalismo de estado y
mi énfasis en elaborar la filosofia marxista para nuestra época antes que la
cuestién del “partido de vanguardia”—. Los trabajadores del Astillero de
Nagasaki estaban muy interesados en establecer relaciones con los de
Clyde, en Escocia, donde Harry McShane habia distribuido panfletos
llamando a una accién comin entre obreros escoceses y japoneses. Y
también hubo una profunda preocupacién por las ideas.

Al contrario de los sindicatos de Estados Unidos, las agrupaciones
politicas de Jap6n cuentan con publicaciones abiertamente marxistas. De
la misma manera en que el Club de Investigacion de Ciencias Sociales
—perteneciente a los trabajadores de los astilleros— tradujo y public6 el
andlisis marxista-humanista The Soviet Economy and the Law of Value —
A Revision or Reaffirmation of Marxism, los de las industrias automotriz,
del carbén y del acero editaron Workers Battle Automation, de Charles
Denby (editor de News & Letters). ;En qué otro pais del mundo los
grupos sindicalizados publican tales anilisis te6ricos y de lucha de clases?
¢{Y dénde un grupo marxista que no esté totalmente identificado con otra
agrupacién marxista publicaria puntos de vista respecto a temas en desa-
cuerdo, como lo son precisamente el capitalismo de estado y los ensayos
filos6ficos Marx's Humanism Today o Afro-Asian Revolutions?

En Toyota se puso en evidencia que este dinamismo de ideas no s6lo
caracteriza a los trabajadores “politizados”.
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II.—LOS TRABAJADORES DE TOYOTA HABLAN

Toyota, “el Detroit del este” de Jap6n, es un ejemplo perfecto, y por
ahora muy raro, del choque brutal que sufri6 esta nacién con la industria-
lizacién cuando todavia era feudal. En Toyota los fantasticos restos del
feudalismo y el paternalismo se encuentran bajo una de las industrias
mis automatizadas: la automotriz. No sélo es e/ pueblo de una compa-
fifa, como los pueblos mineros que he visto en Virginia del oeste y
Kentucky, o como algunos pueblos textiles de Jap6én; Toyota tiene carac-
teristicas que lo hacen parecer una prisién. Todo alli es propiedad de la
empresa automotriz. Los trabajadores viven en conjuntos habitacionales
en los que, sin autorizacién, no pueden ser visitados ni siquiera por los
parientes. Los empleados con educacién superior habitan en conjuntos
separados de los que s6lo cuentan con educacién preparatoria; las pare-
jas casadas son ubicadas en dreas distintas a las de los hombres solteros, y
éstos no pueden recibir visitas femeninas.

No sé6lo eso. Lo que se autodenomina sindicato, dirigido por el ala
derecha del Partido Socialista, tolera estas condiciones y hasta las “presu-
mié” ante Reuther, el “lider obrero progresista” de Detroit (la “hermana
ciudad estadunidense”) quien, como recuerdo de su visita a Toyota, dej6é
en el salén de actos del sindicato una fotografia suya.

Pero parece que en esa ocasion los trabajadores se molestaron con
Reuther cuando éste recorri6 las instalaciones y considerd al sindicato
como un ejemplo de “democracia occidental”, mientras que ellos lo ven
como un sindicato al servicio de la empresa. También les choc6 la acepta-
cién de Reuther de las condiciones de trabajo asi como de las de todo el
pueblo, dominado por la patronal.

Sin embargo, fuera de este limitado medio, surgié un trabajador, no
relacionado con la industria automotriz, desafiando el dominio econ6mi-
co y el monolitismo politico que la Toyota imponia: Masashi Toguchi,
quien alguna vez fue integrante del Partido Comunista pero rompié con
ély decidié lanzar su candidatura para el Ayuntamiento de la Ciudad. Se
postulé de manera independiente. La ofensiva que lanzé contra la patro-
nal y su completo dominio sobre los trabajadores, asi como contra la
pasividad del sindicato, se resumié en dos frases: “jAbajo las rejas!” y
“{Hagamos el amor!”. Por supuesto, gan6 con facilidad.

Un domingo, el dnico dia libre de los trabajadores, fui invitada a una
junta. El tema se refiri6 a los trabajadores estadunidenses, concentrdndo-
se por un lado en el nacimiento del CIO y, por otro, en las huelgas no
autorizadas contra la automatizacion, el sindicato y la patronal. Yo habia
llevado saludos de un grupo de trabajadores de la industria automotriz
de Detroit para los de Toyota, que fueron traducidos al japonés y leidos
ante las 150 personas que escucharon la charla.

Pero no fucron los saludos los que hicicron que la audiencia explota-
ra en aplausos, sino la opinién de los trabajadores de Detroit sobre
Reuther revelando que lo odiaban tanto como los obreros japonescs.

Al anochecer de es¢ mismo domingo hubo otra junta sobre tcoria
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pura: el vacio en el movimiento marxista desde la muerte de Lenin. Y aqui
el alcalde Toguchi se opuso totalmente al estalinismo en general y al
Partido Comunista japonés en particular. Lo que le preocupaba era una
genuina revolucién proletaria.

Lo que los trabajadores analizaron ese dia fue c6mo humanizar el
marxismo en la prictica y cdmo movilizar sus luchas diarias cuando en su
contra se han unido el gobierno, la compaiiia, el sindicato y el Partido
Comunista.

III.—ZENGAKUREN, MARXISMO Y EL MEDIO ACADEMICO

...El punto mis alto alcanzado por Zengakuren (Federacién Japonesa
de Gobiernos Estudiantiles) fue en el afio de 1960, cuando dirigié6 mani-
festaciones masivas y simultdneas contra el imperialismo estadunidense y
el gobierno de Kishi. Y debido a que entonces no era solamente un
movimiento estudiantil sino politico, y que verdaderamente representaba
a la mayoria de la poblacién, el Zengakuren tuvo éxito al detener el viaje
de Eisenhower a Jap6n, forzando a renunciar a Kishi.

Sin embargo, ésas no fueron sus m4s grandes conquistas. La mayor de
ellas se dio cuando, excepto la burguesia, todas las capas de la poblacién
—incluyendo a los trabajadores y a las mujeres— cobraron vida.*

En esas luchas contra el Tratado de Seguridad estadunidense-japonés
—tanto como simbolo de la dominaci6én continua estadunidense asi
como del resurgimiento de la burguesia nipona— el autodesarrollo del
llamado hombre comiin alcanz6 un punto tan alto que cre6 una verdade-

* Mi andlisis sobre la actividad de las mujeres por ningdn motivo estuvo limitado a
Jap6n. A mi regreso, siempre saqué a relucir el desigual desarrollo de la liberacién
femenina a escala internacional. En una charla en WRAP (Women's Radical Action
Project) en la University of Chicago, en abril de 1969, durante las manifestaciones
respecto de las posesiones de Marlene Dixon, volvi6 a surgir 1a cuestién. He aqui lo
que entonces dije:

“Fui invitada a Jap6n en 1965 para una gira de presentacién de mi libro Marxis-
mo y libertad cuando fue traducido al japonés, y alli tuve muchas reuniones con la
izquierda de la izquierda, la izquierda del Zengakuren. En las luchas, esas mujeres
habfan estado tan activas como los hombres, tanto que las manifestaciones de Zenga-
kuren contra Eisenhower provocaron una muerte, la de Michiko Kanba, una estudian-
te de la Universidad de Tokio. Sin embargo, pasé dos semanas ahi sin ver que alguna
mujer tomara la palabra. Pregunté donde se estaba escondiendo a las mujeres. Los
hombres contestaron que aunque habian sabido de antemano que yo era mujer,
tenerme frente a ellos dando conferencias durante horas todos los dias era una “visi6bn
sorprendente”. Finalmente en una junta logré que algunas mujeres se atrevieran (y €so
s6lo porque eran maestras, aunque no universitarias). Dijeron que en el partido no
hay ninguna con liderazgo y que no eran tan libres como las mujeres de Estados
Unidos. Bueno, es cierto que las de Estados Unidos hablan m4s. Pero Marx insisti6 en
que no importa cuin libres creamos que somos: no debemos engafiarnos pensando
que las ideas de la clase dominante no son las ideas de la sociedad, y no importa qué
tan duro trabajemos, siempre llevaremos sobre nosotras ciertas manchas...”
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ra base para el marxismo independiente... pero el éxito mismo de sus
incursiones sefial6 el final de un tipo de unidad. Las tendencias politicas
dentro de é€l, las mismas que lo ayudaron a salir del Partido Comunista,
encontraron en la prictica sus teorias y se preparaban a modificar su
movimiento estudiantil para concentrarlo en la lucha de clases y “la
construccién de un partido marxista revolucionario”...

Merleau-Ponty expres6 alguna vez de manera sucinta y profunda el
verdadero prop6sito de la filosofia al expresar que “lo que ensefie debe
ser la espontaneidad”. Cien afios antes de esto, Marx, al discutir contra
aquellos que querian “negar” la filosofia “volviéndole la espalda ... y
murmurando algunas oraciones trilladas y destempladas”, insisti6 en que
la dnica manera de “abolir” la filosofia era “haciéndola real”, es decir,
haciendo real la teoria misma de la liberacién y la libertad. Captar el
significado de la acci6n espontinea y hacer que la filosofia se fusione con
Ia praxis es la inica manera de hacerla real. Cada cosa por si misma tiene
un solo lado; s6lo en la unidad se puede transformar la realidad y asi
hacer real a la filosoffa. La nueva izquierda lucha por lograr esta meta. Ahi
subyace la afinidad de ideas entre las nuevas izquierdas de Jap6n y de
Estados Unidos.
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CAPITULO 15

JAvanzard la revolucién en Portugal?
Bajo el ldtigo de la contrarrevolucién*

La revoluci6n en Portugal nacié de las revoluciones africanas.! La contra-
rrevolucién en Portugal estd “coincidiendo” con la conspiracién EUA-CIA-
Sudifrica para tratar de recolonizar Angola. En contraposicién al llamado
revolucionario proveniente de Africa negra asf como de Portugal, el
apartbeid de Sudifrica ha aumentado sus falsedades junto con su poder,
tratando de hacerse “parte” del “occidente™.

Asi, el almirante Bierman, jefe del Estado Mayor General sudafricano,
escribié6 en 1972: “Es imperativo que un superpoder participe en la
estrategia del hemisferio sur ... Debemos convencer a occidente de que la
penetracién comunista en el hemisferio sur es una amenaza contra Euro-
pa occidental y el resto del mundo libre”. Esto es lo que est4 haciendo ver
ahora a Ford-Kissinger-CIA como sucios embaucadores y astutos imperia-
listas orgénicos...

* Bxtractos de una “Carta politico-filos6fica” escrita en enero de 1976. Este texto
fue traducido al portugués en la primavera de 1977 para su circulacién entre los
revolucionarios portugueses.

1 Sobre las luchas africanas antes de 1974, Tbe Struggle for Mozambique (Baltimo-
re: Penguin Books, 1969), de Eduardo Mondlane —entonces presidente del Frente de
Liberacién de Mozambique (FRELIMO)—, es el libro escrito por un lider africano que
mids abarca, y que también contiene 1a primera seccién teérica sobce 1a liberacién
femenina, ademis de citar a mujeres dirigentes. Ver asimismo Return to the Source:
Selected Speeches of Amflcar Cabral, del Partido Africano por la Independencia de
Guinea-Bissau y Cabo Verde (PAIGC) (Nueva York: Monthly Review Press, 1973).
Cabral también escribi6 el prefacio a The Liberation of Guinea, de Basil Davidson
(Baltimore: Penguin Books, 1969), ilustrado con muy bellas fotografias, incluyendo la
de Carmen Pereira, dirigente y comisaria politica. Por casualidad el New York Times
Magazine del 4 de enero de 1976 public6 un articulo, “Suddenly, Angola”, con un
poema del Dr. Neto, del Movimiento por la Liberacién de Angola (MPLA), tercer lider
de Africa portuguesa, de quien aparece una entrevista en el ejemplar del Mancbester
Guardian del 3 de enero de 1976.
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EL GOLPE DEL 25 DE NOVIEMBRE. ANTES Y DESPUES

La contrarrevolucién que venci6 el supuesto “intento de golpe de
estado de la extrema izquierda” en Portugal se estd expandiendo en todos
los frentes, desde la imposicién de “disciplinas” para los trabajadores
fabriles a la purga del Movimiento de las Fuerzas Armadas (MFA) y el
restablecimiento de una jerarquia militar leal (al gobierno capitalista)...

El fallido movimiento derechista —el golpe del 25 de noviembre— en
lugar de ser visto y combatido como lo que es, el litigo de la contrarrevo-
lucién, est4 siendo disculpado por la prensa como si esa fuera la manera
de evitar un sangriento golpe similar al de Chile. Pero el Gdnico motivo por
el que todavia no se atreven a retroceder la historia es porque el movi-
miento de masas continda intacto y no ha sido todavia tomado en cuenta
por ninguno de los partidos existentes...

La verdad es que, ain bajo el “liderazgo” de Spinola, la revolucién
portuguesa empez6 como un golpe de estado comin...

Un andlisis mds profundo nos conducird necesariamente al movi-
miento de masas espontineo: a las secciones revolucionarias del campe-
sinado pobre apoderindose de la tierra asi como a las grandes huelgas
proletarias, de las cuales hubo no menos de cien en el primer mes
después del derrocamiento del régimen facista; y a la movilizacién de la
juventud al igual que al Movimiento de Liberacién Femenina (MLF), al
que se le prest6 poca atencién a pesar de ser una fuerza central.

Cuando en 1969 el Partido Socialista (PSP) y el Partido Comunista
(PCP) organizaron el Movimiento Democritico Femenino (MDF), lo limi-
taron estrictamente a asuntos econémicos... No es que se hubiera puesto
en prictica la demanda de “pagos iguales por trabajos iguales, ni siquiera
en 1974-75. Sin embargo, ese movimiento, organizado desde arriba,
mantuvo alejada Ia atencién de los temas “feministas”, como el del dere-
cho al aborto y otras relaciones hombre/mujer, aunque algunos hombres
portugueses eran lo suficientemente atrasados como para oponerse a
que sus esposas usaran anticonceptivos porque jlos podian volver impo-
tentes! Aun cuando las mujeres se quejaban de que tenian tanto miedo
de sus esposos en la casa “como de los jefes en la fibrica”, no se logré que
los “politicos avanzados” cambiaran la naturaleza de su organizacién. El
MLF surgi6 entonces sobre bases nuevas que no separaron los cimientos
filosé6ficos del feminismo o de las luchas de clases.

2 Portugal: A Blaze of Freedom, Big Flame Publications (632 Bristol Rd., Birming-
ham 29, Inglaterra), es el estudio revolucionario mds objetivo y amplio. Es el Gnico de
los andlisis que tiene una seccién importante que habla del papel de las mujeres, y su
glosario no padece el sectarismo de los socialistas internacionales que no mencionan a
las organizaciones trotskystas, o el de los grupos de la Cuarta Internacional que se
extienden sin limites pero s6lo hablan de sus actividades.

132



ENFOQUE DE LAS NUEVAS FUERZAS DE REVOLUCION:
MUJERES, JOVENES, CAMPESINOS

Durante la década de los sesenta, cuando la economia portuguesa
pareci6 experimentar su mayor “desarrollo” con el arribo de las multina-
cionales a Portugal, Amilcar Cabral dijo que esa nacién, como el eslab6n
mds débil del imperialismo mundial, “no podia darse el lujo del neocolo-
nialismo”. Los unicos que parecieron escuchar al revolucionario africano
fueron los estudiantes portugueses, cuyas huelgas contra el reclutamien-
to militar asi como a favor de la libertad académica alcanzaron su climax
en 1968.

Cuanto mis capital extranjero comenz6 a ingresar a Portugal como
plaza segura de ganancias y con mano de obra barata, mis fueron las
contradicciones que minaron el régimen.

Pongamos por ejemplo la cuestién de la guerra del Medio Oriente en
1973 que provocé en los precios del petréleo drabe un alza al cuddruple.
Aparentemente eso no tenia ninguna relacién con nada de lo que sucedia
en Portugal. Pero, de hecho, el régimen fascista, con su monopolio CUFy
en colaboracién con dos astilleros suecos y otros dos holandeses, habia
construido el ostentoso gran muelle seco de Lisnave porque esperaba un
negocio rentable de buques petroleros.

El complejo de Sines se basaba en el refinamiento de petréleo, la
elaboracién de petroquimicos y la expansién de las plantas de ensamblaje
de vehiculos de motor. Pero, a consecuencia de que los precios del
petréleo se cuadruplicaron, en lugar del aumento del 25 por ciento en el
negocio de los buques petroleros hubo una disminucién del 10 por
ciento en las compras de petréleo. La crisis econ6mica occidental, que
fue mundial, afect6 profundamente a Portugal, que se encontraba ante la
derrota de Africa, el desempleo masivo y las huelgas locales.

El factor humano de esta ecuacién no fue sélo el sufrimiento. Nacie-
ron algunas fuerzas revolucionarias nuevas. Primero: no menos de un
millén y medio de personas (de una poblacién total de 8.5) habian
servido en Africa, donde fueron politizadas por el movimiento de libera-
cién nacional. En segundo lugar, las condiciones de miseria en el pais
hicieron que hubiera trabajadores portugueses en Europa occidental y
hacia 1974 habian emigrado no menos de 900,000, con 700,000 en
Francia y 150,000 en Alemania occidental. Esta movilizacién hacia las
grandes ciudades extranjeras en busca de empleo fue disfrazada como si:
simbolizara un desarrollo econ6mico nacional. De hecho, el gran nime-
ro de personas que abandoné la agricultura —hubo un descenso de 50 a
30 por ciento en la produccién— no significé un desarrollo industrial
sino un colapso.3

Todos esos factores hicieron que las mujeres ingresaran a la produc-

3 Ver “The Thorns of the Portuguese Revolution”, de Kenneth Maxwell, en Foreign
Affairs, enero de 1976.
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cién industrial y agricola, asi como al desempleo. Fueron las primeras
afectadas por el despido y hacia 1975 su nimero ascendia a 500,000. Las
mujeres que fundaron el MLF pensaban que no todos sus problemas los
podrian “solucionar” los partidos y sindicatos existentes. Lo cual no
significa que no participaran activamente en ellos. Pero si quiere decir
—como se demostré en la manifestacién del 1° de mayo de 1975, cuando
fueron atacadas junto a sus hijos por el Partido Comunista y otros hom-
bres llamados de izquierda— que se necesitaba un movimiento femenino
auténomo y que la antigua izquierda tenia que responder: ;Qué sucede
después de la revolucién en la fundamental relacion hombre/mujer?

El MLF, en un planfleto en el que pedia pagos iguales para las
muijeres de la cerveceria de Via Longa y de la fibrica de azicar de Pao, se
vio forzado a decir: “No solamente los jefes nos estdn explotando; nues-
tros propios camaradas estdn rechazando la igualdad de pagos”.

O tomemos la cuestién agricola y la posicién de la jerarquia catéblica,
sumamente reaccionaria. De manera ir6nica la entrada de capital extran-
jero (estadunidense, germanoccidental, sueco, holandés, francés) no s6lo
erigi6é la gran industria —como los astilleros de Lisnave o el nuevo
aeropuerto de Farno— sino también un programa de irrigacién en el
Alentejo (en este caso el capital germanoccidental) con mano de obra en
su mayoria femenina, y fue alli donde las mujeres se mostraron mais
empefiadas en conseguir puestos de trabajo, incluyendo la medici6én de
tierras. Junto a la militancia estaba la demanda de una filosofia para
luchar contra el poder ideolégico tradicional, cat6lico y fascista que habia
forzado a las mujeres a someterse a Dios, al hombre y a la familia. Esas
muijeres iniciaron una larga tradicién de huelgas, arrestos, encarcelamien-
tos. Ya sea en el distrito de Alentejo, donde de 10,000 desempleados
8,000 eran mujeres; o en las ciudades en que, ademis de mantener
luchas industriales, las mujeres demostraron su importancia en el servicio
alasalud; o en el campo de las luchas ideolégicas —donde por cierto una
de las agrupaciones mis revolucionarias, el Partido Revolucionario del
Proletariado/Brigadas Revolucionrias (PRP/BR) est4 dirigido por Isabel do
Carmo—, no hay manera de escapar al papel nuevo y central de la mujer,
de la juventud —ya sea en los campus universitarios o el ejército— o de
los campesinos pobres. El 9 de febrero de 1975, 30,000 trabajadores
agricolas de Alentejo exigieron que se confiscaran las propiedades de los
duefios que atentaban contra ellos.

En vez de mantenerse alejada de las cuestiones “feministas”, a la
antigua izquierda mis le valdria aprender a reconocer las nuevas fuerzas
revolucionarias y las nuevas formas esgrimidas para que surjan dichas
fuerzas. Antes del derrocamiento del régimen fascista, en abril de 1974,
las corrientes ocultas de rebeli6n de las mujeres surgieron tanto en la
literatura como en la lucha de clases.

Asi, Nuevas cartas portuguesas (libro publicado en Estados Unidos
como The Three Marias, pero bajo ningin motivo como “sélo literatura”
sino gran literatura) formulé cuestiones sobre las relaciones humanas de
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manera mucho mis profunda que jam4s lo hiciera la antigua izquierda.
Que las “tres Marias” abandonaran la c4drcel no se debi6 sé6lo al derroca-
miento del régimen de Caetano, sino a las protestas del movimiento de
liberacién femenina internacional ® El simbolo elegido por el movimien-
to femenino, especialmente agricola, es Catarina Eufemia, asesinada por
la Guardia Nacional durante una huelga en pos del dia de trabajo de ocho
horas.

Las mujeres adquirieron especial importancia en 1973, cuando la
escasez de mano de obra las condujo a las industrias textil y electrénica, y
de ahi directamente a la lucha contra las multinacionales: Timex, ITT,
Plessy y la industria de la ropa (en la que el capital sueco operaba 15 de
las 25 compaifiias mds importantes). En los textiles, la electrénica y los
astilleros es donde surgi6 originalmente el movimiento obrero y alli
nadie cuestioné la militancia de las mujeres trabajadoras. Pero no sola-
mente pedian un cambio fundamental en las condiciones de trabajo,
también querian relaciones diferentes en el hogar.

O tomemos la agricultura. En ella el salario de las mujeres era de 50
escudos diarios en promedio, la mitad mis bajo que el de los hombres. Al
igual que en Lisboa, donde las trabajadoras se apropiaron de una lavan-
deria para dar servicio gratis a fin de que “las mujeres de la clase trabaja-
dora sean liberadas del trabajo en el hogar”, también las campesinas
fueron muy activas en la medicién de tierra y en el cultivo en forma
cooperativa. Para participar en la manifestacién politica del 20 de agosto
los campesinos llegaron en sus tractores y se unieron a los arrendatarios
(y los aprovechadores que ocupaban casas deshabitadas). En Caixa expro-
piaron la tierra del duque de Lafoes y la convirtieron en una coopera-
tiva...

{PODER DUAL? ;APARTIDARISMO (NO-PARTIDISMO)?

...De todos los partidos que surgieron el mis auténtico y revoluciona-
rio fue el PRP/BR.’ El no-partidismo (apartidarismo)* es tan caracteris-
tico de la situacion revolucionaria que este grupo, que se separ6 del
Partido Comunista, traté de darle prioridad a las organizaciones de masas
espontineas y no al partido. Hizo un llamado para la participacién y
organiz6 Consejos Revolucionarios de Trabajadores, Soldados y Marinos.

4 Cuando Maria Barreno, una de las autoras de Nuevas cartas portuguesas €stuvo
en Estados Unidos, no sélo insisti6 en que el movimiento femenino internacional tuvo
mucho que ver en la liberacién de la cdrcel de ella y de sus coautoras, sino que insisti6:
“Creo en el feminismo porque para mi es la esperanza de cambiar a la sociedad”. Su
discurso aparece en Neu's & Letters, abril de 1975.

5 Tanto el Manifiesto de PRP/BR como muchos otros documentos de 1a revolucién
portuguesa han sido reproducidos por el People’s Translation Service (1735 Allston
Way, Berkeley, Cal. 94703) en Portugal: Key Documents of the Revolutionary Process.

* En espafiol en el original.

135



La cuestién critica es: ;realmente estaba desarrollindose de manera es-
pontinea y a escala nacional? ;Era el tipo de expansién en masa de la
clase trabajadora armada que, con apelaciones a la autoactividad, se
podria decir estaba creando un verdadero poder dual?

Sencillamente, no es verdad que hubiera una auto-movilizacién de
masas que realmente desafiara al nuevo gobierno, ain bastante capitalis-
ta. Tampoco que hasta las secciones mis “revolucionarias” del MFA igua-
laran al pueblo en armas, lo que es importantisimo para una revolucién
social. Y mucho menos que la Asamblea Constituyente estuviera acercin-
dose a una retérica tan elevada. El voto era solamente un voto, algo
meramente consultativo, y no objet6 la continuidad del poder del ejérci-
to. Decir, como sostenia uno de los grupos trotskystas,6 que la Asamblea
Constituyente era un “paso hacia un gobierno de obreros y campesinos”
son puras tonterias, euforia reformista...

DIALECTICA DE LA TEORIA

Nuestros actos de solidaridad con la revolucién portuguesa no deben
estar separados de una seria recapitulacién tedrica que observe dénde se
detuvo y cémo tratar de avanzar frente al ataque de la contrarrevolucién.
Como primer paso en esa direccién y con la esperanza de que el anilisis
se desarrolle de manera dialéctica, mds que nada en Portugal, comence-
mos con uno de los temas que surgié en el Programa de Reclutamiento
de las Brigadas Revolucionarias del Partido Revolucionario: “La organiza-
cién también es capaz de hacer una sintesis entre la teoria y la préctica
revolucionarias”.”

Eso no puede solamente declararse. Se debe elaborar, empezando
por las voces y acciones que arrancan de abajo y la pregunta que formu-
lan sobre “;qué sucede después?”, incluso cuando aumentan la lucha por
el control obrero de la produccién, los Consejos Revolucionarios y las
formas de autodefensa para combatir la miriada de estructuras que estd

/imponiendo Ia contrarrevolucién portuguesa y parte del mundo capitalis-
ta y su conspiracién para volver a tener el poder total...

6 En Portugal hay dos grupos trotskystas, uno dirigido por la tendencia mayoritaria
del Secretariado Unificado (SU) de la Cuarta Internacional (Ernest Mandel) y otro
cercano a la tendencia minoritaria impulsada por el Socialist Workers Party (SWP) (Joe
Hansen). Ver Intercontinental Press, 8 de septiembre de 1975 para “In Defense of the
Portuguese Revolution”, por Pierre Frank, Livio Maitdn y Ernest Mandel (24 pdginas) y
sobre las interminables diferencias con la Cuarta Internacional del SWP: la publicacién
del 13 de octubre de 1975 de Intercontinental Press, “For A Correct Political Course in
Portugal”, de Gerry Foley, Joseph Hansen y George Novack (70 pdginas). (En espafiol:
Frank, P., Maitdn, L., Mandel, E., Foley, G. Hansen J. y Novack, G., Debate sobre
Portugal, Buenos Aires, Cuaderno No. 2 de Revista de América, 1976.) -

7 El Manifiesto del Frente Unido Revolucionario del 10 de septiembre. Est4 inclui-
do como pdgina separada en el People's Translation Service, Portugal.
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En lugar de citar una y otra vez lo que Lenin dijo en 1903 sobre el
Partido, postura que revisé muchas veces,?® ;por qué no ver cémo reorga-
niz6 su pensamiento la primera vez que se enfrenté a la traicién de la
socialdemocracia alemana y amplié la perspectiva “Transformar la guerra
imperialista en guerra civil” no s6lo como una frase sino como la nueva
cuestién filoséfica dialéctica de transformarla en su opuesto?® En 1917,
“todo el poder a los soviets” se bas6 en la reorganizacion filos6fica y su
expresion politica en El Estado y la revolucién: en cuanto que aquello
no podia ser una sociedad nueva, a menos que la produccién y el
Estado fueran manejados por la poblacion “para el hombre, la mujer y
el nirio”.

Reducir eso a una cuestién del Partido, el Partido “para dirigir”, como
lo estd haciendo todo el mundo desde los comunistas y maoistas hasta los
trotskystas (de todas las tendencias), es condenar el resurgimiento de la
revolucién.

Deténgase a pensar asi como a hacer...

8 Para la modificacién del concepto del partido, 1903-1923, ver el capitulo XI
sobre “Formas de organizacion: la relacién de la autoorganizacién espontdnea del
proletariado con el ‘Partido de Vanguardia’ *, asi como el capitulo XII sobre “Qué
ocurre después” en mi Marxismo y libertad, pp. 195-233 (México, Juan Pablos Editor,
1976).

9 Junto con los Cuadernos filosdficos de Lenin (incluido en el Vol. 38 de sus
Obras completas; también hay una edicién suelta en La Habana, Editora Polftica,
1964), ver su critica del Economiics of the Transition Period, de Bujarin, reproducida
como apéndice en las ediciones: New York: Bergman, 1971. Para la versién en espafiol:
Bujarin, Nicolai 1., Teorfa econémica del periodo de transiciény Lenin, V1., Anotacio-
nes al libro de Bujarin, C6rdoba, Argentina, Cuadernos de Pasado y Presente No. 29,
1972.
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CAPITULO 16

La actividad revolucionaria de las mujeres polacas*

Es posible que este afio la celebracién del Dia Internacional de la Mujer
no parezca estar relacionada directamente con los importantes aconteci-
mientos de Polonia sobre los cuales se han dirigido los ojos del mundo
entero. Sin embargo, es precisamente la actividad revolucionaria de las
polacas lo que ilumina 1a profundidad y poder de Solidarnosc como
movimiento que lucha por lograr una sociedad totalmente nueva de “Pan
y Libertad” y que, al mismo tiempo, revela contradicciones que es necesa-
rio enfrentar para saber si estas mujeres han sido reconocidas como la
gran fuerza revolucionaria que son.

Por cierto, nadie pone interés en las mujeres. Y sin embargo han sido
importantisimas en la lucha desde el principio y siguen siéndolo en su
inquebrantable resistencia a la contrarrevolucién, que empez6 en el
momento en que se declard la ley marcial. La huelga general que se
declaré al final de diciembre en la planta fundidora de acero Lenin, de
Cracovia, fue encabezada por Andrzej Chudaszek y la dirigente Halina
Bortnowska, y el hecho de que continuara hasta sus Gltimas consecuen-
cias se le atribuy6 principalmente a ella. Otro enfrentamiento sangriento
ocurri6 en la mina Wujek, de Silesia, donde a los mineros se les habia
dado el ultimdtum para que evacuaran en una hora; sin pérdida de
tiempo las mujeres bloquearon el paso acostindose en el pavimento ante
los tanques del ejército que avanzaban; al ser barridas con agua, tomaron
granadas de gas lacrimé6geno y las arrojaron contra sus agresores. En
Gdansk, 3,000 mujeres armadas con flores y boletines de Solidarnosc se
enfrentaron a los tanques que se encaminaban a derribar las puertas de
entrada del astillero Lenin. En Katowice, las mujeres bloquearon las calles
aledafias a la fibrica de acero ocupada. Y, en las labores subterrdneas,
entre las principales activistas debemos hacer constar a Alina Pienkowska

* Informe que Urzula Wislanka, una joven feminista polaca en el exilio, le envi6 a
Raya Dunayevskaya en marzo de 1982.
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yJoanna Duda-Gwiazda, que llamaron a una resistencia continua y descri-
bieron los acontecimientos de los campos de detencién, y a Anna Wa-
lentynowicz! y su huelga de hambre.

Si seguimos la cronologia de los acontecimientos, vemos que desde el
inicio las mujeres se han integrado a esta revolucién no sélo como la
chispa que pone en accién un motor o como lideres, sino como masas en
movimiento, como trabajadoras y como intelectuales, y como Fuerza asi
como Razén.

El despido de Anna Walentynowicz, una operadora de gria que, cada
afio, colocaba una guirnalda de flores en el lugar en que durante la
rebelién de 1970 algunos trabajadores fueron asesinados, origin6 la huel-
ga en los astilleros de Gdansk en 1980, y esto motivé el nacimiento de
Solidarnosc, donde las mujeres participaron en todas las actividades.

Alina Pienkowska “pensaba en todo. Consigui6 el sello de goma,
emiti6é pases, recolecté comida, abri6 un espacio para aceptar donaciones,
se aseguré que el Comité de Huelga tuviera acceso al centro de radiodifu-
sién. En una palabra, se encargé de la administracién de la huelga”.?

Joanna Duda-Gwiazda buscé el apoyo a los huelguistas entre la gente
de 1a ciudad: ayuda financiera, comida, mantas, distribucién de informa-
ci6n.3 En ese pueblo textil, lo primero fue organizar la solidaridad hacia
las numerosas madres solteras, el cuidado de los nifios mientras las
madres acudian a la huelga, hacer ver las dificultades financieras para
obtener ayuda material, y establecer cooperativas de mujeres que se
turnaran para formarse en las colas de las tiendas...

Las mujeres también desempefiaron un papel central en una de las
cuestiones mis urgentes de Solidarnosc: su propia organizacién. Ahora el
concepto se conoce como “solidaridad horizontal” e incluye a todos los
empleados de un 4rea geogrifica en particular. El primer ejemplo de
solidaridad horizontal de que se haya tenido noticia ocurrié en Swidnik,
donde las trabajadoras de la clinica local le llevaron su demanda a los
trabajadores de una fibrica de helic6pteros pidiéndoles: “Como somos

1 El Wasbington Post del 17 de enero de 1982 presenta el informe de un testigo
ocular de los acontecimientos de la mina de Wujek. Para obtener una descripcién de
los acontecimientos m4s recientes en Polonia, los cuales siempre sacan a relucir las
nuevas formas de resistencia, ver “Counter-revolution drives the revolution under-
ground; the resistance continues”, de Raya Dunayevskaya, News & Letters, enero-febre-
ro de 1982.

2 Citado de “Glos Anny” (“La Voz de Ana") en Gwiazda Polarna (Estrella del
Norte), 10 de noviembre de 1981. Este semanario se edita en Stevens Point, Wisconsin.
Para saber mis de la descripcién de Walentynowicz sobre el inicio de esa huelga, ver la
columna “Woman as Reason”, de Terry Mopon, en News & Letters, enero-febrero de
1982.

3 Ver el relato de Ewa Milewicz, testigo ocular, integrante del KOR y NOWA, en
Bliuletyn Informacyjny, agosto-septiembre de 1980, publicado por KOR al margen de
la prensa censurada. '
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muy pocas para hacer una huclga —y como quienes sufririan mds son los
pacientes— incluyan nuestra demanda entre las de ustedes”. Los trabaja-
dores lo hicieron y en el proceso descubrieron que habia varios temas
que la gente planteaba y que afectaban a muchos mis de los que laboran
en una planta en particular. Y asi, la solidaridad horizontal fue una
manera de asegurarse de que en la organizacién del movimiento estuvie-
ra incluida la representacién de toda la sociedad que no fuera ajena a su
cardcter poltico, es decir, democritico...

Fue durante el despertar de la rebelién polaca de 1976 en Radom y
Ursus que se forj6 un nuevo eslabén entre trabajadores e intelectuales al
surgir el KOR (Comité para defensa de los trabajadores). Una vez libera-
dos todos los trabajadores encarcelados, KOR public6é boletines (no cen-
surados) y apoy6 a tres mujeres, Helena Luczywo, Ludwika Wujec e Irena
Woycicka, quienes asumieron la responsabilidad de escribir, editar y
producir sistemditicamente el Robotnik,4 un periédico en el que los
trabajadores hablaban por si mismos. Cuando el Tygodnik Solidarnosc
(Semanario de Solidaridad) entrevist6 a Irena Woycicka, ésta dijo: “Ayu-
dar financiera y legalmente a los trabajadores de Radom y Ursus es
relativamente ficil. Lo dificil es entendernos entre nosotras y obtener
informacién”.

Al elaborar un documento como el Estatuto de los Derechos de los
Trabajadores, con base a las experiencias de los propios trabajadores, las
intelectuales responsables del Robotnik ayudaron a establecer los cimien-
tos para el futuro desarrollo de Solidarnosc.

La prensa sin censura prolifer6 y la idea de “autodefensa social” se
extendi6é por toda Polonia. Cuando en el verano de 1978 el gobierno
instituy6 un nuevo impuesto para el retiro de los granjeros, las campesi-
nas tomaron la autodefensa social en sus manos. Primero persiguieron y
echaron a los recaudadores. Veamos el siguiente informe:

El 25 de junio en Gorny y Ostrowek apareci6 un recaudador de
impuestos que tomé la propiedad de unos granjeros involucrados
en el boycot ... Cuando lleg6 a la granja Kowalski encontr6 en la
puerta a mujercs de todo el pueblo. Estas no lo vieron de manera
muy favorable y entre ellas hablaban algo de las hoces que tenian
en sus respectivas casas. No se sabe exactamente qué sucedi6, pero
lo que si se sabe es que aunque el recaudador de impuestos llegé
alli, nunca entré...>

Entonces, para asegurarse que el gobierno escuchara lo molestas que

4 Para reediciones de Robotnik y otros articulos, ver Today's Polish Fight for
Freedom, un folleto bilingiie que edité, publicado por News & Letters en la primavera
de 1980, antes de que los acontecimientos explotaran en Polonia.

S Glos (Voz), agosto-septiembre de 1978. Este fue uno de los periédicos sin
censura publicados después de la rebelién de 1976.
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estaban, las campesinas organizaron una huelga: se negaron a entregar
leche en las localidades en que se habia establecido la recaudacién esta-
tal. Tuvieron éxito, y s6lo después de eso acudieron a su sacerdote local
reclamando ayuda para la autodefensa social. Asi, el movimiento campesi-
no, coronado con el reconocimiento de Solidarsnoc Rural, tuvo su inicio
en la rebelién de esas mujeres.

Tomando como modelo a la “universidad volante” del KOR —un
cimulo de actividades asi denominadas que incluian conferencias que los
intelectuales daban donde y cuando fuese posible sobre temas (como la
historia) ante los que el gobierno fruncia el cefio—, en enero de 1979 el
Comité de 1a Autodefensa de los Granjeros decidi6 establecer la Universi-
dad del Pueblo. Esto se logré con la cooperacién de intelectuales de
Varsovia, en particular Marzena Gorszczyk-Kecik, quien estimulaba la
iniciativa y a la que mi4s adelante se culp6 de organizar las juntas de la
universidad. Solidarsnoc Rural, construida sobre estas bases, jamis per-
di6 su relacién con los trabajadores, por lo que después de 1a declaracién
de la ley marcial, les llevé comida a los obreros de las fibricas ocupadas.
Esa ayuda a la resistencia se brind6 a pesar de los continuos llamados a la
“calma” por parte de la iglesia.

Siempre ha habido oposicién de la iglesia hacia la rebeldia de los
trabajadores y, especialmente, la de las mujeres. En octubre de 1981 las
trabajadoras textiles de Zyrardow desoyeron el consejo de la iglesia de
posponer sus demandas y finalizar la huelga que habian declarado por-
que no habia comida, a la cual el gobierno declar6 “politica” y, por tanto,
ilegal. Las mujeres no quisieron reconocer ninguna distincién entre lo
politico y lo econ6mico a pesar de las amenazas del gobierno y el lamado
de la iglesia para que regresaran a trabajar. Hasta desafiaron a sus propios
hombres lideres quienes, temerosos de las consecuencias, les habian
aconsejado que detuvieran su huelga.

La poderosa movilizacién de las mujeres dio inicio al movimiento
feminista de Polonia. Sigma fue el primer grupo, constituido en noviem-
bre de 1980. Queria publicar su propio periédico para hablar de las
mujeres en la historia y sus ideas. Sus inquietudes apuntaban hacia la
igualdad de salarios, el desarrollo de programas sociales para mujeres y
una mayor responsabilidad de los hombres sobre sus hijos. En lo que se
refiere al aborto, Krystyna Kowalewska, una de las fundadoras, lo expresa
con claridad: “Muchas de nuestras demandas entran en conflicto con la
postura de la iglesia. Por ejemplo, el aborto. La iglesia se ha manifestado
claramente en contra de él. Nosotras no podemos aceptar eso”.®

Haciendo caso omiso de la libertad de las mujeres, se ha utilizado al
aborto como un arma politica entre la iglesia y el Estado. La iglesia se
opone, mientras que el Estado no permite otras formas de control de la
natalidad, forzando a las mujeres a recurrir a una serie interminable de

6 Connexions, 1° de mayo de 1981.
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abortos. La descripcion de “m4iquinas para moler carne” que las feminis-
tas rusas hacen de las clinicas donde se practican tales intervenciones
también se aplica a Polonia. En oposicién a las manipulaciones de la
iglesia y del Estado las feministas le otorgaron a esta cuestién caricter
revolucionario, convirtiéndolo en asunto de elecci6én humana...

Las mujeres de Polonia, como las de todas partes, ven la realidad de
una manera diferente a como lo hacen los hombres. Veamos la opinién
de una mujer de Lodz, entrevistada el 30 de junio de 1981:

...Mi esposo siempre ha trabajado en el primer turno. Nunca
espera en la cola [de las tiendas]. El sabe que no hay nada, se lo
digo constantemente. Pero realmente no estd informado. S6lo se
queja de que el refrigerador estd vacio. A los hombres no les gusta
formarse [en la cola] ... Lo mismo sucede con los sueldos. En Lodz
se paga menos porque s6lo tenemos industria ligera. ;Cudl indus-
tria ligera? {Trabajamos entre nubes de polvo, con humedad, con
un ruido infernal! ... {Creen que porque SOmoOs Mujeres NOs pue-
den pagar menos! ... Lodz ;' la industria ligera de Silesia tienen los
sueldos mis bajos del pais.

O escuchemos a Alina Pienkowska:

En agosto de 1980 las mujeres de Gdansk estuvimos muy ocu-
padas tanto construyendo Solidarsnoc como en 1a huelga ... Lucha-
mos por los derechos de todos los seres humanos. Es natural que la
mejora en la posicién de las mujeres dependa de una mejora de la
situacién econ6mica en general. Pero no hemos podido concretar
demandas que son primordiales para nosotras ... Tomando esto en
cuenta, he llegado a la conclusién de que debemos luchar més por
1a causa de la mujer.

7 L'Alternative, noviembre-diciembre de 1981.
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CAPITULO 17

Allenacién y revolucién: una entrevista en Hong Kong*

“No hay ninguna palabra en el idioma chino que sea un equivalente
exacto a alienacién. Los ideogramas expresan: separacién y distancia”. La
joven refugiada de China continental titube6 buscando la forma de des-
cribir lo que sucedia en su pais y por qué habia huido a Hong Kong.

Llamemos Jade a esta refugiada y permitaseme admitir que, en algu-
nas ocasiones, el mismo nombre simbolizar4 la conjunci6én de otras varias
personas a las que he entrevistado. Esta forma de presentar los testimo-
nios servird de proteccién para ellas. Mds ain cuando muchas de las
historias en efecto concuerdan entre si, ya que son tipicas de quienes,
aunque ahora son refugiados, no habian salido de China al llegar los
comunistas al poder.

DE REGRESO A CHINA

Por el contrario, al principio de la década de los afios cincuenta
muchos volvieron a lo que consideraban su tierra natal. “Queriamos
hacer algo por nuestro pais. Queriamos vivir como hombres y mujeres
libres. Nadie que se vea obligado a vivir toda su vida en una colonia
puede sentirse libre. Aun cuando tenga las credenciales adecuadas para
permanecer en Europa o en Estados Unidos, siempre serd un extranjero,
un ‘estudiante extranjero’ ”.

“Como originaria de China, no podia soportar vivir en esa colonia
donde se me negaba la ciudadania”, continué Jade.

“Mi suefio era Peita (1a Universidad de Pekin). Todos nos sentiamos
hijos del movimiento 4 de mayo (1919). Su nuevo nombre era comunis-
mo, pero no creo que la mayoria fuésemos comunistas. Las tendencias

* Esta entrevista con una refugiada de China continental apareci6 en News &
Letters en junio-julio de 1966. Fue incluida en Sexism, Politics and Revolution in
Mao’s China (Detroit: Women's Liberation, News & Letters Committees, 1977).
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humanistas son muy fuertes entre los chinos. Creo que los intelectuales
se unieron a Mao contra los nacionalistas debido a las ideas democriticas
que él esgrimi®; todos vimos al comunismo como la democracia mas
auténtica. De cualquier forma, a mi me disgustaba intensamente la clase
comerciante. Casi todo el mundo en Hong Kong vende algo y yo, cierta-
mente nO quiero ser ningin tipo de comerciante”.

El entusiasmo de Jade por el régimen maoista empez6 a disminuir a
mediados de 1958. Le pregunté qué repercusiones habia tenido la revolu-
cién hingara en China. “No creo que haya afectado la conciencia de las
masas. [Por entonces] habia insatisfaccién por las propias condiciones en
que vivia China. Muchos, especialmente los mis viejos —por lo menos al
principio fueron los mds viejos— sentian que después de siete afios habia
llegado el momento de que el estricto gobierno militar aflojara su con-
trol. También se supo que en Yu-men algunos trabajadores del petréleo
hicieron una huelga. Yo me enteré de esto por Lin Hsi-ling, la critica
estudiantil mds famosa de la Universidad de Pekin. En la primavera de
1957, durante los debates llamados ‘Que se abran cien flores, que rivali-
cen cien escuelas del pensamiento’, ella simboliz6 toda la rabia habida
entre nosotros. Era una oradora muy convincente y nos hechizaba duran-
te tres y hasta cuatro horas cada vez. Podia hablar durante todo ese
tiempo. Nos reiamos cuando se mofaba del aire de superioridad de los
integrantes del Partido Comunista y su sistema de categorias.

“Ella fue quien nos inform6 que se habia publicado un importante
libro sobre 1a era de Stalin que s6lo se vendia entre los cuadros supe-
riores a la décimo primer categoria. Mencion6 la revolucién hingara
pero, si no me equivoco, sélo lo hizo después de que el partido empez6
a acusar a sus criticos de querer ‘imitar a Hungria'. Lin Hsi-ling estableci6
una diferencia entre el Partido Comunista ruso que acallé la rebeli6n
hingara y el Partido Comunista chino que inici6é el asunto de las cien
flores. Recuerdo que de lo que mis se quejaba era de que ‘la discusién y
el florecimiento’ estuvieron limitados a las capas superiores, insistiendo
en que sélo es posible resolver los problemas que nos acosan cuando las
masas tienen la libertad de ventilar sus puntos de vista. Pero todo eso se
dijo para asegurar nuestro camino hacia el genuino socialismo.

“En cuanto a mi se refiere, yo todavia pensaba que a alli era exacta-
mente hacia donde nos dirigiamos. Tampoco consideraba incorrecto que
los catedriticos universitarios limpiaran escupideras. Para mi era una
sefial de la derrota sufrida por la sociedad de los mandarines, que siem-
pre habia infestado la civilizacién china. Y participé activamente en la
campafia antiderechista a mediados de 1957; entonces me encontraba en
Shangai. En 1958, cuando tuvo lugar el gran salto bacia adelante, me
presenté como voluntaria para trabajar en una de las grandes presas. S6lo
entonces empez6 mi desilusién”.
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“TODO ERA TRABAJO FORZADO”

Dej6 de hablar y de pronto parecié encontrarse muy lejos. Miré
atentamente a esa joven que media menos de un metro y medio y pesaria
unos 38 kilos. Le pregunté cémo pudo afrontar esas duras y humildes
labores. “No era el trabajo de baja categoria lo que me molestaba. Era el
burocratismo, la ineficiencia, el verdadero desperdicio humano. Se nos
transporté en camién y al llegar nos encontramos con que no se habia
preparado nada para nosotros. Ni un lugar dénde vivir, ni siquiera las
herramientas para trabajar. Todo era de lo m4s primitivo que uno se
pueda imaginar, como si tuviéramos que construir toda la presa a mano.
Careciamos de cosas tan sencillas como poleas para levantar piedras
pesadas. Las tenfamos que empujar hasta el lugar donde debian quedar...

“Aunque el trabajo no empezaba hasta las diez de 1a mafiana, debia-
mos levantarnos a las 5 porque cada dia teniamos que caminar 32 kiléme-
tros desde donde habitdbamos. Lo tnico que se nos daba para comer en
el descanso era algo de pan. Al anochecer, cuando termindbamos las
tareas, comiamos mejor; pero ain teniamos que reunirnos en juntas para
describir lo que habiamos hecho ese dia y hablar de nuestra actitud hacia
lo que haciamos. No sabiamos qué era lo m4s dificil de sobrellevar: el
trabajo, la comida o las juntas.

“Aunque me ofreci voluntariamente, empecé a sentir como si el
trabajo fuera forzado. Yo callaba, pero no siempre se podia guardar
silencio ya que, si lo haciamos, la lider del equipo nos llamaba para saber
qué ocurria. Me empecé a sentir como una hormiga, y no sélo por
tratarse de un trabajo masivo, no pensante, sino porque era tanta la
frecuencia con que uno decia que si cuando en realidad queria decir que
no, que se perdia toda confianza en uno mismo. Cada dia que pasaba se
hacia m4s dificil tener pensamientos propios. Hubo muchos dias en los
que quise enterrarme en €sa presa.

“Pero mi salud empez6 a debilitarse. Me dio lo que se llama ‘estéma-
go nervioso’. El mal se intensificé tanto que no podia ingerir alimentos.
Finalmente, después de algunos meses ya no lo pude soportar mis y pedi
que se me enviara de regreso a Pekin. Para mi sorpresa, la lider de mi
equipo acept6 siempre y cuando yo no volviera de inmediato a 1a univer-
sidad y no contara nada acerca de las condiciones de vida y de trabajo en
aquel lugar. E insisti6 en que yo debia tomar un prolongado descanso
antes de asistir nuevamente a la escuela.

“Después de haber participado de manera activa en la campafia anti-
derechista por primera vez (yo habia empezado a establecer una distancia
con el régimen) pude darme cuenta que lo que:ellos mis temian era una
reaccién de la juventud. De lo inesperado de la campafia de las Cien
Flores lo que m4s les debe haber sorprendido fue la actitud de la juven-
tud, ya que precisamente esa generacién, producto de la nueva Repiblica
Popular, se habia convertido en su critico m4s severo.

“En mi opinién —dijo Jade poniendo énfasis en la palabra m# como si
la oposicién del punto de vista de un individuo contra el del Estado y el

147



partido fuera la mayor osadia posible—, en mi opinién —repitié—, las
designaciones de derecha e izquierda s6lo se usaron después. Al inicio de
los debates de las Cien Flores resulté obvio que los estudiantes mis
brillantes, aquellos que habian sido los comunistas mis dedicados y
recibieron premios por parte del régimen, y que seguian subrayando que
eran comunistas y no querian volver al pasado, se habian convertido en
los criticos m4s severos. Como dije, yo me ofreci como voluntaria para la
construccién de la presa porque realmente pensé que era una manera no
s6lo de construir mi pais sino de ‘unir’ el trabajo intelectual y el manual.
Pero tras la experiencia todos y cada uno de mis huesos me dolian. y mi
cerebro también estaba cansado, cansado, cansado”.

SE ESTUDIABA “PENSAMIENTO DE MAO” PERO NO MARXISMO

Jade dej6 de hablar. El relato sobre la presa le habia revivido su
frustrante experiencia y yo no queria interrumpir su silencio. Tras unos
momentos retomé la plitica, esta vez refiriéndose a c6mo us6 el periodo
de descanso para luego empezar a estudiar marxismo. Por paradéjico que
suene, al parecer no se ensefiaba marxismo a todos; estaba reservado
para “el cuadro” del Partido Comunista y los integrantes de la juventud
comunista. “Bueno, usted sabe, no todo el mundo se consideraba comu-
nista. En realidad s6lo un porcentaje muy pequeiio del pueblo chino es
miembro del Partido Comunista. Pero por supuesto, todos teniamos que
conocer las dltimas declaraciones del Partido Comunista y estar familiari-
zados con el ‘Pensamiento de Mao’ sobre asuntos cotidianos; pero el
estudio serio del marxismo era otra cosa.

“Yo no habia aprendido marxismo en Hong Kong ni en Estados
Unidos, y ahora estaba decidida a estudiarlo por mi cuenta. Me sentia
molesta porque los negociantes podian asistir a la escuela vespertina de
Educacién Politica Democridtica Comunista y en cuatro meses salir como
expertos, pero para mi no era ficil entrar en una clase que ensefiara las
obras originales de Marx.

“Averiglié cuiles eran los diez libros basicos y pregunté por ellos en la
biblioteca: cuatro volimenes de Obras selectas de Mao; dos folletos de
Lenin, El imperialismo y Estado y revolucién; dos libros de Stalin, Fun-
damentos del leninismo e Historia del Partido Comunista de la URSS;y
dos volimenes de Obras escogidas de Marx y Engels. No hay muchas
traducciones al chino disponibles de las obras originales de Marx; sin
embargo, es posible adquirir algunas de éstas en las librerias de la famosa
Avenida Wang Fu Ching de Pekin, si se puede leer en un idioma extranjero
y si se tiene el dinero para comprarlas. Es divertido entrar en esas
librerias.

“Se me dijo que debia concentrarme en el pensamiento de Mao; que
te6ricamente sus ensayos m4s importantes son “Sobre la prictica”, “So-
bre la contradiccién” y, uno de sus dltimos, “Como manejar las contradic-
ciones al seno del pueblo”. Estos, ademias de la Historia del Partido
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Comunista de la URSS, de Stalin, era todo lo que para ellos constituia el
“marxismo-leninismo”. El problema fue que, cuanto mis leia, mis duda-
ba de algunas declaraciones de Mao, ya que mi propia experiencia, que se
entrometia en mi estudio, no estaba de acuerdo con su teoria. Pero no
me atrevia a decirlo en voz alta, ni siquiera a mi misma”.

SURGIMIENTO DEL CONFLICTO CHINO-SOVIETICO

“Me enteré de las desavenencias a finales de 1958, cuando P'an
Tzu-nien, un editor de Sinbua (la agencia de noticias oficial) enlist6 diez
puntos en los que Rusia soviética estaba en desacuerdo con la Republica
Popular. Habia empezado a enumerarlos de un tirbn como: el Gran Salto
hacia Adelante, las Tres Banderas Rojas, el enfoque “no dialéctico” sobre
los técnicos que —segin decian los rusos— debian ser juzgados no por
lo ‘rojos’ sino por lo expertos que son, y asi sucesivamente.

“Sin embargo, las sorpresas desagradables ocurrieron en 1960, cuan-
do se produjo un verdadero tiroteo entre los guardias fronterizos chinos
y rusos y la salida de los técnicos rusos con sus planos y heliogrificas, y
nada de esto lo supimos de manera oficial, sino por rumores. Se tuvo que
detener todo el trabajo. Entonces empez6 con toda su fuerza la camparia
contra los rusos. Por cierto no sentiamos ningin amor especifico hacia
ellos; en realidad habia habido muy poco contacto entre rusos y chinos,
pero el régimen siempre habia destacado a los rusos como los mejores
amigos que teniamos y se habia estudiado la Historia del Partido Comu-
nista de la URSS de Stalin al igual que cualquier obra de Mao. Y ahora lo
dnico que oiamos sobre ellos era que eran ‘revisionistas’. De alguna
manera, en vez de odio hacia los rusos, cayé sobre nosotros una sensa-
cién de aislamiento.

“Entonces ocurrié algo mis que me puso a pensar. Estudiantes africa-
nos empezaron a acudir a nuestra universidad. Estibamos interesados en
sus paises, sus revoluciones, pero <0 se nos permitié fraternizar con
ellos. Se les confin6é en ghettos, tanto en los lugares donde vivian como
en su vida social. Por otra parte, las condiciones de vida en China se
habian hecho tan difliciles que queriamos pedirles a esos recién llegados
cosas que nos eran escasas, como jab6é:i. Y se nos prohibié hacerlo. Por lo
que, una vez mis, nos sentimos muy frustrados. Mds que nunca yo sentia
que las cosas estaban yendo hacia atrds. Al mismo tiempo mi salud no
habia mejorado mucho; al parecer tenia una dlcera sangrante. Queria
escapar. Empecé a planear mi huida. Me tomé dos afios lograrlo, y sin
embargo..."”

Jade se detuvo y miré hacia la montaia en cuya cima se podia ver el
radar de China continental. Retomé la plitica como si s6lo estuviera
hablando consigo mismo: “Y sin embargo, no regresé a Hong Kong en
mucho tiempo; llegué hace sélo un aiio, ¢sabe?, cuando empecé a sentir
todas las antiguas alienaciones que me sacaron de esta isla hacia el
continente. No solamente me refiero a la administracién colonial britdni-
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ca, sino a los llamados investigadores y estudiosos independientes brit4-
nicos, y ellos no son mercenarios, como los estadunidenses, que parecen
haberse agotado de tal manera aprendiendo el idioma chino que ya no se
molestan en saber nada mi4s sobre el pueblo chino.

“Resulta gracioso ver que su actitud respecto a su ‘especialidad’,
China, parezca ser una destreza mds, como la de hacer excavaciones
petroleras. Para los estadunidenses la gente es como una cifra de varios
digitos, una cifra que desearian poder reducir. La gente no significa
personas con sentimientos, pensamientos, aspiraciones. Por ejempio:
ninguno de ellos es marxista. De acuerdo, puedo entender eso. Lo que
no puedo entender es su cinismo. Parece que para ellos el marxismo es
una gran broma, pero no lo es para el pueblo chino. Con razé6n Mao se
siente tan seguro de que ningin extranjero llegard a primera base en
China, ni mucho menos ganari liderazgo entre los chinos”.

EL MAOISMO ES REGRESIVO, NO REVOLUCIONARIO

Hasta ese momento yo solamente habia hecho preguntas, pero vi que
era necesario aclarar mi postura. Le dije que lo que ella sabia sobre mi era
que yo era estadunidense; pero lo que ain no sabia era que yo era
marxista-humanista. Y que, como tal, queria afirmarle categ6ricamente
que Mao no era marxista sino todo lo contrario. De no haber sido por el
hecho de que tenia poder sobre una enorme tierra con 700 millones de
seres humanos, nadie le prestaria ninguna atencién a sus ensayos de
estudiante de segundo grado (“Sobre la prictica”, “Sobre la contradic-
cién™) ni mucho menos se les consideraria como contribuciones origina-
les al marxismo de nuestra época. Respecto a “Como manejar las contra-
dicciones al seno del pueblo”, eso no s6lo es una mala revisi6on del
marxismo sino que representa a un tirano explotador tan ebrio de poder
que piensa que las contradicciones objetivas de la produccién capitalista
pueden ser abolidas por mandato. Y que otra cosa es que Mao decrete y
asi se haga.

Lo que me escandaliza, dije para concluir, 7o es el conflicto de
poderes entre esas dos sociedades capitalistas de estado, Rusia y China,
que por un eufemismo se llaman comunistas. Es la opinién de Mao de
que “durante décadas”, y “jhasta por un siglo!”, la lucha de clases conti-
nuard “en todos los paises socialistas ... como una ley objetiva inde-
pendiente de la voluntad del hombre”. Lejos de ser una nueva visién de
Ia revoluci6n, es la miés siniestra de las teorias de regresi6n.

Jade brincé de su asiento. “jRegresion! jEso es! Esa es la realidad.
{Mao es un regresionista! Esa es la palabra que no encontraba cuando
decia que todo parecia estar yendo hacia atrds. La palabra nunca lleg6 a
mi conciencia porque temia enfrentar sus consecuencias, aunque duran-
te algin tiempo habia sentido que Mao era el verdadero revisionista.
Regresién: eso resume realmente ‘El pensamiento de Mao’ ”. Jade tomé
de mis manos mi libro Marxismo y libertad y hoje6 el capitulo “El reto
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de Mao Tse-tung”, diciendo: “Tengo que traducir esto y hacerlo llegar al
continente”. Sigui6 repitiendo unay otra vez que el retrégrado era Maoy
no las masas chinas: “El humanismo de Marx les volverd a levantar el
4nimo y entonces la historia podrd avanzar. La juventud estd preparada
para hacer una nueva revolucién”.

Con raz6n —me dije mientras la entrevista se acercaba a su final—
algunos refugiados chinos consideran que el estudioso estadunidense es
poco mis que una nueva especie de la CIA. Después de todo, es imposi-
ble franquear el abismo que separa a un cansado exponente de la era del
“final de la ideologia” del enérgico revolucionario que ha sufrido durante
mis de una década el “Pensamiento de Mao” y trabajos forzados y suefios
de nuevas revoluciones. Con raz6n Jade exageraba la proximidad entre la
filosofia y la revolucién. Pero los Maos le temen a la juventud y no a
aquellos que lloran su destino en manos de “los dioses que fracasaron”.
Ya que los suefios y la energia de la juventud son lo que hace las
revoluciones, lo que socava los totalitarismos y derroca a los Maos.
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CAPITULO 18

Sexismo, politica y revolucion en
la China posterior a Mao*

I

Chiang Ch’ing y Hua Kuo-feng
en la China posterior a Mao

La actual difamacién de Chiang Ch’ing como lider de la “banda de los
cuatro” —que presenta a los supuestos radicales como los peores “asal-
tantes capitalistas”, que habian llevado a China al borde de la catédstrofe
hasta que la salvé Hua Kuo-feng— dice mucho mis sobre las contradic-
ciones que desgarran a la China posterior a Mao que lo que los victorio-
sos de esta lucha de poderes querian revelar. Irbnicamente, en este juego
de poderes politicos de China hay una pequefia participacién “occiden-
tal”, 1a biografia de la Comrade Chiang Ch'ing,! de Roxane Witke, a la que
la autora prefiere llamar “una historia de la revolucién, en gran parte
desde el punto de vista de la camarada Chiang Ch’ing". Debido a que este
trabajo simplista se ve oscurecido por un concepto burgués del feminis-
mo en contraposicién con el genuino punto de vista revolucionario
feminista y de la lucha real de Ting Ling, es necesario desenredar a los
tres para llegar a 1a raiz de lo que no solamente caracteriza a la China
posterior a Mao, sino a China misma...

Hé aqui cé6mo Hua redondeé todo el discurso y asi las dos tareas
restantes: “aprender de Tachai” a luchar “para impulsar la economia
nacional” y finalmente “estudiar concienzudamente y bien las obras de

* Extractos de dos articulos de News & Letters. Ambos aparecieron en dos partes,
el primero en julio y agosto-septiembre de 1977; el segundo en enero-febrero y marzo
de 1981.

1 Roxane Witke, Comrade Cbiang Cb'ing (Boston: Little, Brown and Co., 1977).
Los niimeros de pdginas corresponden a este volumen.
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Marx, Engels, Lenin y Stalin, y las obras del Presidente Mao: Inmediata-
mente después de aplastar a la ‘banda de los cuatro’, el ComitéCentral
adopt6 una decisién sobre la publicacién de las Obras selectas de Mao”™.
Hua entonces sefialé en el nuevo Volumen V —que en realidad eran
escritos que abarcaban de 1949 a 1957— “el brillante trabajo del Presi-
dente Mao” “On the Ten Major Relationships”,2 que “guiard a todos” en
1a lucha contra el revisionismo ruso y “el aplastamiento de la banda de los
cuatro”.

Ahora bien, jqué tenia de importante 1962? No hablo de lo que
respecta a los anales de la historia de China comunista, que registran ese
afio como el de 1a campafia de educacién socialista. Me refiero a Chiang,
que se sentia muy discriminada y subestimada en sus derechos, no s6lo
como esposa de Mao.

Es verdad que su “Permitanme abrirme ante ustedes” Chiang lo
empieza con su nifiez y habla detalladamente de todo su sufrimiento. La
“verdadera historia” también es que ella fue revolucionaria mucho antes
de llegar a Yenan y casarse con Mao. Por cierto, una vez que asumié
poder dominante en las artes durante la revolucién cultural, se vengé de
los lideres comunistas de la década de los afios treinta que no la habian
reconocido como merecia.

Pero lo preponderante de todas sus acciones y ambiciones era ser
lider ante los ofos de Mao y en 1962, por primera vez, Mao le permitié
elaborar una declaracién politica sobre las artes, conocida como la Circu-
lar del 16 de mayo (p. 304). Asi, ese afio fue en el que su autodesarrollo
alcanz6 el punto ma4s alto, a partir del cual despleg6 lo que mi4s tarde
Mao llamaria sus “desbocadas ambiciones”. Tanto que, aunque supo que
Rusia era el enemigo, para ella el conflicto chino-soviético de esos afios
(1960-1964) s6lo desempefié un papel subordinado a su interminable
preparacién para lo que, cuatro afios después, se convertiria en su cenit:
“La gran revolucién cultural proletaria”.

Por desgracia, esa apreciacién no sélo se aplica a Chiang, sino tam-
bién a su profesora-bi6grafa, quien tuvo cinco afios para investigar algo
que, por cierto, conocia desde antes de empezar. Pero por Witke no nos
enteramos ni remotamente de los debates te6ricos del conflicto chino-sovié-
tico, ni que Mao empez6 a desafiar a Rusia no solamente por la significacién
del marxismo, sino por el liderazgo mundial. Sin embargo es esto, precisa-
mente esto, lo que precedi6 a la revolucién cultural y que fue su leitmo-
#f, sin lo cual es imposible entender las cambiantes relaciones mundiales
que, de una vez y al mismo tiempo, hicieron posible que Chiang ejerciera
su influencia mientras fallaba la salud de Mao y que éste, mientras sigui6
vivo, condujera el reinado de Chiang al principio de su fin.

2 En a;lnq Quarterly de marzo de 1977 aparece “On the Ten Major Relationships”
tanto en la edicién de Hua asf como en lo que ahora es la versién oficial del discurso

de Mao Tse-tung del 25 de abril de 1956, y una comparacién entre ambas versiones (y
otras) por Stuart R. Schram.
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En vez de eso se nos da una especie de visién del machismo chino de
Roxane Witke. El machismo es comin en China y Chiang sufri6 a causa
de él en varias ocasiones, igual que todos sufrieron el filisteismo de
Chiang. ;Pero acaso Witke no debi6é haber sido mis perceptiva respecto a
los motivos por los que la misma Chiang no le atribuyera al machismo lo
que considera “su marcha demasiado prolongada hacia el poder"? ;Qué
caso tiene interpretar la competitividad de Chiang con Mao al decir que
estaba “ensefidndole al Presidente no solamente a amarla como mujer
sino también a respetarla como figura politica que no serd monopolizada
por ningin hombre”? (p. 449). Y ;qué significa exactamente la frase “no
serd monopolizada por ningin hombre” en un momento en el que la
autora si aclara que lo que Chiang pens6 que estaba haciendo era nada
menos que “cambiar la vida de la nacién"?

En dos fotografias (de la serie que aparece a partir de la p. 220)
tenemos un panorama mis objetivo y agudo de una parte de la historia
de Chiang que el que nos brinda la prolongada y distorsionada historia de
una vida distorsionada. Ambas son de los afios decisivos de la guerra de
liberacién, 1947-1949, después de que Chiang Kai-shek bombarde6 Ye-
nan haciéndola afiicos y Mao empez6 su marcha final hacia el poder. Una
presenta a la joven Chiang como soldado siguiendo a Mao en dicha
marcha. (También fue “instructora politica” del Ejército de Liberacién del
Pueblo.) La otra muestra claramente a Chiang como algo méis que una
secretaria de Mao (m4s adelante Mao denigraria ese periodo de secreta-
ria).3 Fue una época muy productiva en la vida de Mao, en la que luch6y
teoriz6 sobre la guerra de guerrillas y vislumbré la perspectiva de la
nueva sociedad que deseaba construir, a la que llamé “nueva demo-
cracia”.

Si tenemos en cuenta que después de esos afios decisivos (desarro-
llando también trabajo “incégnito” para la reforma agraria y la reforma al
matrimonio), en 1951 —mientras su salud fallaba por completo y se
movilizaba entre dos hospitales de Pekin y Mosci— Chiang fue despoja-
da de todos sus puestos, nos vemos obligados a llegar a la conclusi6én de
que habia algo mucho mis grande contra Mao como machista que lo que
jamds hubiera en la década de los afios treinta contra Chou Yang y por lo
que Chiang tomara venganza més tarde.

Ting Ling no fue una burguesa sino una gran escritora y feminista

3 En marzo de 1964, Mao dijo: “En 1947 pronuncié ‘Sobre la situacién actual y
nuestras tareas’. Alguien lo transcribi6 y yo lo revisé. En esa época yo habia contrafdo
una enfermedad que me impedia escribir ... Pero si nunca tomamos la iniciativa y
confiamos en una secretaria, es lo mismo que hacer que una secretaria asuma la
responsabilidad del trabajo de liderazgo”. (Miscellany of Mao Tse-tung Thought, II, p.
338. Estos volimenes son la traduccién al inglés de los documentos Wan-sui, que
aparecieron en China bajo el titulo de Mao Tse-tung Ssu-bsiang Wan-suf). Ese era el
discurso del que Chiang estaba tan orgullosa por haber transcrito “palabra por pala-
bra”.
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revolucionaria que os6 desafiar directamente a Mao, tanto en Yenan
como en la década de los cincuenta, ademds de resumir el destino de las
esposas de los lideres en una sola frase: “las Noras prédigas”. 4

Chiang Ch’ing dirigi6 la llamada revolucién cultural, como autécrata
de las artes, directamente hacia el corazén mismo del poder del partido,
el ejército y el Estado, los miembros del politburé. Para el momento de la
caida de Lin Piao y la transformacién total de las relaciones chino-estadu-
nidenses que en 1972 propicié Mao al recibir con alfombra roja a Nixon,
Chiang aproveché la presencia en China de todos los periodistas, estudio-
sos y quienquiera fuese estadunidense, para buscar a una sinologista,
encontrando a la profesora Witke, a quien se le habia encargado informar
sobre las “mujeres chinas en conjunto”. Chiang le pidi6 que registrara su
vuelo solitario hacia las alturas del poder. El hecho de que la sefiorita
Witke sostuviera que Chiang habia “inspirado” la “revolucién cultural”®y
mantenido el liderazgo por derecho propio en una “sociedad muy pa-
triarcal” seguramente le gan6 una escucha simpatizante en Chiang.

Por desgracia, la rueda burguesa de las investigaciones y su publica-
cién gira muy lentamente. Con el tiempo, cuando (jcinco afios después!)
la “entrevista de una semana” se extendié a un libro de 550 pdginas sobre
lo que la profesora Witke imagina que es “una historia de la revolucién en
gran parte desde el punto de vista de la camarada Chiang Ch’ing” (p. 14),
ésta habia sido arrestada y difamada como “traidora”, por no decir como
“gusano”. A mediados de 1966, cuando la “revolucién cultural” empez6 a
aparecer y precipité a Chiang al primer plano, ella parecia no tener
ningin pasado histérico... La dimensién que logré durante la revolucién
cultural fue para Chiang el principio de su fin.

En 1973-74, adn en vida de Mao, aparecieron los primeros carteles en
contra de Chiang y comenzaron los rumores sobre la biografia que le

4 1a obra teatral Casa de muiiecas, de lbsen, alcanz6 mucha popularidad en
Jap6n, y Nora, la protagonista, que le cerr6 la puerta a las labores de ama de casa, fue
usada por Ting Ling en su obra sobre el Dia Internacional de la Mujer, “Thoughts on
March Eighth” (publicada en Jiefang Ribao—Liberation News— Yenan, China, 9 de
marzo de 1942), donde resalt6 que los lideres se aprovechaban de sus esposas confor-
me se convertian en “Noras prédigas”. El articulo fue utilizado en la campafia contra
Ting Ling, quien fue expulsada del Partido Comunista chino en 1957 por criticar sus
puntos de vista sobre el matrimonio y el amor en la época de la campafia de las Cien
Flores. Ting Ling, Purged Feminist, el mejor folleto sobre esta activista, fue publicado
en Jap6n (Femintern Press, Box 5426, Tokio). Cuando las feministas estadunidenses,
que sufren en carne propia el maoismo, publican cualquier cosa escrita por ella, como
lo hizo el periédico feminista Signs en otofio de 1976, las notwas “explicatorias” son
repugnantes al tratar de llegar a la conclusién de que, aunque estd bien, Ting Ling
estaba evidentemente equivocada, o fuera de tiempo, o cualquier otra cosa.

5 Para una vision méds amplia de la “Revolucién Cultural®, ver el capitulo sobre “El
pensamiento de Mao Tse-tung” en mi Filosofia y revolucién (México, Siglo XXI Eds.,
1989) y mi ensayo “Post-Mao China: What Now?", en New Essays (Detroit: News &
Letters, 1977). Para una vision de la politica exterior de China, en El Partido Comunis-
ta Cbino en el Poder, 1949-1976 Jacques Guillermaz le dedica al tema unos diez
capitulos que vale la pena leer (Barcelona, Ed. Peninsula, 1982).
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estaba haciendo una escritora burguesa estadunidense. Haya Mao inspira-
do esos ataques o no, Hua dice que Mao previ6 sus “desbocadas ambicio-
nes” y le previno contra su “faccién de los cuatro” en 1974.

Un nuevo periodo se habia iniciado en el X Congreso del Partido
Comunista chino cuando la subcorriente de la rebelién militar posterior a
Ia caida de Lin Piao oblig6 a 1a rehabilitacién de muchos de los antiguos
lideres que habian sido removidos de sus puestos durante la revolucién
cultural. Mientras Mao muy a su pesar hacia esto, Chou lo aclamaba como
una especie de “salvador” del desarrollo de la economia nacional al
tiempo que le otorg6 el cargo de viceprimer ministro al principal “enemi-
go" de Mao, Teng Siao-ping. En 1973-74 Mao no pudo demostrar su
hostilidad a Chiang. Pero lo hizo en 1975.

Lo que estaba en juego era algo m4s grande que Chiang. Era una
posible realineacién mundial. Primero, Mao no asisti6é al IV Congreso
Popular Nacional, que elaboré una Constitucién totalmente nueva, asi
como dos planes —uno de cinco y otro de veinte afios— para el desarro-
llo de 1a economia nacional. En vez de participar, se entrevistaba con
todos los lideres mundiales reaccionarios, desde Franz Josef Strauss, de
Alemania Occidental, hasta el deshonrado expresidente Nixon, sin men-
cionar que mostraba buena disposicién hacia cualquier postura, inclu-
yendo la del apartbeid de Sudifrica en Angola, mientras se reconociera a
Rusia como el “enemigo nimero uno”.

Todo 1975 revel6 gran inquietud en China. Hubo huelgas y robos
bancarios. Por su parte, Rusia estaba ganando victorias no s6lo en Africa,
especialmente en Angola, sino también en Europa. China se sinti6 “ro-
deada”. El climax se dio en abril de 1976 durante la primera manifesta-
cién espontinea y genuina de masas ante la tumba de Chou En-ai. En
lugar de enfrentar la realidad de ese estallido espontineo contra el
régimen —los “radicales” que controlaban los medios masivos de comu-
nicacibn— Mao Tse-tung se moviliz, esta vez con la gran ayuda de
Chiang, para eliminar a Teng. Hua lo sustituiria. Y ése result6 el dltimo
destello de ingenio de Mao. No fue exactamente el ungimiento de Hua
como Presidente, pero este hibil personaje sabia c6mo aprovechar el
“interin” para organizar a los bur6cratas, los militares y la burocracia
estatal del partido, para no necesitar m4s ‘que un mes tras la muerte de
Mao para destituir en su totalidad a aquellos que tenian el control de los
medios masivos de comunicacién y que podrian haber optado por el
poder total.

Y tuvo tan buen éxito que no cabe duda que —ya en 1974, quisiera o
no Mao reducir las “desbocadas ambiciones” de Chiang— Hua ciertamen-
te lo tenia todo planeado mucho antes de que Mao muriera. Entonces,
¢por qué sigue estando tan preocupado, en 1977, por aplastar totalmente
a la “banda de los cuatro"? Bueno, no son los “cuatro”. Son las masas
chinas a las que se les pidi6 que produjeran cada vez m4s y m4s mientras
China se apresura a “sustituir” a Estados Unidos al final del siglo. Es la
“interpretacién” de Hua de las “Diez Grandes Relaciones” de Mao...
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Todo ello deja entrever un capitalismo de estado atrincherado que
busca desempeiiar un papel mundial. No es que Chiang Ch’ing tuviera
fundamentalmente ninguna perspectiva diferente, pero es seguro que
crefa méds en la “superestructura”. Este fetiche fue lo que marc6é su
destino.

El complejo militar-industrial-politico, una vez obtenido el poder
estatal total, no tuvo ninguna dificultad para hacer que los “medios
masivos de comunicacién” siguieran la linea del partido, apresurdndose a
llamar “gusano” a Chiang.

Simon Leys, un sin6logo famoso, atribuye parte de lo insustancial de
La camarada Chiang Ch'ing a que su autora estd “de alguna manera
enceguecida por su tendencia feminista”.% Sin embargo, la verdad es que
no es la “tendencia feminista” de la sefiorita Witke; es su kitsch pequeiio-
burgués lo que evit6é que se adentrara en lo que realmente estaba suce-
diendo entre las masas, incluyendo a las mujeres. Asi, campliendo con su
nombramiento de 1972, entrevisté a otras mujeres ademds de Chiang
Ch'ing pero, una vez mis, se trataba de pseudolideres en lugar de repre-
sentantes de las masas, como se infiere de su informe “Wu Kuei-hsien:
Labour Heroine to Vice Premier”,” donde se muestra como una apologis-
ta tan grande de la China de Mao que menciona de la siguiente manera el
caso de esa stajanovista china: “En la China de hoy representa a las
mujeres en el control total”.

&Y cémo demuestra eso? Bueno, Witke cita a Wu Kuei-hsien como
diciendo que, debido al trabajo que ejerce, prefiere quedarse con su
primera fdbrica textil nacional de Hsienyang en lugar de ir al centro de
poder: “Tengo un hijo que naci6 el aiio pasado. Eso me mantuvo lejos de
mi trabajo durante s6lo un mes; no necesité los 56 dias de descanso
acostumbrados”.® En cuanto a su autodesarrollo intelectual, la profesora
Witke nos dice directamente que Wu estaba lidiando “en lenguaje comin
con la contradiccién entre pensamiento y accién, idea y prictica...” y por
lo tanto queria resolver “sus ejemplos dialécticos del hilado y tejido del
algodé6n..."

Eso, queridos lectores, no es resultado de la “inclinacién feminista”
de la sciiorita Witke ni de las “desbocadas ambiciones” de Chiang Ch’ing.
Es producto directo del retrégrado Mao.

6 Ver “China’s Fallen Empress”, de Simon Leys, New Republic, 25 de junio de 1977.
7 “Report from China”, (bina Quanterly, dicicmbre de 1975, pp. 730-740.

8 En comparacién con la apologfa de la scfiorita Witke, ver mi entrevista con Jade
cn llong Kong impresa en News & Letters, junio-julio de 1966 y cl informe de Jade
sobre los logros y retrocesos de la revolucién china “Women’s Liberation in China”
incluido ¢n Notes on Women's Liberation (Detroit, News & Letters, 1970).
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La charada del juicio a “La Banda de los Cuatro”
de China

...Ahora veamos la sencilla inconmensurabilidad de las fechas del juicio
de Lin y el juicio de Jiang de pronto convertidas en una sola amalgama.
Primero fue la disputa de Mao y Lin en 1971, que terminé con la muerte,
o el asesinato, de Lin Biao (Lin Piao). Jiang Qing (Chiang Ch’ing) estaba al
frente de la campafa de calumnias contra Lin que se desat6 inmediata-
mente. Tras la muerte de Mao, Jiang fue arrestada por Hua Guofeng (Hua
Kuo-feng), que fue quien ayud6 a darle a la camarilla de 1981 la aparien-
cia de “legitimidad” ya que supuestamente tenia la bendicién de Mao
para convertirse en Presidente. Pero, ;d6nde estd ahora? Pasaron cerca de
cuatro afos entre el arresto y el juicio a la “banda de los cuatro”. Y al
hombre que dict6 el arresto no se le encuentra en ninguna parte.

éAlguien duda que realmente sea Mao Zedong (Mao Tse-tung) el que
est4 en juicio? Ese es el quid. Los ahora en el poder, al igual que los ahora
acusados, incluyendo a Mao, son los mismos que iniciaron y destruyeron
1a revolucién cultural.

Lo que sigue ausente en todos los informes es cualquier visién de la
situacién mundial objetiva, ya sea en 1966 o en 1971; en 1975, cuando
Mao ain vivia, o en 1976 cuando, inmediatamente después de su muerte,
Jiang fue arrestada. Sin embargo, si nos mantenemos en la situaciébn
mundial objetiva, no serd dificil desenmaraiiar las conspiraciones y con-
traconspiraciones que se desarrollaron durante la llamada revolucién
cultural.

Llegaron al climax no con algiin tipo de “revolucién ininterrumpida”
sino con Mao y su despliegue contrarrevolucionario de la alfombra roja
para Nixon después que éste terminara el enloquecido bombardeo de
Camboya. Este bombardeo de Camboya habia sido seguido por una
arremetida contra Pakistin —que estaba intentando sofocar de manera
sangrienta la recién nacida Bangladesh— para obtener la aprobacién de
Mao para la visita de Kissinger, quien deberia reunirse con Zhue Enlai
(Chou En-lai) y planear un superespecticulo: el viaje de Nixon a China.

Hacia el final del juicio, Jian Qing gan6 simpatias porque ella sola, de
los de la llamada “banda de los cuatro” tanto como de los partidarios
militares de Lin Biao,! dio algunas muestras de cardcter no solamente al
oponerse a las acusaciones, sino al llamar “contrarrevolucionarios” a los.

1 De hecho, el primer arresto que sigui6 a la supresién de la revolucién cultural
por el ejército fue el del genuino izquierdista Chen Boda (Chen Po-ta), que estuvo a la
cabeza del Grupo de la Revolucién Cultural. Chen Boda habia sido el secretario
politico de Mao desde mediados de los afios treinta en Yenan. No cabe duda que
muchos de los discursos de Mao fueron escritos por Chen, motivo por el cual fue el
primero a quien Mao arrest6 y empez6 a difamar.
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jucces, a quienes desafi6 a decapitarla: “La revolucién no es ningin
crimen. Rebelarse esti justificado”, grit6. Y mirando airadamente al juez
que presidia, Zeng Hanzhou, continué: “Durante la guerra yo fui la Gnica
camarada mujer que siguié y acompafi6 al camarada Mao al frente. En esa
época, ;d6nde se escondian todos ustedes?”

Decir, como lo hizo el fiscal, que ella estaba invocando el nombre del
Gran Timonel s6lo para salvar el pellejo —acusacién repetida en Business
Week del 24 de noviembre de 1980— es no comprender que Mao daba
las 6rdenes y Jiang obedecia sin cuestionar, asi como tratar de privarla de
la dignidad que le confiere creer en principios propios, sin importar cudn
equivocados sean. Esto es lo que también la anim6, en su defensa de dos
horas, a ser sarc4stica respecto a toda la charada que estaba desarrolldn-
dose y que la presentaba, como ella lo expres6, como si fuera “algin tipo
de demonio con tres cabezas... Diganle al Rey Mono que venga y me
ensefie c6mo tener més cabezas...”.?

Por desgracia, ni el valor, ni el sarcasmo, ni el hecho de que no
tramara ciertamente ningdn asesinato de Mao, pueden de ninguna mane-
ra absolverla de la responsabilidad por los horrores de 1a llamada revolu-
ci6n cultural. La acusacién de 20,000 palabras decia que no menos de
727,420 chinos fueron perseguidos despiadadamente y que 34,272 mu-
rieron. Pero la Gnica prueba espantosa de los “delitos directos” de Jiang
era el constante despliegue de una foto del caddver magullado del difun-
to Ministro del Carb6n, Zhang Linzhi, a quien, se le acusaba, habfa
ordenado matar a golpes.

Lo que precedi6 a todo esto e intensificé las diferencias entre Lin y
Mao fue la cuestién de las nuevas relaciones con el imperialismo estadu-
nidense. No era que Lin estuviera en desacuerdo con la ruptura de
relaciones con Rusia; fue €l el primero en llamar a Rusia el “enemigo
nimero uno”. Pero su postura era que no sé6lo se tenia que desafiar la
“hegemonia” de Rusia sino también el imperialismo de Estados Unidos.
En 1a medida en que tanto Estados Unidos como Rusia se consideraban
enemigos de las masas, Lin fue tan inflexible contra Rusia como Mao.
Tampoco hubo diferencias entre Lin y Mao en la iniciacién de la revolu-
cién cultural ni en su supresién cuando empez6 a adquirir importancia.

Una vez mds Jiang bail6 al son de su ritmo, afiadiendo por su parte
algunas persecusiones malintencionadas en el terreno de las artes. Pero
el hecho de que haya dado muestra de algunas “desbocadas ambiciones”3
no es lo que origind la crisis en China...

Después que Mao eliminara el desorden autogenerado llamado revo-

2 H Mancbester Guardian del 4 de enero de 1981 explica que “la referencia es
respecto a un personaje mitico que podfa tener tantas cabezas como quisiera, el que la
ayudarfa si el tribunal se salia con la suya”.

3 Se supone que la expresién es de Mao en una carta dirigida a Hua Guofen. De
este periodo de difamacién se habla brevemente en Comrade Chiang Cb'ing de
Roxane Witke (Boston: Little, Brown and Co., 1977).
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lucién cultural —y después de no sélo “rehabilitar” a Deng Xiaoping
(Teng Hsiao-ping) sino, lo que es mucho peor, después de empezar a
jugar con el imperialismo estadunidense— no habia ningin tipo de
legado revolucionario que pudiera dejarle a las masas chinas. De esta
manera, en 1975 fue cuando, adem4s de mantenerse alejado del Congre-
so Nacional Popular dirigido por Zhue y Deng con sus “cuatro moder-
nizaciones”, jMao se reuni6 con Franz Josef Strauss!

Sin embargo, es un error creer que, como Mao engafi6 a los estudio-
sos, los periodistas han tenido una mejor actuacién al presentar el otro
lado de la moneda. Al tiempo de sobreestimar a Mao subestimaron toda
la experiencia revolucionaria china, aunque fuese nacional.

En el New York Times del 2 de enero de 1981, Flora Lewis dijo
superficialmente: “Winston Churchill se equivocé al describir a la Uni6n
Soviética como un ‘acertijo envuelto en un misterio dentro de un enig-
ma’. Es exactamente lo contrario; es de esperarse que dentro esté la lucha
cuerpo a cuerpo, y la envoltura de misterio es para ocultar el hecho de
que en realidad no hay un significado mucho mis alto ... Creo que
manejaremos mejor la comprensién si descorremos los velos que cubren
nuestros deslumbrados ojos...” El tinico problema es que no son los ojos
los que estdn deslumbrados, sino el pensamiento. La crisis de China
dificilmente seria tan intensa como lo es si no tuviera un “significado més
elevado” que la “esperada lucha cuerpo a cuerpo”.

Cuando el 5 de abril de 1976 tuvo lugar la primera manifestacién de
masas en honor de Zhou Enlai —que habia muerto y seguia siendo
difamado por Mao, Jiang y demids—, Mao se embarcé en su iltimo
destello de ingenio. Ya fuera inspirado por Jiang o por otra persona,
orden6 que se acabara con la manifestacién y que se eliminara a Deng,
culpado de instigarla. Al cabo de algunos meses el mismo Mao muri6 y
dej6 a Jiang para sostener todo eso. Muy poco tiempo después ella fue
arrestada.

Que Jiang escapara a la muerte para —como lo dijo Deng— no hacer
de ella una mirtir, y cualquiera que fuera el castigo para los seguidores de
Lin, no se estd hablando de los pocos que ahora estdn en el banquillo de
los acusados. Lo que se estd cuestionando es: shacia donde va China
ahora, nacional e internacionalmente? ;Existe adn la ilusién de que cuan-
do se tienen algunas bombas-H, el retraso en la economia, incluyendo la
militar, no importa tanto como convertirse en aliado de Rusia o de
Estados Unidos?

La verdad es que lo que se estd decidiendo en el juicio no es decisivo.
La dnica manera de cambiar de direccién, sea maoista o denguista, es
escuchar las voces de la rebeli6n.4 China tiene una historia de rebeliones
campesinas de primer orden, de rebeliones proletarias y de j6venes que

4 Ver Tbe Revolution is Dead, Long Live the Revolution: Readings on the Great
Proletarian Cultural Revolution from an Ultra-Left Perspective, compilado y editado
por un grupo de socialistas independientes en Hong Kong, “The 70's", mayo de 1976.
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no se han detenido ni con el Gltimo destello de ingenio de Mao ni la
eliminacién de Deng del Muro de la Democracia. Ellos son quienes
todavia no dicen su Gltima palabra.

La Secci6n tres estd formada con los puntos de vista de los “ultra izquierdistas” chinos.
Este mismo grupo, que se rebautizé “The 80's Front”, también ha traducido al inglés
documentos sobre la profusién de oposiciones durante la “primavera de Pekin”
(1979); ver Peking Spring (The 80's Front, c/o 1984 Bookshop, 180 Lockhart Rd., 1st
Floor, Wanchai, Hong Kong).
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CAPITULO 19

Ario internacional de la mujer: ;abora bacia dénde?*

En Houston, Texas, cerca de 20,000 mujeres se reunieron del 18 al 21 de
noviembre para participar en la Conferencia del Afio Internacional de la
Mujer (AIM). Como las delegadas patrocinadas eran solamente 2,000, las
activistas observadoras —que tuvieron que pagar sus gastos— sintieron
que el solo hecho de su presencia podria ayudar a transformar el evento
en un acontecimiento que cambiara la postura de Estados Unidos respec-
to a la liberacién femenina. Y estaban en lo cierto. Dieron el impulso para
algo de mucho m4s largo alcance que el mero “Plan Nacional de Accién”
disefiado por las comisionadas.

A pesar de que la bien organizada y eficientemente dirigida conferen-
cia logré que se votara por las 26 Resoluciones del Plan tal como fueron
presentadas, después de esto los minusvilidos, las minorias y las mujeres
mayores presentaron otras totalmente nuevas que hicieron de los dere-
chos para la mujer algo mucho méds concreto que la abstracta piedra
angular de toda la convencién: la Enmienda Pro-Igualdad de Derechos
(Equal Rights Amendment - ERA).

La Resolucién Alternativa sobre Mujeres de las Minorias fue la m4s desta-
cada en todo por su estilo, la esencia y la amplitud de comprensién del
problema. La presentaron: una mujer negra que corri6é al micré6fono para
cedérselo a una asidtica, que habl6 y lo pas6 a una hispinica, quien al
terminar lo entregé a una estadunidense que, tras su intervencién, lo
cedi6 a Coretta King, quien concluyé. La estadunidense hablé de sus
hijos, de los que se ve despojada; la hispdnica de las luchas contra las
deportaciones y Ia cuestién de los estudios bilingies; la asiftica de las
condiciones de explotacién en el trabajo; y Coretta King de su demanda
de apoyo firme por parte del gobierno para una accién afirmativa. Con
raz6én terminé hablando no de lo que se habia logrado durante estos

* De News & Letters, diciembre de 1977.
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dltimos 10 afios, sino asegurando que “todavia tenemos un largo camino
por recorrer”.

Dado a que estas resoluciones alternativas aprobadas de manera
abrumadora eran tan concretas, se bizo evidente que lo mds importan-
te no era lo que se bacia en la conferencia sino lo que quedaba por
bacer después. Se convino en que esa labor es de ellas mismas y que no
debia dejarse a las de “arriba”. Fue el reconocimiento del Yo como ser
soctal, las liberacionistas de las muferes en accidn.

La euforia natural de la asistencia masiva, el hecho de que las delega-
das estuvieran tan bien organizadas que no ocurri6 la temida confronta-
cién directa con la secta del Ku-Klux-Klan (KKK), y la necesidad y el logro
de 1a unidad respecto al ERA crearon, en conjunto, suficiente entusiasmo
en las “dirigentes”, de modo que alguien como Rosalynn Carter, que
asistié6 como “emisaria personal” del Presidente, no pudo apoyar la retr6-
grada medida del gobierno de negar fondos federales para los abortos de
las mujeres pobres.

Por su parte, los antiliberacionistas de la mujer tuvieron una reunién en
la que congregaron a 10,000 hombres y mujeres principalmente de Texas
y Utah; encabezados por hombres de filosofia antiliberacionista, estaban
representados por el KKK, Birchers,* Conservative Union asi como por
miembros de la extrema derecha de las iglesias cat6lica y mormona. Pero
también en el sal6n del AIM se sinti6 la presencia de la contrarrevolucién.
¢éQué chovinista pens6 que se necesitaba un silbato para mantener en
linea a las delegadas derechistas para votar contra todas y cada una de las
resoluciones?

Por desgracia, las delegadas de las mayorias —principalmente blan-
cas, de clase media, de carrera, que persiguen puestos politicos y preten-
den presentar su candidatura para las elecciones— estaban tan ansiosas
porque todas nos comportiramos como “damas” que nunca se decidie-
ron a expulsar a la delegacién de Mississippi, aunque incluyera a inte-
grantes del KKK. Acciones como ésta no s6lo detuvieron la confrontacién
de ideas sino que alentaron el engafio de que la contrarrevolucién no era
una amenaza. Nadie se molest6 en mencionar que afuera habia autos de
la policia con insignias del KKK patrullando las calles que rodeaban el
recinto donde se llevaba a cabo la conferencia y que sembraron el terror
entre las lesbianas, ni que la otra “reunién” se referia al AIM como el “Afilo
Internacional de la Brujas”. (En inglés las siglas del AIM, IWY, coinciden
con las de “International Witches' Year". Nde la T.)

Por otro lado, la amenaza contrarrevolucionaria fue lo que si movilizé6
1a conferencia e hizo que una dirigente como Betty Friedan, que habia
temido tocar la cuestion de las lesbianas, cambiara de opinién y exhortara
a que se adoptara la mocién no sélo por la “libertad reproductora” (el

* Se refiere a miembros de la John Birch Society.
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solicitado derecho al aborto), sino también el derecho de “preferencia
sexual” (lesbianismo). Ambas mociones fueron aceptadas de manera
abrumadora.

Cuando una de las mujeres reaccionarias dijo que la conferencia
estaba dominada por “lesbianas abortistas”, Lucy Komisar, una escritora
feminista, sonrié y dijo: “Vaya, no se puede ser las dos cosas, ¢0 si?” La
importancia de este incidente no estd en el “sentido del humor” que
subray6 un periodista del New York Times, sino en la seriedad de las
activistas; la variedad de edades, literalmente de los 16 a los 80 aiios; la
relacién con la historia, no porque el Instituto Smithsoniano les dejara
utilizar el martillo que Susan B. Anthony us6 en 1896, ni porque estaba
presente su sobrina homénima, de 61 afios, sino porque mujeres jé6venes
que nunca habian oido hablar de ninguna de ambas eran las que estaban
conduciendo la lucha mucho mis lejos de lo que estaba al final del siglo
XIX.

Esto es lo que nos lleva a la cuestién de la izquierda y las batallas
ideolégicas que, por desgracia, no ocurrieron.

En la anterior conferencia internacional de 1975 del AIM en la Ciudad de
Mé&ico, muchas de las delegadas eran esposas de funcionarios guberna-
mentales que repetian como loros la linea politica de sus respectivos
esposos, ya fuera la Sra. Sadat o la Sra. Rabin. A diferencia de ellas, las
mujeres blancas de la clase media que asistieron a Houston —conmovi-
das por las cuestiones en controversia y por las representantes de mino-
rias y otras— nunca se apegaron exclusivamente a las 26 resoluciones, ni
fueron tan totalmente elitistas como para no escuchar esas voces de
abajo. Sabian que esas voces no tenian la intencién de permanecer en
silencio una vez clausurada la conferencia a pesar de que la legislacién
trata de mantener su control y aplazar, aplazar y aplazar.

Entonces, lo triste fue que la propia izquierda se limitara a simples
temas aislados como el ERA o el derecho al aborto o la accién contra la
deportacidn; o a calificarse a st misma como de origen popular en lugar
de reconocer lo verdaderamente popular, cuyo cardcter concreto es el
Jfundamento para una batalla de ideas.

El Comité News & Letters de Liberacién Femenina present6 la cues-
tion de la Mujer como Raz6n. La manera en que las mujeres de Irdn
manifestaron interés por Marxismo y libertad y las mujeres negras su
interés por un folleto como Sexism, Politics and Revolution in Mao’s
China (diciendo “el sexismo estd en todas partes”), demostré la universa-
lidad y 1a interconexi6n de los derechos con la revolucién.

La contrarrevolucién, con sus calumnias al objeto de la conferencia,
gir6 la atencién de cualquier tema aislado hacia la totalidad de la revolu-
cién. Esto despliega una consigna totalmente nueva: la mujer como
Razén y como revolucionaria. Eso ayudard a erradicar esta sociedad
explotadora, sexista y racista.
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CAPITULO 20

Las revoluciones inconclusas de América Latina

El fenémeno de un Tercer Mundo dentro de Estados Unidos —surgido
en la Conferencia del Ailo Internacional de la Mujer de 1975— se volvié
especialmente intenso durante la década de los afios setenta. Lo que
sigue es: 1) extractos de una carta politico-filos6fica escrita el 15 de mayo
de 1978, que muestra c6mo toda la cuestién de América Latina estuvo
relacionada con Eritrea; estos extractos incluyen el apéndice de esa carta:
un intercambio epistolar con Silvio Frondizi, de Argentina, durante la
década de los aios sesenta; 2) extractos de un articulo escrito en 1979
por Marta Lamas, militante del movimiento para la liberacién de la mujer
y asociada a la revista mexicana fem; y 3) un intercambio de 1981-82 con
feministas peruanas sobre ALIMUPER.

I

Extractos de una “carta politico-filosofica” respecto
a las revoluciones inconclusas de América Latina

15 de mayo de 1978

De mis de dos docenas de conferencias que di en esta gira de primavera,
con temas que abarcaron desde “La filosofia de Gramsci de praxis vs.
eurocomunismo” a “Frantz Fanon, Soweto y el pensamiento negro esta-
dunidense”, y de “Rosa Luxemburgo y el movimiento de liberacién feme-
nina de hoy” a “La crisis mundial actual, E/ Capital de Marx y los epigonos
que tratan de mutilarlo”, la que produjo la discusién mis penetrante fue
la impartida en la California State University sobre “Las revoluciones
inconclusas de América Latina: jAhora hacia d6nde?” Ello se debi6 al
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hecho de que la discusién transformé la cuestién “¢Ahora hacia dénde?”
de “programas y ticticas”, como era el caso hasta entonces, en un asunto
de metodologia y una filosofia de revolucién.

LA REVOLUCION CUBANA ANTES Y DESPUES
DE LA ENTRADA DE RUSIA

En la década de los afios sesenta las discusiones sobre la nueva
separacién —Ila revolucién cubana— estuvieron casi totalmente despro-
vistas de sentido critico debido al gran entusiasmo de su éxito contra
Batista y el Goliat que estd a 90 millas de sus costas, el imperialismo
estadunidense, y ademds por la esperanza de que se iniciaria una nueva
era de revoluciones en la esfera de nada menos que tres continentes del
Tercer Mundo. Pero la nueva cuestién formulada en la década de los
afos setenta fue: ;C6mo era posible que Cuba, que hizo su revolucién,
con su propia fuerza y su propia Razén (que Fidel declaré ser “humanis-
ta”),! se uniera a Rusia de manera tan patente, declarara que Etiopia era
una “tierra que iba hacia el socialismo” y se opusiera a la lucha de
liberacién eritrea que Fidel habia defendido durante tanto tiempo?

Esto no quiere decir que los que ahora formulaban la pregunta se
habian opuesto a la revolucién cubana en sus origenes. Todo lo contra-
rio. Se habian opuesto a cualquiera que osara cuestionar algin aspecto
de la misma, ya fuera la transformacién de la guerrilla en /o universal para
destruir las sociedades de clase, o la relacién de Cuba con el comunismo
ruso. |Y ahora un africano llamé “mercenarios” a los cubanos!, y yo me
opuse tan fuertemente al adjetivo, explicando que sin duda, si yo fuese
Eritrea, ficilmente podria parecer tan maoista como los que declaran que
Rusia es el “enemigo nimero 1", pero que elegir el “menor de los males”
siempre ha atraido el peor de los males, ya fuera el imperialismo estadu-
nidense o el ruso.

El joven replic6 que, en primer lugar, no era eritreo sino etiope; y
que una genuina revolucién social es exactamente lo que perseguian las
luchas de liberacién dentro de Etiopia contra el coronel Mengistu. Pero,
continud, la verdad siempre es concreta y, concretamente, en Etiopia los
cubanos no son revolucionarios sino contrarrevolucionarios.?

TERCERMUNDISMO Y “TEORIAS DE LA DEPENDENCIA”
Aunque durante las décadas de los afios sesenta y setenta las discusio-

1 Ver el discurso de Fidel Castro del verano de 1959, reproducido en Tbe New Left
Review, enero-febrero de 1961.

2 Gramma fue el primero en revelar la participacién de Cuba en Etiopfa en marzo
de 1978. Ver también el informe del Economist de Londres reproducido en el Toronso
Globe and Mail, 6 de mayo de 1978.
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nes de la izquierda se concentraron en las “teorias de dcpcndcncia",3 la
discusién de hoy gira alrededor de la naturaleza inconclusa de todas las
revoluciones del Tercer Mundo. Es decir, antes el imperialismo estaduni-
dense era considerado el dnico enemigo, siendo tantos sus tenticulos
que se llegb a la conclusién de que no habia una clase capitalista nativa
considerable y que, por lo tanto, el camino de la lucha de clases hacia la
revolucién no se aplicaba en los paises subdesarrollados. Hoy se dice que
el tercermundismo es pura “euforia”. 4

Este particular aspecto de las discusiones fue inducido por Revolu-
tion in the Third World, de Gérard Chaliand. Esta, por ningin motivo es
la obra de un reaccionario externo, sino de un “observador participante”
de izquierda, como el autor acertadamente se describe a si mismo. Es
verdad que no es marxista, y es tan antileninista que con frecuencia une
con un guién los nombres de Lenin y Stalin. Mds ain, hace caso omiso de
Ia extension global de la teoria de la revolucién hacia el Oriente por
“masas apartidistas” —desarrollada por Lenin en la Tesis sobre la cues-
tibn nacional durante el Congreso de la Internacional Comunista de
1920— y de todos los otros escritos que emanan de ella.’> Cuando si
habla de la importancia de la visién de Lenin para los paises subdesarro-
llados de nuestra época, parece saltarse casi medio siglo de cambios
fundamentales en el mundo, especialmente la transformacién que hace
Mao de la concepcién de Lenin sobre la revolucién proletaria y campesi-
na en una guerra de guerrillas —que Mao llamé “guerras del pueblo”"—,
en donde acept6 la participacién de los nacionalistas capitalistas “patri6-
ticos”. Para terminar, Chaliand denomina a su importante seccién: “|La
burocracia leninista y politica exterior: China desde la Revolucién Cul-
tural!”.

Sin embargo, para la izquierda de hoy, Chaliand habla como alguien
“interno”, un izquierdista que ha sido exponente sobresaliente del tercer-
mundismo y que convivié con revolucionarios en América Latina, en el
Movimiento de Resistencia Palestino y en las selvas de Africa. Esto es lo
que hace de su libro una contribucién seria para el actual anilisis de qué
hacer ahora que las revoluciones del Tercer Mundo han quedado incon-
clusas.

Inequivocamente responde con lo que llama “Inflacién guerrillera: 1a
teoria del foco como teoria del fracaso”. Muestra, en primer lugar, que las
unicas guerrillas campesinas y urbanas que tuvieron éxito son las que

-

3 Ver Latin American Perspectives, No. 11, otofio de 1976, especialmente los
articulos “Dependency Theory and Dimensions of Imperialism”, de Timothy F. Har-
ding, y “Capitalist Development, Empire and Latin American Underdevelopment: An
Interpretive Essay on Historial Change”, de Frederick S. Weaver.

4 Ver Revolution in the Third World: Mytbs and Prospects, de Gérard Chaliand
(Nueva York: Viking Press, 1977).

S Ver mi andlisis de esa tesis en relacién con las revoluciones africanas de hoy en
Nationalism, Communism, Marxist-Humanism and the Afro-Asian Revolutions.
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fueron luchas sociales al igual que nacionales, es decir, batallas de clase.$
En segundo lugar, reconoce que “la debilidad méis importante es la
conceptual” (p. 179). En una palabra, mientras en la década de los afios
sesenta y principios de la de los setenta el activismo era casi el Gnico
lineamiento —ya fuese respecto a Cuba, Africa o el Medio Oriente o que
estuviera relacionado con los paises industrializados, especialmente Fran-
cia en el mayo de 1968—, Chaliand concluye que para entender de
manera objetiva y subjetiva qué sucedio y ver la direccién que seguimos,
ya no podemos evadir lo “conceptual”.

Por desgracia, lejos de llevar lo “conceptual” a una conclusién 16gica
como una filosofia total de liberacién, Chaliand lo reduce a un “terreno
social y politico”, lo que dificilmente es algo méds que una parafernalia
trotskysta...

LA TEORIA DE LA REVOLUCION DE MARX Y SILVIO FRONDIZI

...El terreno especifico de América Latina me trajo a la mente el
desarrollo del revolucionario argentino Silvio Frondizi. En febrero de
1952, en la vispera de las primeras rebeliones contra el totalitarismo ruso
—el levantamiento de junio de 1953 en Alemania Oriental—, Frondizi
inici6 una profundizacién en los origenes del nuevo continente del
pensamiento que Marx denominé “nuevo humanismo”. Al respecto,
Frondizi escribi6:

La reciente publicacién de los Manuscritos filoséfico-econémi-
cos de 1844 y de La ideologia alemana sirve para iluminar muchos
aspectos importantes del materialismo dialéctico, haciendo urgen-
te e indispensable un nuevo estudio de la teoria que tome en
cuenta el humanismo contenido en ellos y en La sagrada familia,
La cuestion judta, la introduccion a la Criética de la filosofia del
derechbo de Fegel, asi como en las ultimas obras econ6micas que,
lejos de contradecir los principios filos6ficos afirmados en las pri-
meras obras ... los iluminen y enriquezcan.

Silvio Frondizi era un marxista serio, un activista. En un pais donde,
después de la Segunda Guerra Mundial, la izquierda esperaba confusa-
mente que Perén fuese una fuerza efectiva contra el imperialismo estadu-
nidense, Frondizi organiz6, hacia la década de los afios cincuenta, un
grupo para profundizar seriamente la dialéctica y publicar los estudios
marxistas en Argentina.

A principio de los afios sesenta Frondizi cambi6, aceptando la teoria

6 Ver mi andlisis de la teorfa del foco de Debray, el Ché Guevara y Fidel Castro en
Ia Parte 11 de Filosofia y revolucién, “1a realidad ccon6émica y la dialéctica de la
liberacién”, especialmente pp. 276-278.
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del capitalismo de estado. (Agrego parte de nuestra correspondencia
cuando él estaba traducicndo mi Marxismo y libertad’)...

Lo que la década de los aiios setenta sacé a relucir como nuevo no se
limita, por ningdn motivo, a lo planteado en la California State University
por el estudiante etiope sobre el papel de Cuba en su pais. Todo lo
contrario. Lo que es nuevo son los grupos de izquierda que estin apare-
ciendo, que quieren ver con ojos de hoy que las dos Gltimas décadas no
separan las luchas de América Latina de las de Europa Oriental, ni la
revolucién negra en Estados Unidos de las luchas actuales en Sudifrica,
ni las luchas de clase en Europa occidental de los llamamientos “ultra
izquierdistas” de China, ni mucho menos permitir que la liberacién
femenina sea relegada al “dia después” de la revolucién. Lo nuevo es que
las luchas deben ser consideradas como una totalidad a partir de la cual
surgirdn los nuevos principios.

Precisamente sobre esta cuestién, Silvio Fl'OﬂdlZl todavia tenia mucho
que contribuir. Los fascistas argentinos que lo asesinaron el 27 de sep-
tiembre de 1974 no pudicron matar con €l a esos nuevos principios. Se
han abierto diilogos que deben continuar, ya sea sobre una filosofia total
de liberacién que no permita que se separe a la filosofia de 1a revoluci6n,
ni mucho menos que se les saque del contexto global, o bien sobre la
estrategia del focoismo o la genuina revolucién proletaria. Confio que
esto es s6lo el principio de un didlogo con los nuevos revolucionarios de
América Latina.

APENDICE: Extractos de un intercambio de
correspondencia con Silvio Frondizi

Buenos Aires, 28 de marzo de 1963

Estimada Seiiorita Dunayevskaya:
..Quicro decirle que estoy muy interesado en la traduccién al espa-
fiol de su libro porque espero que resultard un éxito. Estoy dispuesto a

7 Editado en M¢éxico con este titulo por Juan Pablos, 1976, y véase también mi libro
publicado por Siglo XX1 Eds., 1977, Filosofta y revolucidn.

8 Tanto para otras citas de Frondizi como para un articulo “In Memoriam”, ver
News & Letters, noviembre de 1974, que dice:

“IHabiendo perdido a su cabeza fascista (Per6n), Argentina vacila ahora entre la
guerra civil abicrta y la arbarie fascista total. En este momento las brigadas terroristas
de la scitora Perdn estdn haciendo de manera extralegal 1o que aidn no se atreven a
hacer legal y abicriamente: exterminar a la oposicién. No cabe duda que la violencia
que estd destruyendo ¢l extremo sur de Sudamérica, incluyendo a Brasil, Uruguay,
Argentina y Chile, forma parte de un intento por evitar que la revolucion termine de
cslabonarse ¢n Amcérica Latina. Una combinacion profascista de fuerzas militares,
oligarcas, imperialistas estadunidenses y de la CIA logra localizar a izquicrdistas e
independicntes para worturarlos y asesinarios.”
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emprender esto y creo que la publicacién puede incluir todos los apéndi-
ces que usted proponga. Aunque tenemos el original del “Political and
Economic Manifesto” y sus traducciones al inglés, italiano y espafiol, creo
que siempre es interesante tomar en consideracién una versién nueva.
También tenemos las ediciones francesa e italiana de los “Lenin’s Philo-
sophic Notebooks”, pero no tenemos traduccién al espaiiol. Su folleto
“Nationalism, Communism, Marxist-Humanism and the Afro-Asian Revo-
lution” también se puede incluir en nuestra publicacién.

Le enviaré todos nuestros materiales tan pronto como sea posible,
excepto los que estin agotados. Se percatard de que algunos no son
actuales, pero puede aprovechar la oportunidad para saber qué es lo que
hemos hecho.

Nos encargaremos de hacer lo que usted sugiera a este respecto y de
empezar un intercambio regular de materiales.

Espero recibir pronto noticias suyas y me gustaria encontrarla aqui
para poder charlar con usted en persona.

Sinceramente suyo,

Silvio Frondizi.

Detroit, 2 de abril de 1963
Estimado Dr. Frondizi:

...Creo que seria una excelente idea incluir el folleto sobre las revolu-
ciones afroasidticas ya que todo esto se aplica a América Latina igual que a
Africa. Incluyo en la presente una de las cartas de Africa que habia escrito
cuando estuve ahi, ademds del folleto. Por separado le enviaremos el
resto de nuestras publicaciones.

¢Redactaria usted una introduccién especial para la edicién latinoa-
mericana? Asi lo espero y también yo deseo escribir un prefacio especial.
No haré comentarios respecto al viaje porque, por desgracia, debido al
costo, no lo veo como una posibilidad inmediata. Sin embargo, para
cuando el libro haya sido traducido, espero estar sin duda ahi. ;Me haria
el favor de informarme qué tipo de editorial tiene en mente? ;Cudnto
tiempo calcula que llevaria la traduccién y la impresién?

Fraternalmente,

Raya Dunayevskaya

Detroit, 29 de mayo de 1963
Estimado Camarada Frondizi:

Le agradezco muchisimo me haya suscrito a La realidad argentina y
que nos haya enviado sus otros libros asi como los de sus colaboradores,
Marcos Kaplan y Eugenio Werden. Es muy emocionante darse cuenta de
que fue durante los mismos veinte afios (1943-1963) que nuestras ideas,
y las suyas también, fueron elaboradas. Mientras, en su corriente princi-
pal, las aspiraciones marxistas humanistas, internacionalistas y revolucio-
narias estdn al mismo nivel, o como lo dice usted en “Doce afios de
politica argentina”, “que aspiran a superar las limitaciones y 1a antitesis
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del estalinismo y del trotskismo”, los diferentes origenes y ambiente de
los marxistas humanistas estadunidenses y argentinos también tienen
que ponerse de manifiesto.

Lo que es importantisimo es que, finalmente, después de un vacio
te6rico iniciado con la muerte de Lenin y nunca terminado, debe iniciarse
un didlogo entre nosotros en el nivel serio para sacar una edicién en
espanol de Marxism and Freedom, espero que con una introduccién
para los lectores latinoamericanos escrita por usted. Naturalmente, al
mismo tiempo veré que nuestra gente lea sus obras y, aunque la situacién
en este pais casi no permite la traduccién y publicacién de sus trabajos,
ciertamente trataré de ver qué puedo hacer.

Si me permite llamar su atencién sobre el método de mi libro, creo
que también podremos ver en qué difiere el énfasis que ha puesto en sus
obras. Su grupo me da la impresién de ser serio y estar integrado por
intelectuales; el nuestro también es serio, pero es casi 50 por ciento
proletario. Asi, aunque tenemos obras te6ricas como Marxism and Free-
dom y el folleto de las revoluciones afroasidticas, y actualmente la declara-
cién de la National Editorial Board sobre American Civilization on Trial
en el periédico mensual News & Letters no s6lo contamos con la combi-
nacién Gnica de trabajador e intelectual, sino también con folletos escri-
tos por trabajadores y jovenes negros, como Workers Battle Automation,
Freedom Riders Speak for Themselves, etc. El concentrarnos en dejar que
los trabajadores hablen por si mismos es lo que ha influido en la escritura
de la obra teérica principal, como lo puede ver ficilmente por la diferen-
cia de estilo en la Seccién Dos del Escenario estadunidense de la Parte B,
“El problema de nuestra era: el capitalismo de estado contra la libertad”.

Esa misma concentracién en la autoactividad de la clase trabajadora
explica por qué el restablecimiento del humanismo del marxismo en
Estados Unidos se remonta, por un lado, a la huelga de los mineros
contra la automatizacién en 1949-50 y, por otro lado, a la rebeli6n
germanooricntal contra las “normas de trabajo” totalitarias rusas en 1953.

Sus andlisis tcoricos concretos (ya sea sy propio “La realidad argenti-
na”, “Doce aios dc politica argentina” y “La revolucién cubana” o “Econo-
mia y politica del petréleo argentino, 1939-1956” de Marcos Kaplan)
tuvieron, por lo tanto, mayor valor para nosotros que las declaraciones
filoséficas, ya fucran de Rousseau, Locke o el materialismo dialéctico.
Esto no se debe a que la filosofia no sea esencial para nosotros como
organizacién y para la época, como periodo que debe lograr su revolu-
cién. Mids bien ¢s porque sus Gltimas obras encuentran un desarrollo
filosdfico, en y de él mismo, mientras nuestras tesis filos6ficas se relacio-
nan directamente con la etapa actual del desarrollo politico y proletario.

Por ejemplo, el humanismo. Por supuesto, se le puede encontrar
desde Rousscau, y es scguro que nos acercaremos todavia més a Marx a
través de Feucrbach. Y estoy de acuerdo con usted en que Rodolfo
Mondolfo ha sido seguramente subestimado en Europa y no es conocido
‘en Estados Unidos. Recuerdo haber estado impresionada por su Marx y
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el marxismo, especialmente por su ataque contra los actuales simulado-
res del marxismo en contraste con el “genuino marxismo que est4 anima-
do por una profunda conciencia histérica y las m4s altas exigencias de
libertad”. Sin embargo, el acento en Feuerbach no ayudé6 al marxismo de
finales del siglo XIX a no traicionar n{, lo que es m4s importante, a que
Lenin pudiera encontrar su camino de vuelta a la dialéctica hegeliana
como autodesarrollo, autoactividad, automovimiento y el humanismo
que siguibé sin romper con todo el cimiento filoséfico de la Segunda
Internacional, incluso en sus dfas revolucionarios internacionalistas,
al oponer el materialismo y el idealismo en vex de verlos como una
sintesis.

En cualquier caso, volviendo al método de Marxismo y libertad, los
Manuscritos de 1844 son manejados, 7o en relacién con Rousseau ni con
Feuerbach ni, para el caso, con 1a dialéctica de los griegos, de la que Marx
tan seguramente dependia, sino conforme surgieron en el inicio de 1a era
de la fdbrica. Es decir, la Revolucién Industrial estimulé por un lado la
revolucién estadunidense y la economia politica clisica inglesa con su
teoria del valor; y, por otro lado, impulsé la revolucién francesa, la
dialéctica hegeliana y los socialistas ut6picos y comunistas vulgares. De
todas estas fuerzas, ademis de las verdaderas luchas de clase de 1a década
de los afios 1830, surgieron los ensayos humanistas de Marx, la anticipa-
cién de 1a revolucién de 1848.

La siguiente “ruptura” en Marx es resultado de la guerra civil estadu-
nidense, 1a lucha por el dia de trabajo de ocho horas y el nacimiento de la
Primera Internacional y de 1a Comuna de Paris. Estas fuerzas le ayudan a
romper teGricamente con su antiguo método de presentar su Critica de
la economia politica como una disputa entre tebricos, pasando a E/
Capital como una historia, no de teorias, sino de relaciones de produc-
cién. Por lo tanto, el humanismo y la dialéctica de E/ Capital restablecen
el humanismo de 1844 en un nivel mucho mis elevado, justo dentro de
su obra m4s “econ6mica”.

Para mi, la necesidad de Lenin de romper con su propio pasado
filos6fico ticne el efecto m4s poderoso sobre nosotros, como se ve, no
tanto en su ruptura con la Segunda Internacional por su traicién, sino
con sus colegas bolcheviques, especialmente con el principal te6rico del
partido, Nikolai Bujarin, a quien consideraba que sufria de “economis-
mo” y no era “totalmente un maestro de la dialéctica”. En eso, Lenin
predijo a todos los planificadores estatales de hoy. Naturalmente, no
podia conocerlos como nosotros, los que hemos sufrido el estalinismo,
pero la anticipacién del capitalismo de estado y la degeneracién de la
revolucion rusa en su Gltimo discurso nunca habian sido dominadas por
Le6n Trotsky. Aunque habia permanecido como el dnico simbolo de
oposicién a la burocracia estalinista, resulté no ser m4s que un pie de
pagina en la historia y ahora los trotskystas no son m4s que blanqueado-
res de ala izquierda del comunismo ruso y del chino.

Finalmente, el humanismo llega a los escenarios estadunidense, ger-
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manooriental y de la revolucién hingara, y con esta necesidad de un
humanismo nuevo es que termino el libro. No me adentro en los “resuci-
tadores” franceses del humanismo de mediados de la década de los afios
cuarenta, que solamente lo usaron para blanquear el estalinismo, y mis
adelante al departamento de estado estadunidense por medio del “Con-
greso por la libertad de cultura”. Tengo una columna reciente, “Two
Worlds”, donde escribiré del nuevo torrente de libros sobre los Gltimos
ensayos sobre Marx, pero en general no discutiré de los que hablan de
una manera cuando hablan de algo abstracto (como Lefebvre, Merleau-
Ponty, por no mencionar al apologista estalinista, Sartre) y actian de
manera muy distinta en el frente politico y organizativo. Prefiero quedar-
me con los proletarios y seguir s# movimiento real para la reconstruccién
de la sociedad.

Por favor, higame saber de sus posibilidades reales para sacar la
edicién en espafiol este afio. Como habr4 notado, las diferentes personas
que presentaron las ediciones estadunidense e italiana de mi obra no
eran pensadores afines. Es por eso que ansio tanto que usted presente la
edicién en espafiol para que pueda decir qué considera que se aplica en
ella al dmbito latinoamericano, y para que tengamos los Comités de,
Praxis y de News & Letters como las organizaciones para las cuales la
teoria tiene gran importancia.

Fraternalmente,

Raya Dunayevskaya.

Buenos Aires, 14 de junio
Estimada Sefiorita Raya:

Ayer me lleg6 la suya del 29 de mayo... Quiero decirle que es real-
mente emocionante que hayamos coincidido en el mismo punto aproxi-
madamente al mismo tiempo.

Segin mi opinién, hay muchas posibilidades de sacar este afio la
edicién en espaiol de su obra, tomando en cuenta las condiciones
dindmicas de los asuntos argentinos; me encargaré de presentar la publi-
cacién y me dard mucho gusto hacerlo.

No puedo explicar mis opiniones sobre el tema de su carta ahora,
pero lo haré cuando recupere mi salud. El domingo 9 fui puesto en
libertad después de haber sido arrestado algunos dias por un breve curso
de conferencias sobre neoliberalismo, neocatolicismo y neomarxismo en
la Universidad de C6rdoba. Mi detencién se torné en un gran triunfo. El
lunes de esta semana retomé mi puesto como profesor en la Universidad
de Buenos Aires.

Sinceramente,

Silvio.
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II

Extractos traducidos de un articulo de Marta Lamas
que apareci6 en el diario de la Ciudad de México
El Universal, el 6 de febrero de 1979

Ayer llegé a México Raya Dunayevskaya, conocida te6rica marxista y
distinguida integrante de la organizacién estadunidense News & Letters
Committees. Como la principal te6rica de ese grupo, que ha existido
durante m4s de 20 afios, ha desarrollado una postura que se ha llamado
“marxista humanista”. Su interpretacion y prictica del marxismo es mar-
cadamente diferente de la interpretacién de otros como los trotskystas y
los maoistas... .

Se han traducido al espaiiol y se han publicado en México dos de sus
libros: Marxismo y libertad, por Juan Pablos Editor, y Filosofta y revolu-
cién, por Siglo XXI Eds. Al mantener su postura de que la teoria solamen-
te se puede desarrollar de manera total cuando se hace con base en lo
que las masas estdn pensando y haciendo, Dunayevskaya relaciona su
obra te6rica con las actividades de los diferentes comités y presenta sus
escritos para la discusién de trabajadores, minorias como los negros e
indios, los j6venes y las mujeres...

El feminismo desempeifia un papel importante en los comités, al igual
que en el trabajo te6rico de Dunayevskaya. Habiéndolo considerado una
de las nuevas “pasiones y fuerzas”, Marx predijo que el movimiento
femenino surgiria y se convertiria en la chispa que encenderia la revolu-
cién; Dunayevskaya ha dedicado muchos de sus anilisis y ensayos al tema
del movimiento femenino y su relacién con los otros movimientos por la
libertad. En su discusi6én del feminismo revolucionario hace hincapié en
su ataque contra el machismo y el sexismo que todavia hay dentro de las
organizaciones revolucionarias. Para ella el ataque de las mujeres contra
el elitismo y autoritarismo de la izquierda masculina significa que estin
exigiendo la libertad para hoy, no para mafiana. Segin Dunayevskaya,
“hoy” significa que “no esperarin al dia de la revolucién, ni mucho
menos eliminardn de la batalla politica el problema de la relacién entre
hombre y mujer”. Lo que signific6 uno de los primeros pasos para luchar
contra el machismo en la “nueva izquicrda” fue no aceptar el silencio que
se imponia en las discusiones sobre la vida personal, sino empezar a
hablar de ella. La cuestién hombre/mujer cambié de ser un asunto priva-
do para ser un asunto politico que se podia ventilar y analizar. Para
Dunayevskaya el caricter Gnico del Movimiento de Liberacién Femenina
de hoy consiste “en que se atreven a desafiar el machismo dentro del
movimiento revolucionario mismo”.

La visita de Raya Dunayevskaya a México es un acontecimiento impor-
tante para las feministas marxistas. La oportunidad de hablar y confrontar
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las ideas con una mujer que ha dedicado toda su vida a la lucha por la
liberacién humana no se presenta todos los dias.

III

Extractos de una carta del 12 de octubre de 1981
de Raya Dunayevskaya a la
Alianza para la Liberacion de las Mujeres Peruanas
(ALIMUPER), Lima, Pera

...Lo que un gran escritor estadunidense, Herman Melville, alguna vez
llam6 “el shock del reconocimiento” es siempre una experiencia emocio-
nante, y nunca lo habia sido tanto como cuando escuché por primera vez
hablar de su carta pidiendo la autorizacién para publicar en espaiiol
algunos de mis ensayos sobre la liberacién femenina. Podrin calcular la
importancia que le damos a eso por el hecho de que una colega ird
personalmente para continuar el didlogo con su organizacién.

Sin duda también sabrin que he terminado mi estudio sobre Rosa
Luxemburg, Women's Liberation, and Marx’s Philosopby of Revolution.
Permitanme expresar subjetiva y objetivamente lo que la obra significa
para mi, como una manera de ver si también provoca un “shock de
reconocimiento” en ustedes. A veces sucede que, sin importar lo amplia-
mente que se conoce un tema, cuando surge una nueva fuerza y Razén
de revolucién (como en nuestra época ha surgido la Liberacién Femeni-
na), uno sienta que no ha sabido nada hasta ese nuevo momento de
iluminacién.

Es entonces cuando lo individual y lo universal se han fusionado en
lo que Hegel llama el “momento de nacimiento de la historia”, y es por
eso que todo, lo familiar asi como lo desconocido, es totalmente nuevo.
Esta es 1a manera como yo me sentia respecto a Rosa Luxemburgo,
respecto a la Liberacién Femenina y respecto a la filosofia de revolucién
de Marx, aunque he vivido con esos temas durante toda mi existencia
adulta. Todos estdn interrelacionados de manera tan intima que resulta
imposible darle primacia a alguno. Y se me hizo claro que ninguno de los
libros sobre Luxemburgo la habia captado como una persona total y
como revolucionaria. Eso se aplica ain m4s al Movimiento de Liberacién
Femenina, que tiene un campo tan grande sin explotar y por resolver que
Ias actividades parecen inundar el terreno filos6fico necesario.

Por eso siento que se hace imperativo enfrentarse al continente
totalmente nuevo del pensamiento y la revolucién que Marx descubrié y,
por eso, en cada época, €l adquiere mi4s vida que en la época anterior.
Como traté de unir los tres elementos en mi Gltimo libro, siento que no
s6lo es relevante sino urgente para nuestra época. Por eso quise escribir-
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les sobre todo esto, ain antes de que Anne llegue ahi; mi libro serd
publicado el préximo afio y estoy ansiosa porque también se publique en
espafiol lo antes posible.*

Sinceramente,

Raya.

Extractos traducidos de la introduccién de ALIMUPER

Raya Dunayevskaya ha dedicado los Gltimos cuarenta aiios de su vida al
movimiento marxista, y en este periodo ha logrado el desarrollo de todo
un cuerpo de ideas revolucionarias, siendo la filosofia marxista humanista
Ia mds importante de ellas, ya que se aplica a la clase trabajadora, la
dimensién negra y la liberacién femenina en Estados Unidos...

En octubre de 1981, en ocasién de una visita a Lima hecha por Anne
Molly Jackson, feminista, seguidora de Raya Dunayevskaya y militante de
los comités de Liberacion Femenina de News & Letters, ALIMUPER publi-
¢6 los ensayos de Dunayevskaya sobre filosofia marxista llamados “La
mujer como Razén y fuerza de revolucién”, iniciando asi una serie de
“Cuadernos Feministas”...

Esta segunda edici6én también contiene el texto de una de las charlas
de Anne Molly Jackson sobre Rosa Luxemburgo, que hemos titulado
“Rosa Luxemburgo y feminismo”. De esta manera estamos respondiendo
al interés que present6 un amplio piblico, un interés que demuestra que
las lecturas sobre la mujer y su problemitica son bien recibidas por un
gran nimero de lectores. Esto nos inspira decididamente para continuar
luchando por ofrecer peri6dicamente lecturas tan benéficas como ésta.

* 1a edici6n en espafiol de Rosa Luxemburgo, la liberacidn femenina y la filoso-
fla marxista de la revolucién se edit6 en México por Fondo dec Cultura Econ6mica,
1985.
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CAPITULO 21

Extractos de una entrevista en la radio:
sobre la familia, las relaciones amorosas
y la sociedad nueva*

Pregunta: Rosa Luxemburgo habl6 de la necesidad de “desvanecer la
atmésfera sofocante de la filistea vida familiar actual”. Este sigue siendo
un problema de hoy y, en mi opinién, se puede resumir como un
heterosexismo manifiesto en el ndcleo familiar. Todavia nos vemos opri-
midas por los valores reaccionarios sociopoliticos que hacen mis lenta la
evolucién social hacia una forma m4s equitativa e inteligente de relacio-
narnos con la gente y con el mundo en que vivimos.

Cuando pienso en términos de un estado socialista, lo hago en
términos de una sociedad en la que los adultos, hombres y mujeres,
serian libres de hacer lo que hacen mejor, y que a sus hijos los cuidarian
personas entrenadas profesionalmente para ello, de tal manera que los
nifios tengan verdaderas oportunidades iguales, sin importar su color ni
otra cosa. Para mi eso significaria la disolucién del nicleo familiar.

Dunayevskaya: ...Sobre la cuestién de la familia, Marx se mostr6 muy
abierto. Al principio de sus escritos revolucionarios, en la década de los
afios cuarenta, en el Manifiesto Comunista, sugiri6 la abolicién de la
familia. Eso fue. Dijo que cualquiera que pensara que la familia no estd
relacionada con la sociedad de clases, con la monogamia, con la propie-
dad, estd loco. Pero ¢l no queria crear otra familia universal como “res-
pucsta”. Proponer una respuesta asi seria tan estipido como pensar que
el nicleo familiar y la cristiandad son e/ camino. Debemos mantenernos
muy, muy abiertos.

En los ailos sescnta de nuestro siglo mucha gente prob6é nuevos
estilos de vida y el “amor libre”. Cuando yo era joven “amor libre”
significaba que uno vivia sin acta de matrimonio, sin recurrir al sacerdote
ni al Estado. Una vivia con su amado vy, si ya no lo queria, lo dejaba o él la

* De una entrevista en la estacién radiofénica WBAI de Nueva York, por Katherine
Davenport, que salié al aire el Dia Internacional de 1a Mujer, el 8 de marzo de 1984.
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dejaba a una. En los sesenta “amor libre” significé tener un estilo de vida
diferente, pero no creo que todos esos nuevos estilos de vida de esa
década fueran mds revolucionarios que nosotras las mujeres, que lo
limitibamos a no recurrir al sacerdote para obtener una licencia. No hay
manera de decir que ésta es “la” forma revolucionaria.

O por ejemplo, la liberacién homosexual. Algunas personas tratan de
decir que, como Marx no planted esta cuestién, estaba en su contra.
Recordemos quc €l vivié en una época en la que no existia esa clase de
movimiento. Los homosexuales estaban escondidos en el ropero. Marx
ciertamente hubiera estado a favor de que un gran escritor como Oscar
Wilde hiciera lo que quisiera sin tener que afrontar todos esos problemas
por ser homosexual. Pero el derecho al tipo de amor preferido no se
puede convertir en respuesta para todo el mundo.

La gente quiere conclusiones respecto a la cuestién del amor: qué es,
si es fisico, si es emocional, si es total. Pero no creo correcto que tratemos
de resolverlo por los demds. Creo que lo que debemos hacer es crear las
condiciones para que todo ser humano pueda experimentar las opciones
en el amor, en la familia, y no tendremos verdaderamente esas opciones
hasta que nos deshagamos del capitalismo.

El capitalismo trata de aprovechar todo para su poder. Por eso Marx
critic6é la ciencia bajo el capitalismo y dijo que no era neutral: “Dar una
cierta base a la vida y otra a la ciencia es, a priori, una mentira”. Dijo esto
en “Propiedad privada y comunismo”, el mismo ensayo de 1844 en el que
analiz6 lo esencial que es la relaci6n hombre/muijer, y no sélo la lucha de
clases. Y yo usé sus palabras para demostrar lo que el capitalismo habia
hecho con la fisi6bn del dtomo. ;Por qué después de la teoria de la
relatividad de Einstein tomé6 aidn 40 afios dividir el 4tomo? Porque los
capitalistas no lo iban a utilizar hasta que vieran un beneficio inmediato, y
asi la divisién del 4tomo no se convirti6é en la mds grande fuerza produc-
tiva sino en la fuerza destructiva m4s horrible. Eso siempre sucederi si se
separa la ciencia de la vida y si no se hace nada para que los seres
humanos puedan desarrollar todo su talento.

De manera que, en términos de nuevas formas familiares, no es
cuestién de tener una-respuesta “cientifica”. Podemos ver lo que ha
ocurrido en las revoluciones. La familia es algo con lo que los rusos
experimentaron mucho después de su revolucién y antes de que Stalin
destruyera el Zbhenotdel, el Departamento de la Mujer del Partido Bolche-
vique. Concebian que era muy importante sacar a la mujer de la cocina 'y
que debia tener las mismas experiencias que el hombre. Después de que
el hijo cumpliera los dos afios, habria guarderias para que la madre no se
hiciera responsable.

Pero surgieron dos problemas. Uno, las mujeres empezaron a cues-
tionar el hecho de que sus hijos estuvieran tan expuestos a la ideologia y
el control del Estado. El otro era que muchas decian que si, que les
gustaria que sus hijos no estuvieran solos mientras cllas trabajaban, pero
que los querian en sus casas por las noches, o los fines de semana, o lo
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que fuera; querian esa relacién de amor. En cualquier caso, todavia
quedaba mucho por aclarar, sin excluir el hecho de que habia incidentes
en los que cl marido jliteralmente mataba a su esposa porque pretendia
vivir de una manera nueva! Y fue entonces que Stalin destruy6 el Zbenot-
del y no permitié que el experimento continuara.

En cl experimento cfectuado en China las mujeres jévenes alegaron:
“Dios mio, mi hijo no va a reconocerme ni yo a él. Sin embargo, yo soy
quien lo tuvo porque asi lo quise”.

Por eso pienso que no podemos conocer las respuestas de antemano.
Estamos tan atrasados respecto a esta cuestion que todavia tendremos
que pasar muchas etapas de experimentacién real, otorgdndole a la gente
el derecho de clegir. Simplemente, no existe la forma de dar respuestas
desde arriba. Asi que hago hincapié en que el concepto “revolucién en
permanencia”, como lo utiliz6 Marx (la “revolucién permanente” de
Marx, no la de Trotsky) no era solamente una expresién politica, el
derrocamiento del antiguo régimen. Eso s6lo es la primera etapa. Y una
vez deshecho lo anterior, ;qué hacer para crear lo nuevo?

La Critica al Programa de Gotha de Marx es ¢l mejor andlisis en el
sentido de que la revolucién en permanencia tiene que continuar des-
pués del logro. Si, existe la idea de que hay un periodo de transicién y
que el Estado se marchitard, pero en nuestra época el Estado se ha vuelto
definitivamente totalitario y no hemos visto ningin marchitamiento. Defi-
nitivamente, se tiene que asumir lo que Marx quiso significar con revolu-
cién en permanencia: que debe continuar después, abarcando la autocri-
tica que sea necesaria y aceptando las criticas; y que uno debe ser muy
consciente de que no tendremos un hombre nuevo, una mujer nueva, un
nifio nuevo, una sociedad nueva hasta que terminemos con la divisién
entre trabajo intelectual y manual (y todas las sociedades se han caracteri-
zado por esto, siendo algo que estuvo presente hasta en el comunismo
primitivo).

Por lo tanto, debe saberse que en el momento en que se gane no
habrin terminado los problemas. A eso es exactamente a lo que se estd
enfrentando nuestra sociedad: que la profundidad de las raices no estd en
considerar que es cuestion de derrocar al opresor sino en la creacién de
una sociedad nueva. No debe olvidarse jamds que la revolucién en per-
manencia también se rcfiere a uno mismo y no s6lo al enemigo, y que, al
igual que el dia anterior, debe continuarse después del dia de la revolu-
cién y la conquista del poder.
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CAPITULO 22

Los Grundrisse y la liberacién femenina*

Recibi una peculiar carta de los Clubes de Sociologia y Antropologia en la
que me decian que no podian decidir si querian que hablara sobre los
Grundprisse, en los que estaban interesados, o sobre la liberacién femeni-
na, en la que también estaban interesados. Mi primera reaccién fue
decirme que tal cosa era verdaderamente extrafia. ;C6mo combinar los
dos temas? Entonces decidi que era un desafio a enfrentar. Asi que
enfrentémoslo juntos.

La verdad es que los Grundrisse no tienen nada qué ver con la
“cuestién de la mujer”; no trataban este asunto en la forma que lo hacian
los Ensayos Humanistas de Marx de 1844. En ellos Marx explic6 por
primera vez por qué llamaba humanismo a su filosofia de liberacién,
subrayando su oposicién al comunismo vulgar (la idea de que todo lo
que se debia hacer para tener una sociedad nueva era abolir la propiedad
privada). Insisti6 en que no podriamos ser personas totales ni tener una
sociedad nueva, sin importar c6mo se le llamara, hasta que nos deshicié-
ramos de la divisién entre trabajo intelectual y manual que caracteriza a
las sociedades de clase. Sefial6 que la relacién mis fundamental es 1a del
hombre y la mujer, y que el comunismo vulgar no agregaria ningin
cambio a ello...

En los Grundrisse de 1857 no hay nada de eso y, sin embargo, ahi
est4 la metodologia. En ese momento especifico en el que Marx finalmen-
te era un “economista”, finalmente “cientifico”, y en el que supuestamen-
te se habia liberado del idealismo hegeliano, estaba inmerso en la dialéc-
tica hegeliana mds profunda. Quiero empezar hoy con lo que usé de los
Grundrisse como epigrafe para Filosofia y revolucién sobre el “movi-

* Tomado de una charla ante un grupo de soci6logos y liberacionistas de 1a mujer
en la Nueva Escuela de Investigacion Social de Nueva York en marzo de 1974, transcri-
ta e impresa en las ediciones de septiembre y octubre de 1974 de Detroit Women's
Press .
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miento absoluto del devenir” para llevarlo al nivel de dialéctica y al nivel
de la liberacién femenina:

...Cuando la estrecha forma burguesa ha sido arrancada, ;qué
es la riqueza sino la universalidad de nccesidades, capacidades,
goces, poderes productivos, etc., de los individuos, producidos por
el intercambio universal? ;Qué, sino el pleno desarrollo del control
humano sobre las fuerzas de la naturaleza, tanto las de su propia
naturaleza como las de la llamada “naturaleza”? ;Qué, sino la elabo-
racién absoluta de sus habilidades creadoras, sin otra condicién
previa que su evolucién histdrica anterior que hace la totalidad de
esta revolucién —o sea la evolucién de todos los poderes humanos
como tales, sin que hayan sido evaluados por ninguna medida
previamente establecida— un fin en si mismo? ;Qué es, sino una
situacién en la que el hombre no se reproduce a si mismo en forma
determinada alguna, pero si produce su totalidad? ;En la que no
busca permanccer como algo formado por el pasado, sino que estd
en el movimiento absoluto del porvenir?

En Hegel no hay absolutamente ninguna expresién tan profunda-
mente dialéctica ni ningin nuevo humanismo de la unidad de lo ideal y
lo real como “el movimiento absoluto del devenir”. Tomemos esto en
cuenta para comparar el momento en que condujo a Marx hacia lo
nuevo, con relacién a lo establecido en el Manifiesto Comunista o en los
ensayos de 1844. Sin embargo, tendremos que ver por qué la dialéctica
del pensamiento, grande como era, sélo pudo llegar hasta un cierto
punto en el que Marx debié romper con su propio pasado e iniciar una
dialéctica de liberacién totalmente nueva respecto a la actividad que
proviene desde abajo, la actividad real de las luchas de clase.

Hegel dijo que si tuviera que poner toda su filosofia en una sola frase,
en ella —a diferencia de lo que sostenia el resto dc los filésofos— diria
que la verdad no s6lo es sustancia (fuese esa sustancia Dios o el Absoluto,
o como quisiese llamirsela) sino Sujeto. Marx concretd a ese Sujeto en el
proletariado, las masas. El asunto era que el individuo no sélo es produc-
to de la historia: es también creador y arquitecto de la historia. En el
Manifiesto Comunista Marx habia supuestamente dejado de lado todo su
hegclianismo y le habia arrojado el guante a los burgueses diciendo: “Un
fantasma recorre a Europa, el fantasma del comunismo”. Casi inmediata-
mente después de que cl Manifiesto salié de la imprenta, hubo una
revolucion.

Ahora veamos cO6mo no podemos evitar ser un producto de la época
en que vivimos. Cuando —en la época en que escribia ¢l Manifiesto— fue
el momento de referirse al Oriente, Marx dijo que el Oriente estaba
“vegetando entre los dientes de la barbarie”. Pero en los Grundrisse al
Oriente lo presenta no s6lo como la civilizacién de existencia continua
mis prolongada, sino como m4s avanzada que la dc los occidentales. ;Por
qué estaba mis adelantada? Porque después que las revoluciones de 1848
en Europa fueron derrotadas, hubo retroceso cn todas partcs. Pero en la
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década de los afios cincuenta del siglo XIX ocurri6 la rebelién de Taiping.
Y Marx empez6 a decir que tal vez la revolucién podria venir a través del
Oriente. En otras palabras, habia una actividad, una rebeli6én real; y
mientras los imperialistas estadunidenses e ingleses enfilaban sus cafio-
nes para llevar la “ley y el orden” a China, Marx seguia diciendo que las
ideas chinas estaban ocasionando desorden en Occidente |y qué bueno!

En la seccion de los Grundyrisse sobre las formaciones precapitalistas,
Marx presenté la nueva idea de que los chinos no eran solamente revolu-
cionarios sino grandes artesanos. Y mientras que, por ejemplo, India
también habia luchado contra el imperialismo inglés sin triunfo, en China
se producian interminables rebeliones campesinas que el imperialismo
no podia dominar. Asi, aqui tenemos a Oriente como Sujeto.

Ahora veamos el Sujeto en la historia de la liberacién femenina en
aquello que en Estados Unidos fue nuevo y grande desde sus inicios: la
dimensién negra. Mientras las mujeres blancas abolicionistas estaban
ocupadas haciendo y vendiendo sandwiches para recaudar dinero, las
negras eran oradoras y “generales”, eran la gran Razén y no sélo la fuerza
y el misculo... Un ejemplo claro lo tenemos en la eleccién que hizo
Sojourner Truth de su propio nombre. En una ocasién les pregunté a los
ministros de la iglesia que se estaban mofando de ella: ";Ustedes creen en
Jesids?”; cuando le respondieron que si, agreg6: “Pues bien, Jesis es hijo
de Dios y de Maria. |El bombre no tuvo ninguna participacién!” Uno
puede creer 0 no en la Inmaculada Concepcién, pero que una mujer
negra de mediados del siglo pasado le echara en cara al clero blanco que
no tenia nada qué hacer con Ia religi6n, es algo de lo m4s revolucionario
que se pueda pensar...

Debido a ese Sujeto —la dimensi6én negra— el concepto filos6fico no
residia solamente en que uno se libraria de la esclavitud, sino que habria
relaciones humanas totalmente nuevas. Todo el movimiento absoluto del
devenir estaba ahi...

Lo diferente y Gnico del movimiento de liberacién femenina de nues-
tra época es que surgié de la izquierda. Las mujeres decian: “Se supone
que todos somos socialistas y libres. Entonces, ;c6mo es posible que
nosotras sigamos manejando los mimeégrafos y ustedes, hombres, sigan
escribiendo los folletos?” Y como no se podia negar que esas mujeres no
fueran en realidad politicas, te6ricas, o que no se hubieran sumado a la
ley del valor, uno tenia que plantearse que, si tenia que haber una nueva
relacién entre teoria y préctica, los hombres debian empezar a demostrar-
lo de inmediato. Las mujeres exigian: “No nos pidan que esperemos hasta
después de l1a revolucién; demasiadas revoluciones han fracasado. Quere-
mos relaciones nuevas aqui, ahora, precisamente en nuestra organiza-
cién, si es que tenemos una, precisamente en nuestra filosofia, si es que
tenemos filosofia”. De manera que lo que empez6 en la década de los
afios sesenta del siglo XX —y estd relacionado con la dimensién negra,
esta vez a un nivel diferente— es la relacién de la teoria y la préctica
cuando estd cimentada en la filosofia y cuando no lo est4.
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Volvamos a los Grundrisse en otro aspecto. Primero fue el “movi-
miento absoluto del devenir”. Ahora veamos lo absoluto en relacién con
la nueva economia que Marx estaba descubriendo: la ley del valor y la ley
de la plusvalia, la relacién entre capital constante y variable, el hecho de
que siempre era cuestion de mano de obra muerta (la propia mano de obra
materializada) oprimiendo y succionando hasta secar a la mano de obra
viva. ;Por qué Marx tuvo que volver a Hegel? Bueno, Marx se quejaba ante
Engels de que no le gustaba la manera c6mo se estaban desarrollando los
Grundrisse. Los Grundrisse tienen 890 péginas y en la Gltima de ellas
Marx dice que realmente debié haber empezado con la mercancia, a la
que sélo le dedicaba dos péginas al final. Marx dijo que los Grundrisse no
tenian forma; los lamé “sauerkraut y zanahorias”.

En otras palabras, tenemos la apariencia —la mercancia o el dinero,
el mercado— y la esencia (el derecho de explotacién en el punto de
produccién). Y todo mezclado: la apariencia y la esencia no estaban
separadas. Lo que ain era mis importante —porque Marx habia estado
diciendo que la igualdad en el mercado no significa nada porque la
apariencia es exactamente lo que oculta la verdadera explotacién y las
horas sin pagar del trabajo excedente— fue que Marx vio de pronto que
la forma y la dialéctica de la apariencia y de la esencia, y lo que seria el
Absoluto, implicaban una relacién de teoria y prictica...

En lo que se refiere a nuestra época, como hemos dicho, lo que hace
Gnico al nuevo movimiento de liberacién femenina es que ha surgido de
la izquierda. Y aqui debemos preguntar: 4La izquierda estaba consideran-
do a la mujer como Razén y no s6lo como miisculo? La relacién del resto
de las fuerzas para la revolucién, la mano de obra, la dimensién negra, la
juventud, ;,c6mo van a nuclearse? 4Cuil seri la filosofia que las reunird?

Permitanme hablarles de Simone de Beauvoir. En la década de los
afios cincuenta de Beauvoir escribi6 El segundo sexo cuando nosotras, las
marxistas humanistas y otras, estibamos tratando de combatir ¢sa cues-
tibn porque, con la Segunda Guerra Mundial, las mujeres se vieron
empujadas a las fibricas convirtiéndose en proletarias que no solamente
luchaban por salarios iguales sino que formaban parte de la rebelién de
los trabajadores. Sin embargo, la conclusi6én de Simone de Beauvoir,
después de exponer lo horrible que son los hombres, es que como no es
culpa del hombre que no hayamos llegado tan lejos como deberiamos,
los hombres deben liberarnos. Cuando le describi esto a las mujeres
negras de una fibrica con las que estaba trabajando, me dijeron: “Es
exactamente como ‘la carga del hombre blanco’ ". Fue algo fantistico
porque las mujeres decian: “|No, sefior! Si permitimos a los hombres que
lleven a cabo la emancipacién, nunca seremos emancipadas. Nos corres-
ponde a nosotras hacerlo”. No se podria construir un movimiento de
masas en la fibrica o fuera de ella, con el proletariado, con las mujeres, o
con cualquier otro estrato, pidiendo a otros que nos liberen, en lugar de
ver que lo que hay que realizar es la autoemancipacioén.

En la década de los sesenta New Left Review intent6 imponer el
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althusserismo a las mujeres. En Para leer El Capital Althusser dice que se
tiene que leer “dentro” de Marx; uno debe hacer lo mismo que hizo
Freud al escuchar los problemas de sus pacientes. ;Hacia dénde nos lleva
eso? ¢;Esta sobredeterminacién, el que una sola cosa pueda de pronto ser
lo importante en vez de lo que realmente Marx estaba hablando, las
verdaderas fuerzas de clase que estin luchando por derrocar lo antiguo 'y
crear cimientos totalmente nuevos? Todo termina con Althusser diciendo
que nos saltemos el primer capitulo de El Capital.

Por el contrario, Marx habia dicho que las dos iltimas p4ginas de los
Grundrisse, sobre la mercancia, era exactamente lo que se tenfa que
plantear. En muchos aspectos los Grundrisse son m4s grandes que B/
Capital porque de primera intencién se dice todo lo que se tiene en
mente. El Capital no adopta formas de produccién como las precapitalis-
tas, ni de arte, pero sigue siendo el m4s importante debido a lo que Marx
plante6 alli: la mercancia y el fetichismo de la mercancia. Tenemos que
profundizar en esto para llegar a nuestro mundo y a lo que la New Left
Review esté tratando de hacer con la liberacién femenina...

Algunas mujeres tratan de decir —la Gltima de ellas es Juliet Mitchel
en La condicién de la mufer— que lo que Althusser ha hecho con su
interpretacion de la contradiccién y la sobredeterminacién hace posible
pensar que la mano de obra no es algo importante. Pero lo que no dicen
abiertamente es que lo que pretenden que uno haga es seguir a ese
machista Althusser, en particular. Lo importante en relacién con la libera-
ci6n femenina —y especialmente en Estados Unidos, donde 1a dimensién
negra, tanto en lo referente a las mujeres, al trabajo como a la cuestién
nacional, se manifest6 no s6lo en 1861 sino también en la década de los
afios sesenta de nuestro siglo y lo est4 repitiendo ahora— es empezar a
preocuparse por que las mujeres tengan una filosoffa de liberacién en
general y en particular, en esencia y en la mente. No debe deslindarse 1a
teoria de la prictica, ni la filosofia de la revolucién, porque si no se da esa
unidad, terminaremos una vez m4s sintiéndonos bien porque hemos
refiido con los hombres, pero no habremos establecido nada nuevo para
la mujer como Razén.
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CAPITULO 23

El “Nuevo Humanismo” de Marx y la dialéctica de
la liberacién femenina en las socledades primitivas
y modernas*

I

La burocracia, como punto central este afio de la conferencia internacio-
nal, adquiere una importancia especial porque ésta se lleva a cabo en el
Centenario de Marx cuando, por primera vez, contamos con una trans-
cripcioén de sus Gltimos escritos, Los apuntes etnolégicos... (editados por
Van Gorcum en 1972** con una introduccién de Lawrence Krader). ksto
nos permite apreciar al marxismo de Marx como una totalidad y ver por
nosotros mismos el amplio abismo que separa a su concepto de la
relacién fundamental hombre/mujer —manifestado ya sea cuando rom-
pi6 con la sociedad burguesa o bien en sus iltimos escritos— de lo que
en El origen de la familia, la propledad privada y el Estado Engels
denominé la “derrota histérica mundial del sexo femenino” como atribu-
yéndoselo a Marx, no sélo sobre la “cuestién de 1a mujer” sino también
respecto al “comunismo primitivo”.

La fantdstica y err6nea apreciacién de Marx y Engels como si fueran
una sola persona! (perpetuada constantemente por los estados llamados
socialistas) no se limita por ningin motivo a los engelsianismos referen-
tes a Ia liberacién femenina. Al parecer, el objetivo de los te6ricos rusos
ha sido ponerle anteojeras a los académicos marxistas (asi como a los no

* Documento enviado a la Conferencia Internacional sobre “Ideology, Bureau-
cracy and Human Survival”, llevada a cabo en septiembre de 1983, durante el Centena-
rio de Marx, en la Nueva Escuela para Investigacién Social, Nueva York. Una versién
ligeramente modificada fue publicada en Praxis International, un periédico interna-
cional yugoslavo filos6fico y disidente, en enero de 1984.

*+ En espafiol: Madrid, Ed. Pablo Iglesias y Siglo Veintiuno de Espafia, 1988.

1 En una carta a Engels de 1856, Marx le comenta respecto a la actitud de un
periodista que habia escrito sobre ellos: “Lo que es muy extrafio es que habla de
nosotros dos en singular: ‘Marxy Engels dice’, etc.”
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marxistas) para distorsionar la produccién de la Gltima década de la vida
de Marx, cuando éste experimenté momentos nuevos en su percepciéon
teérica mientras estudiaba los datos empiricos de las sociedades capitalis-
tas en obras de Morgan, Kivalevsky, Phear, Maine, Lubbock. En los resa-
menes y comentarios a dichas obras, asi como en su correspondencia de
ese periodo, se aprecia con claridad que Marx estaba elaborando nuevos
caminos hacia la revoluci6n, pero no anulando el trabajo de toda su vida
de anilisis del desarrollo del capitalismo en Europa occidental, ni mucho
menos abrogando su descubrimiento de todo un continente nuevo del
pensamiento y revolucién al que llamé6 “nuevo humanismo”, como nos
harian creer algunos estucios sociol6gicos de la actualidad.2 Mis bien,
estaba dindole toque final a 40 afios de pensamiento sobre desarrollo
humano y luchas por la libertad, a lo que llamé “la historia y su proceso*,
“revolucién en permanencia”.3

Lo nuevo en la visi6n prometeica de Marx durante sus Gltimos diez
afos fue encontrar el cardcter pluridimensional del desarrollo humano a
escala mundial en la diversidad de formas siempre cambiantes de los
hombres y las mujeres forjando la historia en las sociedades precapitalis-
tas. Marx, en la Gltima década de su vida, inmerso en los nuevos estudios
empiricos antropolégicos, experiment6 una conmocién al reconocer —
ya fuera en el papel de la mujer iroquesa en la comuna agricola o en la
resistencia contra la conquista capitalista— caracteristicas positivas que
tenian afinidad con lo que habia expresado la primera vez que rompié
con la sociedad capitalista y convoc6 a “una revolucién humana”.

El resultado fue que en esa década, 1873-1883, al mismo tiempo
introdujo nuevos elementos a su obra te6rica mds grande, El Capital, y
profetiz6 nada menos que la posibilidad de que ocurriera primero una
revoluciébn en un pais atrasado como Rusia, antes que en un pais de
occidente con tecnologia avanzada. Por lo visto, jno hubo mayor “empi-
rista” que el dialéctico revolucionario Karl Marx! Pero no vivié lo suficien-
te como para elaborar en su totalidad la senda hacia la revolucién que
estaba vislumbrando, aunque en la correspondencia que mantuvo en esa
época podemos ver hacia dénde se dirigia. De esta manera leemos su
aguda critica al populista ruso Mijailovsky, quien intent6 atribuir a Marx

2 Ver Mijail Vitkin, Vostok u Pbilosopbico-Historicheskoi Kontseptsii K Marksa y
F. Engelsa (Mosci: 1972). Quienes que no leen ruso pueden obtener la esencia de su
visién en varios articulos publicados en inglés, entre los cuales figuran: “The Problem
of the Universality of Social Relations in Classical Marxism”, en Studies {n Soviet
Thought 20 (1979); “The Asiatic Mode of Production”, en Pbilosopby and Social
Criticism, Vol. 8 (1), 1981; y “Marx Between West and East”, en Studies in Soviet
Thought 23 (1982).

3 1a “revolucién en permanencia” de Marx no dcbe confundirse con la teoria de
Trotsky de la revolucién permanente, que siempre subordiné al campesinado a cual-
quier fuerza de clase revolucionaria de vanguardia; por cierto ni siquiera concediéndo-
le una “conciencia nacional”

194



hacer universal su “Proceso hist6rico de la acumulacién capitalista”. Marx
insisti6 en que era un particular estudio hist6rico del desarrollo capitalis-
ta en Europa occidental y en que, si Rusia continuaba por ese camino,
“perderia la mejor oportunidad que la historia jamds le haya ofrecido a
ningdn pueblo y sufriria todas las vicisitudes fatales del régimen capita-
lista”. 4

Esta carta no fue despachada, pero si envié uno de los cuatro borra-
dores que habia redactado sobre el mismo tema a Vera Zasulitch, quien le
habia escrito en nombre del grupo de Plejanov que se estaba desplazando
hacia el marxismo. Y la m4s importante de todas sus declaraciones al
respecto es el prefacio a la edicién rusa del Manifiesto Comunista.

Ahora podemos presentar objeciones a lo que los marxistas posterio-
res a Marx han hecho de todo esto, no porque seamos mds “listos” sino
porque tenemos el marxismo de Marx como totalidad y debido a la
madurez de nuestra época, en la que ha surgido todo un Tercer Mundo y
la liberacién femenina ha dejado de ser una idea cuyo momento ha
llegado para convertirse en un movimiento. El desafio para los marxistas
posteriores a Marx de llevar a cabo la ardua labor de resolver los nuevos
momentos de Marx en sus Gltimos diez afios no consiste en la mera
“demanda” de una explicacién del por qué del imperdonable retraso de
50 afios para publicar lo que Riazanov hallé en 1923, ni tampoco estd
limitado a lo que no hicieron respecto a los Apuntes etnolégicos. El caso
es que aun cuando obras inéditas de Marx, como los Manuscritos econé-
micos y filoséficos de 1844, salieron a la luz poco después de su recupe-
racién por Riazanov de las bévedas de la Segunda Internacional, con el
impulso de la revoluci6n rusa —y aun cuando produjeron prolongados
debates internacionales—, ciertas limitaciones del periodo hist6rico en el
que aparecieron esos comentarios a la obra apuntan a la mayor madurez
de nuestra época.

Tomemos, por ejemplo, el anilisis que hace Herbert Marcuse de esos
ensayos.> Ciertamente fue uno de los primeros y m4s profundos anilisis
“en general”, pero se las arreglé para brincarse una importantisim'a pagi-
na sobre la relaci6n Hombre/Mujer. Por otro lado, Simone de Beauvoir,
que no se acerca a la erudicién de Marcuse y no es marxista sino exis-
tencialista, cité precisamente esa relaci6n Hombre/Mujer de Marx en E/
segundo sexo: “La relacién inmediata, natural y necesaria de las criaturas
humanas es la relacién del hombre con la mujer”, dice en la Gltima
pdgina, y destaca su importancia escribiendo: “No es posible expresarlo
mejor”.

4 1a carta de Marx de noviembre de 1877 para el editor del peri6dico ruso que
habia impreso la critica de Mijailovsky aparece en la Correspondencia de Marx y
Engels, Mosci, 1955. (En espafiol: México, Ediciones de Cultura Popular, 1972.)

5 El ensayo de Marcuse “The Foundation of Historical Materialism”, de 1932, fue
traducido e incluido en Studies in Critical Pbilosoplhy (Londres: New Left Books,
1972).
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Por desgracia, lo que sigue a esto y completa su pirrafo final va en
direccién opuesta a Marx: “Corresponde al hombre establecer el reino de
la libertad ... es preciso que, por encima de las diferenciaciones natura-
les, hombres y mujeres afirmen sin equivocos su fraternidad”. En una
palabra, sin importar las alabanzas de de Beauvoir para Marx, la conclu-
si6n a la que llega a partir del ensayo de Marx —a pesar de todos los datos
que incluye y que abarcan mi4s de 800 piginas—, no logra aprehender la
razén por la que Marx destacé la relacibn Hombre/Mujer como parte
integrante de la alienacién, no s6lo en el capitalismo sino también en lo
que €l llam6 “comunismo vulgar”. El “nuevo humanismo” subrayaba:
“Debe evitarse especialmente el restablecer la sociedad como una abstrac-
cién, opuesta al individuo. El individuo es /a entidad social”. Lo cual es
suficiente raz6n como para que concluyera que “...el comunismo en si no
es el objetivo del desarrollo humano, la forma de la sociedad humana”.

Releamos lo que cit6 de Beauvoir (s6lo que ahora usaré una traduc-
cién m4s precisa):* “La infinita degradacién en que el hombre existe para
si mismo se expresa en la relacién con la mufer ... La relacién inmediata
natural, necesaria del hombre con el hombre, es la relacién del bombre
con la mufer”. La liberacién femenina tuvo que desarrollarse a partir de
una idea cuyo momento ha llegado hasta convertirse en un movimiento
real antes de que Simone de Beauvoir o Herbert Marcuse pudieran ver la
necesidad de luchar cuerpo a cuerpo con la visiébn prometeica de Marx
sobre la relaci6én Hombre/Mujer.

El concepto de Marx de la relaci6n Hombre/Mujer surgié con el
nacimiento mismo de un continente nuevo del pensamiento y de la
revolucién en el momento en que rompié con la sociedad burguesa.
Antes de que la década de los aiios 1840 hubiera terminado, Marx habia
enarbolado una nueva bandera de revolucién con su Manifiesto Comu-
nista, donde explic6 cuén totales deben ser el desarraigo del capitalismo,
la abolicién de la propiedad privada, la abolicién del estado, la familia
burguesa y, verdaderamente, toda la “cultura de clases”. Inmediatamente
después de esto particip6 en las revoluciones de 1848. Lejos de retirarse
cuando esas revoluciones fueron sofocadas, Marx salud6 la nueva década
de los afios 1850 instando a la “revolucién en permanencia” y una vez
mis, conforme llegé a ver otras sociedades precapitalistas y a analizar
nuevamente el desarrollo humano, profundiz6 ain m4s sus conceptos asi
como objetivos concretizindolos en el “movimiento absoluto del deve-
nir".

Los Grundprisse son, por un lado, la mediacién hacia su mayor obra
teérica, El Capital, y hacia su actividad relacionada con la Comuna de
Paris; y, por otro lado, hacia los Apuntes etnolégicos. En estos Gltimos

* Hay muchas traducciones al inglés de los Manuscritos de 1844. Las mejores son
Ias de Martin Milligan, Erich Fromm, T. Bortomore y Loyd Easton y Kurt Guddat. Sin
embargo, utilizo mi propia traduccién, que es la primera publicada en inglés, como
apéndice de mi Marxism and Freedom (Nueva York: Twayne Pub., 1958).

AY
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podemos apreciar la apertura de un sendero hacia la década de los afios
ochenta del siglo veinte. Por lo menos es lo que yo veo; y por este motivo
elegi como mi tema la relacién entre la filosofia de Marx y la dialéctica de
la liberacién femenina a lo largo de sus 40 afios de desarrollo. Mi énfasis
en la dltima década de la vida de Marx, que hasta ahora se ha considerado
poco mis que “una muerte lenta”, se debe a que precisamente fue en
esos ultimos diez arlos cuando experimenté momentos nuevos, viendo
nuevas fuerzas de revolucién y pensamiento, que ahora llamamos el
Tercer Mundo y el movimiento de liberacién femenina. El nuevo regreso
a la dialéctica hegeliana y su recreacién, conforme desarroll6 los Grun-
drisse, fue la metodologia que determiné todas sus obras.

Lo que jam4s cambi6 fue su concepto y préctica de la critica de todo
cuanto existe, definido de la siguiente manera: “La critica despiadada de
todo cuanto existe, despiadada en el sentido de que la critica no teme sus
propios resultados ni entrar en conflicto con los poderes que son”. Que
es exactamente la razén de que Marx nunca separara la critica de la
revolucién, y un desarraigo total de todo lo que es, sin perdonar burocra-
cias de produccién o de educacién, que contrapuso a su antiguo concep-
to de “revolucién en permanencia”.

Y cuén actual es el primer ataque contra la burocracia en la educacién:

La burocracia se considera a si misma como el fin dltimo del
Estado ... Los fines del Estado se transforman en fines burocriticos
o los fines burocriticos en fines del Estado. La burocracia es un
circulo del que nadie puede escapar. Su jerarquia es una jerarqufa
del saber. La cispide le encomienda a los circulos inferiores el
conocimiento de los detalles, a cambio de lo cual los circulos
inferiores confian a la cispide el conocimiento de lo general, enga-
fidndose asi mutuamente.

Esta aguda critica a la burocracia es aplicable a la educacién bajo el
capitalismo, al igual que el sefialamiento de la relacién alienada Hom-
bre/Mujer es su critica a la sociedad explotadora, sexista, racista, capjtalis-
ta. Y sigue teniendo gran importancia en nuestra era nuclear, ya sea en
relacién a nuestra preocupacién por el Tercer Mundo o la mera supervi-
vencia de la civilizaci6n como la conocemos hasta hoy.

Concentrarme en los diez ultimos afios de la vida de Marx me obliga
a resumir mucho las dos décadas que siguieron a la de los afios 1840. Sin
embargo, abreviar no serd a expensas de hablar de una de las mayores
obras de Marx, los Grundrisse, porque me ocuparé de esta obra junto
con los Apuntes etnoldgicos de sus Gltimos diez afios. Menciono los
Grundyrisse s6lo para sefialar que cuando él trabajaba en ellos, en 1857,
fue cuando llegé a la conclusién de que habia mi4s de tres periodos de
desarrollo humano: esclavitud, feudalismo y capitalismo. Vislumbré una
era totalmente nueva de desarrollo humano a la que entonces llamé
“modo asidtico de produccién”. “Asidtico” no sélo significaba “oriental”.
Hablaba de una forma comunal primitiva de desarrollo en occidente asf
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como en oriente, ya fuese de los celtas o en Rusia. Que los antrop6logos
de nuestra época hicieran caso omiso de la sensibilidad de Marx ante ese
*modo asidtico de produccién” en los afios cincuenta del siglo XIX —ini-
ciados con la revolucién de Taiping— y actien como si estuviera total-
mente centrado en Europa, es estar en el mismo nivel que mostraron al
hacer caso omiso de su concepto de la relacién Hombre/Mujer de 1844.

II

Ciertamente, lo que quiero sefialar de los afios cincuenta del siglo XIX
son dos acontecimientos, ambos relacionados precisamente con las mu-
jeres. El primero fue la hue'lga de 1853-54 en Preston, Inglaterra, en la
que no menos de 15,000 trabajadores se rebelaron contra las despéticas
condiciones laborales, sobre lo cual Marx escribi6é detalladamente para el
New York Tribune, poniendo especial énfasis en las mujeres trabajadoras.
El segundo fue el apoyo que le dio a Lady Bulwer-Lytton, autora de la
novela Cheveley, or the Man of Honour, quien en 1858 no s6lo habia
osado diferir de los puntos de vista de su marido, un politico conservador
y aristocritico: como intenté rentar un salén de conferencias para expo-
ner sus puntos de vista, jsu esposo e hijo la metieron en un asilo para
enfermos mentales! En su articulo “Encarcelamiento de Lady Bulwer-
Lytton”, Marx la defendié y no sélo atacé a la prensa de los Tory por su
sexismo, sino también a “la prensa radical, que recibe mis o menos sus
inspiraciones de la Manchester School”.$

En lo que se refiere a la huelga de Preston, Marx en sus articulos
entr$ en detalles sobre la monstruosa explotacién a que estaban sujetas
las mujeres y al hecho de que éstas no se limitaban a luchar contra esas
condiciones de trabajo, sino que ademads desafiaban al sistema educativo.
Las actividades cartistas de Marx y sus estudios, no s6lo para sus libros
sino para los escritos de agitacién a favor de los trabajadores, nunca
fueron redactados como si s6lo se tratara de obreros varones. jTodo lo
contrario! Y al decir: “Los maquinistas de [dbrica parecen estar resueltos a
quitarle de las manos el movimiento educativo a los farsantes de Man-
chester”, arremetié contra el trabajo infantil y los extremos a los que
recurrian los capitalistas. Cité el caso de “una nifia de nueve afios de edad
[quien] después de 60 horas, rendida de cansancio, cay6 al suelo dormi-
da; cuando la levantaron llord, pero la obligaron a continuar su
trabajo! (El énfasis es de Marx.)?

6 Ver el articulo de Marx en el New York Dally Tribune del 4 de agosto de 1858,
“Imprisonment of Lady Bulwer-Lytton”, en Saul K. Padover (ed.), The Kar! Marx
Library Vol. VI: On Education, Women, and Children (Nueva York: McGraw-Hill Book
Co., 1975), pp. 76-80.

7 Este articulo aparece en Karl Marx y Frederick Engels, Collected Works, Vol. 12,
pp. 460-463.
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do con la tercera parte, 1a hist6rica) al que se presenta al puablico, excepto
que el primer volumen, que redacté al final, se prepar6 de inmediato
para su publicacién, mientras que los otros dos permanecieron en el
estado primitivo caracteristico de toda investigaci6n en su inicio”.

La batalla de las ideas de Marx con los te6ricos burgueses se habia
expandido de tal manera al principio de los afios sesenta que el manuscri-
to alcanzaba casi las mil piginas. Esta “Historia de la teoria” constituy6
tres libros y 1a conocemos como Teorfas de la plusvalia (El Capital, Vol.
IV). Pero lo mis importante e histérico de estos estudios magnificos y
profundos es que los releg6 al final de sus tres volimenes de E! Capital.
En vez de continuar “por su cuenta” su critica de 1a economia politica
cldsica, lo que hizo fue recurrir a lo que los trabajadores estaban haciendo
y diciendo en el lugar de la produccién.

La gran innovaci6én introducida por Marx, mientras preparaba el
primer volumen para la imprenta, fue un anexo al primer capitulo sobre
“La mercancia” de la seccién “Fetichismo de la mercancia”. Hasta hoy
nadie, marxista o no marxista, cuestiona la actualidad asi como la unidad
exclusivamente marxiana de la teoria y la prictica que caracteriza su
punto de vista materialista histérico sobre el desarrollo humano a lo largo
de las épocas y los diferentes tipos de sociedades. Entonces, ;c6mo
pudieron ciertos criticos sostener que Marx era totalmente “eurocentris-
ta”; que eso era, en verdad, el llamado “marxismo cl4sico”; que Marx, “el
economista”, no entendié “el modo de producci6n asistico” como algo
totalmente diferente de lo que supuestamente volvi6 universal el desarro-
llo econémico europeo occidental? ;No seria mds correcto (aun cuando
esos criticos todavia no sabian de la existencia de los Grundrisse ni
mucho menos de los Apuntes etnolégicos) tomar en cuenta seriamente la
aguda visién de Marx de las sociedades precapitalistas justo en ese primer
capitulo de El Capital? Marx no solamente especificé la existencia de
formas comunales primitivas “entre romanos, germanos y celtas”, sino
que sostuvo que un “estudio méds exhaustivo de ... formas de propiedad
comun asidticas demostrarian cémo las formas diversas de la propiedad
comun natural resultan diferentes formas de disolucién de ésta”.® Resulta
claro que es exactamente en eso en lo que Marx se embarcé; y atn asi
muy pocos estudian con seriedad sus Apuntes etnolégicos.

Joseph Schumpeter, un gran economista que estaba impresionado
con la profundidad de la critica de Marx a la economia politica cl4sica, y
que no titube6 en declardar que los economistas le deben mucho al
anilisis que Marx hizo de las leyes econémicas de desarrollo "mpitalista,
sin embargo se mostr6 contrario a su filosofia y sostuvo que era imposible
entender su argumento econémico como verdaderamente genuino por-
que Marx, como fil6sofo, siempre estaba “transformando la narrativa
histérica en razén histérica”. Pero justamente ésa es la dialéctica de la

8 El Capital, Vol. 1, p. 89, pie de p4gina 1, edicién Kerr.
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visién de Marx, no solamente las estadisticas que habia acumulado, sino
los hombres y mujeres vivos ddndole nueva forma a la historia. Esto es
mis cierto que nunca cuando se trata de la llamada “cuestién de la
mujer”. Habiendo dejado de lado las discusiones con los te6ricos para
poder seguir los acontecimientos en el lugar de produccién y sus ramifi-
caciones politicas en el escenario hist6rico, Marx produjo en E! Capital 1a
segunda gran innovacién: su capitulo sobre “La jornada de trabajo”.

Este tema nunca antes habia aparecido en los trabajos te6ricos, ya
fueran los Grundyrisse, la Critica de la economia politica o la Historia de
la teoria. Aunque, como activista revolucionario, Marx siempre habia
participado en la lucha por reducir la jornada de trabajo, s6lo cuando su
andlisis lo abarc6 de manera tan detallada (76 piginas, para ser exactos)
Marx le dedicé ese mismo espacio a las mujeres en el proceso de produc-
cién y llegé a conclusiones nuevas sobre nuevas formas de rebeli6n.

Aunque los tedricos burgueses sostenian que Marx, al detallar las
pesadas condiciones de trabajo (y especialmente la degradante forma de
trabajo femenino) no escribia una teoria sino una “historia de sollozos”,
€1, al profundizar en los “libros azules” de los inspectores de las f4bricas,
que los ide6Slogos ignoraban, hizo algo mis que sefalar la actitud inhu-
mana hacia las obreras cuando escribi6: “En Inglaterra en ocasiones
todavia se usa a las mujeres en lugar de caballos para cargar botes de agua
del canal...” Y concluy6 que la sencilla pregunta del trabajador “;Cudndo
empieza mi dia y cudndo termina?”’ era una filosofia de libertad mis
grande que la burguesa Declaracién de los Derechos del Hombre, a la
que comenzd a referirse como “el ostentoso catdlogo de los ‘derechos
inalienables del hombre' ".

Incluso si uno se opusiera a la definiciébn de Marx del “hambre de
hombre lobo” que sienten los capitalistas por cantidades ain mayores de
mano de obra no pagada y s6lo se viera la mdquina y la descripcién de
Marx de esa instrumentalidad como un “monstruo mecénico” con “poder
de demonio” organizado en todo un sistema al cual, decia, “se le comuni-
ca movimiento por un mecanismo de transmisién desde una automa-
tizacién central...”, ;nuestra época de robots no quedaria impresionada
por la actualidad de esto? Desde luego, impresion6 a los mineros de la
huelga general contra la aparicién de la automatizacién en 1950. Pensa-
ron que la descripcién habia sido escrita no por un hombre de mediados
del siglo pasado sino por alguien que debi6é haber estado en las minas
junto con ellos y el minero continuo, al que llamaron “mata hombres”.

En El Capital Marx no separ6 la “economia” de sus ramificaciones
sociales y politicas, y asi vio “una caracteristica positiva” Gnica,* permi-
tiéndole a las mujeres “salir de la esfera doméstica”. Sin embargo, de
inmediato previno contra el trabajo en la fibrica “en su forma capitalista

* Todas las citas de El Capital en este pdrrafo y el siguiente se encuentran en la p.
536 de la edicién Kerr.
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brutal” que no es otra cosa que una “fuente pestilente de corrupcién y
esclavitud”. Pero el trabajo colectivo de hombres y mujeres, bajo diferen-
tes condiciones hist6ricas, “crea un nuevo fundamento econémico para
una forma mis elevada de la familia y de la relaci6n entre los sexos”.

Marx continida: “Por supuesto, es igualmente absurdo tener por abso-
luta ka forma germano-cristiana de la familia y aplicar ese caricter a las
formas romana y griega antiguas o a las orientales...” Finaliza sefialando
el hecho de que otras condiciones histéricas en las que ambos sexos
trabajan colectivamente podrian “convertirse en una fuente de desarrollo
humano”.

Por supuesto, €so no es lo que busca el capitalismo y, por lo tanto,
Marx intensifica su ataque mientras también fustiga toda la estructura
burocritica, no solamente en el estado sino en la fibrica. Ahi, el desp6ti-
co plan del capital tiene una forma propia: la estructura ferdrquica del
control sobre la mano de obra social, que mas adelante hace concreto
como algo que requiere todo un ejército de capataces, directores y
superintendentes. Este despotismo planeado, puntualiza Marx, surge de
1a relacién antagénica de 1a mano de obra y el capital con su burocracia,
que €l compara con la disciplina de “cuartel” militar y exigente en el lugar
de produccién. Por eso Marx le llama “perversa” a toda la relacién de
sujeto y objeto, miquinas vivientes de trabajo. He hizo concreto lo que
cuando joven habia advertido como el resultado de la divisibn entre
trabajo intelectual y manual: “Dar una base a la vida y otra a la ciencia es,
a priori, una mentira”.

Marx, el filésofo activista de la revolucién, estaba terminando el
Volumen 1 de E! Capital en el mismo periodo en que particip6 mis
enérgicamente en la Primera Internacional:

1) Esa organizaci6én es la que el 19 de julio de 1867 consigna que
Marx propuso ante el Consejo General que en su préximo Congreso se
llevara a cabo una charla sobre las maneras pricticas c6mo la Internacio-
nal podria “cumplir con su funcién de centro comin de acci6én para las
clases trabajadoras, masculinas y femeninas, en su lucha tendiente a su
emancipacién completa del dominio del capital”.

2) El 12 de diciembre de 1868 Marx le escribi6 a Kugelmann: “Se hizo
evidente un gran progreso en el Gltimo Congreso de la ‘Labor Union’
estadunidense en el que, entre otras cosas, se trat6 a las mujeres trabaja-
doras con una completa igualdad ... Cualquiera que sepa algo de historia
sabe que los grandes cambios sociales son imposibles sin el fermento
femenino”.

3) Marx llam6 de nuevo la atenciébn del Dr. Kugelmann sobre el
hecho de que, por supuesto, la Primera Internacional no solamente
estaba practicando la igualdad en lo que se referia a las mujeres, sino que
acababa de elegir a Mme. Harriet Law al Consejo General.

La sensibilidad de Marx hacia las mujeres como fuerza revolucionaria
y como razén fue auténtica en sus relaciones individuales, en sus relacio-
nes de organizaci6n y a escala internacional. No fue sino hasta el final de
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la Primera Guerra Mundial cuando las actividades revolucionarias de las
mujeres del Movimiento de Resistencia finalmente inspiraron a una mar-
xista para emprender un estudio al respecto. Edith Thomas, con su
Women Incendiaries, es la primera en darnos una visién completa de las
mujeres en la mds grande revolucién de los tiempos de Marx, la Comuna
de Paris. Ahi es donde nos enteramos del papel de Marx, ya que fue él
quien aconsejé a Elizabeth Dmitrieva que viajara a Paris antes de que
estallara la guerra civil, y ella fue quien organiz6 la famosa Union des
Femmes pour la Défense de Paris et.les Soins aux Blessés, 1a seccibn
femenina independiente de la Primera Internacional. M4s ain, la relacién
entre Marx y Dmitrieva se habia desarrollado antes, cuando ella le enviaba
material sobre agricultura rusa, que también lo preocupaba.

I

En El Capital (Vol. I, p. 406), Marx escribi6: “Los puntos débiles del
materialismo abstracto de la ciencia, un materialismo que excluye la
historia y su proceso, de inmediato se hacen evidentes por las ideas
abstractas e ideolégicas de sus voceros, cada vez que se aventuran mis
alld de los limites de su propia especialidad”. Como podemos ver gracias
a esto, el giro de Marx en su dltima década hacia la antropologia empirica
se hizo sin la menor ilusién de que ahi encontraria otros materialistas
hist6ricos que analizaran de manera dialéctica los nuevos descubrimien-
tos sobre sociedades precapitalistas. Esta fue una cuestiébn que se habia
planteado mientras trabajaba en los Grundrisse y se preguntaba qué
precedia al capitalismo y, por sus estudios, lleg6 a la conclusién de que el
desarrollo humano era un “movimiento absoluto del devenir”. El enfren-
tamiento continuo de Marx con “la historia y su proceso”, tanto como su
visibn prometeica, no solamente le revel6 lo diferente que eran sus
puntos de vista de los de los te6ricos burgueses, sino también co6mo su
apreciacién de la antropologia era diferente de la de Frederick Engels, su
colaborador mis cercano.

En una visién retrospectiva, no resulta dificil percibir que Engels no
sigui6 rigurosamente lo que Marx le habia pedido que hiciera: asegurarse
de que todas las ediciones y traducciones posteriores del Volumen I de E/
Capital siguieran el estilo de la edici6én francesa. Ya fuese Engels respon-
sable 0 no —con su insistencia exagerada en los aspectos materialistas—,
el hecho es que no solamente el populista Mijailovsky trat6 de atribuirle a
Marx el hacer universal “El proceso hist6rico de la acumulacién capitalis-
ta” para todo el desarrollo humano. (Como lo demostramos, Marx habia
escrito una critica muy aguda del articulo de Mijailovsky.) También los
marxistas posteriores a Marx expresaron puntos de vista similares a los de
Mijailovsky basfindose en las ediciones de Engels del Volumen I de E/
Capital.

Lo que nos atafie principalmente es la actitud superficial (si no franca-
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mente machista) de ios marxistas posteriores a Marx respecto a sus
ultimos diez anos. Especialmente sorprendente es la actitud de Riazanov,
quien descubri6 los Apuntes etnolégicos v, sin leerlos, declar6 que eran
de una “pédanten’a imperdonable”. Sin embargo, lo que fue m4s daiino
para las siguientes generaciones de marxistas fue el primer libro que
Engels escribi6 tras la muerte de Marx, E!/ origen de la familia, la
propledad privada y el Estado, presentindolo como un “legado” de
Marx. Pero la verdad es muy otra. Es cierto que Marx le habia pedido a
Engels que se asegurara de leer La sociedad antigua, que acababa de
salir y que le interesaba muchisimo. Sin embargo, segin dice Engels, él
estaba demasiado ocupado con otros asuntos para hacerlo y sé6lo lo
obtuvo cuando hallé las notas de Marx al respecto después de su muerte.
No nos queda claro si Engels para entonces habia encontrado entre esos
manuscritos inéditos los Grundrisse o quizdi mucho de lo que ahora
conocemos como los Apuntes etnolégicos, excepto las notas sobre Mor-
gan y tal vez Kovalevsky. Debido a que present6 su libro como un
“legado” de Marx, a todos se nos educ6 con el concepto que encierra de
la liberacién femenina como si, de hecho, fuera una obra de Engels y
Marx. Ahora'que finalmente tenemos la transcripcién de los Cuadernos
etnoldgicos y también los comentarios de Marx sobre Kovalevsky y la
correspondencia sobre Maurer, asi como los Grundrisse, no es dificil
desenmaraar los puntos de vista de Marx respecto a las mujeres y a la
dialéctica de aquellos de Engels.

Es verdad que Engels fue el colaborador mds cercano de Marx y a
quien éste le habia encargado que “hiciera algo” con la enorme cantidad
de material que habia acumulado para los volimenes II y Il de E/
Capital, aunque no vivié para redactarlo. Lo que también le habia enco-
mendado era que se asegurara que el estilo de la edicién francesa del
Volumen I, que es la Gnica definitiva que el mismo Marx edit6, debia ser
el que se usara para el resto de las ediciones.? Ahora lo sustancial para
nosotros es saber qué hizo Engels al respecto, ya que los cambios m4s
importantes que alli Marx introdujo se referian a la acumulacién del
capital, mismos que han adquirido gran valor desde el surgimiento de un
Tercer Mundo.

Se ha prestado tan poca atencién a la palabra “llamada” —como se la
utiliza en la Parte VIII ("La llamada acumulacién originaria del capital”)—
que es evidente que Marx sinti6 que, para subrayar tanto la concentracién
y la centralizacién del capital como el desarrollo dialéctico de la Parte VII
(“Acumulacién del capital™), debia subordinar la Parte VIII a esa Parte VII,
demostrando asi que la llamada acumulacién originaria no estaba de
ninguna manera limitada al inicio del capital. La clave para las ramificacio-
nes de la concentraci6n y centralizacién del capital y su extensién hasta lo

9 Para un anlisis critico ver Kevin Anderson, “The ‘Unknown’ Marx's Capital, Vol.
I: The French Edition of 1872-75, 100 Years Later”, en Review of Radical Political
Economics, 15:4 (1983).
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que ahora denominamos imperialismo, es uno de los péirrafos mds im-
portantes de esa edicién francesa. Por desgracia, ése fue precisamente el
parrafo que Engels omiti6 al realizar la edicién en inglés, y es el que hace
hincapié en la creacién de un mercado mundial cuando el capitalismo
llegue a su mis alta etapa tecnolégica. En ese momento, dice Marx, es
cuando el capitalismo “se anex6 sucesivamente extensas 4reas del nuevo
mundo, Asia y Australia”. 10

Cuando leemos E! origen de la familta de Engels es imprescindible
notar que la diferencia entre lo que cit6 del “Abstract” de Marx (algunas
piginas) y los extractos y comentarios reales que Marx habia hecho, que
sumaban unas 98 péginas, no es GUnicamente cuantitativa...

Lo que era mucho mds importante para trazar el desarrollo histérico
y ver otras relaciones humanas era que permitia vislumbrar nuevos cami-
nos hacia la revoluci6n y la multidimensionalidad del desarrollo humano.
Por ejemplo, ya en los Grundrisse (que por entonces Engels no los
conocia), Marx llamé la atencién sobre la “dignidad” de la agremiacién,
comentando: “...el trabajo mismo es todavia mitad expresién de la crea-
cién artistica y mitad su propia recompensa. El trabajo todavia le corres-
ponde al hombre”.

Lo importantisimo para Marx era —al ver la autonomia de las iroque-
sas— demostrar cudn grande era la libertad que tenian las mujeres antes
de que la civilizacién estadunidense destruyera a los indios. En primer
lugar, era verdad en todo el mundo que las naciones “civilizadas” despo-
jaban de la libertad a las mujeres, como se podria decir del caso del
imperialismo britdnico cuando, al conquistar Irlanda, privé a las irlande-
sas de muchas de sus libertades. El odio de Marx hacia el capitalismo se
fue intensificando conforme estudi6 las sociedades precapitalistas...

En segundo lugar, y esto es inseparable de lo primero, tenemos la
resistencia de las mujeres, el “fermento femenino” que Marx vio en todas
las revoluciones. Por ello Marx critic6 a Morgan por sus declaraciones
respecto a la Grecia antigua y el degradado estatus de las mujeres. Marx
sostenia que las diosas del Olimpo no eran Gnicamente estatuas, sino que
representaban mitos de glorias pasadas que, de hecho, pueden haber
reflejado una etapa previa y expresado un deseo de un futuro muy
distinto...

Si se me permite una distraccion momentdnea, me gustaria mencio-
nar que, en mi gira nacional de este afio con motivo del Centenario de
Marx, encontré el mayor interés sobre ese tema durante la Conferencia
de Mujeres del Tercer Mundo de Urbana, Illinois, del 9 al 13 de abril. Me
llamé6 la atencion en forma especial el hecho de que en sus mentes
parecia no haber ninguna diferencia entre la cuestién del Tercer Mundo y
la cuestion de la liberacién femenina. Igualmente impresionante fue el

10 Para todo el pdrrafo que Engels no menciona, ver mi Rosa Luxemburgo, la
liberacién de la mujer y la filosofta de la revolucién (México, Fondo de Cultura
Econ6mica, 1985, pp. 297-298).
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publico asistente a mi conferencia de Salt Lake City, donde encontré que
una antropé6loga, Patricia Albers, acababa de coeditar con Beatrice Medici-
ne The Hidden Half: Studies of Plains Indian Women (Washington, D.C.:
University Press of America, 1983). En su introduccién, Albers sefiala que
Ia apreciacién de las mujeres indias de la planicie como “propiedad [de
alguien], esclavizadas como bestias de carga”, lo cual hace caso omiso de
su'creatividad y lucha, “nos habla mds de las actitudes de los euroamerica-
nos que estudiaron a los indios [de las planicies] que de las condiciones
reales en las que esta gente vivia”.

Una de las diferencias entre Marx y Engels es que Marx no establecié
ningin abismo entre lo primitivo y lo civilizado, como lo hizo Engels.
Para Marx el punto de apoyo siempre fue “el entorno histérico en que
ocurre”. En vez de ver el desarrollo humano en forma unilineal, sefial6 la
diversidad de caminos que conducian desde la comuna primitiva hacia un
mundo diferente; sin embargo, nunca sin revolucién. De tal modo que,
cuando —ya en su ultimo afio— su viaje a Argel lo hizo emocionarse
tanto con los drabes, de los que no sélo alabéd su resistencia a la autoridad
sino hasta su “vestimenta graciosa y elegante”, terminé la descripcién de
su experiencia de la siguiente manera: “No obstante, se irdn al demonio si
no tienen un movimiento revolucionario”. Asi, Paul Lafargue report6 el
final del viaje de Marx diciendo: “Marx ha vuelto con la cabeza llena de
Africa y los drabes”.11

Los momentos nuevos que estaba experimentando conforme profun-
dizaba sus estudios sobre la sociedad precapitalista, las mujeres, la comu-
na primitiva, el campesinado, iluminan la obra de Marx como una totali-
dad. De esta manera, no se trata de un simple retorno al concepto de las
mujeres que expresé por primera vez en los Manuscritos de 1844 ni,
como preferirian algunos antrop6logos, un simple desplazamiento desde
una antropologia filosofica a otra empirica. Mds bien, como revoluciona-
rio, su hostilidad hacia el colonialismo del capitalismo se estaba intensi-
ficando a tal grado que hacia hincapié en su extirpacién. Sus dltimos
estudios le permitieron ver la posibilidad de nuevas relaciones humanas,
no como las que podrian resultar de una “actualizacién” de la igualdad de
sexos en el comunismo primitivo, como entre los iroqueses, sino como
Marx sinti6 que brotarian a partir de un nuevo tipo de revolucin.

El economista Schumpeter no fue el tinico que-vio a Marx convertir la
narrativa histérica en razén hist6rica. Sir Raymond Firth, el gran antrop6-
logo no marxista, se concentra en el hecho de que E!/ Capital no es una
obra econ6émica sino “una historia dramdtica disefiada para involucrar a
sus lectores en los acontecimientos descritos”.1? [stoy sinceramente de

11 Estas cartas aparecen en Saul K. Padover, Karl Marx: An Intimate Biography
(Nueva York: MacGraw-Hill, 1978).

12 Ver Raymond Firth, “The Sceptical Anthropologist? Social Anthropology and
Marxist Views on Society”, en Marxist Analyses and Social Antbropology (Londres:
Malaby Press, 1975).
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acuerdo con el editorial del profesor Diamond en la primera impresién
de Dialectical Anthropology de 1975: “La tradicién marxista se puede
tomar como una antropologia abortada por el surgimiento de la ciencia
social académica, y estoy incluyendo a los marxistas académicos, y la
division embrutecedora del trabajo intelectual que implica la definicién
misma de una estructura académica civilizada, ya sea de derecha, izquier-
da o del centro”. Por supuesto, Marx no limitaba su critica a 1a “embrute-
cedora divisién del trabajo intelectual” sino a la divisién entre trabajo
intelectual y manual. Sin embargo, nunca subestimé la creatividad del
trabajo intelectual siempre y cuando el pensador se relacionara con el
movimiento laboral. Que los marxistas posteriores a Marx no aprovecha-
ran la herencia que recibieron y su casi desprecio por los Apuntes etnols-
gicos no es motivo para que nosotros no tratemos de entender el pensa-
miento de Marx.

La originalidad de Marx al asimilar datos nuevos estaba, por cierto,
muy lejos de lo que ello le provocaba a Engels: abrumacién. Y en cada
caso veia las crisis econémicas como “épocas de revolucién social”. La
revolucién de Taiping lo hizo desarrollar su interés en la sociedad preca-
pitalista. No s6lo los Grundrisse, cuayo impulso siempre se ha atribuido a
la crisis econ6mica britdnica de 1857, tenian esa parte magnifica sobre las
sociedades precapitalistas; en E/ Capital Marx también hace referencia a
Ia revolucién de Taiping.

En la década de los aiios sesenta, no s6lo la guerra civil de Estados
Unidos fue lo que puso fin a la esclavitud y abri6 puertas para el desarro-
llo; también las luchas de las mujeres se encontraron en su punto més
alto en la mis grande revolucién de los dias de Marx: la Comuna de Paris.
Los nuevos estudios de Marx en la década de los setenta, hasta su muerte,
significaron un retorno a la antropologia, no solamente como concepto,
ni como estudios empiricos en y por ellos mismos, sino como accién del
“devenir absoluto” a través de su filosofia de “revolucién en perma-
nencia”.
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SECCION 11
El desafio de la crisis global actual






CAPITULO 24

Comparacién entre los estudios de Marx y Engels:
relacién de la filosofia y la revolucién
con la liberacién femenina*

1.
¢Por qué un siglo para publicar a Marx?

Como Marx habia descubierto un nuevo continente de pensamiento asi
como de revolucién, y debido a que tanto el concepto como el hecho
siempre han estado rigurosamente relacionados en el marxismo de Marx,
sus obras tienen un alcance e inminencia especial para nuestra época.
Todavia mds importante que la incesante cuestién de lo privado versus lo
colectivo (o propiedad estatal que se autocalifica comunismo) es la articu-
lacién de Marx de la relacién fundamental Hombre/Mujer, en el momen-
to preciso (1844) en que coloc6 por primera vez el fundamento filos6fico
para lo que se llegb a conocer como materialismo hist6rico. El nuevo
continente de pensamiento que Marx descubri6 pronto manifesté su
primera acusacién contra el pasado: “La historia de todas las sociedades
que han existido hasta nuestros dias es la historia de las luchas de clase”,
e inst6 a construir un mundo nuevo con nuevas relaciones humanas: una
sociedad sin clases.

Hoy lo imperativo es que, precisamente al final de su vida! (1880-
1882), después de la edicién francesa de su més grande obra te6rica, El

* El primer capitulo borrador de Rosa Luxemburgo, la liberacién de la mujer y la
fllosofta marxista de la revolucién fue impreso en News & Letters, enero-febrero
1979. Es importante mencionar que, en la obra terminada, este material aparece en
una forma mds desarrollada como capitulo séptimo (y final): “Los Gitimos escritos de
Marx prefiguran el decenio de los ochenta del siglo veinte”.

1 Los cuadernos de Marx, bajo el titulo Los apuntes etnolégicos de Karl Marx
(Assen, Holanda: Van Gorcum, 1972), fueron transcritos por Lawrence Krader, quien
les puso meticulosos pies de pdgina, con una introduccién bastante profunda que
abarca 90 pdginas. Es necesario hacer hincapié en la palabra transcritos pues no se
trata de una traduccién. Los cuadernos fueron redactados por Marx en inglés, pero
incluyen muchas frases y oraciones completas en francés, alemdn, latfn y griego. (La
versién en espafiol: Madrid, Ed. Pablo Iglesias y Siglo Veintiuno de Espafia, 1988.)
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Capital, que fue publicada tras la derrota de la mayor revolucién que
hubiera presenciado, la Comuna de Paris, Marx volvi6 a la relacién basica
Hombre/Mujer mientras, simultineamente, seleccionaba pirrafos de la
Sociedad primitiva de Lewis H. Morgan* y le escribia a Vera Zasulitch
acerca de la necesaria revolucién rusa.

Ha debido haber nada menos que una serie de revoluciones para
sacar a la luz los escritos inéditos de Marx.2 Los Manuscritos econémicos
y filoséficos de 1844 fueron publicados después de la revolucién rusa 'y
los Grundrisse de 1857-58 después de la revolucién china. Por desgracia,
las mujeres libertarias de mediados de las décadas de los afios sesenta y
sctenta de este siglo no presionaron de manera revolucionaria para
rescatar de los archivos los Apuntes antropolégicos de Marx, ni mucho
menos por resolver dialécticamente, con esa base, todo lo nuevo como
un movimiento continuo. Al contrario: el movimiento de liberaci6n feme-
nina, que habia ayudado a crear interés en El origen de la familia, la
propledad privada y el Estado, de Engels, s6lo sirvi6 para facilitarles
nuevos pretextos por igual a los marxistas, a los “ortodoxos” y a los
llamados independientes, para apresurarse en tratar de que esa obra
fuera el fundamento, la direcciébn que tomaria el movimiento.

Aunque siempre hubo un Partido y, por cierto, una Internacional (la
Segunda) que reclamara la herencia de Marx, la verdad es que fue necesaria
1a revolucién rusa de noviembre de 1917 para hacer que los eruditos marxis-
tas descubrieran los ahora famosos Manuscritos filoséficos y econémicos de
1844. Y, una vez que el primer estado obrero se transformara en lo contra-
rio —sociedad capitalista de estado—, siguieron acumulando polvo hasta
que la revolucién hingara de 1956 los propulsé al escenario histérico.

Para lograr un estudio serio de los inéditos Grundrisse,3 en los afios
cincuenta fue necesaria nada menos que la revolucién china de 1949.
Pasé todavia otra década antes de que se publicara en inglés “Formas que
preceden a la produccién capitalista”, el capitulo m4s mencionado de esa
obra, como Formaciones econémicas precapitalistas. Sin embargo, debi-

* 1a obra de Morgan en espafiol fue editada originalmente por la Universidad
Nacional de La Plata, Argentina, en los afios cuarenta. Reproducida por la Editorial
Lautaro de Buenos Aires en 1946. También fue publicada en Madrid por Ed. Ayuso en
1971 y en México por la Ed. Quinto Sol.

. 2 INi siquiera a la fecha han salido todos! No son pocos los estudiosos que se
contentan con recurrir a una excusa asf para no tratar con seriedad lo que hay
disponible, especialmente respecto a El Capital. Ver la introduccién de Ernest Mandel
para la edicién Pelican del Yol. I de El Capital de Karl Marx (Middlesex: Penguin
Books, 1976; Nueva York: Vintage Books, 1977. En espafiol la introduccién de Mandel
se publicé como libro: El capital, cien arios de controversias en torno a la obra de
Karl Marx, México, Siglo XXI Eds., 1985), p. 29 y de nuevo p. 944. Y ver mi critica a
Mandel, “Today’s Epigones Who Try to Truncate Marx’s Capital”, en mi Marx's Capital
and Today's Global Crisis (Detroit: News & Letters, 1978).

3 Los Grundrisse no fueron publicados en su towlidad en inglés hasta 1973,
cuando la Pelican Marx Library los edit6 en Londres. (Londres: Penguin Books; Nueva
York: Vintage Books). (En espafiol hay varias ediciones.)
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do a que la discusién se concentraba principalmente en el feudalismo. o
mdas bien en la transicién del feudalismo al capitalismo, surgieron entre
los marxistas, Erich Hobsbawm incluido, muchas lagunas en lo que res-
pecta a su relacién con El origen de la familia, de Engels, diciendo que:
“Esta era una obra que Marx queria escribir y para la cual habia preparado
voluminosas. notas, en las que Engels se bas6 en la medida de lo posi-
ble".4 ;Seri esto cierto?

Cuando en 1972 finalmente se publicé la transcripcién de Lawrence
Krader de Los apuntes etnolégicos fue también el aiio en que Eleanor
Burke Leacock escribié una nueva Introduccién “poniendo al dia” el
trabajo de Engels y perpetuando el mito de que E/ origen de la familia es
un producto de Marx y Engels.5 En 1974 Charnie Guettel, en su Marxism
and Feminism, califica a la introduccién de Leacock de “lectura obligato-
ria para cualquier marxista serio”.%

También 1972 vio la publicacién de una obra independiente muy
seria sobre la historia de la resistencia de las mujeres desde el siglo XVII al
presente, Women, Resistance and Revolution (en espafiol: Feminismo y
revolucién) de Sheila Rowbotham, quien no sélo actda como si Marx y

4 Karl Marx, Pre-Capitalist Ec ic Formations, con introduccién de Eric J.
Hobsbawm (Nueva York: International Publishers, 1965), p. 51, no. 2. (En espafiol:
Cérdoba, Cuadernos de Pasado y Presente, 1971.) No hay ninguna indicacién en
ninguna parte de que Hobsbawm haya visto esas “voluminosas notas” que trataban de
Morgan, Phear, Maine y Lubbock.

5 Frederick Engels, The Origin of the Family, Private Property and the State
(Nueva York: International Publishers, 1972, 1975. Todas las pdginas se refieren a esta
edicién). En su introduccién de 66 pédginas, Leacock escribe: “El libro fue escrito
después de la muerte de Marx, pero se extrajo de las propias notas de Marx y de
Engels” (p. 7). Ni la edicién de 1972 ni la de 1975 hacen referencia a Los apuntes
etnoldgicos, ni Leacock muestra ninglin conocimiento de que las notas de Marx
respecto a Morgan hayan estado disponibles en Rusia desde 1941.

6 Charnie Guettel, Marxism and Feminism (Toronto: The Women's Press, 1974):
“La introduccién de Leacock es el estudio actual més valioso sobre Engels y lectura
obligatoria para cualquier marxista serio” (p. 14, no. 8).

En cuanto a La evolucién de la mujer, dc Evelyn Reed (Barcelona, Fontamara,
1980), el pretencioso “producto de mds de 20 afios de investigacién”, que glorifica una
“época de matriarcado” “que comprende mds del 99 por ciento de la existencia
humana®, en la estudiada eliminacién de cualquier referencia a Marx se ve una ausen-
cia de todo socialismo revolucionario. Esto se acentda mds porque en la bibliografia go
aparece ninguna de las obras de Marx. El tema de Evelyn Reed es la “evolucién de la
mujer” y tanto los estudios de Morgan como los de Engels desempefian un papel
importante y reconocido en su andlisis, pero no hay en €l una sola palabra sobre los
Apuntes etnoldgicos. Ya sea por pura ignorancia o por una predeterminada omisién,
uno debe cuestionar su prop6sito. Por supuesto, un poco de dialéctia hubiera suavi-
zdo mucho su queja de que la “riqueza de datos al respecto de la cuestién de la
antropologia y la arqueologia no ha sido acompafiada por una expansién equivalente
en la concepcién tedrica” (p. 10). Evelyn Reed explica que su metodologia es “evolu-
cionista y materialista”. Todo lo que uno puede decir al respecto es que, ciertamente,
no es revolucionaria ni hist6rica.
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Engels fueran uno solo, sino que describe el “Marx and Engels on Wo-
men's Liberation” de Hal Draper de la siguiente manera: “Este es un
resumen muy util de lo que Marx y Engels escribieron acerca de las
mujeres”.” Mientras tiene la suficiente altaneria para llamar a Marx y
Engels “un par de hombres burgueses del siglo XIX",® sélo critica leve-
mente el “resumen " de Draper: “En realidad no sefiala los problemas y
aspectos inadecuados de lo que ellos escribieron”.

Hal Draper, autor del articulo al que Rowbotham se refiere, en 1970
estaba trabajando en un libro con el pretencioso titulo® de Karl Marx’s
Theory of Revolution, que ahora, en 1978, estid viendo la luz del dia,
aunque ain no en su totalidad. Sin embargo resulta claro que hace ocho
afios Draper estaba tan ansioso por mostrar sus puntos de vista sobre el
movimiento de liberacién femenina, sujeto a “resimenes mucho menos
que informados que han salido recientemente”, que eligi6 ese capitulo
para una publicacién por separado.l® Ni entonces ni ahora ha dado
muestras de tener algin conocimiento de los finalmente disponibles
Apuntes etnoldgicos de Karl Marx. El presuntuoso erudito que tan pro-
fundamente se basa en El origen de la familia de Engels, y no s6lo para
su capitulo sobre la “liberacién femenina” sino para toda su obra (proyec-
tada para abarcar seis volimenes), seguramente debi6 haber sabido algo
de esos escritos, y no me refiero a 1972, cuando fueron finalmente
transcritos en su inglés original, sino a la primera mencién que se hace de
ellos al principio de la década de los afios veinte, cuando Riazanov los
descubri6 y los hizo fotografiar.!! En 1941 el Instituto Marx-Engels publi-
6 una traduccién rusa.}? Y ahi est4 la historia.

7 Sheila Rowbotham, Women's Liberation and Revolution (Bristol, Inglaterra:
Falling Wall Press, marzo de 1972, aumentado en 1973), p. 6. Esta es la “extensa
bibliografia descriptiva” a la que Rowbotham se refiere en su libro.

8 Sheila Rowbotham, Women, Resistance and Revolution (Nueva York: Vintage
Books Edition, 1974), p. 62. (En espafiol: Feminismo y revolucién, Ed. Debate /
Fernando Torres Ed., 1978.)

9 Draper explica que su objetivo ha sido “un tratamiento completo y definitivo de
Ia teorfa politica, prictica y politicas de Marx”, pero como eso es “inalcanzable”, como
la politica ha llegado a tener un significado muy limitado, y como existe una necesidad
de ir “mds all4 de Ia gran teorfa indispensable ... Es inclinar 1a balanza del otro lado de
tal manera que esta obra se titule Karl Marx’s Theory of Revolution en lugar de
Political Theory, que se podria interpretar con un criterio demasiado limitado”. Ver
Hal Draper, Karl Marx's Theory of Revolution (Nueva York y Londres: Monthly Review
Press, 1977), pp. 11, 12.

10 Hal Draper, “Marx and Engels on Women's Liberation”, International Socialism,
julio/agosto de 1970. Todas las piginas en el texto son de este articulo.

11 Ver “New data about the literary legacy of Marx and Engels (informe del camara-
da Riazanov hecho para la Academia Socialista el 20 de noviembre de 1923)", en
Bulletin of Socialist Academy, libro 6, octubre-diciembre de 1923 (Mosci y Petrogra-
do: State Pub. House, 1923).

12 Arkbiv Marksa y Engelsa, vol. 9, 1941 (Leningrado).
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En verdad Engels si pens6 que estaba llevando a cabo el “legado” de
Marx al escribir El origen de la familia. Pero él no era Marx —como fue
el primero en admitirlo— y la obra fue s« versién, en la cual las citas
selectas daban la impresiéon de que estaba reproduciendo el “Resumen”
de Marx...

Lejos de eso, ahora sabemos que el “Resumen”, es decir, el escrito
real de Marx sobre Morgan, no solamente abarca 148 péginas sino que los
cuadernos de Marx sobre antropologia alcanzan las 254 p4ginas y ni
siquiera éstas son el total.13 Ser suficiente concentrarnos primero en un
asunto de mucha menor importancia (cuédn valioso es en manos de Marx
hasta un mero resumen) a través de la manera c6mo él hizo hincapié en
ciertas palabras que no aparecieron subrayadas en Morgan. He aqui un
extracto sobre las mujeres iroquesas:

Las mujeres podian exponer sus deseos y opiniones a través de
un orador de su propia eleccién. El consejo era quien resolvia. La
unanimidad era ley fundamental de su accién entre los iroque-
ses. Las cuesiones militares habitualmente [estaban]confiadas a la
accién del principio voluntario 14

En segundo lugar, y éste es el punto importante, los rusos se tomaron
algunas libertades cuando, en 1941, tradujeron el texto de Marx sobre
Morgan. Naturalmente, no se puede culpar a Engels de este error de
traduccién. Tampoco los rusos se pueden disculpar con base en que la
inspiracién para usar las palabras “privado” y “santo” provino de Engels.
He aqui c6mo Marx extrajo una parte de Morgan:

Cuando la agricultura de los campos hubo demostrado que la
superficie integra de la tierra podia ser hecha objeto de propiedad
de individuos separados y el cabeza de familia se hacia centro
natural de la acumulacién de riqueza, la humanidad entr6 a la via
sagrada de la propiedad privada. Esta fue completa antes de que
llegara a su fin el periodo tardio de la barbarie. La propiedad
privada cjerci6 una poderosa influencia en la mente humana,

" despertando nuevos elementos de caricter... [Arkbiv Marksa y

13 ILas notas de Marx sobre Kovalevsky, que los rusos publicaron en 1958, fueron
reproducidas por Lawrence Krader en The Asiatic Mode of Production (Assen, Holan-
da: Van Gorcum, 1975), disponible en Humannities Press.

14 Los apuntes etnolégicos, p. 135. En la edicién de La sociedad primitiva que
estoy usando (Chicago: Charles H. Kerr Pub. Co., 1907, reproduccién de la edicién
original de 1877), esto aparece en la p. 118. No s6lo no hay ningin subrayado en
Morgan sino que en Marx el papel de las mujeres no se ve limitado por el “hasta” ni la
palabra “decisién” se ve limitada por un “pero”, como en Morgan: “Hasta las mujeres
podian exponer sus deseos y opiniones a través de un orador de su propia eleccién.
Pero el consejo era el que resolvia...”
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Engelsa, 9:52. Las cursivas son mias para enfatizar lo que no est4 ni
en Morgan ni en el resumen de Marx.]*

A continuacién, el extracto original de Morgan:

Cuando la labranza de los campos demostré que la superficie
integra de la tierra podia ser sujeto de propiedad individual y se vio
que el cabeza de familia se hacia centro natural de la acumulacién,
qued6 inaugurada la nueva marcha de la humanidad hacia la pro-
piedad. Esta complet6 su evoluci6n antes de que finalizara el perio-
do posterior de la barbarie. Una ligera reflexi6én debe bastar para
convencer a cualquiera del gran influjo que la propiedad comen-
zaria a ejercer sobre la meate humana, y del gran despertar de
nuevos elementos de cardcter que debia producir.

Ahora bien, los rusos tienen muy concretos intereses de clase —de
clase capitalista de estado— que los inspiran a traducir “la marcha ...
hacia la propiedad” como “propiedad privada” y a repetir esa palabra dos
veces. Pero ;por qué los marxistas independientes que no son comunistas
de estado reducen el tema de igual manera, a propiedad colectiva contra
propiedad privada, cuando lo que Marx quiere decir es que la “marcha ...
hacia la propiedad”, es decir, la acumulacién de la riqueza, es lo que
contiene los antagonismos del desarrollo del patriarcado y las divisiones
posteriores de clase?

2.
Malinterpretacién de Hal Draper

Tan pronto como Hal Draper abre su capitulo sobre la liberacién femeni-
na comienza a tijeretear la “psicologia social y actitud (como el ‘machis-
mo’')" de las liberacionistas, oponiéndolo al punto de vista de "Marx y
Engels” quienes, dice, cimentaron la “cuestiéon de la mujer” en la “divi-
si6én fundamental del trabajo” entre los sexos, y advirti€éndonos que como
eso precedi6 al “capitalismo, o al estado, o a la divisién entre pueblo y
pais, o hasta a la propiedad privada ... esta division del trabajo se resistird
mucho al desarraigo” (p. 20, col. 2).

Uno podria pensar que, para ayudarnos en esa tortaosa tarea, de
inmediato se sumergiria en el nuevo continente de pensamiento de Marx.

* [ original de Marx fue escrito de la siguiente manera: “When field culture
bewiesen hatte, das dfie] ganza Oberflechbe der Erde could be made the subject of
property owned by individuals in severalty ufnd] [das] Familienbaupt became the
natural center of accumulation, the new property career of mankind inaugurated,
fully done before the close of tbe Later Period of Barbarism, eubte einen grossen
Einfluss auf [the] buman mind, reif new elements of character wach... [Etbnological
Notebooks, pp. 135-136].
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Pero no. En vez de eso Draper elige volver a enrollar los puntos de vista
de Marx hasta su época “presocialista”. Esto deja claro de inmediato que
la “cuestién de la mujer” no es el Gnico tema ue molesta opresivamente
a Draper; el otro fantasma es Hegel. Y culpa a Marx de proyectar sus
puntos de vista “en términos tipicamente hegelianos idealistas” (p. 21,
col. 1). No es un accidente que lo que entonces se manifiesta es que estas
dos preocupaciones, a su vez, toman un segundo lugar después del
impulso abrumador de transformar nada menos que en su opuesto el
concepto de Marx de la relacién mds fundamental de Hombre/Mufer
como medida de lo profunda que necesita ser la revolucién para desa-
rraigar este orden social explotador y alienante.

Para conseguir su objetivo, Draper inicia su tarea tratando de reducir
el concepto de Marx al de Fourier, echando espumarajos por la boca por
las primeras “elucubraciones de este socialista recién salido del nido, con
sus ‘manuscritos de Paris’ ”. Se refiere a los trascendentales ensayos
humanistas, sosteniendo que son producto del hecho de que el punto de
vista de Marx, que sostiene que la relacion Hombre/Mujer es una medida
del desarrollo de la humanidad, se debe a que Marx adoptara “con
entusiasmo” el punto de vista de Fourier. 13

Draper estd tan ansioso por forzar el concepto prometeico de Marx
sobre la relacién Hombre/Mujer para que se funda con la actitud procrus-
teana de su propio punto de vista respecto a Fourier, que se embarca en
otro salto audaz en bajada hacia su tesis reductio ad absurdum que
—aunque todavia estd trabajando en su primera seccién, “Marx's Early
Views (1842-1846)"— omite deliberadamente los aifios de 1844 a 1868.
Obviamente no tan confiado en su éxito de confundir el afio anterior a
que Marx rompiera con la sociedad burguesa (1842) con el afio posterior
(1844), Draper presenta los afios de 1842 a 1846 como una sola unidad,
y decide elaborar un escenario diferente brincindose el afio de 1868.
Primero se refiere a Engels en el Anti-Diibring (1878), diciendo que le
rinde “homenaje a Fourier”.1® Entonces Draper adivina que Marx tam-
bién estd rindiéndole homenaje a Fourier en 1868. ;Y las pruebas? Por

15 Comparemos esto con E/ segundo sexo, de Simone de Beauvoir, donde demues-
tra que Fourier “confundi6 la emancipacién de las mujeres con la rehabilitacién de la
came, exigiendo para cada persona el derecho a responder al llamado de la pasién y
deseando sustituir el matrimonio con el amor; consideraba a la mujer no como
persona sino s6lo en su funcién amorosa” (Nueva York: Bantam Edition, 1961), p. 103.
En oposicién toul al fourierismo, el peniltimo pérrafo de toda la obra de de Beauvoir
es el mismo de Marx sobre la relaci6n Hombre/Mujer.

16 Lo que resulta especialmente elocuente respecto a todas estas referencias y el
homenaje a Fourier es que gran parte de las citas son de La sagrada familia. Sucede
que ésta es la obra en la que Marx y Engels defendieron la “Union Ouvri¢re” de Tristan,
en comparacién con el filisteo burgués Eugenio Sue, que la atac6 en su novela de
mayor venta Los misterios de Paris. No hay una sola referencia a ello en el ardculo de
Draper, aunque uno pensaria que cualquiera que escribiera sobre la liberacién femeni-
na en 1970 sabrfa que eso seria de mucho interés para el movimiento.
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extraiio que parezca, en la carta de Marx a Kugelmann (12 de diciembre
de 1868): “Se hizo evidente un gran progreso durante el Gltimo Congreso
de la ‘Labour Union’ estadunidense en el que, entre otras cosas, se traté a
las mujeres con completa igualdad ... Cualquiera que conozca un poco
de historia sabe que los grandes cambios sociales son imposibles sin el
fermento femenino. El progreso social se puede medir con exactitud
segin la posicién social del sexo bello (incluyendo a las feas)".

Si no se logra escuchar ese “eco” de entusiasmo por Fourier en la
carta de Marx de 1868, resulta obvio que no se es tan experto como
Draper en “ejercicios de excavacién”.!? Para escucharlo donde no est4,
son necesarias presuntuosas adivinaciones como las de Draper respecto a
que Marx, “tal vez sin pensar de dénde provenia” (p. 21, col. 2), no
obstante logré ese “eco”.

Por favor, recordemos que en este punto Draper no se esti refiriendo
a las elucubraciones del socialista recién salido del nido”. No. El Marx del
que aqui habla es el que, el afio anterior, publicé su mis grande obra
tebrica: El Capital. En ella Marx dedic6 no menos de 80 péginas a las
luchas por reducir la jornada de trabajo, y la mayor parte de ese capitulo
trata de la opresion a las mujeres y los nifios.!® Ahora Marx ve que algo
estd sucediendo sobre este particular.en el otro lado del océanoy llama la
atencién del Dr. Kugelmann hacia las mujeres invitadas a unirse a la
Primera Internacional. Esa carta tiene otro sector que Draper eligi6é dejar
para més tarde. Marx estaba haciendo hincapié en que habian elegido a
Mme. Harriet Law para el cuerpo de rango miés elevado, el Consejo
General. jAcaso eso —el que en la Inglaterra victoriana de mediados del
siglo XIX Marx organizara la Primera Internacional que tuviera mujeres
no solamente en calidad de integrantes sino en puestos de toma de
decisi6n— no hubiera sido algo digno de cantarle al cielo?!?

Las cuestiones de las relaciones sexuales, formas de matrimonio, la
familia, ciertamente son centrales, e incluso si alguien como Draper
quisiera saltarse los Manuscritos filoséficos y econémicos de 1844, espe-
cialmente la relacién fundamental Hombre/Mujer, ha habido muchisimas
otras evidencias del desagrado de Marx hacia la monogamia burguesa y

17 La frase que Draper utiliza aquf es lo que aparece en su Karl Marx’s Theory of
Revolution (pp. 20-23) como e/ método que gobernar4 toda la obra.

18 Ver la seccién sobre “The Working Day and the Break with the Concept of
Theory” en mi Marxismo y libertad (Nueva York: Bookman, 1958; 4a. edicién, Lon-
dres: Pluto Press, 1975). (México, Juan Pablos Editor, 1980.)

19 En Estados Unidos, la primera organizacién sindical nacional, la National Labor
Union, se uni6 a la Primera Internacional y eligi6 a muchas mujeres para puestos de
toma de decisiones. Dos de las m4s conocidas fueron Kate Mullaney, presidenta del
Troy Collar Laundry Workers, nombrada secretaria asistente y organizadora nacional
de las mujeres, y Augusta Lewis, lfder en el sindicato tipogrdfico. Ver Working Women
and Their Organizations y Labor Heroines, de Joyce Maupin, ambos publicados en
1974 por Union WAGE, Berkeley, California.
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su doble lineamiento, todo lo cual necesitaba ser desarraigado en cual-
quier sociedad nueva. Después de todo, al afio siguiente, 1845, se cono-
ci6 la obra conjunta de Marx y Engels, La ideologia alemana, que se
reconoce como la primera declaracién del materialismo hist6érico y que
Draper cita completamente en lo referente a esas cuestiones. Y durante
ese famoso afo también aparecieron las Tesis sobre Feuerbach de Marx
que, asimismo, Draper cita llamando la atenci6én sobre el hecho de que
donde Marx dijo que “la familia” tenia que ser “destruida en la teoriay la
prictica”, Engels lo cit6 para que se leyera que la familia “debe ser
criticada en teoria y revolucionada en la prictica”. Tampoco era necesario
buscar documentos nunca antes publicados, ya que la obra m4s famosa
de Marx, el Manifiesto comunista, no vacilaba respecto al hecho de que
era “patente” que con la “abolicién de la propiedad privada” vendria “la
abolici6én de la familia”.

Ya sea por pura ignorancia del erudito Draper de la existencia de los
Apuntes etnolégicos (pues Gnicamente se refiere a un “Resumen” de
Marx que supucstamente Engels reprodujo mis o menos en su totalidad)
o porque decidi6 inventar categorias nuevas, lo que revela en su pie de
pigina sobre Kautsky e¢s una actitud pedante frente a la liberacién femeni-
na. Se adhiere a Engels en lo referente a la designacién de “la derrota
bistérica mundial del sexo femenino™ que, a su vez, relaciona enfitica-
mente con la “divisi6bn primordial del trabajo entre los sexos”. Y, por
supuesto, ambos estdn profundamente arraigados en la transicién desde
el matriarcado —o por lo menos la descendencia por linea materna— al
patriarcado. Aunque Draper trate de insinuar ardientemente que la “de-
rrota histérica mundial del sexo femenino” es un punto de vista que Marx
comparte con Engels, ésa no es una expresion de Marx. Lo que si es
verdad en Marx junto con Engels es que constantemente insinuaban la
“etimologia” de la palabra familia. Lejos de que esta palabra hiciera
referencia a una pareja casada y sus hijos, designaba a los esclavos.
Famulus significaba esclavo doméstico, familia se referia al nimero total
de esclavos que tenia un hombre (ver El origen de la familia, p. 121). Y
Marx insistia en la divisién social y no Gnicamente en la “divisiébn sexual
del trabajo”.

Por supuesto, Marx se oponia firmemente al patriarcado, instando a
la “abolicion” de la familia patriarcal. Sostenia que: “La familia moderna
contiene en embrién no unicamente la esclavitud (servitus) sino también
la servidumbre, ya que desde el inicio se relaciona con el servicio agricola.
Dentro de ella misma contiene, en miniatura, todos los antagonismos
que mis tarde se desarrollarin a gran escala dentro de la sociedad y su
estado”.2% Y también “todos los antagonismos” que se extienden a partir

20 Citado por Engels en El origen de la familia, pp. 121-122. Incidentalmente, y no
tanto, Engels omitié la frase que precedia a este pirrafo. Dice: “Fourier caracteriza la
época de la civilizacién con la monogamia y la propiedad privada de la tierra™ (Apuntes
etnolégicos, p. 120). Por la manera c6mo Engels trabaj6 la frase omitida en un pdrrafo
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de los “rangos” que empiezan en la vida comunal y conducen a la divisi6n
entre el jefe y las masas, las divisiones de clases en embrién, “en miniatura”.

No es verdad que Engels dedicara “un” capitulo a “La familia”, con
este titulo, como dice Draper; en realidad casi una tercera parte del libro
se ocupa de ese tema. Y ante la cuestién del desarrollo de la relacién
Hombre/Mujer, Engels parece tener una actitud unilineal, en vez de
multilineal.

Marx, por el contrario, demostré que los elementos de la opresién en
general, y de la mujer en particular, surgieron dentro del comunismo
primitivo, no sélo relacionados con el cambio a partir del “matriarcado”,
sino que a partir del establecimiento de rangos —la relacién del jefe hacia
la masa— y del interés econ6mico que ello conlleva. En realidad, en el
volumen 3 de E! Capital, cuando Marx demuestra —en su capitulo
“Génesis de la renta capitalista de la tierra”"— las “condiciones econ6mi-
cas en la base” de la “individualidad” de clase, puede verse el verdadero
fundamento dialéctico de su insistencia (en los Apuntes sobre antropolo-
gia) respecto a la propiedad como base material para cambiar las relacio-
nes sociales. Y definitivamente no estaba usando la frase de Morgan,
“marcha ... hacia la propiedad” como si fuese un sin6nimo del materialis-
mo histérico.

No obstante el elogio carente de sentido critico de Engels a Morgan,
éste no habia “descubierto de nuevo en Estados Unidos la concepcién
materialista de la historia descubierta por Marx hace cuarenta afios”.2!

Marx destac6 la gran contribucién de Morgan a la teoria de los gens y
su primera sociedad igualitaria, pero ciertamente no la relaciond, a ella
sola, con el hecho de que el matriarcado precediera al patriarcado, como
lo hizo Engels en el prefacio a la cuarta edicién en 1891: “El redescubri-
miento de la primitiva gens matriarcal, como la etapa anterior a la gens
patriarcal de los pueblos civilizados, tiene para la antropologia la misma
importancia que la teoria de la evolucién de Darwin para la biologia, y
que la teoria de la plusvalia de Marx para la economia politica”.

Marx no estaba en desacuerdo con los hallazgos de Morgan respecto
ala sociedad iroquesa y seiial6 especialmente el papel de la mujer en ella.
Pero no se detuvo ahi. Llamé la atencién hacia otras sociedades y otros
andlisis, y con sus propios comentarios en sus Apuntes etnoldgicos otor-
g6 nueva luz a los escritos de Plutarco:

La expresién de Plutarco, de que “los pobres y humildes acata-

que colocé en posicién destacada en una nota al final de su obra (p. 236) sobre c6mo
ya en Fourier encontramos “el reconocimiento profundo de que en todas las socieda-
des imperfectas y divididas en antagonismos, las familias solas (les familles incoheren-
tes) son la unidad econ6émica”, Draper hubiera aprendido mucho sobre la diferencia
entre Marx y Engels respecto a la “aceptacion™ de Fourier.

21 Prefacio de Engels para 1a primera edicion de E/ origen de la familia.
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ban décilmente las 6rdenes de Teseo” y la declaracién de Arist6te-
les, citada por él, de que Teseo “se inclinaba hacia la gens”, parece
indicar, contra lo que dice Morgan, que los jefes de la gens, etc., ya
habian entrado en conflicto de intereses con la masa de la gens, lo
que estd inevitablemente relacionado con la familia monégama a
través de la propiedad privada en casas, tierras, rebaiios. 2

Asi, Marx demostré que, mucho antes de la disolucién de la comuna
primitiva, la cuestién del rango surgié dentro de la comuna igualitaria.
Fue el principio de una transformacién a lo opuesto: de la gens a casta. Es
decir, dentro de la forma comunal igualitaria surgieron los elementos de
su opuesto: la casta, la aristocracia y diferentes intereses materiales. Mas
adn, éstas no fueron etapas sucesivas sino coextensivas con la forma
comunal. Como observé Marx respecto al periodo en el que empezaron a
cambiar los nombres de los nifios para asegurar los derechos paternos en
vez de los maternos (un pérrafo que Engels si reprodujo en E! origen de
la familia): “iCasuistica innata! {Cambiar las cosas cambiando sus nom-
bres! ;Y encontrar salidas para violar la tradicién sin salirse de ella,
cuando el interés directo proporcionaba el impulso suficiente!”

En una palabra, aunque Marx seguramente relaciona la familia
mondégama con la propiedad privada, lo esencial para él es la relacién
antagonica entre el jefe y las masas.

La originalidad histérica de Marx al integrar nueva informacion, ya sea
de antropologia o ciencia “pura”, fue un enfrentamiento inifinito con lo
que é1 llamaba “la historia y su proceso”.23 Eso fue algo concreto. Eso fue
algo siempre cambiante. Y eso concreto y siempre cambiante estaba
relacionado inexorablemente con lo universal porque, -prccis’imentc, lo
concreto determinante era el Sujeto siempre en desarrollo: hombres y
mujeres en autodesarrollo.

Lo que estd en juego entre los puntos de vista de Marx y Engels es
toda la cuestién dce la transicién. Marx estd demostrando que durante el
periodo de transicion es cuando se ve la dualidad, el inicio de los antago-
nismos, mientras que Engels parece siempre tencrlos dnicamente al final,

22 Utilizo la traduccién de Krader en su articulo “I'he Works of Marx and Engels in
Ethnology Compared”, International Review of Social History, Vol. XVIII, Parte 2,
1973. Esta es, en realidad, una extensién de su transcripcién y cdicién de los Apuntes
etnolégicos de Marx, y estoy en deuda con la magnifica introduccién que escribi6 para
dlla.

23 El Capital, Vol. 1 (Chicago: Charles H. Kerr, 1909; reimpreso Nueva York:
International Publishers, 1967), p. 406, n. 2 (en espafiol hay varias versiones de E/
Capital; la mcjor ¢s la edicién critica de Siglo Veintiuno Eds.): “Los puntos débiles del
materialismo abstracto de la ciencia natural, un materialismo que excluye la historia y
su proceso, son de inmediato evidentes a partir de las ideas abstractas e ideol6gicas de
sus portavoces, cuando se aventuran mds alld de los limites de su propia especialidad”™.
Ver tambi¢n “Un nucvo continente de pensamiento”, ¢l Capitulo 2 de mi Filosofta y
revolucién (MExico, Siglo Veintiuno Eds., 1989).
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como si la sociedad de clase llegara casi completa después de que la
forma comunal fuese destruida y se hubiera establecido la propiedad
privada. Mds aiin, mientras para Marx el desarrollo dialéctico de una
etapa a otra se relaciona con el repunte revolucionario, Engels lo ve
como un desarrollo unilateral.

Por ejemplo, durante la década de los afios 1850, lo que inspird a
Marx a volver al estudio de las formaciones precapitalistas y obtener una
nueva valoracién de la sociedad antigua y sus artesanos fue la revolucién
de Taiping.24 Eso abri6 tantas puertas nuevas sobre “la 'historia y su
proceso” que, “materialistamente”, una etapa de produccién no era s6lo
una etapa de produccién —ya fuese en el modo de produccién occiden-
tal o en el asidtico— sino una cuestién de relaciones revolucionarias. Ya
se refiriera 0 no esto a la forma comunal o a la forma despética de
propiedad, el desarrollo del individuo era importantisimo tanto para la
sociedad como para el estado. Por otro lado, no fue accidental que en E/
origen de la familia Engels —quien ciertamente estaba de acuerdo con
la singularidad que Marx seiialara sobre el modo asidtico de produc-
cibn— se saltara la cuestién de la comuna oriental en su anilisis del
comunismo primitivo.

Volviendo a Hal Draper, no s6lo continia actuando como si El origen
de la familia también hubiese sido escrito por Marx, sino como si él,
Draper, al llegar a la Gltima parte de su capitulo “Problems of Women'’s
Liberation”, estuviera hablando por ellos. Asi, al retomar la carta de Marx
del 12 de diciembre de 1868 para Kugelmann, esta vez refiriéndose a que la
Primera Internacional habia elegido a “Mme. Law para ser miembro del
Consejo General”, presenta ese hecho con la misma actitud que muestra
hacia la declaracién de Engels que se convirtié en favorita de Clara Zetkin y
de todo ¢l movimiento femenino socialdem6crata: “En la familia é1 [hombre]
es el burgués; la esposa representa al proletariado”. El comentario de
Draper es que eso era “una metifora fuerte, por supuesto” (p. 24, col. 2).

No llama la atencién que Draper haga hincapie —conforme habla del
desarroll6 del verdadero movimiento femenino— en el papel de Engels y
Bebel de fomentar el establecimiento de organizaciones de mujeres con
su propio “liderazgo autébnomo” (p. 27, col. 1), en lugar de enfatizar el
liderazgo auténomo de las propias mujeres. Tampoco sorprende que
Clara Zetkin merezca poco mi4s de un par de pérrafos y, mientras dice
que ella fue la dirigente del movimiento cuyo peri6dico Gleichbeit alcan-
z6 una circulacién de 100,000 ejemplares, actia como si lo Gnico que esa
publicacién contenia fuera la “cuestién de la mujer”. Ni una palabra sobre
el gran papel revolucionario que las mujeres desempeiiaron al oponerse
a la Primera Guerra Mundial.

24 No queda claro si Engels conocia los Grundrisse (cn espafiol hay varias versiones
editadas: La Habana, Ed. Ciencias Sociales, 1970; Madrid, Alberto Coraz6n, 1972-73;y
México, Siglo Veintiuno Eds., 1971), pero sf ley6 los articulos del The New York
Tribune sobre la revolucién de Taiping.

222



(Por qué enlistaria a Eleanor Marx —a quien se reconoce como una
“revolucionaria organizadora y agitadora” asi como “activista politica ex-
traordinariamente efectiva®— sélo como “la mujer organizadora sindical
mds capaz del Nuevo Sindicalismo cuando, de hecho, no Gnicamente
“como mujer” fue una gran organizadora? Ella fue quien, después de la
caida de la Comuna de Paris, tomé en serio el llamado de Marx para que
los revolucionarios se metieran “mds abajo y con mayor profundidad”?s
en cl proletariado, alejindose del capacitado y acercindose al no capa-
citado y a los explotados, por no mencionar a los campesinos recién
llegados y al doblemente explotado judio del extremo este de Londres.
Draper le da crédito por desempeiiar “un papel activo en la construccién
del nuevo tipo d¢ Gas Workers’ and General Laborers Union” (p. 27, col.
1) y menciona que fue “coautora de un panfleto para Inglaterra sobre la
Cuestion de la Mujer”. Pero no sefiala esto como algo significativamente
nuevo para ella ni para el movimiento.*

Sin embargo, lo més relevante para nuestra época no es lo que Engels
haya escrito en 1844, ni mucho menos si era 0 no una etapa de matriarca-
do. Tampoco lo es la “cuestiéon de la mujer” como la vio Bebel a inicios
del siglo XX, aunque ambos pensadores influyeron mucho en el desarro-
llo del movimiento femenino socialist.,, que por cierto estaba muy ade-
lantado para su época, no s6lo tedricamente sino también en la organiza-
cion real de masas de trabajadoras. Lo importante es saber si el terreno
preparado ayuda o no al movimiento de liberacién femenina actual. Lo
que destacé Draper no lo hace.

Aun sin conocer (0 quizi sin darle importancia a) The Women Incen-
diaries, de Edith Thomas,2® no es posible que Draper no estuviera entera-
do dec Ia existencia de Louise Michel, la mads famosa revolucionaria, o de
Elizabeth ‘Dmitriceva, la joven a la que Marx aconscjé que fuera a Paris para
organizar la seccién de mujeres en la Internacional. Para que la participacion
de las mujeres en la Comuna de Paris —como fuerza y como razén— cobre
vida, se necesita un espacio mucho mas amplio que el pdrrafo Gnico que
Draper le dedicéd. Veamos lo que hace cuando rimbombantemente llega a
la culminacion de su cometido con “La revolucién social es primero”.

25 Tuvo que ocurrir la Primera Guerra Mundial antes de que Lenin encontrara esa
frase de Marx, dicha en 1871 en el Congreso de la Asociacién Intemacional de
Trabajadores, y entonces la convirtié en catcgoria. Ver el Capitulo X, “El colapso de la
Scgunda Inwernacional y la ruptura en el pensamiento de Lenin”, en Marxismo y
libertad.

* Comparcmos esto con lo que desde entonces ha desarrollado una joven revolu-
cionaria, Terry Moon, en un ensayo sobre “Eleanor Marx en Chicago”, publicado por
News & Letters el 8 de marzo de 1984 para el Dia Internacional de la Mujer.

26 Draper cscribié un prefacio para Karl Marx and Friedrich Engels: Writings on
the Paris Comimune (Nueva York: Monthly Review Press, 1971), un libro que tampoco
tom6 en cuenta nada de lo que habia sucedido en realidad, material que si figura en el
Women Incendiaries, de Edith Thomas, publicado en Francia en-1963 y en Nueva York
en 1966 (Nucva York: George Braziller, 1966).
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Se concentra en la contrarrevolucién haciendo que el objetivo defini-
tivo —el altimo pérrafo— redujera la cuestién a la “divisién del trabajo
entre los sexos”: “Pero en Gltimo anilisis las formas histéricas de la
divisién del trabajo entre los sexos s6lo se podian desarraigar para siem-
pre con una rebelién tan profunda como la que originalmente fue nece-
saria para imponer ‘la derrota histérica mundial del sexo femenino’,
sobre lo cual habia escrito Engels”.

La tonteria de hablar de la “divisi6én del trabajo entre los sexos” como
si ese estado “primordial” fuese la cuestién candente, cuando hasta para
la etapa primitiva ello fue parte de la divisién social del trabajo, es no s6lo
olvidar lo que se estaba cuestionando sino lo que es esencial y subyace en
todas las sociedades de clase: la divisi6n entre trabajo intelectual y ma-
nual. No encontramos en Draper ni siquiera una brizna de esa gran
divisién, y esto es nada menos que lo esencial para nuestra época.

¢éAcaso la totalidad de esa contrarrevolucién “primordial” es la base de
la liberacién femenina de hoy? ;Y podemos pasar por alto el cinismo de
Draper cuando se siente obligado a agregar —entre paréntesis, por su-
‘puesto— que la totalidad del cambio necesario en la relacion Hom-
bre/Mujer permanece en “todas” las circunstancias: ¢“(Tal seria el caso
incluso sin la pastilla.)"? ;Considera moderno seguir haciendo hincapié,
cuando se refiere a la “derrota hist6rica mundial del sexo femenino”, en
que “no puede cambiar bisicamente tan s6lo con un llamado ideolégico
(incluyendo el psiquidtrico)” (p. 24, col. 2)? ;Qué idiotez! Primero reducir
la lucha actual por la liberacién total a lo meramente “ideol6gico” y
después reducir ain mds la ideologia al j“llamado psiquidtrico™!

3.
Los cuadernos de Marx: entonces y ahora

Marx murié antes de poder hacer de sus Cuadernos sobre antropologia
una obra aparte o incluirlos en el Yolumen 3 de El Capital. No hay forma
de saber a qué aspiraba Marx con ese estudio intensivo, ni mucho menos
la manera concreta de co6mo pensaba relacionar dialécticamente los facto-
res externos ¢ internos de la disolucién de la comuna primitiva. Sin
embargo, lo que queda claro es que el ocaso de la comuna primitiva no
s6lo se debi6 a factores externos ni tampoco a “la derrota bistérica
mundial del sexo femenino”. (Esta frase fue de Engels, no de Marx.) Al
igual que hubo conquista —aun cuando la comuna estaba en su punto
culminante— y se dio cl inicio de la esclavitud cuando una tribu vencia a
otra, asimismo comenz6 cl intercambio de articulos entre las comunas asi
como los conflictos dentro de ella, dentro de la familia, y no Gdnicamente
entre Ia familia y los gens. Todos esos conflictos se entremezclaron
durante la disolucién, motivo por el cual los Cuadernos de Marx conti-
ndan destacando la dualidad del comunismo primitivo.

Por ejemplo, la cuestién de la division del trabajo. Aunque en 1845
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Marx, en La ideologia alemana, sefial6 que la primera divisién del
trabajo fue sexual, ahora subraya la naturaleza dual de la divisién del
trabajo: 1) conflicto fisiolégico asi como intertribal; 2) la divisién social
del trabajo con base en el intercambio de productos de plusvalia entre
comunidades y en el modo del trabajo. Conforme la familia se desarrolla
como unidad econémica y se separa del gens, el punto nodal cambia de
nuevo a los diferentes intereses materiales en progreso tanto interna
como externamente, incluyendo el desarrollo de la tecnologia y la agri-
cultura. Motivo por el cual, en el pirrafo que Engels si cit6 en El origen de
la familia, Marx subray6 que no solamente la esclavitud, sino también la
servidumbre, se encontraba latente en la familia. Que, ciertamente, todos
los conflictos que se estaban presentando en la transicién hacia la socie-
dad de clases estaban reflejados en la familia “en miniatura”.

Finalmente, 1o que Marx llamé “la excrecencia del estado” en la
sociedad dividida en clases (y usa la expresion al referirse a un periodo
durante la disolucién de la comuna) se introduce en la cuestién de la
transicién del comunismo primitivo hacia una sociedad politica. En todo
momento se trata de marcar una diferenciacién en la familia, tanto cuan-
do eso es parte del gens como conforme evoluciona del gens para
convertirse en otra forma social, punto en el cual Marx establece de
nuevo una diferencia entre la familia en una sociedad que ya tiene un
estado y la familia antes de que surgiera el estado. En todo momento se
trata de tener una actitud critica respecto al biologismo y al evolucionis-
mo poco critico.

Por ningin motivo fue un desarrollo sencillo y unitario, ni se lo
puede atribuir a una sola causa, como la que el patriarcado sustituyera al
matriarcado y por ello estableciera nada menos que un tipo de “derrota
hist6rica mundial del sexo femenino”. Al no tomar como punto de parti-
da la contrarrevolucion, sino las etapas nuevas de la revolucién, Marx
pudo ver, incluso en el modo asidtico de produccién, la gran resistencia
contra las intrusiones imperiales de occidente, haciendo un contraste
entre China e India, donde gané el imperialismo britdnico.

A lo largo de los Apuntes de Marx, su ataque contra el colonialismo, el
racismo y la discriminacién a las mujeres, es despiadado y en ellos se
refiere a los historiadores, juristas, antrop6logos y abogados brit4dnicos
llam4ndolos “zoquetes* que en definitiva no apreciaron los descubri-
mientos que se estaban produciendoy por lo tanto se brincaron periodos
historicos completos de la humanidad. Veamos las criticas incluidas en
los Apuntes de Marx respecto a Maine: Herr Maine als zopenco inglés
geht nicht von gens aus, sondern von Patriarch, der spaeter Chief wird
etc."¥ Y mids adelante: “Nach dem Ancient Irish Law las mujeres tenfan
algin poder para bacer tratos con sus propiedades sin el consentimiento

/’
27 Apuntes etnoldgicos, p. 292: “El Sr. Maine, como buen inglés zoquete, no proce-
de de los gens sino del patriarca, que mis tarde se convierte en jefe, etc.”.
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de sus esposos, y ésta es una de las instituciones expresamente declara-
das ilegales por los zopencos jueces ingleses al inicio del siglo XVIr'.%

A diferencia de Engels —que se sentia tan abrumado con todos los
datos nuevos sobre las formas de matrimonio y el desarrollo de una
familia, dentro y fuera del gens, que casi subsumi6 la cuestién de la
propiedad, es decir, la econoimia—, Marx, al reunir datos nuevos, nunca
deja de criticar a los importantes escritores que cita. Lo hace no solo
“politicamente”, es decir, destacando que son escritores burgueses, sino
llamando la atencién respecto a que su método es empirico y que el
empirismo no es un método vacio cuando se le utiliza para reunir hechos
nuevos. Mis bien lo que Marx estaba haciendo era seguir en forma
dialéctica lo empirico, relaciondndolo no solamente con lo hist6rico, sino
siguiendo el desarrollo de cada hecho, su petrificacién y transformacién
en lo contrario: las castas. Motivo por el cual investigé las diferencias de
categoria en los gens y el surgimiento de conflicto dentro de ellos, tanto
en los cambiantes intereses materiales como en las relaciones entre el jefe
y las bases. Sin embargo, Marx no establecié ningin abismo insalvable
entre lo primitivo y lo civilizado, como lo hizo Engels. Como le escribiria
a Zasulitch, en el afio en que trabajaba m4s intensamente en La sociedad
primitiva de Morgan, lo principal era que todo “depende del entorno
histérico en el que ocurre”.

Aunque no habia ninguna diferencia entre Marx y Engels en lo que se
referia a dicha conclusién —ciertamente, la expresiéon “materialismo his-
térico” era de Engels, no de Marx—, la relacién de lo concreto y lo
universal siempre queda, con Engels, en dos compartimientos totalmente
separados. Si se expresa de otra manera, “saber” materialismo histérico,
mantenerlo siempre en mente, y reconocer a Marx como un “genio”,
mientras que él (Engels) y los demds eran “cuando mucho, talentosos”,
no otorgb a sus escritos posteriores a la muerte de Marx la totalidad del
nuevo continente de pensamiento de Marx. El origen de la familia,
como su primera obra importante después de la muerte de Marx, hoy
demuestra eso de la manera mds evidente, porque la liberaciéon femenina
es una idea cuyo momento ha llegado y, para ello, la obra de Engels
proporciona una direccién muy pobre.

Conforme Marx, durante los altimos anos de su vida, recurria a la
antropologia, no lo hacia como con la antropologia filos6fica que se
aprecia a lo largo de sus Ensayos de 1844, ni como con los Gltimos datos
empiricos dc la década de los afios ochenta. Mds bicn —ya fuese la
cuestién de la descripcion de la igualdad de las mujeres durante el
comunismo primitivo o la cuestién de la teoria de Morgan de los gens—
en lo que sc estaba concentrando era ¢n el autodesarrollo de la humani-
dad desde el comunismo primitivo hasta el periodo ¢n ¢l que vivié, a

28 Ibid, p. 323. Tambi¢n s¢ debe tener ¢n cuenta que Marx tenia una extensa
biblioteca sobre las leyes del matriarcado.
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través de la praxis revolucionaria. Esto es lo que lo cautivaba al profundi-
zar cada vez mis en lo Gltimo que le podia proporcionar la antropologia,
la historia antigua, la tecnologia, la agricultura, la artesania y las relacio-
nes humanas primitivas. En verdad, aqui vemos que 70 existi6 mds grande
empirista que el gran dialéctico Karl Marx. Y no se apresuraba en generali-
zaciones ficiles, tales como las de Engels respecto a que el futuro seria
solamente una “etapa mis elevada” que el comunismo primitivo. No. Marx
imaginaba un hombre totalmente nuevo, una mujer totalmente nueva,
una forma de vida totalmente nueva (y por ningin motivo exclusiva del
matrimonio); en una palabra: una sociedad totalmente nueva.

De pronto, a Marx se le dificult6 responder una sencilla pregunta de
Vera Zasulitch respecto al futuro de la comuna rusa en la forma como la
discutian los narodniks y los marxistas: jsi se podia llegar al comunismo
sin necesitar pasar por el capitalismo y, evidentemente, sin una revolu-
cion! Al respecto, escribié no menos de cuatro versiones diferentes de su
respuesta, la primera de las cuales abarcaba diez p4ginas. De ese primer
borrador hasta la abreviadisima carta que finalmente envi6, lo que resulta
claro es que su preocupacién no era “la comuna” sino la “necesaria
revolucién rusa”: “Para salvar a la comuna rusa se necesita una revo-
lucién”.?

El segundo borrador manifiesta también lo que ya habia desarrollado
con el modo asidtico de produccién: “La formacién arcaica u originaria de
nuestro propio mundo contiene una serie de estratos de diferentes épo-
cas, uno encima del otro ... [el aislamiento] permite el surgimiento de un
despotismo central sobre las comunas ... Ahora llego al quid de la
cuestion. No se puede negar que el tipo arcaico, al que pertenece la
comuna rural rusa, oculta un dualismo interior”. 3

El tercer borrador, que en parte fue citado anteriormente respecto a
la cuestién de que el entorno histérico fuera el punto decisivo, era una
conclusioén a la que Marx llegé mientras subrayaba “la dualidad dentro de
ella [la comuna] permite una alternativa: ya sea que el elemento de
propiedad en ella superari al elemento colectivo, o todo lo contrario”.

Esto siempre es la llave al todo. Debemos recordar que justamente en
1844 Marx proyectaba no sélo el derrocamiento de lo antiguo sino que

29 la edicién de 1970 de los tres volimenes Karl Marx y Frederick Engels: Selected
Works (Moscd: Progress Publishers) finalmente public6 el primer borrador de la
respuesta de Marx, pp. 152-163. Lo peculiar es que la nota explicativa (p. 522, n. 113)
dice que Marx trabajaba en el tercer volumen de E/ Capital sin mencionar que en ese
mismo momento estaba estudiando La sociedad primitiva de Morgan, aunque el
mismo Marx se refiere a ello y los editores tengan que poner a pie de pigina el dtulo
real del libro de Morgan.

30 Extractos del segundo y tercer borrador se incluyen en Pre-Capitalist Economic
Formations. Los cuatro borradores aparecen en su totalidad en Arkbiv Marksa y
Engelsa, vol. 1: también en las Collected Works of Marx and Engels rusas, vol. 19. En
realidad, Marx escribi6 todos los borradores en francés.
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también insistia en que una sociedad nueva debe cambiar totalmente las
relaciones humanas, de hecho y filoséficamente, por lo que, una vez
vencidas las revoluciones de 1848, Marx desarrollé un concepto nuevo: la
“revolucién en permanencia”. En una palabra, fue en el lamado de 1850
a la Liga Comunista donde Marx proyecté la profundizacién de la revolu-
cién concreta asi como de la revolucién mundial y la interrelacién entre
ambas.

Como vimos, en la década de los aiios 1850 la revolucién de Taiping
condujo a Marx, a un mismo tiempo, a sondcar las formas precapitalistas
de la sociedad y a ver que la revolucién china alentaba la rebelién en el
prolectariado de Europa Occidental, que en ese momento se mantenia
pasivo. Los Grundrisse, que contenian el capitulo mds brillante sobre las
formaciones precapitalistas, también incluian la proyeccién de una socie-
dad totalmente nueva en la que el hombre, escribia Marx, “no trata de
permanecer siendo algo formado por el pasado, sino que se encuentra en
el movimiento absoluto del devenir”.

Y aqui —después de la gran obra “econémico-cientifica”, E/ Capital
(que, sin embargo, proyectaba asimismo que “el desarrollo del potencial
humano es su propio fin");3! después de la derrota de la Comuna de Paris
y después de cumplidas cuatro décadas del inicio del descubrimiento de
todo un nuevo continente de pensamiento, expresado por primera vez
en 1844— vemos que Marx volvi6 a sondear “el origen” de la humanidad,
no con cl objeto de descubrir “nuevas” raices sino para percibir nuevas
fuerzas revolucionarias, su razén o —como las lamé enfatizando una
frase de Morgan— “poderes de la mente”. ;Cudn total, continuo y global
debe ser ahora ¢l concepto de revolucién? Un punto culminante en ese
estudio intensivo del comunismo primitivo y de la respuesta a Vera
Zasulitch3? puede apreciarse en la introduccién que Marx y Engcls redac-
taron para la edicién rusa del Manifiesto Comunista donde, sin cambiar
en absoluto el sentido dcl propio Manifiesto,33 se proyecta la idea de que

31 El Capital, vol. 3 (Chicago: Charles H. Kerr, 1909; reimpreso Nueva York:
International Publishers. 1967), p. 954. Sir Raymond Firth, un antropologo erudito
quc ciertamentce NO ¢s marxista, también se concentra en el hecho de que El Capital
no €s tanto una obra econémica como “una historia dramética hecha para involucrar a
sus lectores en los acontecimicntos descritos” Ver “The Sceptical Anthropologist?
Social Anthropology and Marxist Vicws of Society”, dc¢ Raymond Firth en Marxist
Analyses and Soctal Anthropology (Londres, Malaby Press, 1975).

32 Esua carta esd incluida en The Russian Menace to Europe, editado por Paul W.
Blackstock y Bert F. Hoselitz (Glencoe, Hlinois, Free Press, 1952). (En espafiol, para las
cartas y borradores de la correspondencia de Vera Zasulitch y Marx, véase el libro
editado y prescntado por Theodor Shanin El Marx tardfo y la via rusa. Marx y la
periferia del capitalismo, Madrid, Ed. Revolucion, 1983, pp. 125-162. Este libro
reproduce todos 1o que sobre Rusia escribié ¢l Marx vicjo, incluido el prefacio a la
scgunda cdicion rusa del Manifiesto Comunista.)

33 En csa introduccion de 1882, firmada por Marx y Engcels, Marx no vio ninguna’
azOn para hacer ningdn cambio. Ademds ¢ estaba estudiando intensivamente ¢l
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Rusia podria ser la primera en tener una revolucién proletaria: “Si la
revolucién rusa se convierte en la seial para una revolucién proletaria en
occidente, de tal manera que ambas se complementen, la actual propie-
dad comin rusa de Ia ticrra puede servir como punto de partida para un
desarrollo comunista”.

La introduccién estaba fechada en enero de 1882. Marx continué sus
trabajos etnolégicos durante el resto del afo. El dltimo escritor al que
citd, Lubbock, fue estudiado tan sélo cuatro meses antes de su muerte.
No cesé en su critica a los escritores ni a sus informes. De esta manera, al
extractar la declaracién de Lubbock, “Entre muchas de las razas inferiores
la relacién a través dc las mujeres es la costumbre prevaleciente...” y
notando que Lubbock seguia hablando de “los herederos del hombre”,
Marx expres6 con desdén: “pero entonces no son herederos del hombre;
estos asnos civilizados no pueden liberarse de sus propios convenciona-
lismos”.3

¢{C6mo es posible considerar que lo que Engels escribié en El origen
de la familia es ¢l equivalente de la profundidad y amplitud de pensa-
miento y experiencia revolucionaria acumulada por Marx? La dialéctica de
todos los desarrollos, subjetivos y objetivos, en la época de Marx (1843-
1883) tiene mucho qué decirnos, pero no lo entenderemos en el “resu-
men” que hace Draper de lo que “Marx y Engels” escribieron sobre la
liberacién femenina, ni en lo que dicen y hacen las mujeres socialistas
que aceptan ese resumen.

Empecé este capitulo concentrindome en que, aunque el descubri-
miento que Marx hizo de todo un nuevo continente de pensamiento
sefialé asimismo una época de revolucién, no obstante fue necesaria una
serie de revoluciones para sacar a la luz sus obras inéditas. El hecho de
que al mediar la década de los afios sesenta del siglo XX también viera la
luz un nuevo movimicnto de liberacién femenina, como fuerza asi como
en calidad de razén, hace imprescindible el estudio de los cuadernos
finalmente publicados de Marx sobre Morgan, Maine, Phear y Lubbock.3%
Como preparacion teérica para la revolucién estadunidense, es mis que
interesante saber que lo que a Marx le preocupé durante los dGltimos de

comunismo primitivo cuando el Manifiesto fue originalmente escrito. Por otro lado
Engcls, en la edicién inglesa de 1888, se sintié llamado a ofrecer una declaracién sobre
el periodo que comprendia el postulado: “La historia de todas las sociedades que han
cxistido hasta nuestros dias es Ia historia de las luchas de clase”. En una nota de pie de
pdgina él afirm6 que eso queria decir “la historia escrita”, pues desde la publicacion de
La sociedad primitiva de Morgan, mucho mis fue aprendido sobre €l comunismo
primitivo. Segdn Engels, a partir de este escritor se modificé la estructura dialéctica del
llamado histérico a la revolucién hecha por Marx.

34 Apuntes etnoldgicos. p. 340.

35 Los Apuntes etnolégicos de Marx incluyen sus estudios sobre La scciedad primi-
tiva, de Lewis Henry Morgan, The Aryan Village, de John Budd Phear, Lectures on the
Early History of Institutions, de Henry Sumner Maine, y The Origin of Citn/ization, de
John Lubbock.
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su vida fuese el trabajo de un antrop6logo estadunidense, Morgan, cen-
trandose en la Confederacién iroquesa. Por supuesto, cada generacion de
marxistas debe resolver sus propios problemas. Pero la filosofia de la
revolucién de Marx es un concepto tan total que no puede ser Gnicamen-
te una herencia. Mds bien refleja el tipo de pasado que da pruebas de la
continuidad de la filosofia de Marx para nuestra época. Continuaremos
hablando de ello a lo largo de la proyectada obra Rosa Luxemburgo, la
liberaci6n femenina y la filosofia marxista de la revolucién.
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CAPITULO 25

Cartas seleccionadas en el proceso de escribir
Rosa Luxemburgo, la liberacién femenina
y la filosofia marxista de la revolucién

9 de agosto de 1978

“La revolucion es magnifica y todo lo demds son tontertas”.
Rosa Luxemburgo

Queridas hermanas:

Debido a que la dialéctica siempre revela facetas en las que uno
nunca ha pensado al comenzar a redactar, dudo al escribirles algo sobre
Rosa Luxemburgo cuando el trabajo para el /ibro no empieza. Pero
debido a que la urgencia de la idea de la filosofia marixsta de la revolu-
cién obliga a la confrontacién, no importa lo poco satisfecha que yo
pueda estar con la articulacién del tema cuando no he resuelto lo que
tengo en la cabeza; seré valiente al enunciarlo.

Por ejemplo: la cita que encabeza esta carta. Sin duda algunas de las
teéricas de ahora se niegan a abordar las teorias de Rosa argumentando
quc no escribié sobre Ia liberacién femenina y usan esa magnifica cita
como “prucba” de que ella desemperié un papel atrasado como mujer y
singular como revolucionaria, jcomo si la revolucién y las mujeres fueran
opuestos! La verdad es que no se puede dar mayor prueba de cuin totral
era su concepcién de la revolucién, tanto que la consideraba la dnica
manera de desarraigar la sociedad explotadora, racista y sexista.

Hace poco tiempo encontré una carta que, desde la circel, Rosa le
escribié a Diefenbach, en la que habla dc una resefia de Como gustéls, la
obra teatral de Shakespeare. Estaba tan embelesada con la resefia de un
Dr. Morganstern que la transcribié con todo detalle: * ‘Por ningin motivo
éste es cl anico caso en el que Shakespeare esboza este tipo de mujer
joven y segura: en sus obras uno encuentra a varias mujeres asi. No
sabemos si alguna vez haya conocido a alguna como Rosalyn, Beatrice o
Porcia, o si tuvo modclos a partir de los cuales trabajo, o si creaba tales
imdgenes a partir de su anhelo. Pero lo que en definitiva si sabemos,
tenicndo ¢n cuenta a estos personajes, es que ahi estd hablando su
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propia imagen de la mujer. Su conviccién es que la mujer puede ser asi
de magnifica debido a su naturaleza especial. Por lo menos durante algin
tiempo en su vida ensalz6 a la mujer como pocos poetas lo hicieron. En la
mujer vio una fuerza de la naturaleza trabajando a quien la cultura nunca
podria daiar...’ " Entonces Rosa comenta: “;No es éste un buen anilisis?
iSi supieran lo insipido y seco que es el Dr. Morganstern en particular!
Pero su penetracién psicolégica es lo que yo desearia para el futuro
creador del ensayo aleman”.

Aunque esto nada tiene que ver con las teorias de la revolucién y muy
poco con el “papel” de la mujer —ni siquiera la cuestién del sufragio
femenino por el que Rosa luché y sobre el que si escribi6, sin importarle
el desprecio demostrado hacia ella por las te6ricas—, yo deseaba llamar
la atenci6n al respecto. No porque sea una de las raras oportunidades en
las que habl6 de mujeres que no eran las trabajadoras o las socialistas con
quienes trabaj6. Mds bien se trata de personajes en la literatura de un
dramaturgo genial que, ciertamente, no era ningin “revolucionario pro-
letario”, y del critico que cita considerindolo “insipido”. Entonces, ¢por
qué ella les prest6 atencién y por qué yo lo seiialé? Se debe al caricter
multidimensional de Rosa Luxemburgo —tanto como revolucionaria co-
mo en su calidad de ser humano— que se interese, al escribirle desde la
cidrcel a un joven socialista, en que él se preocupe porque “el futuro
creador del ensayo alemédn” tenga una “profunda penetracién psicolégi-
ca” y que considere a las mujeres como “magnificas”.

En una palabra, cuando ella dice que la revolucién es “magnifica y
todo lo demis son tonterias”, no estd menospreciando a las mujeres. Mas
bien, es la totalidad a la que aspira para el “futuro”. Especialmente en
nuestro caso, se trata de no establecer ninguna contraposicién entre la
revolucién y 1a mujer. Todo lo contrario. En realidad —y por eso he
cambiado el titulo del libro sobre Rosa Luxemburgo y la relacién con las
teorias de Marx (de la teoria marxista de la revolucién a la filosofia
marxista de la revolucién)—, mientras nos limitemos a hablar de teoria,
lo estaremos haciendo dnicamente de la tarea inmediata de la revolucién,
es decir, el derrocamiento del capitalismo. Pero cuando hablamos de una
filosofia de la revolucién no nos referimos tan sélo al derrocamiento del
capitalismo sino a la creacién de una sociedad nueva. La revolucién sélo
podyrd ser verdaderamente total cuando recordemos eso.

Al mismo tiempo, lo que es méis amplio en la obra que proyecto, es
que el solo “tomar” la filosofia marxista de revolucién significa que
tenemos la oportunidad de considerar una revolucién muy especifica, la
de 1905, en la que los tres grandes revolucionarios —Luxemburgo, Lenin
y Trotsky— estuvieron activos. Cada uno sefialé lo que consider6 el logro
mis grande de esa revolucién y lo incorpor6 como preparacién para la
revolucién futura. Este /ncorporar es lo que deseamos descomponer
para nuestra época.

No cabe duda que Rosa, como revolucionaria, estaba tan embelesada
con el proletariando que parece subsumir a la mujer en su concepto de
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revolucionaria. Pero de igual manera, no cabe la menor duda que trabaj6é
de cerca con Clara Zetkin en todos los aspectos del movimiento femeni-
no, desde el sufragio hasta el antiimperialismo. Y, por cierto, la mayoria de
Ia gente proveniente de centros industriales tan importantes como Hambur-
go se sumo a sus teorias y actividades en el movimiento antibélico. No hay
duda de que las cartas que escribié a las mujeres, en especial desde la
prisién, eran de naturaleza tan profunda que revelan toda su filosofia. Por
ejemplo, la enviada a Mathilde Wurm, que con frecuencia he citado:

Lo juro, permitanme salir una vez de la circel y cazaré y disper-
saré a su compaiiia de sapos con sonido de trompetas, chasquidos
de litigos y sabuesos. Quiero decir, al igual que Pentesilea, pero
entonces, por Dios td [¢todos ustedes? - rd] no eres Aquiles. ;Estin
satisfechos ahora con mis buenos deseos de Afio Nuevo? Entonces
asegirense de seguir siendo humanos ... ser humano significa
arrojar gozosos nuestra vida “en la balanza del destino” si es nece-
sario...

Precisamente, de eso se trata. Rosa Luxemburgo no conocia los ensa-
yos de Marx de 1844. Pero no cabe duda del hecho, el hecho profundo,
de que el nuevo continente de pensamiento de Marx —que comenz6 con
la revolucién (una revolucién tan total y profunda que vio a la relacién
Hombre/Mujer como la mis bdsica de todas y que necesitaba una reorga-
nizacién rotal)— era asimismo el concepto de Rosa. Cuando Marx insistia
en que esa relacién necesitaba ser desarraigada en todas las sociedades
de clase (ciertamente estoy preparada para decir en todas las sociedades
anteriores), es prueba de lo total que era el concepto de Marx de arrancar
de raiz a la sociedad. Tan totalmente nueva fue su filosofia de la revolu-
cién sobre esa relacién que hasta bajo el comunismo primitivo, que
admiraba mucho cuando la descubrié6 Morgan en la vida comunal entre
los iroqueses —La socledad primitiva— Marx sinti6 1a esclavitud de las
mujeres. Estuvo muy impresionado con la vida comunal y con el papel
femenino, que era mayor en comparacién con el que desempeiia en el
capitalismo. No obstante, se necesitaba mucho méds que una “moder-
nizacion” en la creacién de una nueva relacién Hombre/Mujer. Marx es
aquel cuyas extensas notas emple6 Engels en E/ origen de la familia, la
propiedad privada y el Estado un afio después de su muerte. Pero
mientras Engels s6lo glorificaba el comunismo primitivo, como si todo lo
que se necesitara fuese una especie de “actualizacién”, Marx, el genio que
descubrié todo un nuevo continente de pensamiento al desarrollar su
filosofia de la revolucién, advirti6 en la estructura familiar nada menos
que elementos de “esclavitud” o “servidumbre”.

(Este no es cl cspacio para desarrollar la diferencia entre Marx y
Engels ni por qué uno de ellos —Marx— es el genio que descubri6é todo
un nuevo continente de pensamiento mientras que el otro —Engels—,
sin importar cudn talentoso fucra ni su cercana colaboracién con Marx,
no fue su descubridor. Pero aqui, puesto que también se basa en la
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relacion Hombre/Mujer, las mujeres pueden descubrir alto totalmente
nuevo si su trabajo es llevado a cabo de manera multidimensional y
dialéctica.) Durante toda su vida Rosa, como revolucionaria, como te6ri-
ca, como mujer multidimensional, estuvo tan preocupada por la esponta-
neidad de la revolucién que, no sélo en contraposicién a “los instruidos”
sino también a los tedricos revolucionarios que pensaban que se necesita-
ba “ensefiar” la revolucién a las masas, se concentré en la gran verdad de
que, como dijo, “la revolucién no se puede ensefar”. Ni en la “magnifi-
cencia” de la revolucién ni en la de la espontaneidad se trataba de
“rechazar” la necesidad de la teoria. Puede haber habido un poco de
menosprecio hacia la “filosofia” como si fuera “abstracta”, pero nunca
hacia la teoria de la revolucién. Lo que ahora nos preocupa es ver qué
impulsos podemos “captar” en el desarrollo mis reciente del movimiento
de liberacién femenina, mujeres que se sentirian alentadas al convertirse
en nuestras colaboradoras escribiendo, en las actividades, al desarrollar al
mismo tiempo lo méis inmediato (ya sea ERA,* una huelga, o cualquier
cosa) y profundizar tanto en sus experiencias y en nuestras teorias que
encuentren un terreno comin para el autodesarrollo universal asi como
el individual... Es seguro que siempre hay una época en la vida de toda la
gente en la que se quiere alcanzar algo del futuro. No dudo que en la
etapa histérica actual las mujeres quieran lograr el desarraigo total de
esta sociedad sexista, racista, explotadora. Empecemos por ahi.
Suya,
Raya

15 de octubre de 1978

Estimadas hermanas:

Dos universales aparentemente opuestos, “uno, no dos” y un desa-
rraigo total, han cobrado especial vida para mi, ya que estoy en las
primeras etapas del trabajo sobre Rosa Luxemburgo y la filosofia marxista
de la revolucién. El origen de la familia de Engcls es algo en lo que aidn la
“izquierda” estalinista-trotskysta se atiene pesadamente, incluyendo la Gltima
y pretenciosa obra —abarca seis volimenes— de Hal Draper, Marx's Theory
of Revolution nunca se aparta de esa concepcion. Por el contrario: Draper
estd tan ocupado de no separar en ningin aspecto a Engels de Marx que
escribe sobre ellos como si fueran uno solo. Esto se hace sumamente
evidente en el capitulo denominado “Marx and Engels on Women's
Liberation”.

(Segin su proyecto de la obra en los dos tomos hasta ahora disponi-
bles para el piblico, ese capitulo supuestamente se encuentra en la Parte
III del Volumen II, que trata de los “Elementos de clase mixtos y movi-
mientos” e incluye los “Movimientos por los derechos de la mujer”.

* ERA: Equal Rights Amendment (Enmienda pro-igualdad de derechos).
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Draper se encuentra tan ansioso por intervenir en el movimiento de
liberacién femenina que separa el capitulo “Marx y Engels en la liberacién
de la mujer” y lo publica en International Socialism en 1970.)

Aqui quiero limitarme a la sola referencia del pie de pigina nimero
29, que dice: “El Resumen de Marx de La sociedad primitiva de Morgan,
citado por Engels en El origen de la familia”. Como yo sabia que Engels
sélo cité unos cuantos parrafos del “Resumen” de Marx, me dio curiosi-
dad. Por supuesto me encontré con que, si bien Engels daba la impresién
de estar proporcionando la esencia de los Apuntes de Marx, no lo hizo.

Los Apuntes de Marx alcanzan no menos de 254 péginas. M4s adn,
Marx, aunque pensé que el trabajo de Morgan era bastante importante y
le pidi6 a Engels que lo leyera, por ningin motivo convino con Engels
que era “memorable”. En segundo lugar, los Apuntes no solamente tratan
sobre el trabajo de Morgan, sino también de las Gltimas obras de antropo-
logia de John Budd Phear (The Aryan Village), Henry Sumner Maine
(Letters on the Early History of Institutions),* y John Lubbock (Tbe
Origin of Civilization).** Y como si todo eso no fuese suficiente, Marx
habia revisado todas las referencias de Morgan a la literatura griega asf
como comparado lo que Morgan habia hecho de nuevo y c6mo esto se
relacionaba con las obras de otros antrop6logos. (La bibliografia compila-
da por Marx es de cinco p4ginas.)

Sobre todo, esos Apuntes que Marx nunca lleg6 a desarrollar del todo
y en los que trabajé durante los dltimos afios de su vida, por ningin
motivo se pueden separar ni de las obras nuevas sobre Oriente, que
incluy6 en los Grundrisse de 1857-58, ni de los cuatro borradores dife-
rentes de la carta de 1881 en respuesta a la consulta de Vera Zasulitch
respecto a las posibilidades de revolucién en Rusia y su relacién con “la
comuna de Ia aldea”. En una palabra, lo que tenemos, si es que se
necesitaba algo, es el abismo que separa al genio Marx de su “segundo de
a bordo", Engels. Nadie deberia leer El origen de la familia de Engels sin
estudiar adem4s los Apuntes de Marx, que ahora estdn disponibles como
Los apuntes etnolégicos de Karl Marx, magnifica obra editada por Law-
rence Krader. Al decir editar no quiero decir que Krader se tomara
ninguna libertad con las notas de Marx, sino que le incluye una introduc-
cién muy profunda y amplia, de unas 85 piginas, al igual que notas sobre
su propia Introduccién y sobre los cuadernos de Marx de 67 p4ginas, asi
como una bibliografia. En total el libro tiene 454 p4ginas y lo public6 una
editorial holandesa, Van Gorcum, Assen, 1972.*** La mayoria de los
apuntes estin en inglés. Por supuesto, se necesita conocer otra media

* En espaiiol publicado en Madrid aparentemente en 1890, con el ttulo Las
instituciones primitivas.

** En espaiiol publicado en Madrid en 1888 con el titulo Los origenes de la
civilizacién.

*** En espaiiol publicado en Madrid por las editoriales Pablo Iglesias y Siglo Veintiu-
no de Espafia, 1988.
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docena de idiomas ya que un pirrafo puede empezar en inglés, continuar
en alemdn, francés, gricgo o latin antes de retomar el inglés para termi-
nar. El caso es que Krader no “tradujo”, sino que transcribié los origina-
les escritos a mano, que se pueden consultar en el International Institute
of Social History de Holanda. Ahora bien, el desarraigo total que la
filosofia marxista de la revolucién, y s6lo de Marx, que proyectd el
principio de un nuevo continente de pensamiento —en los Manuscritos
de 1844, que por primera vez sacaron a la luz la cuestién de la relacién
Hombre/Mujer como la mas fundamental—, nunca lo abandoné sino que
Marx profundizé en él de manera constante hasta el ultimo afio de su
vida, 1883. Esto es lo que Draper estid tratando de pervertir llamando
“retSrica” a la expresidén de Marx. Sin embargo, esta transformacién en lo
opuesto se hizo no Gnicamente para reducir a Marx y a Engels a la propia
Y pequeiia visién de Draper, sino para golpear al movimiento de libera-
cién femcenina de hoy por la osadia de sefialar su machismo.

Pensé que, aun cuando las ideas no estin expresadas con mucha
claridad, ustedes querrian acompafiarme durante el desarrollo de mi
nuevo libro, en lugar de presentirselo con visiones ya elaboradas.

Suya,

Raya

P.D. Nadie imaginaria que la Conferencia de la Association of Social
Anthropology of the Commonwealth en la reunién sobre “Nuevas Direc-
ciones en Antropologia Social” del St. John’s College, Oxford, seria una
ocasién para mencionarme. Pero en ella Sir Raymond Firth present6 la
ponencia “;El antrop6logo escéptico? Antropologia social y puntos de
vista marxistas sobre la sociedad”, donde dice: “He usado la ‘trascenden-
cia’ en el sentido comin y secular para superar uno particular en favor de
apuntar uno mds general. Raya Dunayevskaya (1958:319) discute de
mancra mds técnica sobre la trascendencia en relacién con la alienacién”

El ensayo se pucde encontrar en Marxist Analyses and Social Antbro-
pology, Londres: Malaby Press, 1975.

24 de noviembre de 1978

Queridas hermanas:

...[Me he entcrado de que habrd una reunién en Nueva York para
Eleanor Leacock y Evelyn Reed]... Me sorprende bastante que una antro-
péloga tan scria como Leacock (por no decir que es comunista) acepte
presentarse cn un debate o cualquier otro evento con Evelyn Reed, cuyo
libro La evolucién de la mujer es una incursién tan retrégrada que el
Mother Right de Bachofen parece la dltima moda. Yo habia tenido la
intencién de hacer caso omiso de ese “anilisis” tan oportunista que es
poco mds que un intento por estar “al frente” de las feministas. Ni siquiera
el Marxism and Feminism de Charnie Guettel es tan vulgar al hacer la
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transicién del marxismo “hacia” el feminismo. Pero se me ha dicho que el
libro de Reed goza de popularidad entre las feministas, lo cual demuestra
lo ansiosas que estamos por vivir en una mitologia antes que haciendo la
historia. En cualquier caso, lo pensé ayer y decidi afiadir un pie de pdgina en
el borrador del capitulo, directamente después de decir que no solamente
son los machistas como Draper quienes juran por Engels, sino también
las mujeres socialistas. En ese punto lo que leer4n és lo siguiente:

En cuanto a La evolucién de la mujer, de Evelyn Reed (Barce-
lona, Ed. Fontamara, 1975), el pretencioso “producto de més de 20
afos de investigacion” que glorifica una “época de matriarcado”
“que comprende mds del 99 por ciento de la existencia humana”, la
ausencia de todo socialismo revolucionario se ve en la estudiada
eliminacién de cualquier referencia a Marx. Esto se hace mis evi-
dente porque en la bibliografia no aparece ninguna de las obras de
Marx. Pensemos en el hecho de que el tema de Evelyn Reed es la
“evolucién de la mujer”, y tanto los estudios de Morgan como los
de Engels desempefian en su anilisis un papel importante y reco-
nocido, pero no hay una sola palabra sobre Los apuntes etnologi-
cos de Karl Marx. Ya sea por pura ignorancia o por una estudiada
omisién, uno debe cuestionar su propésito. Por supuesto, un poco
de dialéctica hubiera suavizado en mucho su queja de que la “ri-
queza de datos no ha sido acompafiada por una expansién equiva-
lente en Ia concepcion tedrica respecto de la cuestién de la antropolo-
gia y Ia arqueologia” (p. 10). Evelyn Reed explica que su método es
“evolucionista y materialista”. Todo lo que uno puede decir al
respecto es que, ciertamente, no es revolucionaria ni hist6rica.

La cuestion es: ;realmente necesitamos el matriarcado para demos-
trar que, “como hembras”, alguna vez habiamos hecho historia en el
periodo del “salvajismo”? ;No estamos actuando, empezando por Engels,
como si “una derrota histérica mundial” ocurrié con el desplazamiento-
del matriarcado hacia el patriarcado y ahora tuviéramos que esperar otro
millén de afios para, primero, obtener la libertad (o tan sélo el derecho al
aborto) antes de volver a ser creadoras de la historia? ;Quiere decir que
toda esta historia que se ha hecho desde que se estableci6 la sociedad de
clases ha sido sin mujeres como creadoras, como razén? ;Qué ocurrié
con todas esas revoluciones donde supuestamente fuimos su “fermento”?
<Y vamos a continuar “excavando” todo desde el salvajismo hasta Evelyn
Reed sin encontrar nunca a Rosa Luxemburgo, por no mencionar a las
integrantes de la Comuna de Paris, esas mujeres incendiarias? ;Acaso no
es momento de que las mujeres, al igual que los hombres, se preocupen
por el desarraigo total de esta sociedad, y de que ya no consideren que es
cuestion de estar en la Nube Nueve sino de saber que ésta es la \nica
mancra como arrancaremos la prehistoria del Hombre/Mujer y finalmen-
te liberar la verdadera historia de la humanidad?

Suya,

Raya
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10 de marzo de 1979

Estimadas amigas:

De camino a la charla para celebrar el Dia Internacional de la Mujer
que impartiria en la Waine State University sobre “Rosa Luxemburgo y la
filosofia marxista de la revolucién”, me lleg6 la noticia del acontecimiento
internacional mds maravilloso: miles de mujeres iranies se manifestaban
contra Jomeini gritando “jLuchamos por la libertad y recibimos la iliber-
tad!” Naturalmente, inicié la charla con un homenaje a esas liberacionis-
tas que, con su acto, habian iniciado el segundo capitulo de la revolucién
de Irdn. Asi, mi primera frase enfatizé la actualidad que esta efusion le
habia conferido a nuestro tema, aunque iba a comenzar retrocediendo 62
afos, cuando las trabajadoras rusas transformaron ¢l Dia Internacional de
la Mujer en el primero de cinco dias que hicieron tambalear al imperio
zarista y sus siglos de antigliedad.

Se trataba no s6lo de destacar los grandes movimientos revoluciona-
rios, sino demostrar que hasta en la revolucion rusa de 1905 una gran
tebrica, Rosa Luxemburgo, habia sido tan “estafada” —en lo que se referia
a su pensamiento— como las masas de trabajadoras, a quienes mds
adelante se menospreciaria supuestamente por “inconscientes” de su
acto histérico con el que iniciaron la segunda revolucién rusa. Con ese
fin, segin leo en el discurso todavia inédito de Rosa en el fimoso Congreso
de todas las tendencias marxistas rusas, ella sefial6é el hecho de que la de
1905 no era sino la primera de una serie de revoluciones del siglo XX...

El dia siguiente, 9 de marzo, lo pasé hablando con un revolucionario
irani, desarrollando ideas no solamente sobre la revolucién sino de c6mo
debemos prepararnos para la contrarrevolucién que, es seguro, surgird
en Irdn mientras Jomeini se mantiene en el poder y redine a hombres y
mujeres para consentir en retrasar el reloj hacia el punto de vista reaccio-
nario del Islam respecto a las mujeres, y esto no solamente en 1a cuestién
de Ia vestimenta; yo sefialé los momentos historicos en el desarrollo de la
revolucién rusa, que variaron desde los acontecimientos de febrero,
pasando por la tesis de abril de Lenin, hasta la contrarrevolucién de julio
de Kornilov, y que s6lo después de muchos meses laboriosos y sangrien-
tos llegé finalmente octubre. En una palabra, estibamos hablando de mi
Carta politico-filos6fica sobre la revolucién irani.

El 10 de marzo cra un dia mids nuevo todavia cuando, s6lo una hora
antes de que partiera ¢l avién irani, tuve la idea de traducir al farsi los
“Pensamientos sobre ¢l 8 de marzo” de Ting Ling, lo cual asimismo
llevaria el siguiente mensaje de solidaridad con las mujeres iranics de
hoy, retrocediendo hasta 1908 en las ticrras nativas:

En la primavera de 1908, cuando todavia estaba viva la revolu-
cién constitucional de 1906, de la que hoy todo el mundo habla, y
un anjumen (sovict) femenino todavia estaba muy activo, especial-
mente en Tceherdn, las wabajadoras de la ropa de Nuceva York
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declararon el 8 de marzo el Dia de la Mujer. Al afio siguiente, en
apoyo a las Triangle Shirtwaist Makers, que se habian quedado sin
trabajo, Ia insurgencia en masa se conocié como el “Levantamiento
de las 20,000”; esto inspir6 de tal manera al movimiento de trabaja-
doras alemanas que su dirigente, Clara Zetkin, le propuso a la
Internacional Marxista que el 8 de marzo se convirtiera en Dia
Internacional de la Mujer. Hoy, ustedes, las osadas mujeres de Irdn,
han abierto un capitulo nuevo con la revolucién irani de 1979. En
honor a ustedes, y para expresar nuestra solidaridad con su revolu-
cién continua, estamos traduciendo los pensamientos de otra opo-
nente del status quo, esta vez en China: Ting Ling, quien se opuso
a Stalin asi como a Mao (quien se deshizo de la gran escritora),
como se expres6 de manera creativa en Pensamientos sobre el
ocho de marzo.

La amiga que se ofreci6 para la traducci6n sentia que, ciertamente, el
s6lo acto de hacerla expresaria una relaci6n Hombre/Mujer totalmente
nueva...

Suya,

Raya

26 de noviembre de 1979

Queridas colegas:

De improviso, puede parecer que el Capitulo IT del libro de Rosa
Luxemburgo, “El rompimiento con Kautsky, 1910-1911: de la teoria de la
huelga de masas a la crisis de Marruecos” y la acallada “cuestién femeni-
na” no tienen ninguna relacién con la crisis en Irdn, especialmente el
llamado afadido de izquierda de Jomeini. Pero de hecho, como ustedes
mismas podrin ir entendiendo cuando tengan oportunidad de leer el
capitulo, podrin esclarecer en gran medida la crisis actual. Primero per-
mitanme decirles cuil ¢s su contenido:

1) Espontaneidad y organizacién

2) Una sola prictica revolucionaria versus “dos estrategias”

3) El imperialismo eleva su fea cabeza

4) Presuncién del oportunismo de Kautsky, pero sordera sobre la

actitud de la direccién sobre la “cuestién de la mujer”

La primera seccién es, en un sentido fundamental, conocida por
ustedes ya que trata de la parte m4s popular de la herencia de Luxembur-
go: la huelga de masas. Pero, de hecho, en el contexto de 1910, cuando
vuelve a plantear la cuestién de la huelga de masas, en 1905-1907, lo que
sobresale mds es que, como considera que la esencia de la revolucién es
esa huclga de masas, de lo que habla cuando relaciona la huelga de masas
con el restablecimicnto de las huelgas en Alemania es lo que considera
una situacién prerrevolucionaria. Desde ese punto de vista, toda la cues-
tién de la espontancidad y la organizacién no es dnicamente una cues-
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tién de huelgas y sindicatos, ni siquiera la cuestién de cuando una huelga
se torna politica tanto como econémica, sino de todo el papel de la
direcci6én del liderazgo marxista.

Esa concepcién del liderazgo es el quid de la disputa con Kautsky, la
raz6én de su presunciéon sobre el oportunismo del movimiento, y la
sensacién de que la revolucién se estd convirtiendo en una abstracciéon
mientras que todos los tipos de desviaciones elevan sus feas cabezas. La
prueba estd en que tan pronto como concluyé la disputa sobre la Huelga
General en 1910, la pusilanimidad de la socialdemocracia alemana sobre
Ia cuestién del ataque imperialista de Alemania contra Marruecos se
destac6é en 1911. Lo que falta en todo esto es que, a partir de esto, no se
saca ninguna conclusion politica o “faccional”, es decir, verdaderamente
organizacional, por lo que ese rompimiento de Luxemburgo con Kautsky
parece ser casi “personal”.

Y no sélo eso. Entre los dirigentes estd ddndose un intercambio de las
cartas mds fantisticas contra Luxemburgo. Revelan el machismo mis
repugnante. Ningin oponente varén de la “linea”, ni siquiera el fundador
del revisionismo, fue citado en términos tan insolentes como los de
“perra venenosa”. Es seguro que ella sabia de estas cartas y sentia la
ponzoiia de las lenguas viperinas, incluso cuando le encontraron deno-
minacién politica a su disidencia. Y, sin embargo, con una gran delibera-
cién de su parte, ella continué adoleciendo de sordera al respecto. Este
no es el capitulo en el que se maneje este tema con gran detalle ni, lo que
es mds importante, de manera filos6fica, pero si sirve como punto de
transicion hacia el Capitulo III.

Lo que también se me dificult6, mientras trabajaba en este capitulo,
era un tema de dos filos. Por un lado, estaba muy decepcionada porque,
originalmente, habia pensado en definitiva que 1910 seria el punto focal
del libro, ya que hubiera demostrado que Luxemburgo se habia separado
de Kautsky cuatro afios antes que Lenin, que habia sido una vanguardista
genuina al presentir el oportunismo en ese “Papa del marxismo” y...

En el enfrentamiento de hecho con ese afilo —y no de manera tan
incidental descubri que no hay casi nada en inglés y que todo se tuvo que
traducir por primera vez— descubri que cuando uno presiente, en vez de
haberlo resuelto de manera filos6fica; que si uno “se adelanta”, pero no
ha sacado conclusiones organizacionales, es decir, si no ha visto la impor-
tancia histérica de una tendencia, una tendencia por la que uno est4
dispuesto a asumir la responsabilidad; y si por lo tanto uno pasa al tema
siguiente de la agenda —en el caso de Luxemburgo, La acumulacién de
capital—* entonces, la teoria también falla. Es por eso que tuve que
terminar el p4rrafo anterior con puntos suspensivos; con eso quiero decir
que no podia concluir que ella estaba “mi4s adelante” que Lenin.

* H libro de Rosa Luxemburgo fue publicado en México por la Editorial Grijalbo,
1967.
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Por otro lado, cuando se trata de la cuestién de su odio por el
imperialismo, de su gran sentimiento hacia todos los pueblos de todo el
mundo a los que el capitalismo estaba oprimiendo, del verdadero calor
humano por los gritos de las mujeres y nifios hotentotes a los que
escuchaba desde el desierto del Kalahari como si estuvieran a la vuelta de
Ia esquina de su casa, entonces uno desea atacar con violencia a la
llamada “nueva izquierda”, que parece no sentir nada sino sus propias
consignas de miras estrechas y su anexién tan voluntaria a los poderes
estatales. Esta es la razén por la que siento que es necesario enviar una
carta sobre Irdn mafiana.

Suya,

Raya

2 de diciembre de 1979

Estimadas colegas:

Si me adelanto a mi misma y les revelo un problema filos6fico muy
dificil que yo misma no he resuelto todavia, lo hago dnicamente porque
lo concreto de la crisis politica y el movimiento contrarrevolucionario
con la constitucién teocritica que se le impondrd ahora a las masas
iranies, hacen que la filosofia sea mds prdcticamente urgente que cual-
quier “linea politica”.

He aqui lo que ha surgido en el libro de Rosa Luxemburgo (que para
mayor precision deberia llamarse FILOSOFIA MARXISTA DE LA REVOLU-
CION, excepto que siempre es lo concreto, en el sentido hegeliano de lo
total, 1o que debe tener prioridad y es el tema de Rosa Luxemburgo lo
que obliga a darle un vigésimoquinto vistazo al problema que hemos
planteado directamente después de aparecer Filosofta y revolucién).

Aqui, la revolucién de 1905-07 en Rusia es la que alcanza a Irin,
Afghanistan y China, y se convierte en /a gran divisi6bn entre reforma y
revolucién en el escenario ruso donde supuestamente no hay ningin
reformista sino inicamente mencheviques dentro del marxismo “revolu-
cionario”. Por supuesto, Lenin, Luxemburgo y también Trotsky no sola-
mente “se unen*, sino que expresan de la forma m4s activa la revolucién.
Y es seguro que se basan en el Marx de la revolucién de 1848, en tal
medida que Luxemburgo hasta esboza el concepto de que no es el final
de las revoluciones del siglo XIX sino el inicio de una serie totalmente
nueva de revoluciones del siglo XX, con la revolucién rusa a la vanguardia
internacional (y, por supuesto, Trotsky proclama —aunque no en el
Congreso de Londres— el concepto de revolucion permanente).

Y SIN EMBARGO, Y SIN EMBARGO, Y SIN EMBARGO, ninguno men-
cioné (y no lo mencionaron porque para ellos no era algo concreto,
aunque es seguro que hayan leido el Mensaje de 1850 de Marx) la
declaracién quc hace Marx en 1850 respecto a que desde ahora (es decir,
desde que la revolucién de 1848-49, como la burguesia habia demostrado
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ser un fracaso y revelado la traicién de la burguesia) los socialistas revolu-
cionarios deben proclamar la “revolucién en permanencia”.

Y no solamente eso. Aunque todos eran rusos, y aunque el prefacio
de 1882 al Manifiesto Comunista de Marx expresaba una posible revolu-
cién en ese pais atrasado antes que en “Occidente”, nadie vio que esto se
relacionara con ellos en el momento preciso de 1907.

Y no solamente eso. En lo que a Luxemburgo se refiere, en 1910 ella
tenfa todas las posturas revolucionarias no s6lo respecto a la Huelga
General, sino respecto al imperialismo en descenso, lo cual se hizo claro
gracias al incidente de Marruecos en 1911. Y SIN EMBARGO, Y SIN
EMBARGO, Y SIN EMBARGO cuando rompié con Kautsky lo hizo como
algo casi “personal”, no solamente porque ella no construyera una fac-
cién a su alrededor como tendencia, sino porque jcuando se dedic6 a la
teoria —La acumulacién del capital— se desvié no tanto de Kautsky,

SINO DE MARX!/

Todo esto me hace volver al punto en que nosotras —y solamente
nosotras— llamamos a la filosofia marxista de la revolucién, no s6lo
teoria econémica o teoria politica, ni siquiera teoria de la revolucién, sino
la manifestacion de UN NUEVO CONTINENTE DE PENSAMIENTO. Pien-
sen en ello. Higanlo interno. Y no dejen de hacerlo un solo segundo
aunque la urgencia del momento sea Irdin, o lo que fuera...

Ahora bien: §7 voy a mencionar el Mensaje de 1850 que no vieron
aquellos a quienes alabé, al hablar de 1905, como grandes lideres marxis-
tas que estaban “haciendo” la revolucién en la teoria inmediata; sf voy a
sacar de la silenciada “cuestién de la mujer”, como le llaman, no dnica-
mente lo que no vieron sino lo que ni siquiera buscaron, de lo cual s6lo
nos enteramos por Los apuntes etnolégicos un siglo después; sf tanto la
revolucién permanente como la liberacién femenina llegan tan pronto
—es decir, aqui en el Capitulo III, directamente después de hablar de
1911 en el Capiwlo II—, entonces, ;,co6mo es que fluyen a partir del
periodo hist6rico en cuestién? Por supuesto, eso, una vez mis, serd
nuestra contribuciéon y debe hacer que la gente se dé cuenta de qué
NUEVO CONTINENTE DE PENSAMIENTO DESCUBRIO MARX y pregun-
te por qué, sin embargo, todos esos marxistas que juran en nombre de
Marx han querido tallar su filosofia en tantos campos académicos o
empiricos que nunca se vio el TODO COMO NUEVO PRINCIPIO...

Suya,

Raya

14 de enero de 1980

Estimadas amigas:
El Capitulo III,* que acabo de terminar, es a primera vista tan total-

* Se debe mencionar que durante el proceso del libro se cambiaron los capitulos y
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mente diferente de cualquier cosa que yo haya escrito o hablado respecto
a Luxemburgo quc considero importante llamar la atencién sobre el
mismo. Primcro cstd la cuestidén del titulo: “El interregno de Luxemburgo
en el camino de nucva tcoria; y excursus del ¢por qué un siglo para
publicar las obras de Marx?” Tanto el hecho de que esto es un interregno,
como ¢l que no aparece en 1910-11 sino después de ese periodo, confor-
me ella empieza a elaborar su mayor obra teérica, La acumulacién del
capital (s« mayor obra, no /a mayor obra tedrica; por cierto, seria una
desviacién de la tcoria de acumulacién del capital de Marx), marca una
nueva etapa cn la comprensién de la dialéctica. Tal vez debi haber dicho,
en vez de “comprensién”, una gran inadecuacién en la comprensién de
la dialéctica. Para Rosa Luxemburgo fue comparativamente ficil defender
a Marx contra una exigencia revisionista de “eliminar el andamiaje dialéc-
tico”. Es muy dilcrente cuando, al enfrentarse a una realidad nueva, el
imperialismo, uno no siente ninguna obligacién de profundizar en la
“dialéctica”. La tarca consiste en volver a trabajar toda la profundizacién
de Marx en la dialéctica hegeliana y la creatividad marxiana de transfor-
mar la metodologia dialéctica en dialéctica de liberacién.

Por lo tanto, mientras antes yo solamente lo habia sugerido, en este
capitulo he desarrollado el hecho de que Luxemburgo siempre estuvo en
desacuerdo con ¢l concepto de Marx de la autodeterminacién de las
naciones en general y de Polonia en particular. Quiero que perciban eso
en una magnifica carta que Engels le escribi6 a Kautsky el 7 de febrero de
1882, unas dos semanas después de haber participado como coautor, con
Marx, en ¢l nucvo prefacio fantisticamente profético de la edicién rusa
del Manifiesto Comunista, donde habian proyectado la posibilidad de
que Rusia tuviera una revolucién antes que las naciones industrialmente
desarrolladas. Hela aqui:

Los socialistas polacos que no colocan la liberacién de su pais a
Ia cabeza de su programa me parecen como los socialistas alema-
nes que no exigen en primerisimo lugar la abolicién de las leyes
socialistas, libertad de prensa, asociacién y reunién ... No es impor-
tante si ¢s posible una reconstitucién de Polonia antes de la si-
guicnte revolucion. En ningln caso tenemos nosotros la tarea de
disuadir a los polacos de sus esfuerzos por luchar por las condicio-
nes vitales de su desarrollo futuro, ni de convencerlos de que l1a
independencia nacional es un asunto muy secundario desde el
punto de vista internacional. Por el contrario, la independencia es
Ia basc de cualquier accidén internacional comin ... Nosotros, en
particular, no tenemos absolutamente ningin motivo para blo-
qucar su irrefutable lucha por la independencia. En primer lugar,
han inventado y aplicado en 1863 el método de lucha ... y en
scgundo lugar fucron los Gnicos lugartenientes confiables y capa-
ces en la Comuna de Paris.

los ndmceros mencionados en estas cartas no corresponden necesariamente a los
capitulos de la obra publicada.
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Estoy usando muy poco del borrador del capitulo sobre los Apuntes
etnolégicos, excepcién hecha de la primera seccifn, e incluso en ella los
pirrafos estin considerablemente traspuestos. Lo que ahora estoy deno-
minando Excursus sobre por qué se llevé un siglo publicar todas las
obras de Marx no se vincula en el Capitulo III con la relaci6n Hom-
bre/Mujer, sino con el resultado del sondeo de Marx en las sociedades
primitivas en cuanto a que se conecta con las condiciones rusas. En otras
palabras, lo que tiene que ser el punto central de esta disgresién se
relaciona con lo concreto del libro y el tema especifico de Rosa Luxem-
burgo en la revolucién de 1905. No cabe duda que mis adelante, en el
libro, volveré otra vez al resto de lo que habia escrito el afio pasado sobre
los Apuntes etnolégicos, excepto que definitivamente reduciré a Draper a
un largo pie de pdgina; pero en realidad es mds relevante para nuestra
época que para la manera como apareci6 el machismo en el periodo de
Luxemburgo. Aqui, lo que tenemos que aprender en forma metodolégica
es que, sin importar con cudnta amplitud pensemos haber tratado un’
tema, el aspecto que lo hace concreto en un periodo bistdrico es la Gnica
prueba.

Permitaseme citar otra seccién del Capitulo III que se relaciona de
otra manera nueva con la cuestién de la dialéctica. En 1903 Luxemburgo
habia escrito un ensayo sobre “Estancamiento y progreso del marxismo”.
De primera mano parece ser la més alta alabanza al marxismo de Marx, ya
que su esencia es que el marxismo no solamente no se ha estancado sino
que nosotros, los marxistas, todavia no alcanzamos la totalidad del mate-
rialismo hist6rico. Pero en una segunda lectura de pronto uno empieza a
darse cuenta del gran abismo que habia en el pensamiento de los marxis-
tas posteriores a Marx, porque lejos de considerar el pensamiento de
Marx como todo un nuevo continente, consideraban a Marx el economis-
ta revolucionario que les ensefi6 a todos sobre la lucha de clases. De la
misma manera como Engels pensé que estaba cumpliendo el legado de
Marx al escribir El origen de la familia, Luxemburgo pens6 que se dirigia
a “ampliar” la teoria de Marx sobre la acumulacién del capital concentrin-
dose en la nueva realidad y tachando de “rococé” a la dialéctica.

Pcro eso scrd para cl Capitulo IV. Aqui lo importante —ya sea que se
considere como una idea totalmente nueva o como un desarrollo de los
Capitulos I y Ill— es que un periodo de transicién puede ser un gran
salto hacia adclante o bien una caida; sin embargo, 7o como retroceso
sino como iluminacién de lo que sucede cuando se mantiene a la dialéc-
tica Gnicamente en lo mds recoéndito del pensamiento. El tema casi
subordinado que estoy tratando de explicar es que el “Estancamiento y
progreso del marxismo” de Luxemburgo se usa como transicién entre su
postura muy ¢quivocada sobre la Cuestién Nacional, de manera dialéctica
asi como dc¢ hecho, y €l movimiento hacia una teoria nueva que no se
desvia de Kautsky sino de Marx...

Suya,

Raya

244



19 de marzo de 1980
SOBRE LA MUERTE DE ERICH FROMM

Estimadas hermanas:

La muerte de Erich Fromm naturalmente me entristecié, tanto mis
cuanto que al examinar nuestra extensa correspondencia me di cuenta de
que no solamente Ia habiamos mantenido durante dos décadas comple-
tas, sino que era una persona tan magnificamente objetiva que el hecho
de que los psicoanalistas no fueran, evidentemente, mi tipo favorito, no
lo desalentaba en nada. La primera vez que oi hablar de él —y fue por
iniciativa suya— fue tras la publicacién de Marxismo y libertad, cuando
me felicité por él y me pidi6 que tradujera otros dos ensayos de 1844 de
Marx. Yo me negué porque habia estado traduciendo del ruso y hubiera
sido una doble traduccién. El caso es que, evidentemente, yo habia

-dejado en claro que mi admiracién era para Marx, no para Freud. No
obstante, me envié su ensayo Marx y su concepto del bombre* y hasta
acept6 mi critica de que era abstracto, escribiéndome: “En cuanto a la
substancia de lo que me dijo sobre la naturaleza concreta del humanismo
de Marx, como es natural estoy totalmente de acuerdo con usted. Asimis-
mo, respecto a lo que escribi6 sobre el papel del psicoanalista y la postura
de Daniel Bell”.

El motivo por el que singularicé la forma en la carta, queridas herma-
nas, fue que al releer la correspondencia me di cuenta de que tenia
mucho que decir sobre la relacién Hombre/Mujer; hasta repiti6 la manera
como yo lo escribi: con letras maydsculas y una diagonal en medio. Y,
mis que nada, se refiri6 a Bachofen. Resulta que consider6 conveniente
la lectura de Bachofen, no porque creyera en ninguna sociedad matriar-
cal sino porque si daba una visibn de una sociedad alternativa a la
existente sociedad patriarcal, autoritaria, capitalista, alienante; hasta tenia
un nombre para ella: patricéntrica adquisitiva.

Hace algunos aiios le escribi sobre la hegeliana estadunidense Susan
E. Blow y su experiencia con el Dr. Putnam, el psicoanalista freudiano a
quien intercs6 en la dialéctica hegeliana y quien, a su vez, trat6 de
interesar al antihegeliano Freud. He aqui lo que Fromm me escribi6: “Me
parece de considerable interés histérico, y la reaccién de Freud ante los
comentarios filos6ficos de Putnam es también un interesante pie de
pagina histérico para Freud y la historia del movimiento psicoanalitico.
¢Por qué no escribe una nota al respecto y la publica en algin lugar?”
Después de lo cual watd de lograr que yo escribiera para Contemporary
Psychoanalysis o la publicacién psicoanalitica espafiola Revista.

Lo que mds me cmociond fue su actitud respecto a mi trabajo sobre
Rosa Luxemburgo. “Siento que los socialdemécratas varones nunca po-

* Publicado ¢n México por el Fondo de Cultura Econémica en 1962.
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drian entender a Rosa Luxemburgo, ni ella podria desarrollar su poten-
cial influencia porque era mujer; y los hombres no podian convertirse del
todo en revolucionarios porque no se emanciparon de su estructura de
cardcter varonil, patriarcal y por lo tanto dominante. Después de todo, la
explotacién original ¢s la de las mujeres por parte de¢ los hombres y no
existird una liberacién social mientras no cxista una revoluciéon en la
guerra de los sexos que terminc¢ con una completa igualdad, que no ha
existido nunca desdce la prehistoria. Considero que ella fue uno de los
pocos sercs humanos totalmente desarrollados, que demostré lo que un
ser humano puede ser e¢n el futuro ... Por desgracia no he conocido a
nadie que la recuerde personalmente. Qué terrible ruptura entre las
generaciones”.

Suya,

Raya

6 de octubre de 1980

Queridas amigas:

...Permitanme darles la nueva secuencia de los capitulos del libro, ya
que ha habido un cambio... Los primeros cuatro quedan como estin,
excepto que definitivamente volveré a trabajar en el articulo sobre los
Apuntes etnologicos, no como apéndice ni para después del Capitulo 111,
sino como parte integrante del capitulo final. El quinto capitulo es ahora
“La guerra, la prisi6n y la revolucién”; el Capitulo V1 se llama “Liberacién
de la mujer: entonces y ahora”; el Capitulo VII es sobre “Espontaneidad,
organizacion y filosofia”. El capitulo final es “Filosofia de la revolucién: el
desarrollo de Marx de critico de Hegel a autor de El Capital y te6rico de
la revolucién permanente”.

Esta semana, cuando terminé las notas para el Capitulo V, de pronto
recordé esa horrible primera frase de la introduccién que hace Mary-Alice
Waters en su Rosa Luxemburg Speaks,* que subrayaba que Luxemburgo
habia nacido en el afo de la Comuna de Paris y muerto “un poco mis de
un afo después de la conquista del poder por los bolcheviques en la
revolucién de octubre”. Y me dije: ;no fue ése el afio de la revolucion
alemana? ;Luxemburgo no dirigié esa revolucion? ;No es ése su mayor
legado? ;Donde estd Ia revolucién alemana?

Volvi a revisar y, por cierto, no estd. Mary-Alice Waters no solamente
no la menciona cuando presenta a Luxemburgo, sino que cuando final-
mente llegamos al climax del libro y tenemos el discurso de Luxemburgo
en cl Congreso, dos semanas antes dc su asesinato, es: 1) el Partido, “el
Congreso de fundacién del Partido Comunista Alemdn”; 2) el dnico

* Publicado c¢n espaitol como Obras escogidas dec Rosa Luxemburgo en Bogotd,
Ed. Pluma, 1970, 2 vols.
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discurso que se le permite pronunciar a Luxemburgo en el recuento que
hace Waters de sus altimos dos meses y medio de vida, después de su
liberacion de la cércel. Ah, y perdénenme, existe un breve articulo me-
nor, “Contra la pena capital”, que si se llega a colar, pero eso s6lo subraya
el hecho de que si queremos saber algo sobre la revolucién alemana (la
alemana, no la rusa) tenemos que depender de esa miserable introduc-
cién trotskysta para la dltima parte del libro, el discurso de Luxemburgo
en el Congreso y, créanlo o no, la revolucién alemana no entra en la
introduccion de Waters hasta después de mencionar el asesinato de
Luxemburgo y sélo para insistir en que, cuando la revolucién espontinea
ocurrié en noviembre, “los dirigentes de Espartaco decidieron permane-
cer dentro del Partido Socialdemécrata Unificado el mayor tiempo posi-
ble”. Sin embargo, ése no es el levantamiento de Espartaco; ése es el
derrocamiento del Kaiser. De hecho, yo creo que Waters nunca menciona
el levantamiento Espartaco. La escuchamos a el/la, Mary-Alice Waters, 70 a
Rosa Luxemburgo, y Mary-Alice Waters habla de “manifestaciones”, “cien-
tos de miles de obreros por las calles”, “fermento revolucionario”, pero,
queridas, no hay revolucién, a menos que se considere un elogio el que
era “parecida a la de Rusia en los primeros meses de 1917, luego de la
revolucién de febrero”.

Todavia no terminen con su repugnancia. Cuando me pregunté
“¢dénde estd la revolucién alemana?” fue porque de pronto me di cuenta
de que estaba escribiendo mi capitulo sin hacer ninguna referencia al
libro de Waters, que se supone es el mejor de ella (porque tiene algunas
otras obras representativas). Sus otras obras no son respecto a la revolu-
cion alemana. Respecto a Qué quiere la Liga Espartaquista?* estaba
citando un panfleto de 1919 que habia obtenido hacia algin tiempo:
“The Beginning", que cité de la primera edicién de Die Rote Fahne que
Robert Looker incluye en su libro; y el final (un dia tan s6lo antes de ser
asesinada) es lo que llamé “El orden reina en Berlin”,** asimismo inclui-
do en Looker. Por favor, escuchen las palabras finales de esa gran revolu-
cionaria:

“{El orden reina en Berlin!”... jAh! jEstapidos lacayos! Vuestro
“orden” estd edificado sobre arena. La revolucién volverd a levantar
la cabeza mafiana y, para horror suyo, proclamar4 entre el sonido
de las trompetas: '

iFui, soy, seré!

Suya,
Raya

* En espafiol se incluye en: Rosa Luxemburgo, Tdctica revolucionaria, México,
Ed. Roca, 1975, pp. 53-09.

**+ En espaiol: Rosa Luxemburgo y Carlos Liebknecht, La comuna de Berlin, Méxi-
co, Ed. Grijalbo, 1971, pp. 69-76.
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P.D. ;Creen que olvidé la liberacién femenina? No; yo no. Mary-Alice
Waters la olvid6. He aqui todo lo que tiene que decir, palabras todas
falsas: “Por desgracia, rara vez escribi6, si es que lleg6 a hacerlo, sobre los
problemas especiales de la lucha por la liberacién femenina ... y no hizo
caso de los insultos que se le dirigian por ser mujer, considerdndolos
sencillamente parte de la batalla politica de arriba”. Con razén tantas
mujeres se acobardan si al yaachismo se le descarta como “batalla politica
de arriba”. Por supuesto, la verdad es (y pronto la leerin ustedes mismas)
que Luxemburgo escribi6, a partir de 1902, sobre la “cuestién de la
mujer”, y alld en 1898, la primera vez que se encontré con Plejanov, le
escribié a Jogiches que era el tipo de gran hombre cuya ostentacién lo
hace a uno querer hacerle muecas de burla.

No hay limites para la ostentacién de Mary-Alice Waters, conforme
llega hasta su conclusién diciendo por un lado que las selecciones de
Rosa Luxemburgo “dicen mis sobre ella que cualquier biografia” y, por
otro lado, respecto a los primeros escritos seleccionados: “Parecen mas
rigidos y cohibidos. El estilo de todos los escritos parece un poco retbri-
co, al menos para el lector moderno, y con frecuencia se desea que ella lo
hubiera dicho de una manera miés concisa de expresarse, pasando ade-
lante. Pero... se ganaba la vida como periodista —a veces sencillamente
sacando una copia— y un entrenamiento asi dificilmente proporc¢ionaba
un gran incentivo para la brevedad”...

3 de noviembre de 1980

Queridas colegas:

El individualismo manifestado por los corresponsales de las cartas
que me escribieron directamente sobre el Capitulo VI (“Liberacién de la
mujer: entonces y ahora”) ha dado origen a una especie de categoria
nueva. Es decir que, en oposicién a lo que obtengo de una charla
“colectiva”, esta vez senti que, cualquiera que fuera la contribucién de las
cartas al borrador final, hay mucho que cada quien puede aprender de
los demas. Por lo tanto, me gustaria proponer que se editara un boletin
especial. Es verdad que necesitaré abreviar la coleccién de cartas, pero de
otra manera no las editaré. Por el contrario, en vez de expresar algin
punto de vista respecto a ellas de manera individual o colectiva, de hecho
ya no trabajaré en ellas en este momento, porque ya no estoy en ese
capitulo. He aqui lo que me sucedi6é mientras “esperaba” sus cartas:

El llamado dltimo capitulo, sobre la filosofia de revolucién de Karl
Marx, sencillamente no se podia escribir. Me negué a estar encerrada y
limitada a un solo capitulo. El tema exigia mds, y no solamente porque
siempre ha sido central en todo lo que hacemos, sino porque especifica-
mente en relacién con Rosa Luxemburgo, precisamente porque ella fue
una revolucionaria tan grande, la laguna filoséfica de sus conceptos llegb
a un momento dificil, cuando casi rompi6 respecto a la cuestién de la
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revolucién rusa de 1917 y la revolucién alemana de 1919. Se extiende
hasta nuestro periodo en este sentido: ;La sordera filos6fica de Luxem-
burgo podria haber tenido un impacto en 1919? No se trata de intentar
hacer que la percepcién retrospectiva logre lo que la previsién no pudo
haber visto y asi disculparse. No, lo importante es resolver qué significa
para nosotros, sin importar lo que significé en su época.

De esta manera, el dltimo capitulo se ha convertido en la Segunda
Parte —“De critico de Hegel a autor de E!/ Capital y te6rico de la revolu-
cién permanente”— y tendrd tres capitulos: Cap. I: Marx descubre un
nuevo continente de pensamiento y revolucién, 1841-1851 — Cap. II: De
los Grundprisse a El Capital y la Critica del Programa de Gotba — Cap.
III: Los desconocidos Apuntes etnoldgicos de Marx, borradores descono-
cidos de la Carta a Zasulitch, y el Prefacio no clasificado de 1882 para la
edicién rusa del Manifiesto Comunista.

Como es natural, no puedo decirles lo que estos tres capitulos con-
tendrin, ya que solamente los he concebido pero no los he desarrollado.
Sin embargo, creo que la sorpresa por el hecho de que el nuevo conti-
nente de pensamiento ahora me parezca empezar en 1841, cuando Marx
todavia no rompia con la burguesia, se puede responder (y esto toca toda
Ia cuestién de la originalidad, genuina originalidad de una forma revo-
lucionaria) presentindoles los subencabezados del Capitulo I de la Se-
gunda Parte.

El capitulo es presentado por una “Nota preliminar sobre la dialécti-
ca; en Marx al principiar la década de los cuarenta; en Luxemburgo, 1902;
y en Lenin, 1914”. Y éste es el contexto, es decir el siglo XX, que lo hace a
uno ver (por primera vez, afiadiria yo) que ain antes de que Marx se
hubiera separado de la burguesia, pero cuando ya estaba trabajando en
su disertacién doctoral (profundamente insatisfecho de la academia, del
estado prusiano y de si mismo), que la dialéctica del periodo antiguo, la
de Grecia antigua, cuando se ve con los ojos de “hoy” (es decir, 1839-
1841, cuando era un joven hegeliano) le represent6 a Marx una crisis de
importancia en su pensamiento. O tal vez se deberia decir al revés. Fue la
crisis del pensamiento y de la vida de Marx, un estudiante graduado que
luchaba por un mundo nuevo, lo que iluminé el periodo antiguo respec-
to al cual tenia que escribir. En cualquier caso, hay un magnifico impulso
y direccién en esa disertacién doctoral que estuvieron seguidos por el
filésofo que se convirti6 en periodista revolucionario y que al mismo
tiempo luchaba contra la censura prusiana con los j6venes hegelianos y
era atraido por el campesinado de Mosela y los campesinos acusados de
robo de madera, decidiendo también medirse nada menos que con
alguien como Hegel.

Por lo tanto, la primera subseccién se llama “Prometeo encadenado,
1841-1843". Habr4 otras dos secciones: una que tratard de 1844-1847 y la
otra de 1847-1851...

Suya,

Raya
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16 de diciembre de 1980

Queridas amigas:

Lo crean o no, el borrador del libro estd de hecho terminado; bueno,
casi. El pequefio “casi” es realmente pequefio, ya que se refiere a la
tercera seccién dcl capitulo final que serd reelaborado en relacién al
primer capitulo que tuvieron ustedes, sobre los Apuntes etnolégicos de
Marx.

El capitulo final de todo el libro se llama “Filésofo de la revolucién
permanente y la organizacién del hombr'e”. La Seccién 1 de ese capitulo,
“Critica del Programa de Gotha (del Partido Obrero Unido de Alema-
nia)” empieza con: “El fetiche de un partido de vanguardia a la cabeza
estd casi mis alld de la comprensién cuando afecta a una revolucionaria
tan grande como Rosa Luxemburgo, quien tuvo una confianza tan abru-
madora en la accién espontinea de los trabajadores que se le consider6
sencillamente una espontaneista”.

El hecho de que una contradiccién tan grande pudiera contaminar su
pensamiento —y de que la pasién por la conviccién de la espontaneidad,
por un lado, y la interminable adhesién a “el partido”, por el otro,
estuvieran la una al lado de la otra sin nunca estorbarse de tal manera que
pudiera trascenderlas— nunca se pudo resolver porque habia una ausen-
cia de filosofia.

En cierto sentido, también explica por qué senti que el capitulo sobre
la organizacién, en la Primera Parte del libro, no era suficiente. Lo que
quiero decir es que la relacién de la espontaneidad y la organizacién,
dentro del marco de sus debates con Lenin, no responderia en realidad la
cuestién candente de nuestros dias. Eso s6lo se podia resolver si volvia-
mos a Marx y especialmente si volviamos al terreno de lo que nunca ha
sido un documento de “organizacién”: la Critica al Programa de Gotha.
No sélo nunca se ha resuelto de manera amplia, sino que Lenin, persona
que si usé la Critica al Programa de Gotha como base para su mayor
obra (E! estado y la revolucién), no lo aplicé a la cuestion del partido,
ni siquiera se reorganizé al respecto de esa cuestién en relacién a la
reorganizacion filosdfica...

Por favor, nétese que la Seccién 2 sobre la cuestién de la Revolucién
Permanente tiene como parte de su titulo “1843-1883"; en otras palabras,
el periodo de desarrollo a lo largo de toda la vida madura de Marx, desde
el momento en que rompid con la sociedad burguesa hasta su muerte.
Para decirlo de otra manera, mientras, si acaso, otros usan el mensaje de
1850 para demostrar que Marx escribi6 “algo” sobre la revolucién perma-
nente, nosotros demostramos que formaba parte de su filosofia, ya fuera
que uno de sus primeros ensayos abordaran la rcligién y la cuestién judia
o que su ultima obra, Apuntes etnolégicos, lejos de dejarla como un
asunto de “sociedad primitiva”, de inmediato la hizo concreta para de-
mostrar (jen 1882, recuerdent) que la revolucién podia llegar antes a la
atrasada Rusia.
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Sé que todos somos tan concretos que aquello en lo que ahora
estamos pensando es en Polonia, pero todos ustedes, revolucionarios
irlandeses, por favor noten que la cita que esti directamente después del
titulo de la Seccién 2 es de una charla de taller hecha por James Con-
nolly: “La revolucién nunca es prictica hasta que llega la hora de la
revolucién. Entonces ella sola es prictica, y todos los esfuerzos de los
conservadores y los que arreglan los acuerdos se convierten en el lengua-
je humano mds fatil y visionario”.

Tendrin que admitir que es una manera adorable de empezar el
ano...

Suya,

Raya

30 de enero de 1981

Queridas colegas:

Ha surgido otro momento nuevo en relacién con el “libro de Rosa
Luxemburgo”. Donde antes habia yo insistido en que la liberaci6én feme-
nina no era una parte separada sino Gnicamente un capitulo (y lo hice
para hacer hincapié en que el libro es una totalidad, mis que tres partes
difcrentes), he decidido que la totalidad se ve mejor cuando hay una
parte separada. He aqui lo que quiero decir: lo que era el Capitulo VI,
“Liberacién de la mujer, entonces y ahora”, no es cuestiéon de “entonces y
ahora” (cs decir, diferentes periodos histéricos) sino también, y sobre
todo, un concepto tan totalmente distinto que transforma toda Ia cues-
tién de la “coordinacion”. Como es natural, los diferentes periodos hist6-
ricos son importantes, pero eso se puede ver con facilidad si se amplia la
seccién “Ayer, hoy y mafana”. Ciertamente, esa seccién histérica también
serd ampliada, en la parte que se refiere a la dimensién negra, para incluir
a Africa asi como a Estados Unidos. Pero no podemos limitar el concepto
de la liberaciéon femenina a un contraste de diferentes periodos hist6ri-
cos, por importante que sea el tema. Ms bien el concepto de Marx sobre
la relacién Hombre/Mujer, que citamos con tanta frecuencia, en vez de
estar “dado por un hecho” se debe desarrollar en todos los periodos,

Debemos echar atrids el reloj histérico, no s6lo a preguntas del movi-
micnto femenino, sino hasta los marxistas posteriores a Marx, empezan-
do por cl mismo Engcls. Ahora veo que la “filosofia” de Engels, cuando se
trata de la liberacidon femenina, es tan s6lo una forma de “biologismo".
Dc otra manera, no podria haber llegado a esa fantdstica frase sobre la
“derrota historica mundial del sexo femenino”, para explicar el cambio de
la sociedad matrilincal a 1a patrilineal. Comparemos eso con ¢l concepto
de Marx de un scr humano totalmente nuevo, hombre y mujer, y un
desarraigo tan total de las relaciones capitalistas que la dialéctica misma
cambia totalmente desde un autodesarrollo hegeliano del pensamiento a
un autodesarrollo revolucionario (marxista) de la humanidad.
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Resulta claro que la nueva Segunda Parte que ahora estoy proponien-
do no serd Gnicamente una critica a las te6ricas liberacionistas, sino una
critica a todos los marxistas posteriores a Marx, empezando por El origen
de la familia de Engels. Puede ser una exageraciéon decir que Engels se
habia alejado de la filosofia marxista de la revolucién, pero es un hecho
que si no se tiene un concepto tan profundo de ella como el de Marx, se
afecta toda la interpretacion del desarrollo de la humanidad, y al hacerlo
ya se ha estrechado la batalla para el desarraigo de lo antiguo, la creacién
de una sociedad totalmente nueva. Si el cambio de una sociedad matrili-
neal a una patrilineal fuera la Gnica gran determinante del desarrollo de
la humanidad, ;qué sucedi6 con la historia de las mujeres desde enton-
ces? ;Hemos o no estado en todas las revoluciones y creado el tema de la
liberacién femenina? ;No es un hecho que —en vez de profundizar en la
historia, la historia real en desarrollo, siguiendo todos los nuevos desa-
rrollos— Engels se concentré tan totalmente en el “comunismo primiti-
vo” que empez6 a parecerle como si todo lo que se necesitaba para lograr
una liberaci6én era la tecnologia moderna? En cualquier caso, el remanen-
te de este punto de vista, aceptado por las mujeres socialistas, incluyendo
a las marxistas Clara Zetkin y Rosa Luxemburgo, sigue presente hasta
ahora en el movimiento.

Ahora veamos nuestra época. En este caso me refiero al periodo a
partir de que fueran publicados los ensayos humanistas de Marx, primero
a finales de la década de los afios veinte de este siglo en alemén vy,
después de la Segunda Guerra Mundial, en francés. Encontramos dos
personalidades y filosofias tan absolutamente opuestas como Herbert
Marcuse, un erudito marxista, y Simone de Beauvoir, la existencialista.
Nadie ha escrito con mayor profundidad que Marcuse sobre la “Critica de
la dialéctica hegeliana” y, ciertamente, los otros ensayos humanistas. Y sin
embargo no aprecié del todo lo que Marx estaba diciendo sobre la
relacion Hombre/Mujer. Por otro lado, Simone de Beauvoir sefialé esa
seccién, la exalt6, pero terminé desvirtudndola para que significara poco
mis que lo “Otro” existencial. Lo que coincidi6 en estos dos opuestos fue
que en cada caso qued6 como una tarea del bombre.

Ahora vayamos con Sheila Rowbotham, quien ensalza la primacia de
la mujer y, ciertamente, no quiere que sea una tarea del hombre. Sin
embargo, denomina a la liberacién femenina como “una idea que organi-
za", como si toda la tarea del movimiento de liberacién femenina de hoy
consistiera en escribir su propio ;,Qué bacer?; como si la oposicién total al
elitismo consistiera Unicamente en la descentralizacién. ;Entonces qué
sucede con la nueva relacién bumana? ;No se convierte €so en una mera
edificaciébn de una nueva Supermujer en lugar de un Superhombre? ;Y
con ello, darle a esta fuerza una Superteoria?

La nueva Segunda Parte que estoy proponiendo probablemente se
llamard “El movimiento de liberacién de la mujer como fuerza y raz6n
revolucionaria”. El tener dos capftulos en vez de uno para esta Segunda
Parte también afectard la secci6n a la que llamé “La actividad de Luxem-
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burgo en el movimiento de 1a mujer”. Es decir, el capitulo empezard no
con el despertar de Luxemburgo como revolucionaria, sino con el antece-
dente hist6rico, “geogrifico” de donde naci6, Polonia, que ahora vuelve a
encontrarse en los encabezados.

El lugar en que Luxemburgo viera la luz fue aquel donde las mujeres
fueron responsables de una de las primeras huelgas de masa —mucho
antes de que ella naciera— motivada por el horrible edicto machista de
que las mujeres que trabajaban en las fibricas debfan someterse al mismo
examen sexual que las prostitutas. Con raz6n ese tipo de actitud patriar-
cal hizo que Luxemburgo se uniera al movimiento revolucionariQ duran-
te su adolescencia y, a los 16 afios de edad, leyera La socledad primitiva,
de Morgan.

Finalmente, cuando se trata del periodo moderno, no sé cuédntas de
las Gltimas noticias incluiré. Por ejemplo, cuando me acababa de enterar
de las nuevas mujeres disidentes en Rusia estuve muy entusiasmada
cuando supe lo que Tatyana Mamonova ha criticado como la “cristianiza-
ci6n” de ese movimiento. Actualmente he notado que Mamonova, en su
llamado a un Sindicato Internacional Feminista, no incluyé al socialismo
y se concentré en la oposicién al machismo “totalitario”, como si la
“democracia” no fuera igualmente culpable.

Cuanto mis pienso en el poco caso que todo el movimiento hizo de
Luxemburgo, incluyendo a las feministas socialistas, m4s me doy cuenta
de que, una vez que uno deja la revolucién como el dnico camino para
desarraigar la sociedad antigua, no solamente estd reduciendo 1a libera-
ci6n femenina a “una nueva sensibilidad”, sino que est4 dejando a toda la
humanidad dentro del marco de trabajo capitalista.

Suya,

Raya

P.D. Por favor, cambien los titulos de lo que ahora serd el Capftulo V por
“Espontaneidad, organizaci6n y la dialéctica de la revolucién”. Lo que era
la Segunda Parte sobre Marx ahora se convierte en la Tercera Parte. Y
ahora estoy llam4ndole al Gltimo capitulo de la Tercera Parte “El filésofo
de Ia revolucién permanente en relacién a la teorfa de la organizacién”.

Presentacién del 16 de marzo de 1981, mientras se¢ terminaba de
editar el libro

Aunque varias veces antes he mencionado el libro, ha sido en partes
separadas, incluso cuando son tan extensas como la Segunda Parte. Bsa
no es la misma apreciacién que se tiene al verlo como totalidad. Hasta yo
misma, ésta es la primera vez que lo veo como un todo. La diferente
perspectiva afecta a todos los capitulos, incluso 2 uno como el I, que estd
pricticamente sin cambiar. Sin embargo, ¢l orden que sigue le da un
significado completamente distinto. Lo que habfa sido el Capftulo III (*El
interregno de Luxemburgo y un excursus hacia ‘el nuevo continente de
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pensamiento de Marx”) ya no existe. Lo que ahora es el Capitulo III 7o es
una disgresién sobre Marx para el libro, ni un interregno para Luxembur-
go. Mis bien el Capitulo I1I es ahora “Las teorias de la acumulacién de
capital de Marx y Luxemburgo”, y no vemos a Rosa Luxemburgo en
ningan interregno, ni tomando a Kautxky o a Bernstein, sino en un gran
choque con la obra culminante de Marx. De esta manera, se le da una
connotacién totalmente nueva a los capitulos I y II que lo anteceden.

Lo que entonces se convierte en el capitulo IV es muy diferente. Se
saca la mitad del antiguo Capitulo II, conservando dnicamente lo referen-
te a Polonia y la cuesti6n nacional. Y todo se combina con lo que habia
sido el Capitulo V, sobre “Espontaneidad, organizacién y la dialéctica de
la revolucién”. Ahora el todo tiene un titulo nuevo: “De la ‘cuestién
nacional’ y el imperialismo a la dialéctica de la revoluci6n; la relacién de
espontanecidad y conciencia con la organizacién de las disputas con
Lenin, 1904-1917". Lo que hace en forma dialéctica es que al final de la
seccién sobre la cuestién nacional, se desplaza directamente hasta la
espontaneidad y la organizacién, y el mito de la disputa entre Lenin y
Luxemburgo. Lo que se necesita es seguir la expresion real de la cuestién
por parte de Rosa Luxemburgo y ver que cuando subordiné la organiza-
cién a la revolucién estaba con Lenin. De manera muy especifica, en cada
periodo se adentra en las diferencias con Lenin. La contradiccién sobre la
cuestién nacional es exactamente lo que impide que ella vea la filosofia.
Ella insiste en escuchar a las masas, pero no.a Marx ni a su concepto de
organizacién.

Toda la cuestién de la relacién de filosofia y revolucién con la organi-
zacién se plante6 en Rusia, pero ahi no se pudo resolver. La crisis s6lo se
podia resolver en el contexto de la revolucién mundial. En eso es en lo
que Luxemburgo fue grandiosa; era una revolucionista rusa, polaca,
alemana. La totalidad de 1a Primera Parte tendr4 el titulo de “Rosa Luxem-
burgo, internacionalista”.

_El Capitulo V sigue llam4dndose “La guerra, la prisién y las revolucio-
nes”, pero la revolucién alemana de 1919 se aprecia de manera muy
diferente a como la hemos visto antes. Todos nosotros hemos sido un
poco lavados de cerebro por el partido comunista durante un periodo,
donde toda la cuestién se nos presenta: Lenin tenia un partido; Luxemburgo
no; Lenin gané, ella no. Tuve que acudir a fuentes de informacién burgue-
sas para ver el genuino caricter de revolucién de masas de la Semana de
Espartaco, en enero de 1919. Primero fue el motin Kiel de marinos, a
quienes se unieron los trabajadores, los soldados, los consejos de mari-
nos en toda Alemania. Ebert habia nombrado a Noske como Ministro de
Defensa, pero cuando los trabajadores ocuparon el edificio de Vorwarts,
la contrarrevolucién no os6 pedirle a las tropas de Berlin que regresaran
al edificio. Tuvieron que traer 6,000 soldados de afuera para la masacre. Y
después fue la huelga general de no menos de 200,000 personas.

También se ve que los afios que Luxemburgo pasé en prision no
fueron dnicamente las “aves y las flores” de lo que tanto se ha escrito,
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sino el folleto de Junius* y la Anti-Critica.** La Primera Parte termina
cuando la revolucién alemana ha empezado, con los discursos de Luxem-
burgo, “;Qué quiere la Liga Espartaco?” y el de la “Conferencia fundadora
del Partido Comunista de Alemania”...

Toda la Segunda Parte ahora se llama: “El movimiento de liberacién
de la mujer como fuerza y raz6n revolucionaria”. Esta Parte no solamente
empieza con las citas de Louise Michel, D.H. Lawrence (“Una obra nunca
es bella a menos que, de alguna manera, se escape de su autor”) y
Luxemburgo, sino también con las de los ensayos de 1844 de Marx. Aqui
la cita de Marx es la que toma cada una de las “relaciones humanas con el
mundo: la vista, el oido, el olfato, el gusto, el tacto, el pensamiento, la
percepcion, el deseo, la actividad, amar...” En el contexto de la trascen-
dencia de la propiedad privada, arroja una luz muy distinta sobre la
individualidad humana. Serd importante estudiar las citas en este con-
texto.

El primer capitulo de la Segunda Parte ahora se llama “Panorama a
manera de introduccién: ayer, hoy y mafiana”. El tiempo se muestra no
como tiempo, sino como el concepto de Marx de “espacio para desarrollo
humano”. No se trata de “entonces y ahora”. M4s bien se crea una forma
para avanzar y retroceder al hablar de todos los conceptos. Asi, 1831 es
donde empezamos, con la rebelién de Nat Turner en el mismo afio en
que Maria Stewart se convirti6 en 1a primera mujer negra estadunidense
en dar un discurso en publico, llamando a “Ustedes, las hijas de Africa”
para que despertaran y se levantaran. Pero no se detiene ahi, no se limita
a la dimensién negra revolucionaria de Estados Unidos, cuando se ve a
1848 como un momento hist6rico mundial. 1848 muestra que la revolu-
ci6n estaba presente de hecho, y que la intercomunicacién era real en 1a
respuesta de las liberacionistas de la mujer estadunidense a los saludos
enviados por las mujeres francesas en prisién después de la derrota de las
revoluciones de ese afio en Europa. Entonces podemos ir desde Marx en
1844 sobre la relacién Hombre/Mujer hasta Marcuse en 1932 para ver c6mo
vio ese concepto; desde la historia de Sojourner Truth sobre Jesis (“el
hombre no tuvo nada que ver en ello”) hasta Harriet Tubman (como
dirigente y organizadora) asi como muchas mujeres negras.

La siguiente seccién del Capitulo VI aborda “El individualismo y las
masas en movimiento”, y es aqui donde incluyo la carta de Luxemburgo
en la que habla de Pentesilea, revelando cuédn totalmente original era el
personaje de Luxemburgo, por la manera como vivia. Pentesilea no sale
en relacién con la “cuestién de la mujer” sino en relacién con la guerray
la traici6én. Es importante ver lo que el instinto puede obligarnos a hacer.

* Rosa Luxemburgo firmé6 con el seudénimo de Junius su folleto: La crisis de la
socialdemocracia alemana. Barcelona, Ed. Anagrama, 1976. Introduccién de Ernest
Mandel, prélogo de Clara Zetkin y seguido del ensayo de Lenin “El folleto de Junius”.

*+ Publicado como apéndice en la edicién de La acumulacién de capital, op. cit.
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El capitulo termina con la “rebeli6én de Aba” como “guerra de mujeres”.
Esto nos permite relacionarnos con la “guerra de mujeres” polacas de
1863 y con los Apuntes etnolégicos de Marx. En la “rebelén de Aba” se le
llamd “sentarse sobre un hombre”; en los cuadernos de Marx sobre el
libro de Morgan, las mujeres indias lo llamaron “quitarle los cuernos” al
jefe.

El Capitulo VII es el menos modificado, pero es muy importante
notar que ahora el titulo es: “Rosa Luxemburgo como revolucionaria asi
como feminista”, y NO “Rosa Luxemburgo como revolucionaria feminis-
ta”. Lo que se agrega es la seccién sobre la relaci6n de Luxemburgo y
Jogiches y el ataque contra Nettl, a quien finalmente entendi por qué
llamaba a 1906-09 “Los aiios perdidos” para Rosa Luxemburgo, porque
fueron los afios del rompimiento con Jogiches.

“La tarea por hacer: las contribuciones incomparables e inconclusas
del actual movimiento de liberacién femenino” es el titulo del Capitulo
VIII. Le da m4s crédito que nunca al actual movimiento de liberacién
femenina, rompiendo de hecho el estilo de escritura para permitir que
estas voces hablen por si mismas, aunque mostrando que todavia no
estamos en ningidn lado. Se refiere a las mujeres musulmanas y, entonces,
antes de llegar al capitulo de conclusién, toma algo de la seccién sobre
los Apuntes etnolégicos. Habla de Draper en dos momentos: sobre la
“derrota hist6rica mundial del sexo femenino” y sobre la primera divisién
del trabajo, que Marx vio como una divisién social asi como sexual. La
totalidad de la Segunda Parte no termina con los Apuntes etnolégicos
sino con una nota muy distinta, volviendo al movimiento de hoy. Vemos
a Portugal con do Carmo y Barreno; Rowbotham sobre la liberacién
femenina como “una idea que organiza” (concepto que veo COmMO regreso
al Qué bacer? de Lenin); y el movimiento de liberacién femenina de Irdn,
todo planteando la cuestién de la forma de la organizacién. Pero se trata
de plantear la pregunta, no de responderla. Hacia el final de esta seccién
volvemos a Ding Ling sobre “Las Noras prédigas” (tales como Jiang Qing)
y mis adelante al juicio de la “Banda de los cuatro”, 1981.

La Tercera Parte se llama “Karl Marx: de critico de Hegel a autor de E/
Capital y wcérico de la revolucién permanente”. El titulo es el mismo,
pero muy pocas cosas permanecieron igual. Por ejemplo la cuestién del
“estilo”. En la primera y segunda partes hay subencabezados en los
capitulos, pero aqui cada subencabezado es una seccién, casi capitulos, y
todas las secciones aparecerdn en el indice.

La Seccién 1 del Capitulo IX se extiende asi al siglo XX: “Nota prelimi-
nar de la dialéctica; en cl Marx de principios dc los afios cuarenta del.
siglo XIX; ¢n Rosa Luxemburgo, en 1902; en Lenin, en 1914”. Ahora que
hemos visto la vida de Luxemburgo, las crisis en el cambio de siglo se ven
como el principio dcl descenso de Marx. Todo mundo, desde Mchring
hasta Kautsky, adquicre més importancia que Marx, ya que ellos fueron
quicnes supucstamente “interpretaron” a Marx y nos permiticron “enten-
derlo”. Nunca se vio a Marx, sino la vulgarizacién. De esta manera, no hay
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Una vez mé4s, el libro vuelve a Marx sobre la revolucién permanente,
ahora en todo el periodo de 1843-83, en la Seccién 2. Y aqui es donde
deseo insistir en el “texto posterior” de esa seccién. Es lo que creemos
conocer de la Carta politico-filos6fica que yo habia escrito, ahora llamada
“La teoria de la revolucién permanente de Le6n Trotsky”. Es muy diferen-
te en este contexto. Pensamos en Trotsky respecto al campesinado en el
contexto de la carta de Marx a Engels de que lo que la revolucién alemana
necesitaba era una “segunda edici6én de la guerra campesina”.

(Acabo de enterarme —a través de los Archivos de Trotsky en la
Universidad de Harvard— que lo que yo babéa buscado cuando estaba
haciendo investigacién sobre Trotsky, de su marcha atris en el Congreso
de 1907. Pero puesto que eso fue su disertacién para desenmascarar a
Stalin respecto a algo que supuestamente escribié en 1907, no busqué al
Congreso como totalidad, puesto que mi labor era muy especifica.)

La dltima seccién sobre los “Desconocidos Apuntes etnolégicos” —las
versiones inéditas de la carta a Zasulitch, asi como el prélogo no resumi-
do de 1882 a la edici6n rusa del Manifiesto Comunista”—, ha eliminado
ahora las p4ginas relacionadas directamente con Rosa Luxemburgo. Esto
no solamente debido a ella, sino porque es necesario descomponer la
peor calumnia de todas, y por el m4s importante de los archivistas
marxistas: Riazanov. El es quien fomenté la concepcién de que los dlti-
mos afios de Marx fueron una muerte lenta y se burl6é de los Apuntes
etnoldgicos tachindolos de “pedanteria indefendible”. Para desenterrar
totalmente el problema, entonces pasamos directamente de vuelta no a
Rosa Luxemburgo sino a Engels, el primero de los “herederos” de Marx, y
su El origen de la familia. Pero la cuestion no es tinicamente E/ origen de
la familia; es: jcuil es su relacién con la nueva fuerza revolucionaria del
mundo?*

* Antes de que el libro fuera publicado, el Capitulo XI se increment6 para conver-
tirse en un Capftulo XII totalmente nuevo: “Los Gltimos escritos de Marx prefiguran el
decenio de los ochenta del siglo XX™.
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CAPITULO 26

Sobre Rosa Luxemburgo, la liberacién femenina y
la filosofia marxista de la revoluci6én*

Ayer en Polonia, a la media noche, la contrarrevolucién dio su mayor
paso adelante; asi que hoy debemos estar conscientes de que nos esta-
mos encontrando bajo el litigo de la contrarrevolucién. Ciertamente,
resulta triste pensar que hace 39 afos lo que el mundo presencié fue
precisamente un movimiento parecido (en aquella ocasi6én fueron tanto
los fascistas como los estalinistas). Me refiero al aplastamiento del levanta-
miento del ghetto judio en Polonia y el levantamiento de la poblacién de
Varsovia cuando el Ejército Rojo se detuvo a sus puertas para asegurarse
que los nazis los aplastaran antes de que los rusos entraran. Lo que se
oponia a eso (y eso es la dialéctica: que uno siempre tiene que ver los
opuestos en una lucha) fue que, en esa época, sacamos la frase, “todos los
caminos conducen a Varsovia”, con lo que no nos referiamos a la contra-
rrevolucién sino a los nuevos inicios, 1a nueva época que empez6 con el
movimiento nacional de resistencia. Esa lucha ha continuado durante 39
largos afos.

Es importante reconocer que, precisamente porque nos estamos
reuniendo bajo el litigo de la contrarrevolucién, debemos mantener en
alto la bandera de la revolucién y cuidar que no sea un enfrentamiento en
el que gane la contrarrevolucién, sino en el que ganemos nosotros. Lo
que se vuelve cada vez mis imperativo es el método absoluto de la
dialéctica; cémo superar, c6mo ver el ritmo dual de la revolucién, la
superaciéon de lo antiguo y la creacién de lo nuevo. El viaje lleno de
aventuras que estamos iniciando nos permitird ver 150 afios de enfrenta-
micntos, revoluciones, movimientos hacia adelante y, por desgracia, tam-
bién movimientos hacia atrds. Tendremos la oportunidad de conocer
grandes revolucionarios: Marx, Luxemburgo, Lenin, Trotsky; y otros ho

* Ixtractos de una conferencia impartida en Detroit, Mich., el 13 de diciembre de
1981, sobre el manuscrito terminado de la obra.
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tan grandes como Plejanov. Y examinaremos las grandes revoluciones, de
1848 a 1905-07, a 1917-19, hasta nuestros dias.

Para establecer esta intercomunicacién entre las épocas, para ver que
la filosofia y 1a revolucién no son una abstraccién, para comprender cudl
es la tarea de hoy, permitanme empezar con el propdsito y el método de
mi libro Rosa Luxemburgo, la liberacion femenina y la filosofia marxis-
ta de la revolucién. ;Por qué hoy? Por qué ahora? ;Cuil es su impor-
tancia?

Primero, al iniciar la década de los afios setenta tuvimos la transcrip-
cién y publicacién de los Apuntes etnolégicos de Karl Marx. Es la trans-
cripcién sin corregir sobre co6mo estaba pensando Marx en los dltimos
aflos de su vida. Ahora bien, queremos siempre tener ante nosotros la
frase “al mismo tiempo”, de tal manera que siempre juntemos los opues-
tos y no se trate de un desarrollo dnicamente cuantitativo, sino un
desarrollo a través de la contradiccién. De esta manera, con la publica-
cién de los Apuntes etnolégicos llegamos a darnos cuenta, al mismo
tiempo, de que lejos de que Marx y Engels fueran una sola persona, no lo
eran. No fue porque Engels traicion6; fue porque s6lo hay un fundador
de un movimiento.

Engels publicé E! origen de la familia tan s6lo unos cuantos meses
después de 1a muerte de Marx. Dijo que lo hizo como un “legado” de
Marx y se refiri6 a los estudios en particular de La socledad primitiva, de
Morgan, que Marx no tuvo la oportunidad de poner al dia. Pero nunca
vimos los cuadernos de Marx. Cuando asi lo hicimos nos encontramos
con que, lejos de que ahi estuvieran los tres o cuatro pérrafos que Engels
cit6 en El origen..., habia 250 p4ginas de notas. No solamente sobre el
estudio del estadunidense; eran también contra los imperialistas de Gran
Bretaiia. Y, sobre todo, el trabajo de Marx no era de ningin modo un
estudio unilineal; era un estudio multilineal. Asi, fue algo muy grande
descubrir que, lejos de estar atrasada, la sociedad primitiva estaba en una
ctapa muy elevada de desarrollo y que, para tener una sociedad nueva,
no bastaba con afiadirle un refrigerador al comunismo primitivo. Marx
estaba usando ese estudio para demostrar lo que era el desarrollo real de
la humanidad, pero no estaba diciendo que eso es todo lo que seria la
sociedad del futuro ni mucho menos que el paso de las sociedades de
matriarcado o matrilineales hacia el patriarcado fuese la “derrota hist6rica
mundial del sexo femenino”.

Esto no significa que olvidemos que Engels era el colaborador mis
cercano de Marx, sin quien no podriamos haber tenido los volimenes II
y lll de El Capital. Pero tampoco se trata de necesitar engafiarse pensan-
do que Engels dijo todo lo que habia que decir al respecto en el momen-
to en que manifestdé que Marx era un genio y todos los demds, incluyén-
dosc, s6lo eran talentosos. Lo que de becho se necesita ver es su compleja
relacién en el contexto de nuestra época. Nuestra época es la primera en
tener la obra de Marx como totalidad. Por eso nos incumbe a nosotros
establecer una linea divisoria entre 1o que es el marxismo de Marx y lo
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que Engels interpreté que era. Para hacerlo no podemos considerar que
la categoria de “marxistas posteriores a Marx” es inicamente una designa-
cién cronolégica. M4s bien se debe ver la categoria como la linea diviso-
ria esencial entre las propias obras de Marx y las de cualquier intérprete,
incluyendo a Engels.

El segundo acontecimiento de la década de los afios setenta del siglo
XX que queremos destacar fue el desarrollo de la liberacién femenina
desde una idea cuyo momento ha llegado hasta convertirse en un movi-
miento real. Lo interesante y emocionante de esto no s6lo estriba en el
cardcter dnico del movimiento de liberaci6én femenina de hoy y el hecho
de que inspirara o no el hallazgo de los Apuntes etnolégicos, sino que de
pronto hubo una interfusién abrupta con Rosa Luxemburgo. Aqui estaba
Luxemburgo, la m4s grande mujer revolucionaria, a quien las mujeres no
le estaban prestando ninguna atencién, pero que habia sido revivida
como una revolucionaria seria con el surgimiento de la nueva generacién
de revolucionarios de la década de los afios sesenta. No se le revivié como
feminista, sino como espontaneista.

Como es natural, al separarnos del burocratismo y totalitarismo —y
enfrentarnos a la guerra de Vietnam y a todo aquello contra lo que
tuvimos que luchar— nos concentribamos en el hecho de que Luxem-
burgo habia reconocido la espontaneidad del movimiento obrero como
la mayor fuerza hacia adelante. Por lo tanto, dijeron, eso es lo que
tenemos que aprender. Bueno, aparte de la exageracién (porque cierta-
mente ella no renuncié al partido), el asunto estd en que no se vio la
totalidad de Luxemburgo. Ella fue una revolucionaria; fue una feminista;
fue un gran personaje literario; fue multidimensional. De tal manera que
¢«6mo es que en todos estos afios (ya fuese que a uno ella le gustara
como espontaneista 0 que no le gustara como vanguardista, o lo que
fuera) no se viera lo original y especial que era, tanto como persona como
en calidad de revolucionaria?

El tercer acontecimiento de aquella década de los afios setenta fue el
fundamental; en muchos aspectos es antiguo, pero en otros es algo muy
nuevo. Se trata de la gran crisis econ6mica de 1974-75, la miriada de crisis
en todo el mundo. Hasta ahora hemos insistido en que fue tan profunda
que influyé en la estructura misma de la economia capitalista. Pero lo que
quiero subrayar —y por eso es tan importante la pequefia frase: “al
mismo tiempo"— es algo diferente. Es el nuevo tipo de revolucién.

Esto es lo que quiero decir. Por primera vez no se puede responder a
la pregunta “;Quién/A Quién?" Por ejemplo, la revolucién portuguesa;
hubo revoluciones en Angola, Mozambique, Guinea-Bissau. Pero exacta-
mente ;quién inspiré a quién? ;Acaso Portugal, la parte m4s vulnerable de
las fuerzas europeas y de la OTAN, fue primero? ;Qué hay del hecho de
que el ejército imperialista de Portugal estuviera acantonado en Mozam-
bique y Angola, “sus” colonias africanas, y los soldados portugueses
fueran inspirados por los negros que les estaban preguntando: por qué
han venido a luchar contra nosotros? Tienen el fascismo en su propio
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pais, ¢por qué no empezar ahi y liberarse de ellos? La revolucién portu-
gucsa se hizo en Angola.

Hubo otra colonia portuguesa que tenemos que analizar y preguntar-
nos: ;c6mo es que no sabemos nada sobre Timor del Este? ;Tuvo alguna
relacién con el hecho de que ahi la revolucién fuera dirigida por Rosa
Muki Bonaparte, una mujer negra?. Hablamos de otras luchas y olvida-
mos esa por complcto. Cuando describimos los horrores de esta socie-
dad, ya sea lo que estd sucediendo en El Salvador o en Africa, o donde
sea, ¢por qué no sabemos que entre los peores padecimientos por el
hambre se encuentra ¢l de Timor del Este? Cuando la contrarrevolucién
se apoderd6 de csa colonia, la primera persona a la que el ejército indone-
sio fusil6 fue Rosa Muki Bonaparte...

...Pasemos a Luxemburgo. Yo iba a empezar con “La revolucién es
magnifica, todo lo demds son tonterias”, que era su expresién favorita
cuando estallé la revolucién de 1905. No lo hice porque se podria
malinterpretar pensando que fue tan s6lo una fandtica, que es lo dltimo
que era. En lugar de eso, empiezo con su respuesta a una carta de otra
mujer cuyo e¢sposo habia traicionado en relacién a votar los créditos de
guerra del Kaiser. Luxemburgo le escribié desde la circel regafidndole:

Te digo que tan pronto como pueda volver a sacar la nariz de
aqui perseguiré y acosaré a su compaiiia de ranas con sonido de
trompetas, chasquidos de litigos y sabuesos, como Pentesilea que-
ria decir, pero por Dios, ustedes no son Aquiles. ;Estdn satisfechos
ahora con mis buenos deseos de Afio Nuevo? Entonces asegiirense
de seguir siendo bumanos... Ser humano significa arrojar gozozos
toda nucstra vida “scbre la balanza del destino” cuando sea necesa-
rio, pero todo cl tiempo regocijarse con cada dia soleado y cada
nube hermosa. Aquiles, no conozco ninguna f6rmula para escribir-
te por ser humano...

Ahora bien, ;por qué de pronto menciona a Pentesilea? Esta es una
carta antibélica y Pentesilea es la reina de las amazonas... Ello representa
un desarrollo muy novedoso en muchos niveles, sin estar ella consciente
de todos ellos. El primero habia sido en relacién con Jogiches. No es
verdad que el rompimiento de su relacién fuese a causa de que habia o
no un tridngulo. La cuestién fue que ella de pronto dijo: “Yo soy yo s6lo
cuando me veo libre de Leo”. ;Qué significaba eso? Ambos eran revolucio-
narios. Y no es la manera como piensa la mujer moderna, que considera
que se tiene que tener un espacio propio (lo cual es absolutamente
cierto). En este caso se trataba de la cuestién de la organizacion y la
espontaneidad; y era el intento de volar sola en los acontecimientos
revolucionarios. Era la cuestiéon de todas sus teorias, que estuvieron
mucho mis arriba durante el periodo posterior a Jogiches, que cuando
estuvieron juntos.

Pero ni siquicra era eso. Era la relacién entre lo Individual y lo
Universal. Es bucno decir: Si, somos grandes revolucionarias y nuestro
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individualismo no permite que absolutamente nada interfiera con su
universalismo. ;Pero qué se hace cuando se trata de involucrar la vida
personal?

Entonces aparece la cuestiéon de su relacién con las mujeres y el
trabajo antibélico. Una vez m4s Luxemburgo no lleg6 a ninguna conclu-
sion, pero hizo una labor magnifica porque las mujeres eran la parte mas
grande, masiva y militante del movimiento antibélico. Luch6 también por
Ia cuestién del voto para las mujeres y no dnicamente al nivel de: “Ten-
dremos el voto y seremos iguales. Eso es una tonteria”. Dijo: “Para una
mujer burguesa su casa es el mundo, pero para la mujer proletaria todo
el mundo es su casa”.

Todas estas actividades, todos los grandes movimientos de masa
continuaban mucho antes de la revolucién de 1919. De hecho, Luxem-
burgo estuvo en la cdrcel adn antes de la guerra porque se atrevi6 a
pronunciar un discurso considerado insultante para el Kaiser. Y de pron-
to, desde la prisién, sale esta particular carta sobre Pentesilea. Le he
preguntado a mis amigas alemanas a qué leyenda se referfa Luxemburgo.
¢Estaba hablando del mito griego de la reina de las amazonas que luchaba
al lado de los troyanos y fue muerta por Aquiles? ;O de la obra que habia
escrito un dramaturgo alemén en la que Pentesilea fue quien maté a
Aquiles? No sé a cudl se referia Luxemburgo y mis amigas me dicen que
ella era una mujer muy erudita y que pudo haberse referido a cualquiera
de ambas. La pregunta es: jpor qué mencion6 esa leyenda?

Marx también escribi6é sobre esas magnificas diosas, diciendo que la
creacién de esos mitos debe significar una de dos cosas. Ya sea que la vida
fue tan bella y libre y grandiosa en alguna época y las mujeres no estaban
oprimidas, que representan un recuerdo de cémo era en realidad la vida;
o bien, que la vida era tan miserable que estaban tratando de mostrar el
opuesto exacto de lo que podia ser. En cualquier caso, segin Marx, estos
mitos dicen algo histérico y no deben ser pasados por alto.

¢No es en ese sentido (ya sea la referencia de Luxemburgo a Pentesi-
lea o su rompimiento con Jogiches, o el que dijera que no tenia ningin
sentimiento en particular hacia la liberacién femenina, pero que al mis-
mo tiempo fue mds activa con las mujeres y, de hecho, la dirigente del
mayor movimiento antibélico) que tenemos que preguntar por qué el
movimiento de liberacién femenina moderno no le ha prestado atencién
a esta gran revolucionaria?

Se trata de comprender lo que implica el “al mismo tiempo”. Cada
parte del libro tiene una “sobrevisién” porque estoy tratando de demos-
trar lo complejo de los elementos conforme se desarrollaron. En relacién
con el movimiento de liberacién femenina de hoy es correcto decir:
somos unicas y no es que estemos tratando de ser tan buenas como un
hombre; eso es una tonteria. Queremos mucho mis que ser solamente
iguales. Y no nos digan cudntos miles de mujeres organiz6 Gleichbeit.
Fueron un gran movimiento de masa, pero permitieron que el machismo
continuara dentro del partido, y se lo callaron.
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Las mujcres de la generaciéon de hoy estdn en lo correcto respecto a
eso. Son cllas y solamente ellas quienes han dicho: “jNo! No harin de
nosotras unas operadoras de mimeégrafos, o lo que consideren un traba-
jo menor. Formaremos parte del proceso de toma de decisién y no
esperaremos hasta el dia después de la revolucién para exponer el ma-
chismo...”

Al hablar de las luchas de las mujeres tomé un periodo totalmente
diferente. Empecé en 1831, con lo que una de las grandes mujeres
negras, Maria Stewart, habia dicho. Elegi 1831 porque fue el afio de la
mayor rebelién de esclavos, la de Nat Turner. Todos lo sabemos, pero
¢quién sabe que en cl mismo periodo Maria Stewart estaba diciendo:
“iOh, ustedes, las hijas de Africa, despierten! |Despierten! jLevintense!
No duerman mds, ni dormiten, sino que distinganse. Demuéstrenle al
mundo que estfin dotadas de facultades nobles y ensalzadas... ;Cudnto
tiempo se verdin obligadas las hijas de Africa a enterrar sus mentes y
talentos debajo de una montafia de ollas y jarras de acero?... ;Durante
cudnto tiempo nos halagard con sus sonrisas un conjunto ruin de hom-
bres y se enriqueceri con nuestras arduas ganancias: los dedos de sus
esposas resplandecientes de anillos y ellos mismos riéndose de nuestra
tonteria?”

La dimensién negra siempre fue la dimensién de vanguardia en la
historia estadunidcnse. Pero incluso como raza, fue el hombre negro
quien fue reconocido. Nos enteramos de Nat Turner, y no de Maria
Stewart... Entonces pasé la cuestién por varios niveles: las mujeres iro-
quesas de América, las mujeres de Igbo en Nigeria en 1929 y la guerra de
1863 en Polonia. Los elegi porque Marx tomé una parte de ellos y eso los
sintetiza en algo nuevo...

En relacién con el Métoco Absoluto, tenemos que preguntar: oc6mo
es que todavia tenemos que recurrir a Marx? ;Por qué las mujeres no
reconocieron a la revolucionaria Rosa Luxemburgo? ;Qué era lo que tenia
Marx de grande que de improviso desarrollamos la expresién de “marxis-
tas posteriores a Marx” como una categoria que era una desviacién del
marxismo y que no cra el reto para nuestra época?

Empeczaré mucho antes y después pasaré directamente al punto cul-
minante de Marx. Al decir “mucho antes” me refiero a cuando Marx era
tan s6lo un estudiante de colegio. Créanme que todavia no era un marxis-
ta. No habia descubicrto la lucha de clases. Era incluso antes de 1841; era
1837. Tan sélo estaba cligiendo una ocupacién, y su padre queria que
fuese abogado. Savigny era el mds grande fil6sofo en leyes; él fue maestro
de Marx y éste escribi6é 300 pédginas al respecto. He aqui lo que dijo m4s
adelante sobre su propia gran obra (las 300 p4ginas que acababa de escribir
sobre derecho romano a las cuales llamé el “documento infeliz") y sobre por
qué estaba renunciando a ese trabajo y recurriendo a Hegel: “Todo est4d
repleto de divisiones tripartitas, de tediosas prolijidades. Y se hace un mal
uso de las constituciones romanas de la manera mis bdrbara para forzar-
las a que entren dentro de mi sistema”. (jHablando de autocriticat)
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Entonces sc adentré cn la dialéctica hegeliana. Pensaba que, en com-
paracion con cl derecho, iba a ser realmente grandiosa y le escribi6 a su
padre lo maravillosamente que transcurriria la vida que habia descubierto
la negatividad. Eso fuc en 1837; tenia 19 afos de edad. Cuatro afios mis
tarde, en 1841, estaba escribiendo su Disertaci6én Doctoral sobre Epicuro
y Demécrito. Ahora bien, si existe algo firme en Hegel es su pensamiento,
Ia historia del pensamiento. Con lo cual Marx decidi6 estar en desacuer-
do con la interpretacion de Hegel de la historia del pensamiento griego
del afio 500 o 600 A.C. Decia que, por supuesto, Hegl era el mis grande
fil6sofo, pero debido a que era tan amplio y total, no podia ponerle
atencién al detalle. Y el detalle que Marx queria ver era Epicuro... Sin
embargo, ;qué estaba sucediendo en realidad? Marx estaba viendo en el
Absoluto de Hegel un nuevo principio. Con lo que estaba rompiendo era
que, en Hegel, cl Absoluto significaba una especie de dios. Lo que estaba
aceptando era el autodesarrollo, la autodeterminacién, autotrascenden-
cia, en el sentido de que todo proviene de adentro. La naturaleza revolu-
cionaria —ya sca que esté en uno como individuo, o en las naciones que
luchardn por la libertad— est4 ahi.

En estc momento tengo que recurrir a la literatura, ya que considero
que Melville tuvo el mejor sentido —no de Marx, no creo que conociera a
Marx— sino de lo que llamé “interfusiones abruptas”. Permitanme leerles
lo que Mclville dice que le acontece a un escritor que no sabe hacia

- dénde va, pero que va hacia un lugar grandioso: “Las emanaciones mis
profundas de la mente humana que pretendian ilustrar todo lo que
humanamente se podia saber de la vida. Nunca descifran sus propios
intrincamientos, y no tienen un anexo propio sino en secuelas imperfec-
tas, no anticipadas y decepcionantes como mufiones mutilados que se
precipitan hacia interfusiones abruptas con mareas eternas de tiempo y
espacio”. *

Yemos estas abruptas interfusiones en la década de los afios cuarenta
del siglo XIX cuando la pregunta que Marx se planteaba al desafiar a
Hegcl, su macstro, era: (Es posible continuar algo tan grande como la
filosofia dialéctica de Hegel después de que €l se ha ido? 4Cuidles son los
nuevos principios? ;,C6mo empezar de nuevo? Marx dijo que la totalidad
que Hegel habia logrado era muy grande pero que hay en realidad dos
totalidades: Ia totalidad del pensamiento mientras se autodesarrolla hacia
la idea absoluta; y el mundo objetivo. Aqui estdn los campesinos de
Mosela, dijo Marx, y estin robando madera. Cont6 todas las leyes contra
el robo de maderay comprobé que habia mi4s leyes contra eso que contra
todos los otros delitos, incluyendo el asesinato, sin que nadie se molesta-
ra en preguntar por qué los campesinos tenian que robar madera para
calentarsc. Llegé a la conclusién de que en realidad habia dos mundos: el
mundo dcl pensamicnto y cl mundo objetivo, porque iba a tomar mucho

* llerman Mclville, Pierre (Evanston: Harcourt Brace, 1971), p. 199.
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de Hegel. Pero, dijo, necesitamos oponernos al fil6sofo por ser abstracto;
y necesitamos oponernos a la verdadera realidad por toda la miseria que
tenemos, sean los campesinos de Mosela o la censura a la prensa, o lo
que sea. Y ahora Marx tenia un tema nuevo: el proletariado... Al declarar
que el proletariado era la clase “universal” no queria decir que Marx
abandonara las otras fuerzas de la revolucién, como el campesinado, ni a
otras tierras que no fueran las industrializadas. Eso se ve con claridad en
esta Gltima década. Lo universal que Marx nunca abandon¢ fue la revolu-
cién, ya fuera en relacién con el proletariado o con el campesinado o con
los 4drabes en Argelia o el “negro inteligente”, es decir, los aborigenes en
Australia...

Veamos lo que Marx estaba escribiendo al final de su vida, después de
haber terminado E/ Capital. Piensen en ello: pasé 25 afios trabajando en
El Capital, su mis grande obra teérica; y su parte m4is grande es “La
tendencia hist6rica de la acumulacién capitalista. (La idea que desarroll6
ahi era que el capitalismo progresa hasta este punto y entonces finalmen-
te se derrumba; y que como las tierras capitalistas son el mundo tecnol6-
gicamente avanzado, ellas le mostrardn el camino al mundo atrasado.) Y
dice que eso sélo se aplicaba a Europa Occidental. No es algo universal.
Los rusos podrian escapar de ese horror del capitalismo sf tuvieran una
revolucién y se encargaran de que estuviera relacionada con las otras
revoluciones.

La pregunta siempre era: ;Qué es la relacién de la revolucién en
nuestra propia vida, en la vida de nuestro pafs, en nuestra vida internacio-
nal y en la revolucién del mundo? ;Y qué es la relacibn de nuestra
actividad con un pensamiento en particular, ya sea contra el capitalismo,
o contra el feudalismo o contra la relacién antigua, o la relacién nueva,
del Hombre hacia la Mujer?

Por lo tanto, lo que estableci6 como un camino para nosotros, fue
que la cuestién de la revolucién permanente no era algo que ocurrié
Unicamente en 1848 0 en 1850, 0 en 1871 con la m4s grande revolucién
de sus dias, la Comuna de Paris; asimismo fue en la década de los aiios
ochenta del siglo pasado cuando no estaba sucediendo nada asi. Lo que
estaba diciendo era que podria estar sucediendo algo si los rusos real-
mente tuvieran una revolucién. Los paises llamados atrasados, en vez de
ser a quienes los paises avanzados “les mostrarian la luz", le mostrarian
ellos mismos la luz al mundo.

Los marxistas posteriores a Marx no solamente han mantenido ocul-
tos los diversos escritos de Marx, por lo que cada generacién ha tenido
que descubrir una obra nueva que no se conocia antes, ya sean los
Ensayos Humanistas de 1844, o los Grundrisse de 1857, o toda la edicién
francesa de 1872 de El Capital que, juntos, revelan el regreso de Marx
hacia Hegel. Pero ¢y qué encontramos a Marx haciendo en 1882-83? Estd
volviendo a lo que habia hecho desde el principio, cuando dijo que aun
cuando se olvidara la lucha de clases todavia se tendria que ver lo
miserable de la sociedad que tenemos cuando el hombre puede tratar a la
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mujer, aquella a quien ama, de manera tan miserable. Algo estd tan mal
que tenemos que deshacernos de ello no solamente derrocindolo sino
transformdndolo en relaciones humanas totalmente nuevas.

Ese momento nuevo, ese regreso a las cuestiones que planteé en
1844, ese regreso también a lo que es la tendencia histérica de la acumu-
lacion capitalista, es el momento en el que tomamos el marxismo de
Marx para demostrar que los que se desviaron no fueron dnicamente los
traidores. Eso es ficil de exponer. Pero también lo hicieron aquellos que
no estaban traicionando, pero que se estaban separando de la filosofia de
Ia revolucién, de la revoluciép real.

Por lo tanto, concluyamos con el lugar donde termina el libro: con
“una visién de los afios ochenta”. Y eso debe empezar por donde empecé
hoy: con Polonia. En realidad es en Europa del este, durante 1a década de
los afios cincuenta de este siglo, donde naci6 un nuevo movimiento
desde la prictica que fue por si mismo una forma de teoria y que por lo
tanto exigiera respuestas muy diferentes, no solamente para cémo lograr
una nueva unidad de teoria y prictica, sino una nueva relacién en esa
unidad. Los europeos del este de la década de los cincuenta estaban
preguntando qué es lo que Marx queria decir con “nuevo humanismo”.
Decian que no puede ser una abstraccién; tiene que ser algo muy concreto.
Y lo concreto es que el comunismo que pretende ser marxismo es el opresor
exacto; y se tiene que luchar con el que exista. Eso es lo primerisimo con lo
que empez6 Marx al llamar a la “critica despiadada” de lo que es...

El reto absoluto para nuestra época es precisamente la huella de la
década de los afios 1880 que Marx dejé para que la encontrdramos. Pero
tenemos que trabajar muy arduamente para lograrlo. Lo que hemos
descifrado de lo que vimos en la década de 1950 con nuevas formas de
rebelién de los trabajadores, y en la década de 1970 con los nuevos tipos
de revoluciones, es lo que hemos documentado en los Archivos Marxistas
Humanistas.*

* En 1969 cedi toda mi coleccion de documentos desde 1941 a los Archives of
Labor and Urban Affairs de la Wayne State University. Otra donacién aument6 la
coleccién, de 1937 a 1981, conforme terminaba esta obra. La coleccién se puede
encontrar en microfilm en la mencionada universidad en Detroit, Mich., C.P. 48202.
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CAPITULO 27

Respuestas a preguntas planteadas sobre el libro
durante la gira de conferencias en el
Centenario de Marx

1. Sobre la relacién de la filosofia con la realidad, como se analiza en la
Introduccién de Rosa Luxemburgo, la liberacién femenina y la filosofia
marxista de la revolucién, en la p. 15:*

Este parece ser el primer tema tan mal entendido por los marxistas
posteriores a Marx, empezando por Frederick Engels, que sin haber
conocido los Apuntes etnolégicos que Marx habia dejado tras él, se
dedic6 a escribir El origen de la familia (su propia versién del libro de
Morgan) como un “legado” de Marx. Cuando Riazanov descubri6 estos
cuadernos se precipit6, antes de tener la oportunidad de descifrarlos, a
calificarlos de “pedanteria imperdonable”. Si Engels, que fuera colabora-
dor cercano de Marx y sin el cual no se hubieran publicado los volimenes
Il y Il de El Capital pudo, de pronto y a pesar de ello, confiarse de
manera tan exagerada respecto a su proeza de interpretar a Marx como
para dar por sentado que estaba hablando por éste; si un estudioso de
sus archivos como Riazanov, en una época en que estaba publicando los
magnificos primeros ensayos de Marx (los Manuscritos econémico-filosé-
ficos de 1844), dedic6 una buena parte de su primer informe sobre los
Archivos de Marx pidiéndole a unas 20 o 30 personas que le ayudaran a
clasificar esos manuscritos y, ain asi, elaboré un juicio antes de profundi-
zar en ellos, todo esto nos dice mucho sobre sus herederos literarios,
pero absolutamente nada sobre un fenémeno histérico tan grande como
el marxismo de Marx.

2. Se plantearon otras preguntas sobre la diferencia entre Marx y Engels
respecto a toda la cuestién del periodo de transiciéon de la p. 352; es

* Todas las referencias de pdginas en adelante corresponden a la edicién de 1985
del Fondo de Cultura Econémica de Rosa Luxemburgo, la liberacién femenina y la
filosofta marxista de la revolucién.
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decir, lo que sucede durante la transicién de una etapa a otra, tanto en su
relacién con la liberacién femenina como con el modo de produccién
asidtico, que Engels de alguna manera omitié en El origen de la familia.
Ciertamente, yo habia considerado de gran importancia esa cuestién ya
que Marx siempre la relacion6 con los nuevos ascensos espontineos
revolucionarios:

Por ejemplo, en la década de los aios cincuenta del siglo XIX lo que
inspir6 a Marx a regresar al estudio de las formaciones precapitalistas y le
dio una nueva apreciacién de la sociedad antigua y sus artesanos fue la
revolucién de Taiping. Le abri6 tantas puertas a la “historia y su proceso”
que Marx concluy6 que, hablando de manera matrerialista bistérica, una
nueva etapa de la produccién, lejos de ser un mero cambio en la forma
de la propiedad, ya fuese “de oriente” o “de occidente”, era un cambio tal
en las relaciones de produccién que revelaba, en embrién, la dialéctica
de la revoluci6n real.

Lo que Marx habia definido en los Grundrisse como “el movimiento
absoluto del devenir” habia madurado en los Gltimos diez afios de su vida
como momentos nuevos: una vision multilineal del desarrollo humano
asi como una dualidad dialéctica en cada formacién. Desde dentro de
cada formacién evolucioné tanto el fin de lo antiguo como el principio
de lo nuevo. Y ya fuera que Marx estuviera estudiando la forma comunal
o la forma desp6tica de la propiedad, la resistencia humana del Sujeto fue
lo que revel6 la direccién para resolver las contradicciones. Marx transfor-
moé lo que, para Hegel, era la sintesis de la “Idea Autopensante” y el
“Autoavance de la Libertad” como el surgimiento de una nueva sociedad.
Los diversos caminos para llegar ahi quedaron abiertos.

En contraposicién a la visién multilineal de Marx, que evit6 intentar
hacer ningin proyecto original para las generaciones del futuro, la visién
unilineal de Engels lo condujo a un positivismo mecinico. No fue acci-
dental que dicha unidimensionalidad le impidiera ver la forma comunal
bajo el “despotismo oriental” o la dualidad en el “comunismo primitivo”
en La socledad primitiva de Morgan. No es de extrafiar que, aunque
Engels habia aceptado la visién de Marx sobre el modo de produccién
asidtico como algo lo bastante fundamental para constituir una cuarta
forma del desarrollo humano, lo omiti6é totalmente en su« andlisis del
comunismo primitivo en el primer libro que escribié como “legado” de
Marx: El origen de la familia. Para entonces, Engels habia reducido la
dialéctica revolucionaria de Marx y su materialismo histérico a poco mis
que el “materialismo” de Morgan.

3. Sobre la cuestion de la dimensién negra conforme fluye desde la
visién (pp. 382-383) de c6mo Marx estaba volviendo a este primer descu-
brimiento de un continente nuevo de pensamicnto, por un lado, y por el
otro estaba desarrollando de nuevo su concepto de la “revolucién en
permanencia”:
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Con cste circulo dialéetico de circulos, 1a referencia de Marx en los
Apuntes etnolégicos al aborigen australiano* como “el negro inteligente”
llevé a una conclusion a la dialéctica que habia desencadenado cuando
rompid con la sociedad burguesa en la década de 1840 y objetd el uso de
Ia palabra “ncgro” como si fuera sinénimo de la palabra “esclavo”. Hacia
Ia dé¢cada de 1850, en los Grundrisse, extendié esa sensibilidad a todo el
mundo precapitalista. Hacia la década de 1860 la dimensién negra se
convirti6, al mismo tiempo, no solamente en el punto central de la
abolicién de la esclavitud y la victoria del norte en la guerra civil estaduni-
dense, sino también cn la reestructuracién de E/ Capital. En una palabra.
la tan repctida frase: “El trabajo no se puede emancipar en la piel blanca
micntras estd sicndo marcado en la piel negra”, lejos de ser ret6rica, era
la rcalidad de hecho asé como la perspectiva para superar esa realidad. En
cada momento de decisién histrica, Marx buscé un punto de conclu-
sién, no como fin sino como nuevo punto de partida, un nuevo comien-
Z0, uNa nuCeva vision.

4. La persistencia de las preguntas sobre la filosofia recorrié todo el
libro. Cicrtamente, senti que Ia pregunta sobre las piginas 105-108 en
relacién a las teorias de acumulacién de Marx y Luxemburgo tenia menos
que ver con ese tema que con la cuestion de la metodologia, especifica-
mente la diferencia entre la Fenomenologéa y La filosofta del espéritu de
Hegel:

Aunquc c¢s verdad que en la Fenomenologia no nos limitamos a
hablar dc la aparicncia, mucho menos de una sola muestra, sino de una
Jilosofta de la aparicncia, no ¢s verdad que, conforme seguimos el movi-
micnto de la dialéetica en Filosofia del espiritu, Ia metodologia sea la
filosofia ‘de los fenémenos o ni siquiera de la esencia. Mis bien, la
dial¢ctica en la Nocion es que ahi el Absoluto abre tantas puertas nuevas
cn las esferas objetiva y subjetiva como para revelarse totalmente como
NUCVO COMICNZ0.

De esta mancra, en vez de que la fenomenologia del imperialismo sea
meeamente un reflejo de nucevos revestimicntos de la opresién, surgen
nucvas aparicacias como una filosofia de revolucién tan profunda que
revela que lo que ¢s inherente en él es un Sujeto viviente que resolverd la
gran contradiccion de sus opucstos absolutos, cl imperialismo y la opre-
sion nacional. sto es a lo que los marxistas humanistas llaman las nuevas
fucrzas revolucionarias como razén. Ahi estd cl quid de la gran divisién
entre la Fenomenologia y |a Filosofia; y porque no es una abstraccion,
sino un Sujcto viviente, lo que une mds que divide la teoria y la realidad.

* Acaba de salir un nuevo libro sobre los aborigenes, editado por una mujer, que
s¢ concentra en la mujer aborigen. Ver Fay Gale, We Are Bosses Ourselves, The Status
and Role of Aboriginal Women Today — Borroloola Women Speak (Canberra: Austra-
lian Institute of Aboriginal Studics, 1983), distribuido por Humanitics Press.
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5. TFinalmente, mi punto principal: el desafio para los no marxistas asi
como para los marxistas posteriores a Marx sobre el eslab6n perdido de
la filosofia ¢n las teorias de revolucién, la liberacién femenina, nuevas
formas de organizacién, originé una pregunta sobre la p. 385. Volvi a
expresar que no se trataba de quién era mis “listo”:

Esta generacién puede ver mids lejos porque: 1) Mientras que las
generacioncs anteriores se apoyaban en un marxismo truncado, la nues-
tra puede ver el marxismo como una totalidad. No cabe duda que,
incluso hoy, seguird habiendo otros descubrimientos qué disputar, aun-
que tengamos rcalmente al marxismo “como una totalidad”. Como prue-
ba tenemos la publicacién de los Manuscritos matemdticos de Karl Marx
en 1983 (Londres: New Park Publications).* Sin embargo, si tenemos, en
esencia, los momentos nuevos de la Gltima década de Marx.

Y, 2) La madurez de nuestra época y la totalidad de sus crisis produje-
ron nuevas fucrzas de revolucién: la mujer, la dimensién negra, campesi-
na, de la juventud, ciertamente, el surgimiento de todo un Tercer Mun-
do. Esto cs lo que ha conducido a los no marxistas asi como a los
marxistas a profundizar en la relacion de la filosofia y la realidad en
general, y a nucvas formas de organizacién en particular. Ninguna otra
generacién podria haber tenido la problemitica de nuestra época ni
resolver nuestros problemas. Solamente los seres humanos vivos pueden
recrear de nucvo y por siempre la dialéctica revolucionaria. Nuestra
generacién es la que experiment6 la necesidad de estar a la altura de la
“revolucién en permanencia”. Nuestra generacién es la que ha sufrido
tantas transformaciones en lo opuesto y nuevas tiranias, incluso después
de derrocado lo antiguo y de obtenido el poder. Para nuestra generacién
es para quien lo que ocurra “al dia siguiente” se volvié tan urgente. No se
trata de pedir un plano original. Es el cardcter imperativo de una filosofia
lo que tiecne como meta no dnicamente el derrocamiento del antiguo
sistema, sino la creacién de una sociedad realmente sin clases, antiracista,
no sexista, de nucvas relaciones humanas.

La basqucda de nucvas formas de organizacion fluyé desde rechazar
¢l “partido a la cabeza” pero dindose cuenta de que la forma de comité
que sustituy6 ese concepto elitista no era toda la respuesta. Era cierto que
la forma de comité y ¢l “partido a la cabeza” eran opuestos; sin embargo,
no cran opucstos absolutos. Una nueva relacién de la prictica con la
teoria exigia también que ninguna fuerza de revolucién se destacara entre
las otras; todas las fuerzas nuevas de revolucion tuvieron que ser sinteti-
zadas el dia después asi como en el propio dia de la revolucion.

Es verdad que no es ficil elaborar nuevos caminos hacia la libertad;
cada generacion tiene que hacerlo por si misma. El hacerlo no se puede

* Para un comentario sobre “Marx’s Mathematical Manuscripts vs. Computer Cons-
ciousness”, ver “The Fetish of High Tech”, de Ron Brokmeyer, incluyendo la exposi-
cién dc Franklin Dmitrycv, yo misma y otras personas al respecto (Chicago: News &
Letters, 1984).
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lograr sin una filosofia de revolucién, asi como la realidad de la revolu-
cion misma. Esa frase de Marx, “revoluciéon en permanencia”, sefiala la
unica filosofia que pucde asegurar que la revolucién no se detenga al
obtencer el poder, sino que continuari en el tipo de autodesarrolio en cl
que la libertad individual y la libertad universal son una sola; ciertamente
continuard hasta que la division entre trabajo intclectual y manual sea
abolida dc una vez por todas. Es esta vision prometeica de Marx lo que
transformo la categoria abstracta de la “idea autopensante” de Hegel en
las masas concretas ¢cn movimiento que estaban “haciendo” Ia revolucién
no solamente como fuerza sino como razén. Esto, y solamente esto, es lo
que prepara el camino para el desarrollo de un “Individualismo que no
permite que nada interfiera con su universalismo, es decir, la libertad”.
Esta cs la raz6n por la cual Marx, en vez de aislar la organizacién en un
Ambito aparte, cred esa filosofia de la revolucién como base también para
In organizacién. Este es el desafio que los marxistas posteriores a Marx no
han enfrentado.
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